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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

PARTIE 442 : PETIT APPAREILLAGE

AVANT-PROPOS

La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEIl a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités, publie des Normes internationales.
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation
Internationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont publiés
comme normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniere.

La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

L'attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente Norme internationale a été établie par le comité d'études 23 de la CEI : Petit
appareillage, sous la responsabilité du comité d'études 1 : Terminologie.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote

1/1611/FDIS 1/1623/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en deux langues, le
francais et I'anglais; de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), japonais
(ja), polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

PART 442: ELECTRICAL ACCESSORIES

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the two
organizations.

The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Committees.

The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This International Standard has been prepared by IEC technical committee 23: Electrical
accessories, under the responsibility of IEC technical committee 1: Terminology.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

1/1611/FDIS 1/1623/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

In this part of the IEV, the terms and definitions are written in French and English, and
furthermore, the terms are indicated in Arabic (ar), German (de), Japanese (ja), Polish (pl),
Portuguese (pt), and Swedish (sv).
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442-01-01

442-01-02

442-01-03

PARTIE 442 : PETIT APPAREILLAGE
PART 442: ELECTRICAL ACCESSORIES

SECTION 442-01 — GENERALITES
SECTION 442-01 — GENERAL

valeur assignée

valeur d'une grandeur fixée, généralement par le constructeur, pour un fonctionnement
spécifié d'un composant, d'un dispositif ou d'un matériel [151-04-03]
rated value

a quantity value assigned, generally by a manufacturer, for a specified operating
condition of a component, device or equipment [151-04-03]

ar  diida degd
de Bemessungswert
ja e

pl warto§é znamionowa
pt valor estipulado
sv markvéarde

courant assigné (pour le petit appareillage)
courant fixé par le constructeur pour le fonctionnement spécifié d'un appareil

rated current (for accessories)

the current assigned by the manufacturer for a specified operating condition of an
accessory

ar  (aglyaSall ledll) oisia Sl

de Bemessungsstromstarke (fir Installationsmaterial)
ja ERmiE

pl prad znamionowy (wyrobu lub osprzetu)

pt corrente estipulada (para aparelhagem)

sV markstrém

tension assignée (pour le petit appareillage)
tension fixée par le constructeur pour le fonctionnement spécifié d'un appareil

rated voltage (for accessories)

the voltage assigned by the manufacturer for a specified operating condition of an
accessory

ar  (alueSll pladll) oida aga

de Bemessungsspannung (fur Installationsmaterial)
ja ERBE

pl napiecie znamionowe (wyrobu lub osprzetu)

pt tensédo estipulada (para aparelhagem)

sv  markspanning
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442-01-05

442-01-06
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valeur nominale

valeur approchée appropriée d'une grandeur, utilisée pour dénommer ou identifier un
composant, un dispositif ou un matériel [151-04-01]

nominal value

a suitable approximate quantity value used to designate or identify a component,
device or equipment [151-04-01]

ar  drasul dagd

de Nennwert

ja  AFME

pl warto$é nominalna
pt valor nominal

sv  nominellt varde

tension de rétablissement

tension qui apparait entre les bornes d'un péle d'un appareil aprés l'interruption du
courant

recovery voltage

the voltage which appears across the terminals of a pole of an accessory after the
breaking of the current

ar  slsjie) uga

de wiederkehrende Spannung
ja OUREE

pl napiecie powrotne

pt tensdo de restabelecimento
sv atervandande spanning

tension de commande assignée

tension assignée au circuit de commande par le constructeur

rated control voltage

voltage assigned to the control circuit by the manufacturer

ar  ila oSai aga
de Bemessungs-Steuerspannung
ja  EREERE

pl napiecie znamionowe sterownicze
pt tensdo de comando estipulada
sv manoévermarkspanning
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442-01-07

442-01-08

442-01-09

442-01-10

tension d'emploi assignée
tension nominale du réseau a laquelle l'appareil est destiné a étre utilisé

rated operating voltage

the nominal voltage of the supply for which the accessory is intended to be used

ar ke Jydi aga
de Bemessungs-Betriebsspannung
ja  EEEERE

pl napiecie znamionowe taczeniowe
pt tensdo nominal de utilizacdo
sv  markdriftspanning

base (d'un appareil)

partie d'un appareil maintenant en place les piéces dans lesquelles circule le courant,
et en général le mécanisme

base (of an accessory)

a part of an accessory retaining current-carrying parts and, in general, the mechanism
in position

ar  (ddeeSall Zatadll) 3uels

de Unterteil (eines Installationsmaterials); Sockel (eines Installationsmaterials)
ja R-x

pl podstawa (wyrobu)

pt base (de um aparelho)

sv  sockel

composants métalliques
parties réalisées uniguement en métal

metal components

parts which consist of metal only
ar  igass ol

de metallische Bauteile

ja &B8S

pl elementy metalowe

pt componentes metalicos
sv metalldelar

composants isolants

parties réalisées en matériau isolant sans aucun élément conducteur

insulating components

parts which consist of insulating material and have no conductive parts

ar  idjle wlisa
de isolierende Bauteile
ja RS

pl elementy izolacyjne
pt componentes isolantes
sv isolerdelar
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442-01-12

442-01-13
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composants composites

parties qui comportent a la fois des matériaux conducteurs et des matériaux isolants
tel que plastique et métal ou plastique conducteur

composite components

parts comprising both conductive and insulating materials such as plastic and metal or
conductive plastic

ar  i4S e olifKs

de Bauteile in Gemischtbauweise
ja waWm&Z

pl elementy niejednorodne

pt componentes compadsitos

sv kompositdelar

composant non propagateur de la flamme

composant qui est susceptible de prendre feu lors de I'application d'une flamme, mais
qui ne propage pas l'inflammation et s'éteint de lui méme dans un temps réduit aprées
retrait de la flamme

non-flame propagating component

a component which is liable to ignite, as a result of an applied flame, but in which the
flame does not propagate and which extinguishes itself within a limited time after the
flame is removed

ar  udite e Jlaid] 53 oS

de nicht flammverbreitendes Bauteil; nicht zur Flammenausbreitung
beitragendes Bauteil

ja AR

pl element nie rozprzestrzeniajacy ptomieni

pt componente ndo propagador de chama

sv icke-brandspridande del

influences externes

ensemble des caractéristiques du milieu ambiant qui influent sur le fonctionnement
d'un appareil, comprenant par exemple la présence d'eau ou d'huile ou de matériaux
de construction, les températures basses et élevées, les substances corrosives ou
polluantes et le rayonnement solaire

NOTE - Dans certains cas, les influences externes peuvent aussi comprendre les contraintes
mécaniques.

external influences

the combination of the characteristics of the environment which affect the operation of
an accessory including for instance the presence of water, oil or building materials, low
and high temperatures, corrosive or polluting substances and solar radiation

NOTE - In some cases, the external influences can also include the mechanical stresses.

ar  aaola ol,gb

de A&ulere Einflisse

ja ABER

pl wplywy zewnetrzne
pt influéncias externas
sv yttre paverkan
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442-01-14

442-01-15

442-01-16

442-01-17

appareil surmoulé

appareillage non démontable dont la fabrication est achevée en moulant un matériau
isolant autour de composants pré-assemblés et des sorties du cable souple

moulded-on accessory

a non-rewirable accessory the manufacture of which is completed by insulating
material moulded around pre-assembled component parts and the terminations of the
flexible cable or cord

ar  iygreas LleaSs dakd

de umspritztes Installationsmaterial

ja  a— F—#%EESS

pl wyréb zaprasowany; osprzet zaprasowany
pt aparelho sobremoldado

SV pagjuten apparat

partie accessible
partie pouvant étre touchée au moyen du doigt d'épreuve normalisé

accessible part

a part which can be touched by means of the standard test finger

ar 4l ool oSas e
de berlUhrbares Tell
ja RIS

pl czesé dostepna
pt parte acessivel

sv berorbar del

partie amovible
partie qui peut étre enlevée sans l'aide d'un outil d'usage général

detachable part

a part which can be removed without the aid of a general purpose tool

ar  dad <oy e3a

de abnehmbares Teil

ja  ZMulEEEBe

pl czesé odejmowalna
pt parte amovivel

sv lostagbar del

appareil démontable
appareil construit de telle fagon que son cable souple d'alimentation puisse étre remplacé

rewirable accessory

accessory so constructed that the supply flexible cable or cord can be replaced

ar S Sl Jlasid oSay 204aS5 2akai

de wiederanschliel3bares Installationsmaterial
ja BERIBRERS

pl wyréb rozbieralny

pt aparelho desmontavel

sv demonterbar materiel
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appareil non démontable

appareil construit de facon qu'il forme une unité compléete avec le céble souple
d'alimentation, aprés connexion et assemblage par le constructeur de l'appareil.
L'appareil est construit de telle sorte que :

— le cable souple ne puisse étre séparé de l'appareil sans rendre celui-ci inutilisable
de facon permanente, et que

— l'appareil ne puisse étre ouvert ni a la main ni en utilisant un outil d'usage général

non-rewirable accessory

an accessory so constructed that it forms a complete unit with flexible supply cable or
cord after connection and assembly by the manufacturer of the accessory. The
construction of the device is such that :

— the flexible cable or cord cannot be separated from the accessory without making
this permanently useless, and

— the accessory cannot be opened by hand or by using a general purpose tool

ar S Sl Jlagies) oSy ¥ 2404aSs 2akad

de nicht wiederanschliel3bares Installationsmaterial
ja  BRIEXHBRYES

pl wyréb nierozbieralny

pt aparelho ndo desmontavel

sv icke-demonterbar materiel

isolation fonctionnelle

isolation séparant des parties actives dont les potentiels sont différents et qui est
nécessaire au bon fonctionnement de I'appareil pendant sa durée de vie
operational insulation

the insulation between live parts which have a potential difference between them, and
being necessary for the correct operation of the accessory during its life

ar  Jydi Jse
de Betriebsisolierung
ja eeEeR

pl izolacja funkcjonalna
pt isolagéo funcional
sv funktionsisolering

surintensité
courant supérieur au courant assigné

overcurrent

current exceeding the rated current

ar w3 g
de Uberstromstarke; Uberstrom
ja BB

pl prad przetezeniowy; przetezenie
pt sobreintensidade
sv  overstrom
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442-01-21

442-01-22

442-01-23

masse

partie conductrice d'un matériel électrique susceptible d'étre touchée et qui n'est pas
normalement sous tension mais peut le devenir lorsque lisolation principale est
défaillante [826-03-02 MOD]

NOTE — Une partie conductrice d'un matériel électrique qui ne peut étre mise sous tension que
par l'intermédiaire d'une masse qui est devenue sous tension n'est pas considérée comme une
masse.

exposed conductive part

a conductive part of electrical equipment, which can be touched and which is not
normally live, but which can become live when basic insulation fails [826-03-02 MOD]

NOTE — A conductive part of electrical equipment which can only become live through contact
with an exposed-conductive-part which has become live is not considered to be an exposed-
conductive-part itself.

ar QS Joge 3

de Korper (eines elektrischen Betriebsmittels)

ja  FFEBEEE

pl czesé przewodzaca dostepna

pt parte condutiva acessivel ; massa (desaconselhado neste sentido)
Sv utsatt del

échauffement

différence entre la température de la partie de l'appareil concernée, y compris son
enveloppe éventuelle, mesurée en charge selon la spécification d'essai, et la
température ambiante de I'air & I'emplacement ou est installé ou utilisé I'appareil

temperature rise

the difference between the temperature of the part in question of the accessory
together with its enclosure, if any, measured under load according to the test
specification and the ambient temperature of the air at the location where the
accessory is installed or used

ar s l,all da u g lds))

de Erwarmung; Ubertemperatur
ja BEELS

pl przyrost temperatury

pt aguecimento

sv temperaturstegring

courant de défaut a la terre
courant qui s'écoule a la terre lors d'un défaut d'isolement

earth fault current

current flowing to earth due to an insulation fault

ar i Jlae Sl

de Erdschluf3strom

ja MmN

pl prad uszkodzeniowy doziemny
pt corrente de defeito a terra

sv jordfelsstrom
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courant de fuite (a la terre)

courant qui s'écoule des parties actives a la terre, en l'absence de tout défaut
d'isolement

earth leakage current

current flowing from the live parts of the installation to earth, in the absence of an
insulation fault

ar )l i Sl

de Erdableitstrom

ja RERBHE

pl prad uptywowy doziemny
pt corrente de fuga (a terra)
sv lackstrom: till jord

indicateur de signalisation
dispositif indicateur associé a un appareil pour visualiser I'état des circuits

signal indicator

an indicating device associated with an accessory to indicate the circuit state visually

ar  s,Ldl e

de Signalanzeiger

ja  RrEB&

pl wskaznik sygnalizacyjny
pt indicador de sinalizacdo
sv indikator

conducteur non préparé

conducteur dont I'extrémité coupée a été dénudée pour étre insérée dans une borne

NOTE - Un conducteur dont la forme est arrangée pour qu'il soit introduit dans une borne ou
dont les torons sont tressés pour en consolider I'extrémité est considéré comme conducteur
non préparé.

unprepared conductor

a conductor which has been cut and the insulation of which has been removed for
insertion into a terminal

NOTE - A conductor the shape of which is arranged for introduction into a terminal or the
strands of which are twisted to consolidate the end is considered as an unprepared conductor.

ar  Juagll seae st Juage

de unvorbereiteter Leiter

ja  EEEERAERR

pl przewdd o zakoliczeniu nieobrobionym
pt condutor sem preparagéo especial

sv oberedd ledare
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442-01-27

442-01-28

442-01-29

conducteur préparé

conducteur dont l'extrémité dénudée est munie d'un accessoire tel que manchon ou
cosse ou raccord de cables

prepared conductor

a conductor the end of which is fitted with an attachment such as eyelet, sleeve or
cable lug

ar  Juagtll s4ae Jiase

de vorbereiteter Leiter

ja SRR

pl przewdd o zakoliczeniu obrobionym
pt condutor com preparagéo especial

sv forberedd ledare

pollution

tout apport de matériau étranger solide, liquide ou gazeux qui peut entrainer une
réduction permanente de la rigidité diélectrique ou de la résistivité de surface de
l'isolation

NOTE - Les gaz ionisés de nature fugace ne sont pas considérés comme une pollution.

pollution

any addition of foreign matter, solid, liquid or gaseous that can produce a permanent
reduction of dielectric strength or surface resistivity of the insulation

NOTE - lonized gases of a temporary nature are not considered as to be a pollution.

ar el

de Verschmutzung

ja YR

pl zanieczyszczenie
pt poluicdo

sv férorening

micro-environnement

conditions ambiantes a proximité immédiate des distances d'isolement et des lignes
de fuite considérées, a l'exclusion de la pollution produite par l'appareil lors de son
fonctionnement normal

NOTE - C'est le micro-environnement des lignes de fuite et des distances d'isolement de
l'appareil (et non I'environnement de I'appareil) qui détermine l'effet sur l'isolation. Ce micro-
environnement peut étre meilleur ou pire que I'environnement de I'appareil.

micro-environment

the ambient conditions which immediately surround the clearance and creepage
distance under consideration excluding self produced pollution resulting from normal
operation of the accessory

NOTE — The micro-environment of the creepage distance or clearance and not the environment
of the accessory determines the effect on the insulation. It might be better or worse than the
environment of the accessory.

ar  iagaolf gElEalt

de Mikroumgebung
ja /ol

pl mikrosrodowisko
pt micro-ambiente

sv mikroomgivning
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situation propre

absence de pollution ou présence seulement d'une pollution seéche non conductrice qui
n'a pas d'influence sur les caractéristiques de l'isolation
clean situation

situation where no pollution or only dry, non-conductive pollution occurs and which has
no influence on the insulation characteristics

ar t._MJnJ‘“ A t‘h\s
de sauberer Zustand
ja EERE

pl stan czysty
pt situacdo limpa
sv rent tillstand

situation normale

normalement, présence seulement d'une pollution non conductrice mais,
occasionnellement, une conductivité temporaire provoquée par la condensation peut
se développer

normal situation

situation where normally, only non-conductive pollution occurs but occasionally, a
temporary conductivity caused by condensation can be expected

ar  @ole gy
de normaler Zustand
ja  BERE

pl stan normalny
pt situacdo normal
sv normaltillstand

situation sale

présence d'une pollution conductrice, ou d'une pollution séche non conductrice qui
devient conductrice par suite de la condensation prévisible

dirty situation

situation where conductive pollution occurs, or dry, non-conductive pollution occurs
which becomes conductive due to condensation which is expected

ar il b sy

de schmutziger Zustand
ja  BERRE

pl stan brudny

pt situacdo suja

sv fororenat tillstand
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442-01-33

442-01-34

442-01-35

dispositif de verrouillage d'une fiche

dispositif, électrique ou mécanique, qui empéche la mise sous tension d'une fiche
avant qu'elle ne soit suffisamment engagée dans un socle de prise de courant ou dans
une prise mobile, et qui empéche l'extraction de la fiche tant qu'elle est sous tension
ou qui la met hors tension avant la séparation

interlock of a plug

a device, either electrical or mechanical, which prevents a plug from becoming live
before it is in proper engagement with a socket-outlet or connector, and which either
prevents the plug from being withdrawn while it is live or makes it dead before
separation

ar uwls Jita

de Verriegelung eines Steckers

a Avs—oysrsr

pl blokada wtyczki

pt dispositivo de encravamento de uma ficha
sv stickproppsforregling

fixation du type X

méthode de fixation telle que le cable souple puisse étre remplacé, sans l'aide d'outils
spéciaux, par un cable ne nécessitant pas de préparation spéciale

type X attachment

a method of attachment such that the flexible cable or cord can be replaced without
the aid of special purpose tools, by a flexible cable or cord not requiring special
preparation

ar X gl e kg,

de Anbringungsart X; X-Befestigung
ja  XERMS

pl przylaczenie typu X

pt fixacdo de tipo X

sv anslutningstyp X

fixation du type Y

méthode de fixation telle que le céble souple puisse étre remplacé seulement avec
I'aide d'outils spéciaux normalement disponibles chez le constructeur ou son agent

NOTE - Une telle méthode de fixation peut étre utilisée soit avec des cables ordinaires, soit
avec des cables spéciaux.

type Y attachment

a method of attachment such that the flexible cable or cord can only be replaced with
the aid of special purpose tools normally available to the manufacturer or his agent

NOTE - Such a method of attachment can be used either with common flexible cable and cord
or with special cables or cords.

ar Y sl e i

de Anbringungsart Y; Y-Befestigung
ja YRt

pl przylaczenie typu Y

pt fixacdo de tipo Y

sv anslutningstyp Y
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fixation du type Z

méthode de fixation telle que le cable souple ne puisse pas étre remplacé sans
détruire l'intégrité de l'appareil

type Z attachment

a method of attachment such that the flexible cable or cord cannot be replaced without
destroying the integrity of the accessory

ar  Zggll o Ly,

de Anbringungsart Z; Z-Befestigung
ja  ZEmfts

pl przylaczenie typu Z

pt fixac&o de tipo Z

sv anslutningstyp Z

conducteur externe

tout cable souple, ame conductrice ou conducteur dont une partie est extérieure a
I'appareil

NOTE — Un tel conducteur peut-étre un cable d'alimentation ou un cordon de raccordement
entre des parties séparées d'un appareil ou encore constituer une partie du cablage fixe.
external conductor

any cable, flexible cable or cord, core or conductor, a part of which is external to an
accessory

NOTE - Such a conductor can be a supply lead or interconnecting cord between separate
parts of an accessory; it can form part of the fixed wiring.

ar @J[A LI.LAJ.A
de aulerer Leiter
ja stk

pl przewéd zewnetrzny
pt condutor externo
sv yttre ledare

conducteur intégré

conducteur qui est soit a l'intérieur d'un appareil, soit utilisé pour le raccordement
permanent des bornes ou des connexions d'un appareil

integrated conductor

a conductor which is either inside an accessory, or is used to permanently interconnect
terminals or terminations of an accessory

ar  JolSis Jiage

de integrierter Leiter; Leiter in baulicher Einheit
ja  MairEk

pl przewdd zespolony

pt condutor integrado

sv integrerad ledare
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442-01-39

442-01-40

442-01-41

conducteur interne

tout cable souple, ame conductrice ou conducteur qui est entierement a l'intérieur d'un
appareil d'utilisation ou d'un équipement mais qui n'est ni un conducteur externe ni un
conducteur intégré d'un appareil

internal conductor

any cable, flexible cable or cord or conductor which is entirely internal to an appliance
or equipment but is neither an external conductor nor an integrated conductor of an
accessory

ar UJA'J J.A.AJ.A
de innerer Leiter
ja PRk

pl przewéd wewnetrzny
pt condutor interno
sv inre ledare

partie active

conducteur ou partie conductrice destiné a étre sous tension en service normal, ainsi
que le conducteur neutre mais, par convention, pas le conducteur combiné de
protection et de neutre (PEN) [826-03-01 MOD]

NOTE — Cette notion n'implique pas nécessairement un risque de choc électrique.

live part

conductor or conductive part intended to be energized in normal use, including a
neutral conductor, but, by convention, not the combined protective and neutral
conductor (PEN) [826-03-01 MOD]

NOTE — This concept does not necessarily imply a risk of electric shock.

ar o Se e
de aktives Teil
ja wREBS

pl czesé czynna
pt parte activa
sv spanningsforande del

cheminement

dégradation progressive de la surface d'un matériau isolant solide par des décharges
locales formant des chemins conducteurs ou partiellement conducteurs [212-01-42]

NOTE — Le cheminement est causé habituellement par une contamination superficielle.

tracking

the progressive degradation of the surface of a solid insulating material by local
discharges to form conducting or partially conducting paths [212-01-42]

NOTE — Tracking usually occurs due to surface contamination.

ar il o

de Kriechwegbildung

ja F39Fv”

pl wyladowanie petzajace; prad petzajacy
pt rastejamento

sv  krypsparsbildning
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indice de tenue au cheminement
ITC (abréviation)

valeur numérique de la tension d'épreuve exprimée en volts, qu'un matériau peut
supporter sans cheminement dans des conditions d'essai spécifiées [212-01-45]

proof tracking index
PTI (abbreviation)

the numerical value of the proof voltage expressed in volts which a material can
withstand without tracking under specified test conditions [212-01-45]

ar PTI (leasa W) - i ol Jolas

de Prifzahl der Kriechwegbildung

ja REFSoF I PTI

pl wskaznik odpornosci na prad pelzajacy; PTI (skrét)
pt rigidez ao rastejamento

sv  krypstréomsindex

déclencheur thermique

dispositif de commande sensible a la température, destiné a interrompre
automatiguement un circuit dans des conditions de fonctionnement anormales, et qui
ne peut étre réglé par l'usager

thermal cut-out

a temperature sensing control device intended to switch-off automatically under
abnormal operating conditions and which has no provision for adjustment by the user

ar  ylya Juad

de thermischer Ausloser; Temperaturbegrenzer
ja  EEGAPILERE

pl zabezpieczenie termiczne

pt dispositivo térmico de corte

sv termisk utldsare

limiteur de courant

dispositif sensible au courant, destiné a interrompre automatiguement un circuit dans
des conditions de fonctionnement anormal, et qui ne peut étre réglé par l'usager

current cut-out

a current sensing device intended to switch-off automatically under abnormal operating
condition and which has no provision for adjustment by the user

ar s gl

de Uberstromausldser; Strombegrenzer
ja  BEHHILRE

pl zabezpieczenie pradowe

pt limitador de corrente

sv stromkannande utlésare
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442-01-45

442-01-46

442-01-47

mécanisme a déclenchement libre

mécanisme congu de facon telle que la déconnexion ne puisse étre ni empéchée ni
interdite par un organe de réenclenchement et que les contacts ne doivent pas avoir
leur ouverture empéchée ou étre maintenus collés lors du maintien d'une température
ou d'un courant excessif

trip-free mechanism

a mechanism designed so that disconnection can neither be prevented nor inhibited by
a reset mechanism, and so that the contacts can neither be prevented from opening
nor be maintained closed against a continuation of the excess temperature or current

ar  Glie ¥ ws e 4l

de Freiauslosung

ja ryyT7Y-—%iE

pl sprzeglto swobodne

pt mecanismo de disparo livre
sv friutldsningsmekanism

dispositif de coupure

appareil destiné a établir ou a interrompre le courant dans un ou plusieurs circuits
électriques [441-14-01 MOD]

switching device

a device designed to make or break the current in one or more electric circuits
[441-14-01 MOD]

ar  Jiosis Juaid slaf

de Schaltgerat

ja z49FUrB8R

pl tacznik (elektryczny)
pt dispositivo de corte
sv elkopplare

courant présumé

courant qui circulerait dans le circuit, si chaque voie principale de courant du dispositif
de coupure et du dispositif éventuel de protection contre les surintensités était
remplacée par un conducteur d'impédance négligeable [441-17-01 MOD]

NOTE — Le courant présumé peut étre qualifié de la méme fagon qu'un courant réel, par
exemple courant de coupure présumé, courant de créte présumé, courant différentiel présumé,
etc.

prospective current

the current that would flow in the circuit, if each main current path of the switching
device and of the overcurrent protective device, if any, were replaced by a conductor of
negligible impedance [441-17-01 MOD]

NOTE - The prospective current can be qualified in the same manner as an actual current, for
example : prospective breaking current, prospective peak current, prospective residual current,
etc.

ar - Ladlh ,talf
de unbeeinflul3ter Strom
ja TRk

pl prad spodziewany
pt corrente presumida
sv forvantad kretsstrom
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pouvoir de fermeture

valeur du courant présumé qu'un dispositif de coupure est capable d'établir sous une
tension donnée et dans des conditions prescrites d'emploi et de comportement [441-
17-09 MOD]

making capacity

a value of prospective current that a switching device is capable of making at a stated
voltage under prescribed conditions of use and behaviour [441-17-09 MOD]

ar  Jio g da

de Einschaltvermégen

ja EAFE

pl prad zalaczalny; zdolno$¢ zalaczania
pt poder de fecho

sv slutforméga

pouvoir de coupure

valeur du courant présumé qu'un dispositif de coupure est capable d'interrompre sous
une tension fixée et dans des conditions prescrites d'emploi et de comportement [441-
17-08 MOD]

breaking capacity

a value of prospective current that a switching device is capable of breaking at a stated
voltage under prescribed conditions of use and behaviour [441-17-08 MOD]

ar  phad dau
de Ausschaltvermdgen
ja ENTAR

pl prad wylaczalny; zdolnosé wylaczania
pt poder de corte
sv  brytformaga

cycle de manoeuvres

suite de manoeuvres d'une position a une autre et retour a la premiére position [441-
16-02 MOD]

operating cycle

a succession of operations from one position to another and back to the first position
[441-16-02 MOD]

ar  Juadi 5,98

de Schaltspiel; Arbeitsspiel
ja By 2N

pl cykl przestawieniowy
pt ciclo de manobras

sv manovercykel
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442-01-51

442-01-52

442-01-53

neutre non coupé

voie de courant, non coupée et non protégée contre les surintensités, destinée a étre
raccordée au conducteur de neutre de l'installation
uninterrupted neutral

a current path, not interrupted and not overcurrent protected, intended to be connected
to the neutral conductor of the installation

ar  Juata Jalai baa
de unterbrechungsfreier Neutralleiter
ja  IEEMTPE&

pl tor neutralny nieroztaczalny
pt neutro ndo interrompido
sv obruten neutralledare

contact principal

contact inséré dans le circuit principal d'un dispositif de coupure et prévu pour
supporter, dans la position de fermeture, le courant du circuit principal

main contact

a contact included in the main circuit of a switching device and intended to carry in the
closed position the current of the main circuit

ar o ous Mo

de Hauptkontakt

ja  EBEA

pl zestyk gtéwny
pt contacto principal
sv huvudkontakt

référence commune de type (pour le petit appareillage)

identification de marquage d'un appareil ne nécessitant pas d'autres informations que
celles fournies par les prescriptions de marquage de la norme appropriée pour la
sélection, l'installation et 'usage en conformité avec cette norme

common type reference (for accessories)

the identification marking on an accessory which does not require any further specific
information additional to that provided by the marking requirements of the appropriate
standard for selection, installation and use in accordance with the standard

ar  (ddeesatt c.L;J.I) ple gaye

de allgemeine Typverweisung

ja @3 IHEE

pl wspdlna identyfikacja typu

pt referéncia comum de tipo (para aparelhagem)
sv allmén typbeteckning
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référence de type unique (pour le petit appareillage)

identification de marquage d'un appareil telle que lorsqu'elle est transmise dans son
libellé complet au constructeur de l'appareil, celui-ci peut fournir un appareil de
remplacement qui soit électriquement, mécaniquement, dimensionnellement et
fonctionnellement completement interchangeable avec I'original

unique type reference (for accessories)

the identification marking on an accessory such that by quoting it in full to the
accessory manufacturer a replacement can be supplied which will be completely
interchangeable with the electrical, mechanical, dimensional and functional parameters
of the original accessory

ar  (iulyeSall plaall) 5y oo s
de eindeutige Typverweisung

ja  fEm3IBEe

pl indywidualna identyfikacja typu

pt referéncia Unica de tipo (para aparelhagem)
sv specifik typbeteckning
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442-02-01

442-02-02

SECTION 442-02 — SYSTEMES DE CABLAGE
SECTION 442-02 — CABLE MANAGEMENT SYSTEMS

systeme de céblage

ensemble des produits servant a protéger et a soutenir les cables
NOTE - Les systéemes de cablage comprennent :
» les conduits rigides et leurs accessoires en matériaux métalliques, isolants ou composites ;

* les conduits cintrables et les conduits souples en matériaux métalliques, isolants ou
composites ainsi que leurs accessoires ;

» les goulottes et les conduits profilés en matériaux métalliques, isolants ou composites ainsi
gue leurs accessoires ;

» les supports de cables, les chemins de cables, les échelles de cables et leurs accessoires
en matériaux métalliques, isolants ou composites ;

» les colliers en matériaux métalliques, non métalliques, et composites ;
» le mode d'assemblage en systemes de ces produits et les regles d'installation.

cable management

cable protection and cable support products
NOTE — Cable management includes:
» Rigid conduits and fittings of metal and of non-metallic and composite materials;

* Flexible and pliable conduits and fittings of metal and of non-metallic and composite
materials;

» Electrical trunking and ducting systems of metal and of non-metallic and composite
materials;

e Channel support, tray and ladder systems of metal and of non-metallic and composite
materials;

» Cables ties of metal and of non-metallic and composite materials;
» The arrangement methods and the wiring rules of the above products.

ar o Wil

de Kabelfihrung

ja HF-TLEH

pl system prowadzenia przewodéw
pt sistema de canalizacéo eléctrica
sv kabelférlaggningssystem

systeme de conduits

systeme de canalisation fermé constitué de conduits et d'accessoires de conduits pour
la protection et le rangement des conducteurs ou des cébles isolés dans les
installations électriques ou de télécommunication, permettant leur mise en place par
tirage ou leur remplacement, sans insertion latérale

conduit system

a closed wiring system consisting of conduits and conduit fittings for the protection and
management of insulated conductors and/or cables in electrical or communication
installations, allowing them to be drawn in and/or replaced, but not inserted laterally

ar  pwlsa atlas

de Installationsrohrsystem

ja MWREVXTL

pl system (instalacyjny) rurowy
pt sistema de tubos

sv elrbrsystem
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conduit

élément d'un systéme de canalisation fermé de section droite généralement circulaire,
destiné & la mise en place par tirage ou au remplacement des conducteurs ou des
cables isolés dans les installations électrigues ou de télécommunication [826-06-03
MOD]

conduit

a part of a closed wiring system of generally circular cross section for insulated
conductors and/or cables in electrical or communication installations, allowing them to
be drawn in and/or replaced [826-06-03 MOD]

ar  s,guubs

de Elektroinstallationsrohr
ja BRE

pl rura (instalacyjna)

pt tubo

sv elror; installationsror

accessoire de conduit

dispositif concu pour assurer la jonction de plusieurs composants d'un systeme de
conduits, ou pour assurer une terminaison ou un changement de direction

conduit fitting

a device designed to join or terminate one or more components of a conduit system, or
to change direction

ar el gall buy y ol jrgad

de Elektroinstallationsrohrformstiick
ja BREMRR

pl osprzet do rur (instalacyjnych)
pt acessorio de tubo

sv  rortillbehor

conduit lisse
conduit dont le profil de la section longitudinale est rectiligne

plain conduit

a conduit in which the profile is even in the longitudinal section

ar  Zegfices §y9eubs

de glattes Elektroinstallationsrohr

ja  FERRE

pl rura (instalacyjna) prosta

pt tubo liso; tubo de parede interior lisa
sv  slatt ror
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442-02-07

442-02-08

conduit annelé

conduit dont le profil de la section longitudinale est ondulé

NOTE — Des conduits annulaires et hélicoidaux sont permis et une combinaison de conduits
lisses et annelés est possible.

corrugated conduit
a conduit in which the profile is corrugated in the longitudinal section

NOTE - Both annular and helical corrugated conduits are permissible and a combination of
both corrugated and plain conduit is possible.

ar  iayaia 3,suwbe

de gewelltes Elektroinstallationsrohr

ja  BERERE

pl rura (instalacyjna) karbowana

pt tubo canelado; tubo de parede interior enrugada
sv  korrugerat ror

conduit rigide

conduit qui ne peut étre cintré, ou qui ne peut I'étre qu'a l'aide d'un moyen mécanique,
avec ou sans traitement spécial

rigid conduit

a conduit which cannot be bent, or which can only be bent with the help of a
mechanical aid, with or without special treatment

ar  idis 5, 9u0le

de starres Elektroinstallationsrohr
ja  RIRRE

pl rura (instalacyjna) sztywna
pt tubo rigido

SV styvt ror

conduit cintrable

conduit qui peut étre cintré a la main avec une force raisonnable, mais sans autre
assistance

pliable conduit

a conduit which can be bent by hand with a reasonable force, but without other
assistance

ar ull abts 5, ewle

de biegsames Elektroinstallationsrohr
ja  |ReieTEERRE

pl rura (instalacyjna) gietka

pt tubo dobravel

sv  bojligt ror
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conduit transversalement élastique

conduit cintrable qui, déformé sous I'action d'une force transversale appliquée pendant
une courte période de temps, reprend sa forme originale un court moment apres la
cessation de cette force

self-recovering conduit

a pliable conduit which deforms when a transverse force is applied for a short time and
which after removal of this force returns close to its original shape within a further short
time

ar iy 3,swbe

de selbsterholendes Elektroinstallationsrohr
ja HCEEBRE

pl rura (instalacyjna) z pamiecia ksztattu
pt tubo transversalmente elastico

sv formatertagande ror

conduit souple

conduit qui peut étre cintré a la main, avec une force raisonnablement faible et qui est
destiné a étre fréquemment plié pendant sa durée de vie

flexible conduit

a conduit which can be bent by hand, with a reasonable small force, and which is
intended to flex frequently throughout its life

ar gl 5, 500ts

de flexibles Elektroinstallationsrohr
ja  TIRERE

pl rura (instalacyjna) elastyczna
pt tubo flexivel

sv flexibelt ror

conduit isolant

conduit réalisé exclusivement en matériau isolant sans aucun élément conducteur,
que ce soit sous forme de revétement interne ou de tresse ou de revétement
métallique externe

insulating conduit

a conduit which consists uniquely of insulating material and which has no conductive
components whatever, either in the form of an internal lining, or in the form of external
metal braid or coating

ar  ajsle 5,seuts

de Isolierstoffrohr

ja ERYERE

pl rura (instalacyjna) izolacyjna
pt tubo isolante

sv isolerror
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442-02-12

442-02-13

442-02-14

conduit métallique
conduit réalisé exclusivement en métal

metal conduit

a conduit which consists of metal only

ar  dgase 5y gle

de metallisches Elektroinstallationsrohr
ja <SEMNERE

pl rura (instalacyjna) metalowa

pt tubo metalico

sv  metallror

accessoire de conduit non métallique

accessoire de conduit constitué seulement de matériau non métallique et n'ayant
aucun composant métalliqgue quel qu'il soit

non-metallic conduit

conduit which consists uniquely of non-metallic material and has no metallic
components whatsoever

ar  dgass e 5,9ula

de nichtmetallisches Elektroinstallationsrohr
ja EEERMERE

pl rura (instalacyjna) niemetalowa

pt acessorio de tubo nao metalico

sv icke-metalliskt ror

conduit composite
conduit qui comporte a la fois des matériaux métalliques et non métalliques

composite conduit

a conduit, comprising both metallic and non metallic materials

ar  ahlias 5, gels

de Elektroinstallationsrohr in Gemischtbauweise
ja #WABRE

pl rura (instalacyjna) wielosktadnikowa

pt tubo compdsito

sv  kompositror
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conduit rigide en acier a haute résistance

partie d'un systtme de canalisation fermée, de section circulaire en acier soudé
assurant une protection mécanique tres élevée aux conducteurs ou aux cables dans
les installations électriques, et, permettant la mise en place ou le remplacement
éventuel des conducteurs ou des cables par tirage

NOTE - La protection mécanique trés élevée est procurée en utilisant un acier de qualité et
d'épaisseur spécifiées dans la norme appropriée.

extra-heavy duty rigid steel conduit
EHDRS (abbreviation)

a part of a closed wiring system of circular cross-section made of steel of welded
construction capable of providing extra-heavy mechanical protection to conductors or
cables in electrical installations and allowing them to be drawn in and/or replaced

NOTE - Extra-heavy mechanical protection is provided by using steel of the grade and
thickness specified in the appropriate standard.

ar  (laza W) EHDRS - astial) aesall adin 5, g0its

de Stahlpanzerrohr

ja ITREEMNERE

pl rura (instalacyjna) odporna na bardzo duze narazenia mechaniczne;
EHDRS (skrét)

pt tubo de aco ultra-reforcado

sv  extrakraftigt stalror

conduit non propagateur de la flamme

conduit qui est susceptible de prendre feu lors de l'application d'une flamme, mais qui
ne propage pas linflammation et s'éteint de lui méme dans un temps réduit apres
retrait de la flamme

non-flame propagating conduit

a conduit which is liable to ignite, as a result of an applied flame, but in which the flame
does not propagate and which extinguishes itself within a limited time after the flame is
removed

ar i ye Jlaidf @l 5yt

de nicht flammverbreitendes Elektroinstallationsrohr; nicht zur
Flammenausbreitung beitragendes Elektroinstallationsrohr

ja  TABRE

pl rura (instalacyjna) nie rozprzestrzeniajaca ptomieni

pt tubo ndo propagador de chama

sv icke-brandspridande ror

conduit filetable

conduit dont les extrémités comportent des filetages pour le raccordement ou pouvant
étre filetées

threadable conduit

a plain conduit the ends of which carry screw threads for connection or on which a
thread can be cut

ar abglia 5,5euta

de schraubbares Elektroinstallationsrohr
ja hUfFEBRE

pl rura (instalacyjna) gwintowana

pt tubo roscavel

sv gangbart ror
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442-02-18

442-02-19

442-02-20

442-02-21

conduit non filetable
conduit dont le raccordement est réalisé autrement que par filetages

non-threadable conduit

a conduit suitable for connection by means other than screw threads

ar ibglis y2 5,00ba

de nicht schraubbares Elektroinstallationsrohr
ja hltELBRE

pl rura (instalacyjna) niegwintowana

pt tubo nado roscavel

sv icke-gangbart ror

épaisseur de la paroi  (d'un conduit)
demi-différence entre le diamétre extérieur et le diamétre intérieur du conduit

wall thickness (of a conduit)

the difference between the outside and the inside diameter of the conduit, divided by two

ar  (ygwlall) yaall elaww

de Wanddicke (eines Elektroinstallationsrohrs)
ja  (BRE BE

pl grubos$é scianki (rury instalacyjnej)

pt espessura da parede (de um tubo)

sv vaggtjocklek

épaisseur du matériau d'un conduit lisse

différence moyenne entre le diamétre intérieur et le diamétre extérieur divisée par
deux

material thickness of a plain conduit

half the average difference between the outside and inside diameter

ar (s glell) Slaall elay boiysis

de Materialdicke eines glatten Elektroinstallationsrohrs
ja  FRBREOHHEE

pl grubos$é materiatu rury (instalacyjnej) prostej

pt espessura do material de um tubo liso

sv materialtjocklek hos slatt ror

épaisseur du matériau d'un conduit annelé
épaisseur moyenne du matériau mesurée en un point quelconque le long d'une ondulation

material thickness of a corrugated conduit

the average thickness of material measured at any point along the shape of one corrugation

ar s yaie 3 be slaa dlew biygis

de Materialdicke eines gewellten Elektroinstallationsrohrs
ja BEBREOMHEX

pl grubos$é materiatu rury (instalacyjnej) karbowanej
pt espessura do material de um tubo canelado

sv materialtjocklek hos korrugerat rér
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épaisseur de matériau d'un conduit mixte lisse/annelé

somme de I'épaisseur de matériau du conduit lisse et de I'épaisseur de matériau du
conduit annelé

material thickness of a combined plain and corrugated conduit

the sum of the plain conduit material thickness and the corrugated material thickness

ar  Zegficusg da yaiay &aliss 5 000bs Jlan clos buygis

de Materialdicke eines Elektroinstallationsrohrs in Gemischtbauweise

ja FREEEOMEERATOMHES

pl grubo$é materiatu rury (instalacyjnej) czesciowo prostej czesciowo
karbowanej

pt espessura do material de um tubo misto liso/canelado

accessoire isolant de conduit

accessoire de conduit en matériau isolant ne comportant pas de composants
conducteurs

insulating conduit fitting

conduit fitting which consists of insulating material, and which has no conductive
components

ar  reafgall by ol 4l 5te ol 30405

de Isolierstoffrohrformstiick

ja BREREOHNERR

pl osprzetizolacyjny do rur (instalacyjnych)
pt acessorio isolante de tubo

sv rortillbehdr av isolermaterial

accessoire métallique de conduit
accessoire de conduit constitué seulement de matériau métallique

metal conduit fitting

conduit fitting which consists of metal only

ar  palsall byl dgune o 3

de metallisches Elektroinstallationsrohrformsttick
ja SRNEREONRS

pl osprzet metalowy do rur (instalacyjnych)
pt acessoério metdlico de tubo

sv  metalliskt rortillbehor
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442-02-25

442-02-26

442-02-27

accessoire non métallique de conduit

accessoire de conduit constitué seulement de matériau non métallique et n'ayant
aucun composant métallique quel qu'il soit

non-metallic conduit fitting

conduit fitting which consists uniquely of non-metallic material and has no metallic
components whatsoever

ar  ulsall byl dgase i ol 5egad

de nichtmetallisches Elektroinstallationsrohrformstiick
ja FEERMNEREOMER

pl osprzet niemetalowy do rur (instalacyjnych)

pt acessorio ndo metalico de tubo

sv icke-metalliskt rortillboehor

accessoire composite de conduit

accessoire de conduit comportant a la fois des matériaux métalligues et non
métalliques

composite conduit fitting

conduit fitting comprising both metallic and non-metallic materials

ar  redlgall Loyt daliag el jugad

de Elektroinstallationsrohrformstiick in Gemischtbauweise
ja #HWEEBREONER

pl osprzet wieloskltadnikowy do rur (instalacyjnych)
pt acessoério composito de tubo

sv rortillbehdr av kompositmaterial

accessoire de conduit non propagateur de la flamme

accessoire de conduit qui est susceptible de prendre feu lors de I'application d'une
flamme, mais qui ne propage pas l'inflammation et s'éteint de lui méme dans un temps
réduit aprés retrait de la flamme

non-flame propagating conduit fitting

a conduit fitting which is liable to catch fire, as a result of an applied flame, but in which
the flame does not propagate and which extinguishes itself within a limited time after
the flame is removed

ar  pulgall byl sulite yui Jlaid] ol ol 3egad

de nicht flammverbreitendes Elektroinstallationsrohrformsttick; nicht zur
Flammenausbreitung beitragendes Elektroinstallationsrohrformstiick

ja FRBHEONESR

pl osprzet do rur (instalacyjnych) nie rozprzestrzeniajacy ptomieni

pt acessorio de tubo nao propagador de chama

sv icke-brandspridande rortillbehor
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jonction de conduit

interface entre plusieurs éléments d'un systeme de conduits ou entre un systeme de
conduits et un autre équipement

conduit joint

interface between two or more components of a conduit system, or between a conduit
system and another equipment

ar 3»4.0[4 'A'L.AJ
de Elektroinstallationsrohrverbindung

la  BREERS
pl ztaczka do rur (instalacyjnych)

pt juncéo de tubo
sv rorskarv

manchon fileté (d'un conduit)

cylindre, fileté intérieurement, permettant le raccordement de deux longueurs de
conduit rigide

threaded coupling (of a conduit)

an internally threaded cylinder for connecting two sections of rigid conduit

ar  s,geules 4ds

de Schraubkupplung (eines Elektroinstallationsrohrs)
ja By FrV 7

pl polaczenie gwintowe (rury instalacyjnej)

pt unido de rosca interior (de um tubo)

sv gangad skarvmuff

coude (d'un conduit)
partie courbée d'un conduit rigide, filetée ou non a chaque extrémité

elbow (of a conduit)
bend (of a conduit)

a curved section of rigid conduit threaded or not at each end

ar  Geulgell) 4 - Gl gall) 6 <

de Bogen (eines Elektroinstallationsrohrs)

ja xFE;RUF

pl ztaczka katowa (rury instalacyjnej); kolanko (rury instalacyjnej)
pt curva (de um tubo)

sv  rorbgj
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442-02-31

442-02-32

442-02-33

raccord (d'un conduit)

partie droite d'un conduit rigide, ayant une longueur ne dépassant pas 0,6 m et filetée
a I'extérieur & chaque extrémité

nipple (of a conduit)

a straight section of rigid conduit not more than 0,6 m long and externally threaded at
each end

ar  (Guwlsall) Ju of dbeas

de Nippel (eines Elektroinstallationsrohrs)

a =ern

pl ztaczka wkretna (do rury instalacyjnej); nypel (do rury instalacyjnej)
pt unido de rosca exterior (de um tubo)

sv gangat skarvror

entrée filetable pour conduit

ouverture ou partie en saillie dans laquelle ou sur laquelle a été taraudé un pas fileté
en conformité avec la norme appropriée

threadable entry for conduit

aperture or projection in or on which a screw thread has been formed complying with
the appropriate standard

ar  syeulall Bolia S,k

de Einfihrung mit Schraubengewinde flr Elektroinstallationsrohre
ja  RUA &R

pl wejscie gwintowane do rury (instalacyjnej)

pt entrada roscavel para tubo

sv gangad rorinforing

entrée non filetable pour conduit
ouverture ou partie en saillie appropriée pour la liaison avec des conduits

non-threadable entry for conduit

aperture or projection suitable for connection to conduit

ar  syeulall Bolia ye S,k

de Einfuhrung ohne Schraubengewinde fur Elektroinstallationsrohre
ja  fa UL HEsE

pl wejscie niegwintowane do rury (instalacyjnej)

pt entrada ndo roscavel para tubo

sv  slat rorinféring
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systeme de goulottes

ensemble d'enveloppes fermées munies d'un fond avec un couvercle amovible et
destiné a la protection compléte de conducteurs isolés et de cables, ou au logement
d'autre petit appareillage électrique [826-06-04 MOD]

cable trunking system

a system of closed enclosures comprising a base with a removable cover, intended for
the complete surrounding of insulated conductors, cables, cords and/or for the
accommodation of other electrical accessories [826-06-04 MOD)]

ar o WIS i el se atlas

de zu o6ffnender Elektroinstallationskanal
a H=IWrsvxvr

pl system (instalacyjny) listwowy

pt sistema de calhas

sv elkanalsystem

systeme de conduits profilés

ensemble d'enveloppes fermées, de section non circulaire, destiné a la mise en place
ou au remplacement de conducteurs isolés ou de cébles, par tirage, dans des
installations électriques

cable ducting system

a system of closed enclosures of non-circular section, for insulated conductors, cables
and cords in electrical installations, allowing them to be drawn in and replaced

ar o MKl B yaties i 4pn of (e allas
de geschlossener Elektroinstallationskanal
ja H=TNFsE

pl system (instalacyjny) kanatowy

pt sistema de condutas perfiladas

sv kabelkanalsystem

composants d'un systtme  (de goulottes ou de conduits profilés)

éléments utilisés dans le systéme, qui comprennent :

a) des longueurs de goulottes ou de conduits profilés,
b) des accessoires de goulottes ou de conduits profilés,
¢) des dispositifs de fixation,

d) des dispositifs de montage d'appareils,

e) d'autres accessoires du systéme

system components (of trunking or ducting systems)
parts used within the system which include :

a) Lengths of trunking or ducting
b) Trunking or ducting fittings

c) Fixing devices

d) Apparatus mounting devices
e) Other system accessories

ar (e MU qpn of (s lan of spealge) alhas lisSe

de Systembestandteile (von Elektroinstallationskanélen)

ja  HEEs

pl elementy systemu (listwowego lub kanatowego)

pt componentes de um sistema (de calhas ou de condutas perfiladas)
sv systemkomponenter
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442-02-37

442-02-38

442-02-39

(longueur de) goulotte

élément principal d'un systéeme de goulottes constitué d'un fond avec un couvercle
amovible

trunking length

the main component of a cable trunking system comprising a base with a removable
cover

ar gl o OUSH jwlse Job

de zu o6ffnender Elektroinstallationskanalabschnitt
ja ®E®RFSUFUT

pl listwa instalacyjna

pt (comprimento de) calha

sv elkanallangd

longueur de conduit profilé

élément principal d'un systéme de conduits profilés caractérisé par une section
transversale non circulaire fermée

ducting length

the main component of a ducting system, characterized by a closed non-circular cross
section

ar gl o WS g ke Job

de geschlossener Elektroinstallationskanalabschnitt
ja ®E®|¥7

pl kanat kablowy

pt comprimento de conduta perfilada

sv kabelkanallangd

accessoire d'un systeme (de goulottes ou de conduits profilés)

composant du systéme utilisé pour la jonction, le changement de direction ou la
fermeture de goulottes, de conduits profilés ou de conduits

fitting (of trunking or ducting systems)

system component used to connect, change direction or terminate trunking, ducting
lengths or conduits

ar (gt ll o WISH (s laag srwlsal) L,y il g0

de Formstick (fur Elektroinstallationskanéle)

ja RS

pl osprzet (do listew instalacyjnych lub kanatéw kablowych)

pt acessorio de um sistema (de calhas ou de condutas perfiladas)
sv kanaltillbehor
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dispositif de fixation

composant du systéme spécialement congu pour fixer d'autres composants du
systeme au mur, au plafond, au sol ou & une autre structure
fixing device

system component specifically designed to secure other components to the wall,
ceiling, floor or other structure

ar s slaf
de Befestigungsmittel
ja EER

pl osprzet mocujacy
pt dispositivo de fixacéo
sv fastelement

dispositif de montage d'appareil

dans un systéme de goulottes ou de conduits profilés, composant destiné a incorporer
de l'appareillage électrique (interrupteurs, socles de prises de courant, disjoncteurs,
prises de téléphone, etc.) ajouté a une longueur de goulotte ou de profilé

apparatus mounting device

in a cable trunking or ducting system, any component used to incorporate electrical
apparatus (switches, socket outlets, circuit-breakers, telephone outlets etc.) added to a
trunking or ducting length

ar  laaall (S 3 slaf

de Geratemontagemittel

ja  ROBSEEUTEE

pl osprzet do mocowania urzadzen

pt dispositivo de montagem de aparelho
sv apparatfaste

bloc de distribution au plancher

dispositif de montage d'appareil spécifique utilisé pour les systémes installés au
plancher

floor service unit

specific apparatus mounting device used when installing a floor system

ar i, Leda duag

de Bodeneinbaueinheit

ja 7ar7Bffa=s b

pl zestaw podiogowy uzytkowy; skrzynka uzytkowa
pt bloco de distribuicdo de pavimento

sv apparatfaste i golvsystem
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bloc d'accés au plancher

bloc spécifique utilisé pour les systemes installés au plancher (a l'intérieur, encastré,
en surface) permettant I'accés aux cables

floor access unit

specific unit used for installing a floor system (inside, flush, external) that provides
access to the cables

ar  gaf Gl susy

de Bodenzugangseinheit

ja 7errTseXaz=v b

pl zestaw podiogowy rewizyjny; skrzynka rewizyjna
pt bloco de acesso ao pavimento

sv golvbrunn
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SECTION 442-03 — PRISES DE COURANT
SECTION 442-03 — PLUGS AND SOCKET-OUTLETS

fiche

appareil pourvu de broches congues pour s'engager dans les contacts d'un socle de
prise de courant et comprenant également des piéces pour la connexion électrique et
la retenue mécanique des cables souples

plug

accessory having pins designed to engage with the contacts of a socket-outlet, also
incorporating means for the electrical connection and mechanical retention of flexible
cables or cords

ar  (iale) Juls

de Stecker
a rs7

pl wtyczka
pt ficha

sv stickpropp

socle de prise de courant

appareil pourvu de contacts de socle congus pour recevoir les broches d'une fiche et
pourvu de bornes pour la connexion de conducteurs

socket-outlet

an accessory having socket-contacts designed to engage with the pins of a plug and
having terminals for the connection of cables or cords

A (gyae) pue
de Steckdose

ja averk

pl gniazdo wtyczkowe
pt tomada

sv eluttag

prise de courant
ensemble constitué par une fiche insérée dans un socle de prise de courant

plug and socket outlet

the resulting assembly when a plug is inserted into a socket-outlet

ar  (gyaay dale) putag puls

de Steckvorrichtung

ja  ZEARERSR

pl zespdt gniazda z wtyczka; sprzegnik (gniazda z wtyczka)
pt conjunto ficha-tomada

sv uttagsdon
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442-03-04

442-03-05

442-03-06

socle fixe de prise de courant
socle de prise de courant prévu pour étre connecté au céblage fixe

fixed socket-outlet

a socket-outlet which is intended to be connected to the fixed wiring

ar  (eull gz ,aa) cuyll juds

de ortsfeste Steckdose

ja BEEEarveyb

pl gniazdo wtyczkowe state
pt tomada fixa

sv fast eluttag

obturateur

piéce mobile incorporée dans un socle de prise de courant qui en protége
automatiquement au moins les contacts sous tension lorsque la fiche est retirée
shutter

a movable part incorporated into a socket-outlet arranged to shield at least the live
socket-outlet contacts automatically when the plug is withdrawn

ar  §Mae
de Einsteckschutz
a Vews-—

pl przestona
pt obturador (de alvéolo)
sv skyddsklaff

socle a verrouillage

socle de prise de courant assurant le verrouillage d'une fiche, qui est spécialement
congue pour cette fonction additionnelle

interlocked socket-outlet

socket-outlet which provides interlock of a plug, which is specially designed for this
additional function

ar u_‘ild d YJA-! (CJ'AA) ousda

de verriegelte Steckdose

a Avs—wvysffaresth

pl gniazdo wtyczkowe z blokada
pt tomada com encravamento

sv forreglat eluttag
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socle mobile de prise de courant

socle de prise de courant prévu pour étre relié a, ou étre intégré a, des céables souples
et qui peut étre facilement déplaceé lorsqu'il est relié au circuit d'alimentation

portable socket-outlet

a socket-outlet intended to be connected to, or integral with, flexible cables or cords,
and which can easily be moved from one place to another while connected to the

supply

ar  Jitie (z,ae) (e

de tragbare Steckdose; Kupplung
ja dEavey b

pl gniazdo wtyczkowe przenosne
pt tomada mével

sv skarvuttag

socle multiple de prise de courant
combinaison de plusieurs socles de prise de courant

multiple socket-outlet

a combination of two or more socket-outlets

ar  saais (gyae) usde

de Mehrfachsteckdose

a =NFaveyb

pl gniazdo wtyczkowe wielokrotne
pt tomada multipla

sv flervagsuttag

socle de prise de courant pour appareils d'utilisation

socle de prise de courant prévu pour étre intégré ou incorporé dans un appareil
d'utilisation ou destiné a vy étre fixé

socket-outlet for appliances

a socket-outlet intended to be integrated or incorporated in appliance or intended to be
fixed to it

ar  sxal (goae) puis

de Steckdose an Geraten

ja #EHaveUH

pl gniazdo wtyczkowe do urzadzen
pt tomada para aparelhos

sv uttag for bruksféremal
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442-03-10 dispositif de retenue

mécanisme qui maintient en place une fiche ou une prise mobile lorsqu'elle est
suffisamment engagée et qui empéche tout retrait involontaire

retaining device

a mechanical arrangement which holds a plug or connector in position when it is in
proper engagement, and prevents its unintentional withdrawal

ar  lazaf st

de Haltevorrichtung

ja I3 7RRRA

pl urzadzenie przytrzymujace
pt dispositivo de retengéo

sv fasthallningsanordning

442-03-11 fiche avec fusible
fiche comportant un fusible remplagable

fused plug

a plug incorporating a replaceable fuse-link

ar  geass ( aabs ) puld

de Stecker mit Sicherung

ja ta-xt4757

pl wtyczka z bezpiecznikiem
pt ficha com fusivel

sv stickpropp med sékring

442-03-12 fiche polarisée

fiche construite de fagon telle sorte que, lorsqu'elle est insérée dans un socle de prise
de courant faisant partie d'une installation polarisée, la continuité convenable avec la
broche de neutre et la (les) broche(s) des phases soit conservée

polarized plug

a plug constructed so that, when inserted in a socket-outlet installed in a polarized
wiring installation, the correct relationship between the neutral and the line pole or
poles is maintained

ar  olas ¥ suas (dale) uls

de unverwechselbarer Stecker

ja BERTS7

pl wtyczka o okreslonej biegunowosci
pt ficha polarizada

sv polariserad stickpropp
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socle de prise de courant avec interrupteur

unité assemblée en usine comprenant un socle de prise de courant avec un
interrupteur intégré commandant le socle

switched socket-outlet

a factory assembled unit consisting of a socket-outlet with an integral switch controlling
the socket-outlet

ar  gliday (gyae) putis

de Steckdose mit Schalter

a AL yFfFarerh

pl gniazdo wtyczkowe z tacznikiem
pt tomada com interruptor

sv uttag med elkopplare

socle de prise de courant a interrupteur multiple

appareil comprenant plusieurs socles de prise de courant a interrupteur, chaque socle
étant contrdlé par son propre interrupteur

multiple switched socket-outlet

an accessory incorporating more than one switched socket-outlet, each socket-outlet
being controlled by its own switch

ar @Jlsm Sadaie (GJ&A ) ouslie Bung

de Mehrfachsteckdose mit Schalter

a =NFRL9FALELP

pl zesp6ét gniazd wtyczkowych z facznikami
pt tomada mdltipla com interruptor

sv flervagsuttag med elkopplare

enrouleur
cordon-prolongateur enroulé sur tambour

appareil comportant un céble souple fixé a un dévidoir et congu de facon telle que le
céble puisse étre complétement enroulé sur le dévidoir

cable reel

a device comprising a flexible cable or cord attached to a reel, so constructed that the
cord can be wound onto the reel

ar iy 5,5

de Leitungsroller

a Hy—=Fny—n

pl przedtuzacz zwijany

pt enrolador; cabo prolongador enrolado em tambor
sv kabelvinda
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442-03-16

442-03-17

442-03-18

442-03-19

enrouleur mobile

enrouleur pouvant étre facilement déplacé d'un endroit a un autre

portable cable reel

a cable reel which can be easily moved from one place to another

ar
de
ja
pl
pt
Y

Jul<y alanze 5,<y

tragbarer Leitungsroller

gy -7y —
przedluzacz zwijany przenosny
enrolador mével

béarbar kabelvinda

enrouleur fixe

enrouleur destiné a étre monté sur un support fixe

fixed cable reel

a cable reel intended for mounting on a fixed support

ar
de
ja
pl
pt
Y

SlSs s 5,8,

ortsfester Leitungsroller
BEERY -7V =N
przediuzacz zwijany staly
enrolador fixo

fast kabelvinda

céble souple non-détachable

céble souple qui est fixé a un enrouleur

non-detachable flexible cable or cord

a flexible cable or cord which is fixed to a cable reel

ar
de
ja
pl
pt
Y

5,50 1 it 4 5m IS Liny

nicht abnehmbares flexibles Kabel; nicht abnehmbare flexible Leitung

FERBEER r — T NVY — N
przewod gietki nieodejmowalny
cabo flexivel ndo destacéavel
icke-borttagbar kabel

adaptateur (pour le petit appareillage)

appareil mobile formant un tout, comportant a la fois une portion fiche et une ou

plusieurs portions socle de prise de courant

adaptor (for accessories)

a portable accessory constructed as an integral unit incorporating both a plug portion

and one or more socket-outlet portions

ar
de
ja
pl
pt
Y

tstto - pilse
Adapter
TS —
rozgateznik wtyczkowy
adaptador
adapter
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442-03-21

442-03-22
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adaptateur multiple (pour le petit appareillage)

adaptateur qui permet la connexion simultanée de plusieurs fiches a toutes les
portions socle de prise de courant de l'adaptateur

multiway adaptor (for accessories)

adaptor which allows the connection simultaneously of more than one plug to all
socket-outlet portions of the adaptor

ar il sasie (goaege) pilse

de Mehrfachadapter

a =NFTITI—

pl rozgateznik wtyczkowy wielokrotny
pt adaptador multiplo

sv flervagsadapter

adaptateur intermédiaire  (pour le petit appareillage)

adaptateur qui permet la connexion d'un ou de plusieurs types de fiches a un socle de
prise de courant au moyen d'un dispositif de commande tel qu'un gradateur, un
interrupteur horaire, un interrupteur photoélectrique, etc., qui peut étre soit partie
intégrante de l'adaptateur intermédiaire soit connecté a ce dernier au moyen d'un
céble souple, et qui dans ce cas peut étre démontable ou non

intermediate adaptor (for accessories)

adaptor which allows the connection of one or more types of plug to a socket-outlet via
a control device such as a dimmer, clock switch, photo-electric switch, etc., which can
be either integral with the intermediate adaptor or connected to it by a flexible cable,
and in which case can be either rewireable or non-rewireable

ar ( G]“"'“J ) e ij"

de Zwischenadapter

ja  PE7TSSy-

pl rozgaleznik wtyczkowy posredniczacy
pt adaptador intermédio

sv mellankopplingsadapter

adaptateur de conversion (pour le petit appareillage)

adaptateur qui permet la connexion d'un ou plusieurs types de fiche a un socle de
prise de courant non congu pour accepter de telles fiches

conversion adaptor (for accessories)

adaptor which allows the connection of one or more types of plug to a socket-outlet not
designed to accept such a plugs

ar  (Jusad) Jsag pdlse

de Ubergangsadapter

ja EBRETITI—

pl adapter

pt adaptador de conversao
sv omvandlingsadapter
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442-04-01

442-04-02

442-04-03

SECTION 442-04 — INTERRUPTEURS
SECTION 442-04 — SWITCHES

interrupteur incorporé

interrupteur destiné a étre incorporé dans ou monté sur un appareil d'utilisation, mais
qui peut étre essayé indépendamment de ce dernier

incorporated switch

a switch intended for incorporation in or on an appliance, which however can be tested
separately

ar o CLE.A

de eingebauter Schalter; Einbauschalter
ja MEEXAvTF

pl tacznik wbudowany

pt interruptor incorporado

sv inbyggnadselkopplare

interrupteur intégré

interrupteur dont la fonction dépend de son montage et de sa fixation correctes dans
un appareil d'utilisation et qui ne peut étre essayé qu'avec les parties correspondantes
de cet apparelil

integrated switch

a switch, the function of which is depending on its correct mounting and fixing in an
appliance, and which can be tested only in combination with the relevant parts of that
appliance

ar  oless Flids

de integrierter Schalter; Schalter in baulicher Einheit
a XA F

pl tacznik zintegrowany

pt interruptor integrado

sv elkopplare fér sambyggnad

interrupteur a faible distance d'ouverture des contacts

interrupteur dont la séparation des contacts est faite selon les dispositions de la micro-
coupure de circuit

switch of micro-gap construction

a switch with a contact separation according to micro-disconnection

ar  yiall falite ssad od ¢lids

de Schalter mit Mikrokontakt6ffnung

ja =A/0¥rvy Ty T

pl tacznik o mikroprzerwie zestykowej

pt interruptor de pequeno hiato; interruptor de pequena distancia de abertura
dos contactos

sv mikrogapstromstallare
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interrupteur rotatif

interrupteur dont l'organe de manoeuvre est un axe ou une tige qui doit étre tourné
vers une ou plusieurs positions indexées afin d'obtenir un changement de I'état des
contacts

NOTE - La rotation de l'organe de manoeuvre peut étre compléte ou limitée dans I'une ou
l'autre des directions.

rotary switch

a switch, the actuating member of which is a shaft or a spindle which has to be rotated
to one or more indexed positions in order to achieve a change in contact state

NOTE — The rotation of the actuating member can be complete or restricted in either direction.

ar  ,lgs glida

de Drehschalter

ja g=FYy—-XL9¥F
pl tacznik pokretny
pt interruptor rotativo
sv vridstromstéllare

interrupteur a levier

interrupteur dont I'organe de manoeuvre est un levier qui doit étre déplacé (basculé)
vers une ou plusieurs positions indexées afin d'obtenir un changement de I'état des
contacts

lever switch

a switch, the actuating member of which is a lever which has to be moved (tilted) to
one or more indexed positions in order to achieve a change in contact state

ar  aadly 43 clide

de Hebelschalter

ja vR—zxsL9F

pl tacznik dzwigienkowy
pt interruptor de alavanca
sv  vippstrémstallare

interrupteur & touche basculante

interrupteur dont I'organe de manoeuvre est un levier dont la forme est aplatie (touche
basculante) qui doit étre basculé vers une ou plusieurs positions indexées afin
d'obtenir un changement de I'état des contacts

rocker switch

a switch, the actuating member of which is a low profile lever (rocker) which is tilted to
one or more indexed positions in order to achieve a change in contact state

ar o M CL‘L&.A

de Wippschalter; Wippe

ja #7524 9%

pl tacznik kolyskowy

pt interruptor (de tecla) basculante
sv vaggvippstromstallare
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442-04-07

442-04-08

442-04-09

interrupteur a bouton poussoir

interrupteur dont l'organe de manoeuvre est un bouton qui doit étre poussé afin
d'obtenir un changement de I'état des contacts

NOTE — L'interrupteur peut étre équipé d'un ou plusieurs organes de manoeuvre.

push-button switch

a switch the actuating member of which is a button which has to be pushed in order to
achieve a change in contact state

NOTE — The switch can be provided with one or more actuating members.

ar c.id I3 cL‘Li.A

de Druckschalter

ja WMULEFY XL 9 F

pl tacznik przyciskowy; przycisk

pt (interruptor de) botdo de premir; (interruptor de) botdo de pressao
sv tryckknapp

interrupteur a tirage

interrupteur dont le dispositif de manoeuvre est un cordon qui doit étre tiré pour
changer I'état des contacts

cord operated switch

a switch the operating means of which is a cord which has to be pulled in order to
achieve change in a contact state

ar  Juads Jeay rlida

de Zugschalter

ja  BlEMxA v F

pl tacznik ciegnowy
pt interruptor de cordao
sv dragstromstéllare

interrupteur poussez-tirez

interrupteur dont l'organe de manoeuvre est une tige qui doit étre tirée ou poussée
vers une ou plusieurs positions indexées afin d'obtenir un changement de I'état des
contacts

push-pull switch

a switch, the actuating member of which is a rod which has to be pulled or pushed to
one or more indexed positions in order to achieve a change in contact state

ar  oda /ads CL‘L&.A

de Druck-Zug-Schalter

ja FevafnxL ¥

pl tacznik przyciskowo-wyciagany
pt interruptor de premir/puxar

sv skjutdragstrémstallare
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interrupteur prépositionné

interrupteur dont les contacts et l'organe de manoeuvre reviennent a une position
prédéterminée lorsque l'organe de manoeuvre est relaché a la suite d'une commande

biased switch

a switch, the contacts and actuating member of which return to a predetermined
position when the actuating member is released following actuation

ar jlzd.a Ctﬁ.a

de Schalter mit Voreinstellung

ja Rt7rzzL9F

pl tacznik powrotny

pt interruptor de retorno automatico
sv atergaende elkopplare

interrupteur pour cable souple

interrupteur indépendant contenu dans une enveloppe, destiné a étre raccordé a un
circuit et/ou a un appareil d'utilisation ou a un équipement au moyen d'un cable souple
et placé le long de ce dernier ou a son extrémité

cord switch

a separately enclosed switch intended to be connected to a supply and/or to an
appliance or equipment by means of a cord either at its end or in line with it

ar il rlida

de Schnurschalter

ja  hExL e F

pl lacznik do nabudowania na przewéd gietki; facznik do przewodéw gietkich
pt interruptor para cabo flexivel

sv sladdstromstallare

manoeuvre directe

déplacement de l'organe de manoeuvre de l'interrupteur effectué a la main, au pied,
ou de toute autre maniére par l'utilisateur

direct actuation

a movement of the actuating member of the switch by hand, by foot, or by any other
human activity

ar  &,all e yudles cia

de direkte Betatigung

ja  EHEEERME

pl| uruchamianie bezposrednie; naped bezposredni
pt manobra directa

sv direktmandvrering
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442-04-13

442-04-14

442-04-15

manoeuvre indirecte

déplacement de l'organe de manoeuvre de l'interrupteur provoqué indirectement par
une partie d'un appareil d'utilisation ou d'un équipement dans lequel l'interrupteur est
incorporé ou intégré (par exemple porte d'un appareil d'utilisation)

indirect actuation

a movement of the actuating member of the switch provided indirectly by a part of an
appliance or equipment into which the switch is incorporated or integrated, for example
the door of an appliance

ar  Spall e judilis i e

de indirekte Betatigung

ja  PER(E

pl uruchamianie posrednie; naped posredni
pt manobra indirecta

sv indirekt manévrering

organe de manoeuvre

partie qui est tirée, poussée, tournée ou manipulée de toute autre facon pour
provoquer le fonctionnement de l'interrupteur

actuating member

a part which is pulled, pushed, turned or otherwise moved to cause an operation of the
switch

ar  Kall Je Gaa giac

de Betatigungsorgan; Betatigungsglied
ja  BEDBS

pl czion napedowy

pt ¢érgado de manobra

sv mandverdon

liaison de manoeuvre

partie qui peut étre interposée entre l'organe de manoeuvre et le mécanisme de
contact dans le but de permettre son fonctionnement

actuating means

any part which can be interposed between the actuating member and the contact
mechanism in order to achieve contact operation

ar  aSpall e ean Jiliyy
de Betatigungsmittel

ja B

pl elementy napedowe
pt ligagdo de manobra
sv manévermekanism
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coupure totale

séparation des contacts d'un pdle d'alimentation de fagon a assurer I'équivalent d'une
isolation principale entre I'alimentation et les parties & déconnecter
full-disconnection

a contact separation in a pole so as to ensure the equivalent of basic insulation
between the supply mains and those parts intended to be disconnected

ar  al Juad
de vollstdndige Ausschaltung
ja bR

pl catkowite odtaczenie
pt corte total
sv full frAnkoppling

micro-coupure de circuit
séparation des contacts d'un péle suffisante pour assurer la performance fonctionnelle

micro-disconnection

adequate contact separation in a pole so as to ensure functional performance

ar (o Ses Juai

de Mikroausschaltung

ja =47 uvRE

pl mikroodiaczenie

pt micro-corte de circuito
sv  mikrofrankoppling

mécanisme de contact commandé électromécaniquement

élément constituant qui commande électromécaniquement les parties fermant le
circuit d'utilisation

electromechanically operated contact mechanism

a component which operates the parts closing the current circuit electromechanically

ar  SulSuas 5l - Jpaadill @l ue o 2l

de elektromechanisch betatigter Kontaktmechanismus

ja  BIESHAREE SR

pl mechanizm zestykowy o napedzie elektromechanicznym:;
elektromechaniczny mechanizm stykowy

pt mecanismo de contacto actuado electromecanicamente

sv elektromekanisk kontaktmekanism
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442-04-19

442-04-20

442-04-21

dispositif de coupure a semiconducteur

dispositif de coupure congu pour établir ou couper le courant dans un circuit électrique
au moyen de la conductivité contrdlée d'un semiconducteur dans ce circuit

NOTE — Dans un circuit ou le courant passe par zéro (périodiguement ou autrement), le fait de
ne pas rétablir le courant apres un tel passage a zéro est équivalent a la coupure du courant.

semiconductor switching device

a switching device designed to make or break the current in an electric circuit by
means of the controlled conductivity of a semiconductor in that circuit

NOTE - In a circuit where the current passes through zero (periodically or otherwise) the effect
of "not making" the current following such a zero value is equivalent to breaking the current.

ar o uagall slubly Joay lids

de Halbleiter-Schaltgerat

ja  ¥WEzA o FUrBE

pl tacznik pétprzewodnikowy

pt dispositivo semicondutor de corte
sv halvledarelkopplare

interrupteur électronigue a contact momentané

interrupteur électronique comportant un mécanisme de coupure électromécanique ou
un dispositif de coupure a semiconducteur qui revient automatiquement a I'état initial
aprés fonctionnement

electronic momentary contact switch

an electronic switch with an electromechanical switching mechanism or a
semiconductor switching device which returns automatically to the initial state after
operation

ar @JJ&! ‘:IAA, JEYIY pIts Cm.n

de elektronischer Taster

ja BFHREEMZA T

pl tacznik elektroniczny o zestyku chwilowym; tacznik elektroniczny o
zestyku migowym

pt interruptor electrénico de contacto momentaneo

sv elektronisk impulselkopplare

élément de réglage mécanique

élément réglable directement par des moyens mécaniques (par exemple
potentiomeétre) qui commande la grandeur de sortie au moyen de composants
électroniques

mechanical control unit

unit directly adjustable by mechanical means, (e.g. potentiometer) which controls the
output via electronic components

ar  iSulKie (Kot dungy

de mechanische Steuerungseinheit

ja  #HsMEa= b

pl zesp6t sterowniczy mechaniczny
pt elemento mecénico de regulacéo
sv mekaniskt reglerdon
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élément de réglage électronique

élément réglable par des moyens autres que mécaniques (par exemple un élément
sensible) constitué de composants électroniques, qui commande la grandeur de sortie
au moyen de composants électroniques

electronic control unit

unit adjustable by other than mechanical means (e.g. sensing unit), containing
electronic components and controlling the output via electronic components

ar gy Slf (Sad aag

de elektronische Steuerungseinheit

ja BFH@1=- b

pl zesp6t sterowniczy elektroniczny
pt elemento electronico de regulacao
sv elektroniskt reglerdon

élément électronique périphérique
dispositif permettant la commande a distance d'un interrupteur électronique

electronic extension unit

a unit permitting the control of an electronic switch from a remote position

ar  uay e (Saill 4, <1 sua

de elektronische Fernsteuerungseinheit

ja RBFERa2=v}

pl zesp6t elektroniczny do zdalnego sterowania
pt unidade electrénica periférica

sv elektroniskt fjarrstyrdon

impédance de protection

impédance connectée entre parties actives et masse, de valeur telle que le courant, en
utilisation normale et dans des conditions possibles de panne de linterrupteur
électronique, soit limité a une valeur de sécurité, et qui est construite de facon telle
gue sa fiabilité soit maintenue au cours de la durée de vie de l'interrupteur électronique

protective impedance

an impedance connected between live parts and exposed conductive parts, of such
value that the current, in normal use and under likely fault conditions in the electronic
switch, is limited to a safe value, and which is so constructed that the reliability is
maintained throughout the life of the electronic switch

ar K..ﬁb 3§JL9.A

de Schutzimpedanz

ja HRELE-YZ

pl| impedancja bezpieczenstwa; impedancja ochronna
pt impedancia de protecgdo

sv skyddsimpedans
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442-04-25

442-04-26

442-04-27

télérupteur

interrupteur muni d'une bobine commandée a distance au moyen d'impulsions et qui
n'a pas besoin d'étre excitée en permanence

remote control switch
RCS (abbreviation)

a switch provided with a coil, which is remotely controlled by means of pulses and
which need not be permanently energized

ar  aay ge oSaj rlide

de Fernschalter; fernbedienter Schalter

ja veaAVRLF

pl tacznik zdalnie sterowany; RCS (skrot)
pt telerruptor

sv impulsrela

circuit de commande

circuit (autre qu'une voie du circuit principal) destiné a l'ouverture ou a la fermeture du
dispositif
control circuit

a circuit (other than a path of the main circuit) intended for the closing or opening
operations or both of the device

ar  (Sa3syils
de Steuerstromkreis
ja  #IsEE

pl obwédd sterowniczy
pt circuito de comando
sv mandverkrets

commande manuelle incorporée (d'un télérupteur)

dispositif qui permet de commander directement ou indirectement le télérupteur

NOTE - La commande manuelle incorporée n'est pas destinée au fonctionnement normal du
télérupteur.

incorporated hand-operated device (of a remote control switch)
a device which allows the remote control switch to be operated, directly or indirectly

NOTE — An incorporated hand-operated device is not intended for the normal operation of the
remote control switch.

ar  (asy oo oSad clidal) lgay Jaxi daeds #lof

de eingebaute Handbetéatigungseinheit  (eines Fernschalters)
ja  ARERE

pl naped reczny wbudowany (facznika zdalnie sterowanego)
pt comando manual incorporado  (de um telerruptor)

sv inbyggt mandvreringsdon

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



442-04-28

442-04-29

442-04-30

-50- 60050-442 © CEI:1998

mécanisme de commande
mécanisme comprenant toutes les parties destinées a la commande de l'interrupteur

control mechanism

a mechanism including all the parts which are intended for the operation of the switch

ar  Saiall
de Steuerungsmechanismus
ja  wam

pl mechanizm sterowniczy
pt mecanismo de comando
sV mandversystem

circuit de l'interrupteur

circuit comportant les parties permettant le passage du courant assigné dans le
dispositif de coupure

switching circuit

the circuit which contains the parts which allow the rated current to flow through the
switching device

ar .J.;AJJ c‘i.i 8_,5!4

de Schaltstromkreis

ja R4 v FEE

pl obwdéd taczeniowy
pt circuito do interruptor
sv  huvudkrets

télérupteur a verrouillage
télérupteur qui est bloqué mécaniqguement dans I'une ou l'autre de ses deux positions

latching remote control switch

a remote control switch which is mechanically locked in either of the two positions

ar  dblivy aay e (Sai clids

de Fernschalter mit Verriegelung

ja #ukYVEIVZRL9F

pl tacznik zapadkowy zdalnie sterowany
pt telerruptor com encravamento

sv impulsreld med lagessparr
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442-04-31

442-04-32

442-04-33

télérupteur débrochable

télérupteur composé de deux parties, l'une servant de base et portant les bornes,
l'autre amovible portant le circuit de l'interrupteur et le circuit de commande, les deux
parties s'adaptant I'une dans l'autre par des connexions élastiques et pouvant étre
solidarisées ou séparées avec ou sans l'aide d'un outil

disconnectable remote control switch

a remote control switch including two parts, the first being used as a base and
including the terminals, the other being removable and including the switching and the
control circuits, the two parts being resiliently connected together using a means which
allows joining and/or separating with or without the use of a tool

ar il Jils aay e (Sad plida

de steckbarer Fernschalter

ja SYyEaLZL9F

pl tacznik rozlaczalny zdalnie sterowany
pt telerruptor extraivel

temporisation (d'un interrupteur temporisé)

intervalle de temps pendant lequel le ou les circuits de l'interrupteur restent fermés

NOTE - L'intervalle au cours duquel la tension diminue (par exemple pour réduire la lumiere) a
la fin du temps de temporisation est compris dans la temporisation.

delay time (of a time-delay switch)
the period during which the switching circuit(s) is (are) kept closed

NOTE — Any time taken for the decreasing of the voltage (e.g. to reduce the light) at the end of
the delay period is included within the delay time.

ar (o abiplisal) wal e

de Verzogerungszeit (eines Verzégerungsschalters)
ja EEERER

pl zwloka (tacznika zwlocznego)

pt temporizagdo (de um interruptor temporizado)

sv fordrojningstid

interrupteur temporisé

interrupteur pourvu d'un dispositif de temporisation qui le fait fonctionner pendant un
certain temps (la temporisation) et qui est commandé manuellement et/ou a distance
au moyen d'impulsions

time-delay switch
TDS (abbreviation)

a switch provided with a time-delay device, which operates for a certain time (the delay
time) and which is operated by hand and/or by remote control by means of pulses

ar  TDS jtaia]- o5 sali clie

de Verzogerungsschalter; Zeitschalter
ja BEXAvF

pl tacznik zwloczny; TDS (skrot)

pt interruptor temporizado

sv tidrela
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dispositif de temporisation

dispositif composé de I'ensemble des constituants qui influencent la temporisation

NOTE 1 — Dans les interrupteurs temporisés a commande électrique, le dispositif de
temporisation est excité par une impulsion du circuit de commande.

NOTE 2 — La temporisation peut étre réglable.

delay device
device consisting of all components which have an influence on the delay time

NOTE 1 — The delay device is energized by means of an pulse into the control circuit in an
electrically controlled time-delay switch.

NOTE 2 — The delay time can be adjustable.

ar  uab sl

de Verzogerungseinrichtung

ja BERR

pl urzadzenie zwloczne

pt dispositivo de temporizacédo
sv férdréjningsanordning

minuterie a recyclage

interrupteur temporisé qui revient au début d'une temporisation compléete quand son
circuit de commande est sollicité au cours d'un précédent cycle de temporisation

resetting time-delay switch
resetting TDS

a time-delay switch which reverts to the full time delay when the operating means is
actuated during a previously stated time delay

ar  TDS Luasale] - a3 aly by sute] plide

de rlckstellender Verzogerungsschalter

ja  BREBERL v F

pl tacznik zwloczny z nastawiang zwioka; TDS nastawny

pt interruptor temporizado com rearme; automatico de escada com rearme
sv aterstallande tidrela

minuterie débrochable

interrupteur temporisé composé de deux parties, I'une servant de base et portant les
bornes, l'autre amovible portant le circuit de linterrupteur et le circuit de commande,
les deux parties s'adaptant I'une dans l'autre par des connexions élastiques et pouvant
étre solidarisées ou séparées avec ou sans l'aide d'un outil

disconnectable time-delay switch
disconnectable TDS

a time-delay switch including two parts, the first being used as a base and including the
terminals, the other being removable and including the switching and the control
circuits, the two parts being resiliently connected together using a means, which allows
joining and/or separating with or without the use of a tool

ar  olilt Jts TDS - elill Jl8 oo ealy plise

de steckbarer Verzégerungsschalter

ja  FEEREBERA v F

pl tacznik zwloczny rozlaczalny; TDS roziaczalny

pt interruptor temporizado extraivel; automético de escada extraivel
sV
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442-04-37

dispositif de coupure incorporé

dispositif de coupure construit comme partie intégrante d'un appareil

integral switching device

a switching device constructed as a part of an accessory

ar
de
ja
pl
pt
sv

iglyalSs et 3l

integriertes Schaltgerat

WX v 78R

urzadzenie laczeniowe integralne; urzadzenie taczeniowe wbudowane
dispositivo de interrup¢éo incorporado

integrerad elkopplare
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SECTION 442-05 — DISJONCTEURS ET APPAREILLAGE SIMILAIRE

POUR USAGE DOMESTIQUE

SECTION 442-05 — CIRCUIT-BREAKERS AND SIMILAR EQUIPMENT

442-05-01

442-05-02

FOR HOUSEHOLD USE

disjoncteur

dispositif mécanique de coupure capable d'établir, de supporter et d'interrompre des
courants dans les conditions normales du circuit, ainsi que d'établir, de supporter
pendant une durée spécifiée et d'interrompre des courants dans des conditions
anormales spécifiées du circuit telles que celles du court-circuit [441-14-20 MOD]

circuit-breaker

a mechanical switching device, capable of making, carrying and breaking currents
under normal circuit conditions and also making, carrying for a specified time and
breaking currents under specified abnormal circuit conditions such as those of short
circuit [441-14-20 MOD]

ar syl abld

de Leistungsschalter
ja  [EIRENrEs

pl wylacznik

pt disjuntor
sv effektbrytare

dispositif (de coupure) différentiel
dispositif (a courant) différentiel résiduel
DDR (abréviation)

dispositif mécanique de coupure destiné a établir, supporter et couper des courants
dans les conditions de service normales et a provoquer I'ouverture des contacts quand
le courant différentiel atteint, dans des conditions spécifiées, une valeur donnée

NOTE — Un dispositif de coupure différentiel peut étre une combinaison de divers éléments
séparés congus pour détecter et mesurer le courant différentiel et pour établir ou interrompre le
courant.

residual current device
RCD (abbreviation)

a mechanical switching device designed to make, carry and break currents under
normal service conditions and to cause the opening of the contacts when the residual
current attains a given value under specified conditions

NOTE — A residual current device can be a combination of various separate elements designed
to detect and evaluate the residual current and to make and break current.

ar RCD (jluaia M) - o puaiall lailty Joai alof

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung

ja RE%E

pl urzadzenie ré6znicowopradowe; RCD (skrét); zabezpieczenie
réznicowopradowe

pt dispositivo (de corte) diferencial; dispositivo de corrente residual

sv summastromskydd; jordfelsbrytare; RCD
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442-05-03

442-05-04

442-05-05

interrupteur différentiel sans protection incorporée contre les surintensités
ID (abréviation)

dispositif de coupure différentiel non concu pour réaliser les fonctions de protection
contre les surcharges et/ou les courts-circuits

residual current operated circuit-breaker without integral overcurrent protection
RCCB (abbreviation)

a residual current operated switching device not designed to perform the functions of
protection against overloads and/or short-circuits

ar RCCB (Jlaia W) - jlall sulys dilas 45 aass Yo omatall Hlally Jany 5,80 pbls

de Fehlerstrom-Leistungsschalter ohne integrierten Uberstromschutz

ja  BEEAEL LREENSE

pl wylacznik roznicowopradowy bez whudowanego zabezpieczenia
nadpradowego; RCCB (skroét)

pt interruptor diferencial sem protec¢éo incorporada contra sobreintensidades

sv RCD utan overstromsskydd; RCCB

disjoncteur différentiel résiduel avec protection incorporée
contre les surintensités
DD (abréviation)

dispositif de coupure différentiel congu pour réaliser les fonctions de protection contre
les surcharges et/ou les courts-circuits

residual current operated circuit-breaker with integral overcurrent protection
RCBO (abbreviation)

a residual current operated switching device designed to perform the functions of
protection against overloads and/or short-circuits

ar RCBO (Glais 3 ) - ,talt ssly; ftea 49 o yuitall Ltally Jaay 5ils plals

de Fehlerstrom-Leistungsschalter mit integriertem Uberstromschutz

ja BB REENS

pl wylacznik réznicowopradowy z wbudowanym zabezpieczeniem
nadpradowym; RCBO (skrot)

pt disjuntor diferencial com protec¢do incorporada contra sobreintensidades

sv RCD med overstromsskydd; RCBO

dispositif différentiel temporisé

dispositif de coupure différentiel spécialement congu pour obtenir une valeur
prédéterminée du temps limite de non-réponse correspondant a une valeur donnée du
courant différentiel

time-delay residual current device

residual current device specially designed to attain a predetermined value of limiting
non-actuating time, corresponding to a given value of residual current

ar il Lty Joad e suali sl

de verzogerte Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
ja NERREEE

pl urzadzenie ré6znicowopradowe zwloczne
pt dispositivo diferencial temporizado

sv fordréjd RCD
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dispositif différentiel sans source auxiliaire

dispositif de coupure différentiel dont le fonctionnement ne dépend pas d'une grandeur
d'alimentation auxiliaire

residual current device without auxiliary source

residual current device, the operation of which does not depend upon an auxiliary
energizing quantity

ar  scluwa yuian ooty el Hlally Josi sluf

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung ohne Hilfsenergieversorgung
ja  WEhEEL LRERE

pl urzadzenie r6znicowopradowe bez zrédta pomocniczego
pt dispositivo diferencial sem fonte auxiliar

sv RCD utan hjalpstromkalla

dispositif différentiel avec source auxiliaire

dispositif de coupure différentiel dont le fonctionnement dépend d'une grandeur
d'alimentation auxiliaire

residual current device with auxiliary source

residual current device, the operation of which depends upon an auxiliary energizing
quantity

ar  sclise jueaas 8ag30y @ puiall Sllly Jaas slaf

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit Hilfsenergieversorgung
ja #WHBEMRERE

pl urzadzenie ré6znicowopradowe ze zrédtem pomocniczym
pt dispositivo diferencial com fonte auxiliar

sv RCD med hjalpstromkalla

dispositif différentiel fonctionnellement indépendant de la tension
d'alimentation

dispositif de coupure différentiel pour lequel les fonctions de détection, d'évaluation et
d'interruption ne dépendent pas de la tension d'alimentation

residual current device functionally independent of line voltage

residual current device for which the functions of detection, evaluation and interruption
do not depend on the line voltage

ar  Lall aga oo i g o peiall Slally Joss sfsf
de funktionell von der Netzspannung unabhé&ngige Fehlerstrom-

Schutzeinrichtung
ja  FFHARERFERERE
pl urzadzenie r6znicowopradowe o dzialaniu niezaleznym od napiecia sieci
pt dispositivo diferencial funcionalmente independente da tenséo
de alimentacédo
sv natspanningsoberoende RCD
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442-05-09

442-05-10

442-05-11

dispositif différentiel dépendant fonctionnellement de la tension d'alimentation

dispositif de coupure différentiel pour lequel les fonctions de détection, d'évaluation ou
d'interruption dépendent de la tension d'alimentation

residual current device functionally dependent on line voltage

residual current device for which the functions of detection, evaluation or interruption
depend on the line voltage

ar  ball uga le suaiany opuutall Sttty Joaai slaf

de funktionell von der Netzspannung abhangige Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung

ja WaREAFERRERE

pl urzadzenie ré6znicowopradowe o dzialaniu zaleznym od napiecia sieci

pt dispositivo diferencial funcionalmente dependente da tensao
de alimentacao

sv  natspanningsberoende RCD

dispositif différentiel a réarmement

dispositif de coupure différentiel qui doit étre réarmé par une intervention volontaire,
autrement qu'au moyen de l'organe de manoeuvre, pour que le dispositif puisse
fonctionner a l'apparition d'un courant différentiel

reset residual current device

residual current device which must be intentionally reset by a means different from the
operating means, to be able to operate on the occurrence of a residual current

ar  oowtall Slally Joi byca satef sluf

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit Rickstellung

ja BRERES%E

pl urzadzenie ré6znicowopradowe wymagajace ponownego nastawienia
pt dispositivo diferencial com rearme

dispositif différentiel a possibilité de retard

dispositif de coupure différentiel qui, grace a des dispositions spéciales de
construction, peut étre combiné avec un dispositif particulier, de fagon que cette
combinaison constitue un dispositif de coupure différentiel temporisé

residual current device with intentional time-delay

residual current device specially designed in order to permit the association with a
particular device, so that such an association operates as a time-delay residual current
device

ar  wesis e by ol Slally Jaas slsf

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit absichtlicher Verzdgerung
ja REREMRBEE

pl urzadzenie ré6znicowopradowe o nastawianej zwtoce

pt dispositivo diferencial retardado

sVoo.....
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dispositif de protection contre les courts-circuits (pour dispositif
de coupure différentiel)

dispositif, spécifié par le constructeur du dispositif de coupure différentiel, qui doit étre
installé dans le circuit, en série avec le dispositif différentiel, pour le protéger
uniguement contre les courts-circuits

short-circuit protective device  (for a residual current device)
SCPD (abbreviation)

a device, specified by the residual current device manufacturer, which has to be
installed in the circuit in series with the residual current device in order to protect it
against short-circuits only

ar  SCPD ( jlaia W) - (@il Slally Joxi sla ¥) eadll o Gilaa stof

de KurzschluB3-Schutzeinrichtung  (fur eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REXEAO) SHREXRE

pl zabezpieczenie zwarciowe (urzadzenia réoznicowopradowego); SCPD (skrot)

pt dispositivo de protec¢éo contra curtocircuitos (para dispositivo diferencial
de corte)

sv  kortslutningsskydd

dispositif de protection contre les surintensités (pour dispositif
de coupure différentiel)

dispositif, spécifié par le constructeur du dispositif de coupure différentiel, qui doit étre
installé dans le circuit, en série avec le dispositif différentiel, en vue de sa protection
contre les surintensités

overcurrent protective device  (for a residual current device)

a device, specified by the residual current device manufacturer, which has to be
installed in the circuit in series with the residual current device in order to protect it
against overcurrents

ar  (eiadl Sttty Joss 5o ¥) Lla 55l cre Gilea sl

de Uberstrom-Schutzeinrichtung  (fiir eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REZEMO) ABRMAEEZE

pl zabezpieczenie nadpradowe (urzadzenia roznicowopradowego);
zabezpieczenie przeciezeniowe (urzadzenia réznicowopradowego)

pt dispositivo de protec¢do contra sobreintensidades (para dispositivo
diferencial de corte)

sv dverstromsskydd
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442-05-14

442-05-15

442-05-16

dispositif de protection contre les surcharges (pour dispositif
de coupure différentiel)

dispositif, spécifié par le constructeur du dispositif de coupure différentiel, qui doit étre
installé dans le circuit, en série avec le dispositif différentiel, pour le protéger
uniguement contre les surcharges

overload protective device (for a residual current device)

the device specified by the residual current device manufacturer which has to be
installed in the circuit in series with the residual current device in order to protect it
against overloads only

ar  ((puiall Slally Joaxs 610 ¥) Jaa 30l oo Gilan a1l

de Uberlast-Schutzeinrichtung  (fiir eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REXEAO) BATHFEEE

pl zabezpieczenie przeciezeniowe (urzadzenia réznicowopradowego)

pt dispositivo de protecgdo contra sobrecargas (para dispositivo diferencial
de corte)

sv Overlastskydd

dispositif différentiel a déclenchement libre

dispositif de coupure différentiel dont les contacts mobiles reviennent en position
d'ouverture et y demeurent quand la manoeuvre d'ouverture est commandée apres le
début de la manoeuvre de fermeture, méme si I'ordre de fermeture est maintenu

trip-free residual current device

a residual current device the moving contacts of which return to and remain in the
open position when the opening operation is initiated after the initiation of the closing
operation, even if the closing command is maintained

ar  glie ¥ s Badas puiall Hlally Jaas stf

de Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit Freiausldsung

ja st LERREEE

pl urzadzenie ré6znicowopradowe o wyzwalaniu swobodnym
pt dispositivo diferencial de disparo livre

sv  RCD med friutlésning

contacteur électromagnétique

contacteur pour lequel I'effort nécessaire a la fermeture ou a l'ouverture des contacts
principaux est fourni par un électro-aimant

electromagnetic contactor

a contactor in which the force for closing or opening the main contacts is provided by
an electro-magnet

ar  puubline o568 Gue Yoo

de Schitz mit elektromagnetischem Antrieb
ja  EEEs

pl stycznik elektromagnetyczny

pt contactor electromagnético

sv elektromekanisk kontaktor
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contacteur pneumatique

contacteur pour lequel I'effort nécessaire a la fermeture ou a l'ouverture des contacts
principaux est fourni par un dispositif utilisant l'air comprimé, sans utilisation de
moyens électriques

pneumatic contactor

a contactor in which the force for closing or opening the main contacts is provided by a
device using compressed air, without the use of electrical means

ar  clegl bacay Joay Lue Mo

de Schitz mit Druckluftantrieb
ja  ZERAEmRE

pl stycznik pneumatyczny
pt contactor pneumatico

sv pneumatisk kontaktor

contacteur électropneumatique

contacteur pour lequel I'effort nécessaire a la fermeture ou a l'ouverture des contacts
principaux est fourni par un dispositif utilisant I'air comprimé, la commande s'effectuant
au moyen d'électrovannes

electro-pneumatic contactor

a contactor in which the force for closing or opening the main contacts is provided by a
device using compressed air under the control of electrically operated valves

ar el by ol o<l Jory ue s

de Schitz mit elektrisch betatigtem Druckluftantrieb
ja BREAAEMS

pl stycznik elektropneumatyczny

pt contactor electropneumatico

sv elpneumatisk kontaktor

courant différentiel résiduel
(symbole : Ip)

valeur efficace de la somme vectorielle des courants circulant dans le circuit principal
du dispositif de coupure différentiel

residual current
(symbol : Ip)

r.m.s. value of the vector sum of the currents flowing through the main circuit of the
residual current device

ar (1A 1505) wouie s

de Fehlerstrom

ja  REERK

pl prad réznicowy

pt corrente residual; corrente diferencial
SV summastrom
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courant différentiel de fonctionnement

valeur du courant différentiel qui fait fonctionner le dispositif de coupure différentiel
dans des conditions spécifiées

residual operating current

value of residual current which causes the residual current device to operate under
specified conditions

ar  Juadiall GIS O yeuta Sl

de Ansprech-Fehlerstrom

ja  EEEWHK

pl prad réznicowy zadziatania

pt corrente residual de funcionamento
sv  utlésningsstrém

courant différentiel de non-fonctionnement

valeur du courant différentiel pour laguelle (et au-dessous de laquelle) le dispositif de
coupure différentiel ne fonctionne pas dans des conditions spécifiées

residual non-operating current

value of residual current at which (and below which) the residual current device does
not operate under specified conditions

ar  hadiall QIS e s i

de Nichtansprech-Fehlerstrom

ja  RETEEER

pl prad réznicowy niezadziatania

pt corrente residual de ndo funcionamento
sv  hallstréom

courant différentiel conditionnel de court-circuit

valeur de la composante alternative du courant différentiel présumé qu'un dispositif de
coupure différentiel, sans protection incorporée contre les courts-circuits, mais protégé
par un dispositif de protection en série, peut supporter dans des conditions spécifiées
d'emploi et de comportement

conditional residual short-circuit current

value of the a.c. component of a residual prospective current which a residual current
device without integral short-circuit protection, but protected by a short-circuit
protective device in series, can withstand under specified conditions of use and
behaviour

ar  Lygyulie o yuuie yuad Hlg

de bedingter KurzschluR-Fehlerstrom

ja  FHSRBEEER

pl prad ré6znicowy zwarciowy umowny

pt corrente residual condicional de curtocircuito
sv villkorlig summastréom
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temps limite de non-réponse

temps maximal pendant lequel on peut appliquer au dispositif de coupure différentiel
une valeur du courant différentiel supérieure a la valeur du courant différentiel de non-
fonctionnement, sans provoquer son fonctionnement effectif

limiting non-actuating time

maximum delay during which a value of residual current higher than the residual non-
operating current can be applied to the residual current device without bringing it
actually to operate

ar kil aual oo uadl

de Grenz-Nichtausldsedauer

ja  SETEEEE

pl graniczny czas niezadzialania
pt tempo limite de ndo actuacéo
sv  granshalltid

détection (d'un courant différentiel)
fonction qui consiste a détecter la présence d'un courant différentiel

NOTE - Cette fonction peut étre remplie par exemple par un transformateur intégrant la
somme vectorielle des courants.

detection (of a residual current)
function consisting in sensing the presence of a residual current

NOTE - This function can be performed, for example, by a transformer integrating the vector
sum of the currents.

ar  (miall Htatl ) (Gitasf of ) o

de Nachweis (eines Fehlerstroms); Erkennung (eines Fehlerstroms)
ja (REE¥D) Bil

pl wykrywanie (pradu réznicowego)

pt deteccdo (de uma corrente residual)

sv avkéanning

mesure (d'un courant différentiel)

fonction qui consiste a donner au dispositif de coupure différentiel la possibilité de
fonctionner quand le courant différentiel détecté dépasse une valeur de référence
spécifiée

evaluation (of a residual current)

function consisting in giving to the residual current device the possibility to operate,
when the detected residual current exceeds a specified reference value

ar (o yuiall Hlall ) ousi

de Bewertung (eines Fehlerstroms)

ja  (REBHO) HE

pl poréwnanie (pradu réznicowego)
pt avaliagdo (de uma corrente residual)
sv utvardering
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coupure (pour un dispositif de coupure différentiel)

fonction consistant a amener automatiquement les contacts principaux du dispositif de
coupure différentiel de la position fermée a la position ouverte, interrompant ainsi le
(les) courant(s) qui les traversent

interruption (for a residual current device)

function consisting in bringing automatically the main contacts of the residual current
device from the closed position into the open position, thereby interrupting the
current(s) flowing through them

ar (el Jlally Josi sls ¥) ol

de Unterbrechung (bei einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)
ja  (REEEcHLTO) BE

pl wylaczanie (urzadzenia réznicowoprgdowego)

pt corte (para um dispositivo diferencial de corte)

sv  brytning

pouvoir de fermeture et de coupure différentiel

valeur de la composante alternative du courant différentiel présumé qu'un dispositif de
coupure différentiel est capable d'établir, de supporter pendant son temps de
déclenchement et dinterrompre dans des conditions prescrites d'emploi et de
comportement

residual making and breaking capacity

a value of the alternating component of a residual prospective current which a residual
current device can make, carry for its opening time and break under specified
conditions of use and behaviour

ar ol Slall Juady Jusy das

de Fehlerstromeinschalt- und -ausschaltvermégen

ja REBRARUENER

pl zdolno$¢ zataczania i wylaczania pradu réznicowego
pt capacidade do circuito diferencial no fecho e no corte

sv slut- och brytférmaga av summastréom

courant conditionnel de court-circuit (pour un dispositif de coupure différentiel)

valeur de la composante alternative du courant présumé qu'un dispositif de coupure
différentiel, sans protection incorporée contre les courts-circuits, mais protégé par un
dispositif de protection contre les courts-circuits en série, peut supporter dans des
conditions prescrites d'emploi et de comportement

conditional short-circuit current (for a residual current device)

a value of the alternating component of a prospective current, which a residual current
device without integral short-circuit protection, but protected by a short-circuit
protective device in series, can withstand under specified conditions of use and
behaviour

ar  (eiall Lty Jasi sls Y) Ly yad s

de bedingter Kurzschlustrom (einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REBEEHLTO) REEHRER

pl prad zwarciowy umowny (urzgdzenia roznicowopradowego)

pt corrente condicional de curtocircuito (para um dispositivo diferencial de corte)
sv villkorlig kortslutningsstrom
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source auxiliaire
source destinée a fournir la grandeur d'alimentation auxiliaire

auxiliary source

a source intended to supply the auxiliary energizing quantity

ar  selia jaas

de Hilfsenergieversorgung; Hilfsstromquelle
ja  HWBHER

pl zrédto pomocnicze

pt fonte auxiliar

sv hjalpstromkalla

contact auxiliaire

contact "a" ou "b" inséré dans un circuit auxiliaire et manoeuvré mécaniquement par le
disjoncteur ou le contacteur (par exemple, pour indiquer la position des contacts) [441-
15-10 MOD]

auxiliary contact

an a- or b- contact included in an auxiliary circuit, mechanically operated by the circuit-
breaker or contactor, e.g. for indicating the position of the contacts [441-15-10 MOD)]

ar  useluws Gue M
de Hilfskontakt

ja WS

pl zestyk pomochiczy
pt contacto auxiliar

sv hjalpkontakt

contact de fermeture
contact « a »

contact de commande ou contact auxiliaire qui est fermé lorsque les contacts
principaux du disjoncteur ou du contacteur sont fermés et qui est ouvert lorsque ces
contacts sont ouverts [441-15-12 MOD]

a-contact
make contact

a control or auxiliary contact which is closed when the main contacts of the
circuit-breaker or contactor are closed and open when they are open [441-15-12 MOD)]

ar Juasll gue Y3 Gk - (8) Gus Y
de Einschaltkontakt

ja  aEs . BAEES

pl zestyk zwierny; zestyk “a”

pt contacto de fecho; contacto “a”
sv slutkontakt; a-kontakt
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contact d'ouverture
contact « b »

contact de commande ou contact auxiliaire qui est ouvert lorsque les contacts
principaux du disjoncteur ou du contacteur sont fermés et qui est fermé lorsque ces
contacts sont ouverts [441-15-13 MOD]

b-contact
break contact

a control or auxiliary contact which is open when the main contacts of the circuit-
breaker or contactor are closed and closed when they are open [441-15-13 MOD)]

de Ausschaltkontakt

ja zestyk rozwierny; zestyk “b”

pl  biEs ; EWFEA

pt contacto de abertura; contacto “b”
sv  brytkontakt; b-kontakt

valeur limite de la tension de fonctionnement de la source auxiliaire
(symbole : Uy)

valeur minimale de la tension de la source auxiliaire pour laquelle le dispositif de
coupure différentiel fonctionne encore dans des conditions spécifiées en cas de
diminution de la tension de la source auxiliaire

limiting value of the operating voltage of the auxiliary source
(symbol : Uy)

minimum value of the voltage of the auxiliary source, at which the residual current
device still operates under specified conditions in the case of decreasing voltage of the
auxiliary source

ar  (UX: 50, ) - sclisall joaall Jiaudis agal daa Loy

de Grenzwert der Betriebsspannung der Hilfsenergieversorgung
ja  WHEEB/FEERME

pl warto$é graniczna napiecia zrédta pomocniczego

pt valor limite da tensédo de funcionamento da fonte auxiliar
sVoo.....

tension d'ouverture de la source auxiliaire pour dispositif différentiel ouvrant
automatiquement en cas de défaillance de la source auxiliaire
(symbole : Uy)

valeur de la tension de la source auxiliaire en dessous de laquelle le dispositif de
coupure différentiel s'ouvre automatiquement, en l'absence de tout courant différentiel
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opening voltage of the auxiliary source for residual current devices which open
automatically in case of failure of the auxiliary source
(symbol : Uy)

value of the voltage of the auxiliary source below which the residual current device
opens automatically in the absence of any residual current

ar a tal pass il il Ul Jaas il elgs I aelisall juwoall midll wga
(UY: 505) acbisall jocaall Jubd dlla

de Ausschaltspannung der Hilfsenergieversorgung einer im Fehlerfall
automatisch ausschaltenden Fehlerstrom-Schutzeinrichtung

ja  WEBERELEC AR T IREBEE T 2HBBEOMBEE
pl napiecie zrédta pomocniczego powodujace samoczynne otwarcie urzadzenia

réoznicowopradowego w przypadku uszkodzenia zrédta pomocniczego
pt tensdo de abertura automética para dispositivo diferencial no caso
de falha da fonte auxiliar

grandeur d'influence (pour un dispositif de coupure différentiel)

toute grandeur susceptible de modifier le fonctionnement spécifié d'un dispositif de
coupure différentiel [VEI 301-08-09 MOD, VIM 2.7 MOD]

influencing quantity  (for a residual current device)

any quantity likely to modify the specified operation of a residual current device
[IEV 301-08-09 MOD, VIM 2.7 MOD]

ar  ((wiall Llalty Jaai shs ¥) 53 5all 24aSH

de EinfluRgroRe (fiir eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja  REHECHLT EEE5icE

pl wielko$é wplywajaca (urzgdzenia réznicowopradowego)

pt grandeza de influéncia (para um dispositivo diferencial de corte)
sv paverkande storhet

valeur de référence d'une grandeur d'influence (pour un dispositif
de coupure différentiel)

valeur d'une grandeur d'influence a laquelle sont rapportées les caractéristiques
indiquées par le constructeur

reference value of an influencing quantity  (for a residual current device)

the value of an influencing quantity to which the manufacturer's stated characteristics
are referred

ar  (outall Stafty Joas sla ¥) 553500 2aSH Zian o dogd

de Bezugswert einer EinfludgroRe (fir eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REREERCHLT EEE(ER 3RO RRE

pl warto$¢ odniesienia wielko$ci wplywajacej (urzadzenia roznicowopradowego)

pt valor de referéncia de uma grandeza de influéncia  (para um dispositivo
diferencial de corte)
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conditions de référence des grandeurs d'influence
(pour un dispositif de coupure différentiel)

ensemble des valeurs de référence de toutes les grandeurs d'influence

reference conditions of influencing quantities (for a residual current device)

collectively, the reference values of all influencing quantities

ar  ((smanadl Slally Joas 3o ¥) 55350 @St daa yoll Jlsa Y1

de Bezugsbedingungen von EinfluRgréRen  (fir eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung)

ja (RBEEIHLT) ERESAZROERTEE

pl warunki odniesienia wielko$ci wplywajacych (urzadzenia
réznicowopragdowego)

pt condicdes de referéncia das grandezas de influéncia (para um dispositivo
diferencial de corte)

domaine préférentiel d'une grandeur d'influence (pour un dispositif
de coupure différentiel)

domaine des valeurs d'une grandeur dinfluence pour lequel, dans des conditions
spécifiées, le dispositif de coupure différentiel fonctionne, les autres grandeurs
d'influence ayant leur valeur de référence

preferred range of an influencing quantity (for a residual current device)

the range of values of an influencing quantity which permits the residual current
devices to operate, under specified conditions, the other influencing quantities having
their reference values

ar  ((@uatall Sally Jaas sho ¥) 5,5 5ell 2aSH Jiadalt gthalt

de Vorzugsbereich einer Einflul3groRe  (fur eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REEECHLT) EEESA 5RO HREH

pl zalecany zakres wielkosci wplywajacej (urzadzenia réznicowopradowego)

pt gama preferencial de uma grandeza de influéncia  (para um dispositivo
diferencial de corte)

sv rekommenderade varden for paverkande storhet

domaine extréme d'une grandeur d'influence (pour un dispositif
de coupure différentiel)

domaine des valeurs que peut prendre une grandeur d'influence, a l'intérieur duquel le
dispositif de coupure différentiel ne subit que des altérations spontanément
réversibles, sans étre tenu nécessairement de satisfaire a aucune autre prescription

extreme range of an influencing quantity  (for a residual current device)

the range of values of an influencing quantity within which the residual current device
suffers only spontaneously reversible changes, while not necessarily complying with
any requirements

ar  (ouiall Hllly Jaxi 8o ¥) 5 i5all 1aSt ad ¥1 lalf

de Extrembereich einer EinfluBgréRe  (fur eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)

ja (REBEERICHLT EREEIZEO RRTEE

pl zakres graniczny wielko$ci wplywajacej (urzgdzenia réznicowopradowego)

pt gama extrema de uma grandeza de influéncia  (para um dispositivo diferencial
de corte)

sv gransomrade for paverkande storhet
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pble (d'un disjoncteur) protégé contre les surintensités
pble muni d'un déclencheur @ maximum de courant

(overcurrent) protected pole (of a circuit-breaker)

a pole provided with an overcurrent release

ar  (8ils pblal) (Ll 3l oo ) (pane ubed

de gegen Uberstrom geschiitzter Pol  (eines Leistungsschalters)
ja (EENED) GABH) RE:T58

pl biegun (wylacznika) z zabezpieczeniem (nadpradowym)

pt polo (de um disjuntor) protegido contra sobreintensidades

sv skyddad pol

péle (d'un disjoncteur) non protégé contre les surintensités

pble sans déclencheur & maximum de courant, mais a part cela généralement capable
des mémes performances qu'un pble protégé contre les surintensités du méme
disjoncteur

(overcurrent) unprotected pole (of a circuit-breaker)

a pole without overcurrent release, but otherwise generally capable of the same
performance as a protected pole of the same circuit-breaker

ar  (ayils pblal) Glalt 3aly5 o0 ) pane sed alad

de gegen Uberstrom ungeschiitzter Pol  (eines Leistungsschalters)
ja  (EEgENTE®) GBEH) REELL &

pl biegun (wylacznika) niezabezpieczony (hadpradowo)

pt polo (de um disjuntor) ndo protegido contra sobreintensidades

sv oskyddad pol

angle de retard de conduction
(symbole : a)

déphasage représentant l'intervalle de temps pendant lequel le point de départ de la
conduction est retardé par commande de phase

current delay angle
(symbol : a)

the phase angle representing the time by which the starting instant of current
conduction is delayed by phase control

ar (O 5a,) sla saliay;

de Steuerwinkel; Stromverzdgerungswinkel
ja  BiEhs

pl kat opoznienia pradu

pt &ngulo de atraso de corrente

sv  styrvinkel
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service ininterrompu  (pour un dispositif de coupure)

service dans lequel les contacts principaux d'un dispositif de coupure restent fermés
tout en transportant un courant permanent sans interruption pendant de longues
périodes (qui peuvent étre des semaines, des mois, et méme des années)

uninterrupted duty (for a switching device)

duty in which the main contacts of a switching device remain closed whilst carrying a
steady current without interruption for long periods (which could be weeks, months, or
even years)

ar  phaiie y olof
de ununterbrochener Betrieb
ja  EAMEREY

pl praca ciagla
pt servico ininterrupto
sv  kontinuerlig drift

déclencheur de surcharge
déclencheur & maximum de courant destiné a la protection contre les surcharges

overload release

an overcurrent release intended for protection against overloads

ar  Jeall salyy aie Joay 3ile

de Uberlastschutzausloser

ja  BAFTIH LEE

pl wyzwalacz przecigzeniowy
pt disparador de sobrecarga
sv Overlastutlésare

pble neutre de sectionnement

pble prévu seulement pour couper le neutre, mais non prévu pour avoir un pouvoir de
coupure en court circuit

switched neutral pole

a pole only intended to switch the neutral, and not intended to have a short-circuit
capacity

ar  Jotaill bal Jiagy Juadl colag

de schaltbarer Neutralleiterpol

ja  FRMAEATHE

pl biegun neutralny taczeniowy
pt polo de seccionamento do neutro
sv  bruten neutralpol
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courant de déclenchement instantané  (d'un disjoncteur)

Valeur du courant au-dessus de laquelle le fonctionnement automatique d'un
disjoncteur a lieu sans temporisation intentionnelle.

instantaneous tripping current  (of a circuit-breaker)

the value of current above which the circuit-breaker will operate automatically without
intentional time-delay

ar (s, C.Lm)u_l,s;m alie Y sl

de momentaner Auslosestrom  (eines Leistungsschalters)
ja  (EEENIEO) BRSIS LER

pl prad zadzialania bezzwiocznego (wylacznika)

pt corrente de disparo instantdneo  (de um disjuntor)

sV momentan utlésningsstrom

caractéristique de déclenchement  (d'un disjoncteur)
caractéristique temps-courant au-dessus de laquelle le disjoncteur doit déclencher

tripping characteristic  (of a circuit-breaker)

the time-current characteristic above which the circuit-breaker shall trip

ar  (&yls ablal) glic Y yailas

de Auslésekennlinie (eines Leistungsschalters)
ja  (EsENRO) Fi5 Lk

pl charakterystyka wyzwalania (wylgcznika)
pt caracteristica de disparo (de um disjuntor)
sv utldsningskarakteristik

pouvoir de coupure (et de fermeture) en court-circuit

composante alternative du courant présumé, exprimée en valeur efficace, que le
disjoncteur, par conception, peut établir, peut supporter pendant son temps
d'ouverture et peut interrompre dans des conditions spécifiées

short-circuit (making and breaking) capacity

the alternating component of the prospective current, expressed by its rms value,
which the circuit-breaker is designed to make, to carry for its opening time and to
break under specified conditions

ar  ualll Hlg (paiy Jiay ) daw

de KurzschluBein- und -ausschaltvermégen

ja Sk BARUEN) FR

pl zdolnos$¢ taczeniowa zwarciowa (zalaczania i wytaczania)
pt poder de corte (e de fecho) em curtocircuito

sv slut- och brytférmaga vid kortslutning
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442-05-49

442-05-50

442-05-51

pouvoir de coupure limite en court-circuit

pouvoir de coupure pour lequel les conditions de fonctionnement prescrites suivant
une séquence d'essai spécifiée ne comprennent pas l'aptitude du disjoncteur a étre
parcouru par un courant égal a 0,85 fois son courant de non-déclenchement pendant
le temps conventionnel (voir 442-05-54, 55)

ultimate short-circuit breaking capacity

a breaking capacity for which the prescribed conditions according to a specified test
sequence do not include the capability of the circuit-breaker to carry 0,85 times its non-
tripping current for the conventional time (see 442-05-54, 55)

ar il o)l g paill abadll Zaw

de Grenz-Kurzschlu3ausschaltvermdgen

ja  BFEHENRER

pl zdolno$¢ wylaczania zwarciowa graniczna
pt poder de corte limite em curtocircuito

sv gransbrytférmaga

pouvoir de coupure de service en court-circuit

pouvoir de coupure pour lequel les conditions prescrites suivant une séquence d'essai
spécifiée comprennent I'aptitude du disjoncteur a étre parcouru par un courant égal a
0,85 fois son courant de non-déclenchement pendant le temps conventionnel (voir
442-05-54, 55)

service short-circuit breaking capacity

a breaking capacity for which the prescribed conditions according to a specified test
sequence include the capability of the circuit-breaker to carry 0,85 times its non-
tripping current for the conventional time (see 442-05-54, 55)

ar  iesall 4 yead plod daww

de Betriebs-KurzschluRausschaltvermdgen

ja  ERSEHENE R

pl zdolno$é wylaczania zwarciowa eksploatacyjna
pt poder de corte de servigco em curtocircuito

sv driftbrytformaga

tension de rétablissement a fréquence industrielle
tension de rétablissement apres disparition des phénoménes de tensions transitoires

power-frequency recovery voltage

the recovery voltage after the transient voltage phenomena have subsided

ar  gavu] auyi gd alu i aga

de netzfrequente wiederkehrende Spannung

ja FAREEESE

pl napiecie powrotne o czestotliwosci sieciowej
pt tensdo de restabelecimento a frequéncia industrial
sv driftfrekvent atervandande spanning
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disjoncteur a déclenchement libre cyclique

disjoncteur dont les contacts mobiles reviennent en position d'ouverture quand la
manoeuvre d'ouverture automatique est commandée apres le début de la commande
de la manoeuvre de fermeture et qui par la suite reviennent temporairement en
position de fermeture de fagon cyclique tant que l'ordre de commande est maintenu

cycling trip-free circuit-breaker

a circuit-breaker, the moving contacts of which return to the open position when the
automatic opening operation is initiated after the initiation of the closing operation, and
which will then reclose repeatedly and momentarily, whilst the closing command is
maintained

ar  glie Y1 1S3 win gpage 8yila pdld

de Leistungsschalter mit pendelnder Freiauslésung

ja 4279 U755 LA BEREENTS

pl wylacznik o wyzwoleniu swobodnym cyklicznym
pt disjuntor de disparo livre ciclico

temps de déclenchement

intervalle de temps entre le moment ou le courant de déclenchement associé
commence a circuler dans le circuit principal et le moment ou le courant est
interrompu (dans tous les péles)

tripping time

the time interval from the instant at which the associated tripping current begins to flow
in the main circuit to the instant when this current is interrupted (in all poles)

ar  Juad oo
de Auslosedauer
ja 55 LEFRY

pl czas wyzwalania
pt tempo de disparo
sv  bryttid

courant conventionnel de non-déclenchement
(symbole : Iy)

valeur spécifiée du courant que le disjoncteur peut supporter sans déclencher pendant
un temps spécifié appelé temps conventionnel

conventional non-tripping current
(symbol : )

a specified value of current which the circuit-breaker is capable of carrying for a
specified time designated as conventional time, without tripping

ar  (INt : 50,) Glie Y aaal stisall bl

de vereinbarte Nichtausltsestromstarke; vereinbarter Nichtauslésestrom
ja REFEIERIi

pl prad umowny niezadziatania

pt corrente convencional de néo disparo

sv  granshallstrom
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442-05-55

442-05-56

442-05-57

courant conventionnel de déclenchement
(symbole : k)

valeur spécifiée du courant qui provoque le déclenchement du disjoncteur avant
I'expiration d'un temps spécifié appelé temps conventionnel

conventional tripping current
(symbol : k)

a specified value of current which causes the circuit-breaker to operate within a
specified time designated as conventional time

ar  (It:5e,) @lie W sbasll Ltalt

de vereinbarte Auslésestromstarke; vereinbarter Auslésestrom
ja HEBREER

pl prad umowny zadziatania

pt corrente convencional de disparo

sv gransutlésningsstrém

courant de non-déclenchement instantané
(symbole : Iy)

valeur du courant en dessous de laquelle le fonctionnement automatique du
disjoncteur sans temporisation intentionnelle n‘a pas lieu

instantaneous non-tripping current
(symbol : In)

the value of current below which the circuit-breaker will not operate automatically
without intentional time-delay

ar  (INi: 3a,) Glie Y anal Lalll bl

de momentane Nichtauslosestromstarke; momentaner Nichtauslésestrom
ja R EEENR

pl prad niezadziatania bezzwlocznego

pt corrente de ndo disparo instantaneo

sv. momentan hallstrom

caractéristique de non-déclenchement

caractéristique temps-courant en dessous de laquelle le disjoncteur ne doit pas
déclencher

non-tripping characteristic

the time-current characteristic, below which the circuit-breaker shall not trip

ar  slie Y pas gailaa

de Nichtauslésekennlinie

ja  TEyEeFiE:

pl charakterystyka niedziatania
pt caracteristica de ndo disparo
sv hallstromskarakteristik
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grandeur d'alimentation d'entrée

grandeur d'alimentation par laquelle le dispositif de coupure différentiel est mis en
action, lorsqu'elle est appliquée dans des conditions spécifiées

NOTE - Ces conditions peuvent impliquer, par exemple, l'alimentation de certains organes
auxiliaires.

energizing input-quantity

energizing quantity by which the residual current device is activated when it is applied
under specified conditions

NOTE — These conditions can involve, e.g., the energizing of certain auxiliary elements.

ar  aafall bydaill 3.8

de Eingangs-Erregungsgrofie

ja  [%AhR

pl wielkos$¢ zasilajaca wejsciowa

pt grandeza de alimentacéo de entrada
sv aktiverande storhet

caractéristique [/t d'un dispositif de coupure

courbe donnant les valeurs maximales de 1%t en fonction du courant présumé dans
des conditions spécifiées de fonctionnement

12t characteristic of a switching device

a curve giving the maximum value of 1%t as a function of the prospective current under
stated conditions of operation

ar  iltata ¥ (121) dpata

de 12t-Kennlinie eines Schaltgerats

ja  GAMAbsEE O I KM

pl charakterystyka |2t tacznika

pt caracteristica 12t de um dispositivo de corte
sv |2t-karakteristik

courant limite
(symbole : I)

coordonnée du courant de l'intersection entre la caractéristique de durée maximale de
coupure temps-courant du dispositif de protection cété aval et la caractéristique
temps-courant de pré-arc (pour les fusibles) ou de déclenchement (pour les dispositifs
de coupure différentiels) de l'autre dispositif de protection.

selectivity-limit current
(symbol : I)

the current coordinate of the intersection between the maximum break time-current
characteristic of the protective device on the load side and the pre-arcing (for fuses) or
tripping (for residual current devices) time-current characteristic of the other protective
device

ar (IS : 30, ) el ua lg

de Selektivitdts-Grenzstrom

ja  BIRBREN

pl prad wybiérczosci granicznej
pt corrente limite de selectividade
sv  selektivitetsgransstrom
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442-05-61

442-05-62

442-05-63

courant d'intersection
(symbole : Ig)

coordonnées du courant de l'intersection entre les caractéristiques de durée maximale
de coupure temps-courant de deux dispositifs de protection & maximum de courant
[441-17-16 MOD]

take-over current
(symbol : Ig)

the current co-ordinate of the intersection between the maximum break time-current
characteristics of two overcurrent protective devices [441-17-16 MOD]

ar (IB: 3e) dudsilt g
de Ubernahmestrom

ja  F=rA—1Bhk

pl prad przelomowy

pt corrente de intersecgéo
sv  koordinationsstrém

surintensité de non-fonctionnement dans le circuit principal

valeur maximale du courant pouvant circuler dans le circuit principal, en I'absence de
courant différentiel résiduel, sans que le dispositif de détection du dispositif de coupure
différentiel ne fonctionne en raison de la dissymétrie existant dans le dispositif de
détection lui-méme

non-operating overcurrent in the main circuit

maximum value of current which can flow in the main circuit, in the absence of residual
current, without causing operation of the detecting device of the residual current device
as a consequence of asymmetry existing in the detecting device itself

ar  Jeadall GIS 2 il 5 b

de Nichtbetatigungs-Uberstromstérke im Hauptstromkreis

ja  EEBAOTBMEARRE

pl prad przetezeniowy niezadzialania w obwodzie gtéwnym
pt sobreintensidade de ndo funcionamento no circuito principal
sv granshallstrom i huvudkrets

valeur limite du courant de non-fonctionnement en service déséquilibré
dans un circuit polyphasé

valeur maximale du courant pouvant circuler, en l'absence de tout défaut a la masse
ou a la terre et de tout courant de fuite a la terre, dans un circuit intéressant seulement
deux conducteurs actifs de l'installation sans provoquer le fonctionnement de la partie
du dispositif de coupure différentiel assurant la fonction mesure
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limiting value of the non-operating current in case of unbalanced load in
a multiphase circuit

maximum value of current which, in the absence of any fault to frame or to earth, and
of an earth leakage current, can flow in a circuit containing only two active conductors
of the installation, without causing operation of the part of the residual current device
performing the evaluation

ar  Lleh ¥ ssasia 5ila E o5ie i Jan Al 8 Jiradall &SN g lall dgaall 2aglt

de Grenzwert der Nichtbetatigungs-Uberstromstérke bei unsymmetrischen
Lasten in einem Mehrphasen-Stromkreis

ja ZHERTOLRFHATOREOTF BHERNE

pl wartosé graniczna pradu niezadzialania w przypadku niesymetrycznego
obciazenia w obwodzie wielofazowym

pt valor limite da corrente de ndo funcionamento em servigco desequilibrado
num circuito polifasico

valeur limite du courant de non-fonctionnement en service équilibré

valeur maximale du courant pouvant circuler dans un circuit, en l'absence de tout
défaut a la masse ou a la terre et de tout courant de fuite a la terre en l'absence de
tout déséquilibre de charge, sans provoquer le fonctionnement de la partie du dispositif
de coupure différentiel assurant la fonction mesure

limiting value of the non-operating current in case of balanced load

maximum value of current which, in the absence of any fault to frame or to earth, and
of an earth leakage current, can flow in a circuit without any load unbalance, without
causing operation of the part of the residual current device performing the evaluation

ar  giie Jea dla 4 Jaadall S e Lall Gaaldl 2edlt

de Grenzwert der Nichtbetatigungs-Uberstromstéarke bei symmetrischer Last

ja FHAMOBRE OARFRMRAME

pl warto$é graniczna pradu niezadziatania w przypadku obcigzenia
symetrycznego

pt valor limite da corrente de ndo funcionamento em servigo equilibrado
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442-06-01

442-06-02

442-06-03

SECTION 442-06 — DISPOSITIFS DE CONNEXION
SECTION 442-06 — CONNECTING DEVICES

dispositif de connexion

dispositif destiné au raccordement électrique de plusieurs conducteurs, comprenant
une ou plusieurs bornes, et si nécessaire une isolation et/ou des piéces
complémentaires

connecting device

device for the electrical connection of two or more conductors, comprising one or more
terminals, and if necessary insulation and/or ancillary parts

ar  Juasi ol
de Verbindungsmaterial
ja ERER

pl osprzet polaczeniowy; ztaczka
pt dispositivo de conexao; dispositivo de ligacao
sv sammankopplingsdon

dérivation

connexion d'une extrémité de conducteur, appelé conducteur dérivé, en un point
guelconque d'un autre conducteur, appelé conducteur principal

tapping

connection of a conductor end, called tapped conductor, on any point of another
conductor, called main conductor

ar 5\,&3
de Abzweigung; Anzapfung
ja oK

pl odgatezienie
pt derivacédo
SV avgrening

vis auto-taraudeuse a découpe

vis auto-taraudeuse ayant un filet non continu qui, par vissage, forme le filetage en
enlevant du matériau de la cavité
thread-cutting screw

a screw having an interrupted thread which, by screwing in, makes a thread by
removing material from the cavity

ar  phdlly gylals 2yl (s

de gewindeschneidende Schraube

ja YL
pl wkret samogwintujacy przez skrawanie materiatlu; wkret samogwintujacy
skrawajacy

pt parafuso auto-roscante com corte
sv gangskarande skruv
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vis auto-taraudeuse par déformation

vis auto-taraudeuse ayant un filet ininterrompu qui, par vissage, forme le filetage par
déformation du matériau de la cavité

thread-forming screw

a screw having an uninterrupted thread which, by screwing in, forms a thread by
displacing material in the cavity

ar - JeSuaaly alals adagls s

de gewindeformende Schraube

ja EEhL

pl wkret samogwintujacy przez deformacje materialu; wkret samogwintujacy
nieskrawajacy

pt parafuso auto-roscante por deformacéo

sv gangpressande skruv

borne (pour le petit appareillage)

partie d'un appareil a laguelle un conducteur est fixé pour réaliser une connexion
réutilisable
terminal (for accessories)

a part of an accessory to which a conductor is attached, providing a re-usable
connection

ar G,h

de Klemme; AnschluRklemme
ja & F

pl zacisk

pt terminal ; ligador (desaconselhado)
sv anslutningsklamma

sortie
partie d'un appareil & laquelle un conducteur est fixé de maniere permanente

termination

a part of an accessory to which a conductor is permanently attached

ar  alg

de Festanschluf3

ja KAEER%T

pl wyprowadzenie; zakoiczenie
pt terminacéo

sv anslutning
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442-06-07

442-06-08

442-06-09

bornes plates a connexion rapide

raccordement électrigue comprenant une languette et un clip pouvant étre accouplés
et désaccouplés avec ou sans l'utilisation d'un outil

flat quick-connect termination

an electrical connection consisting of a male tab and a female connector which can be
inserted and withdrawn with or without the use of a tool

ar gl Juagill (gsiwe b

de Flachsteckvorrichtung

ja R T

pl zlacze wsuwkowe plaskie

pt terminal plano de conexao rapida
sv flatstiftskontakt

borne a serrage sous téte de vis

borne dans laquelle I'Ame d'un conducteur est serré sous la téte d'une ou plusieurs vis,
la pression de serrage pouvant étre appliquée directement par la téte de la vis ou au
moyen d'une partie intermédiaire, tel gu'une rondelle, une plaquette ou un dispositif
empéchant le conducteur ou ses brins de s'échapper

screw terminal

a terminal, in which the conductor is clamped under the head of one or more screws,
and where the clamping pressure can be applied directly by the head of the screw or
through an intermediate part, such as a washer, clamping plate or an anti-spread
device

ar .Ié\” ﬁ JLMA.! .IA.!J d"-la

de Kopfkontaktklemme

ja HnUWmF

pl zacisk gtéwkowy

pt terminal de (aperto por) (cabeca de) parafuso
sv planklamma

borne a plaquette

borne dans laquelle I'ame d'un conducteur est serrée sous une plaquette au moyen de
plusieurs vis ou écrous

saddle terminal

a terminal, in which the conductor is clamped under a saddle by means of two or more
screws or nuts

ar Lagg M jlacuar daie Jals by, Gk
de Laschenklemme

ja ¥ FARTF

pl zacisk nakladkowy

pt terminal de bragcadeira

sv overfallsklamma
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dispositif de serrage a plaquette

organe de serrage a vis dans lequel I'ame d'un conducteur est serrée sous une
plaquette au moyen de plusieurs vis ou écrous

saddle clamping unit

screw-type clamping unit, in which the conductor is clamped under a saddle by means
of two or more screws or nuts

ar  (deadcn) g W5 locuasy duday by, Susg
de Laschenklemmstelle

ja ¥ ErEAVERUR

pl element zaciskowy nakladkowy
pt dispositivo de aperto por bracadeira
sv Overfallsklamdel

borne sans vis

borne pour la connexion et la déconnexion de plusieurs conducteurs, la connexion
étant réalisée directement ou indirectement au moyen de ressorts, de pieces formant
coin ou de dispositifs analogues

screwless-type terminal

a terminal for the connection and subsequent disconnection of two or more
conductors, the connection being made directly or indirectly by means of springs,
wedges, or the like

ar  bacalty Lyl Lglis e Gk

de schraubenlose Klemme; Klemme mit schraubenloser Klemmung
ja RURUET

pl zacisk bezgwintowy

pt terminal ndo roscado

sv  skruvlts klamma

organe de serrage

partie d'une borne nécessaire pour le serrage mécanique et la connexion électrique du
(des) conducteur(s), y compris les parties qui sont nécessaires pour assurer une
pression de contact correcte

clamping unit

the part(s) of the terminal necessary for the mechanical clamping and the electrical
connection of the conductor(s), including the parts which are necessary to ensure the
correct contact pressure

ar  cugdi Suag

de Klemmstelle

ja WU R

pl element zaciskowy
pt érgdo de aperto

sv  klamdel
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442-06-13

442-06-14

442-06-15

organe de serrage sans vis

organe de serrage pour la connexion et la déconnexion d'un conducteur ou pour
l'interconnexion et la déconnexion de plusieurs conducteurs, la connexion étant faite
sans l'usage de vis

screwless-type clamping unit

a clamping unit, for the connection and subsequent disconnection of a conductor or
the interconnection and subsequent disconnection of two or more conductors, the
connection being made by means other than screws

ar  abglic y& cagddi Suagy

de schraubenlose Klemmstelle; Klemmstelle mit schraubenloser Klemmung
ja  hUKULETIE

pl element zaciskowy bezgwintowy

pt érgdo de aperto ndo roscado

sv  skruvlts klamdel

borne a capot taraudé

borne dans laquelle 'A&me d'un conducteur est serrée contre le fond d'une fente
pratiquée dans un goujon fileté au moyen d'un écrou, d'une rondelle de forme
appropriée placée sous I'écrou, ou d'un téton central si I'écrou est un écrou borgne ou
par d'autres moyens aussi efficaces pour transmettre la pression a I'ame a l'intérieur
de la fente

mantle terminal

a terminal, in which the conductor is clamped against the base of a slot in a threaded
stud by means of a nut, by a suitably shaped washer under the nut, by a central peg if
the nut is a cap nut, or by an equally effective means for transmitting the pressure from
the nut to the conductor within the slot

ar  diae Gk

de Mantelklemme

ja  =<v bVRTF

pl zacisk kotpakowy
pt terminal de capa
sv mantelklamma

dispositif de serrage a capot taraudé

organe de serrage a vis dans lequel I'ame d'un conducteur est serrée contre le fond
d'une fente pratiquée dans un goujon fileté, au moyen d'un écrou, ou d'une rondelle de
forme appropriée placée sous I'écrou, ou d'un téton central si I'écrou est un écrou
borgne ou par d'autres moyens aussi efficaces pour transmettre la pression a I'ame a
l'intérieur de la fente

mantle clamping unit

screw-type clamping unit, in which the conductor is clamped against the base of a slot
in a threaded stud by means of a nut, by a suitably shaped washer under the nut, by a
central peg if the nut is a cap nut, or by an equally effective means for transmitting the
pressure from the nut to the conductor within the slot

ar  ddide cuyli Suagy

de Mantelklemmstelle

ja =y hAGEHTE

pl element zaciskowy kotpakowy

pt dispositivo de aperto com porca de capa
sv mantelklamdel
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bornes pour cosses et barrettes

borne a vis prévue pour serrer une cosse ou une barrette directement ou
indirectement au moyen d'une vis ou d'un écrou

lug terminal

a screw-type terminal designed for clamping a cable lug or bar directly or indirectly by
means of a screw or nut

ar ol e by, Gk

de Kabelschuhklemme

a  S7ETF

pl zacisk do koricéwek kablowych
pt terminal de olhal

sv kabelskoklamma

borne a vis

borne pour le raccordement de plusieurs conducteurs au moyen d'organes de serrage
avis
screw-type terminal

a terminal for the connection of two or more conductors by means of screw-type
clamping units

ar  Lolie by, k
de Schraubklemme
ja R UREF

pl zacisk gwintowy
pt terminal roscado
sv  skruvklamma

dispositif de serrage a serrage sous téte de vis

organe de serrage a vis dans lequel 'ame d'un conducteur est serrée sous la téte de
la vis, la pression de serrage pouvant étre appliquée directement par la téte de la vis
ou au moyen d'une partie intermédiaire, telle qu'une rondelle, une plaquette ou un
dispositif empéchant le conducteur ou ses brins de s'échapper

screw clamping unit

screw-type clamping unit, in which the conductor is clamped under the head of the
screw, and where the clamping pressure can be applied directly by the head of the
screw or through an intermediate part, such as a washer, clamping plate or an anti-
spread device

ar Ly M jlesuar cepdi Susg

de Kopfkontaktklemmstelle

ja  ht#tE

pl element zaciskowy gtéwkowy

pt dispositivo de aperto por (cabeca de) parafuso
sv planklamdel
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442-06-19

442-06-20

442-06-21

dispositif de serrage a vis

organe de serrage pour la connexion et la déconnexion d'un conducteur ou
l'interconnexion et la déconnexion de plusieurs conducteurs, la connexion étant faite
directement ou indirectement, au moyen de vis ou d'écrous de tous types

screw-type clamping unit

a clamping unit for the connection and subsequent disconnection of one conductor or
the interconnection and subsequent disconnection of two or more conductors, the
connection being made, directly or indirectly, by means of screws or nuts of any kind

ar B”Mﬁ.” ‘)LAJ.UA."J\S t\’ﬁlo.nug.g.'ils..\a\g
de Schraubklemmstelle

ja  hUAGEGUR

pl element zaciskowy gwintowy

pt dispositivo de aperto roscado

sv  skruvklamdel

borne a souder

partie conductrice d'un dispositif de connexion prévue pour permettre de réaliser un
raccordement par soudure

solder terminal

a conductive part of a connecting device provided to enable a termination to be made
by means of solder

ar  alallly Jpogi sk
de Lotanschluf?

ja  BARSTF

pl zacisk lutowniczy
pt terminal de soldar
sv lodanslutning

dispositif de serrage a trou

organe de serrage a vis dans lequel I'ame d'un conducteur est introduite dans un trou
ou dans un logement, ou elle est serrée sous le corps de la vis ou des vis

NOTE - La pression de serrage peut étre appliquée directement par le corps de la vis ou au
moyen d'une partie intermédiaire, a laquelle la pression est appliquée par le corps de la vis.

pillar clamping unit

screw-type clamping unit, in which the conductor is inserted into a hole or cavity, where
it is clamped under the shank of the screw or screws

NOTE — The clamping pressure can be applied directly by the shank of the screw or through an
intermediate part, to which pressure is applied by the shank of the screw.

ar  Zeleyy cagdi saag

de Buchsenklemmstelle

ja Es—#FiR

pl element zaciskowy tulejkowy
pt dispositivo de aperto por pilar
sv hylsklamdel
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borne a trou

borne de type a vis dans laquelle le (les) conducteurs(s) est introduit dans un trou ou
une cavité et y est serré par le bout de la vis

NOTE - La pression de serrage peut étre appliquée directement par le bout de la vis ou par
l'intermédiaire d'une piece de serrage sur laquelle s'exerce la pression du bout de la vis.

pillar terminal

a screw type terminal terminal, in which the conductor(s) is (are) inserted into a hole or
cavity, where it is clamped under the shank of the screw

NOTE — The clamping pressure can be applied directly by the shank of the screw or through an
intermediate part, to which pressure is applied by the shank of the screw.

ar  dalesy S,k

de Buchsenklemme
ja Es-m¥

pl zacisk tulejkowy
pt terminal de pilar
sv  hylsklamma

borne a goujon fileté

borne a vis dans laquelle I'dme d'un conducteur est serrée sous un écrou

NOTE - La pression de serrage peut étre appliquée directement par un écrou de forme
appropriée ou au moyen d'une partie intermédiaire, tel qu'une rondelle, une plaquette ou un
dispositif empéchant le conducteur ou ses brins de s'échapper.

stud terminal

a screw-type terminal in which the conductor is clamped under a nut

NOTE — The clamping pressure can be applied directly by a suitably shaped nut or through an
intermediate part, such as a washer, a clamping plate or an anti-spread device.

ar  ilgabiay by b

de Bolzenklemme

ja A&y FETF

pl zacisk sworzniowy

pt terminal de perno roscado
sv  mutterklamma

dispositif de serrage a goujon fileté

organe de serrage a vis dans lequel I'Ame d'un conducteur est serrée sous I'écrou

NOTE - La pression de serrage peut étre appliquée directement par un écrou de forme
appropriée ou au moyen d'une partie intermédiaire, telle gu'une rondelle, une plaguette ou un
dispositif empéchant le conducteur ou ses brins de s'échapper.

stud clamping unit
screw-type clamping unit, in which the conductor is clamped under the nut

NOTE — The clamping pressure can be applied directly by a suitably shaped nut or through an
intermediate part, such as a washer, clamping plate or an anti-spread device.

ar i galiay capdi duay

de Bolzenklemmstelle

ja  RAR#vy FEFIR

pl element zaciskowy sworzniowy

pt dispositivo de aperto por perno roscado
sv  mutterklamdel
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442-06-25 clip
partie d'une borne plate a connexion rapide qui est enfichée sur la languette

female connector

that portion of a quick-connect termination which is pushed onto the male tab

ar gl Lyl

de Steckerbuchse

ja HBEaxs45-—

pl nasuwka

pt alvéolo de terminal plano
sv flathylsa

442-06-26 languette
partie d'une borne plate a connexion rapide qui recoit le clip

flat male tab

the portion of a flat quick-connect termination which receives the female connector

ar  siue ¢S5 oyt b
de Flachstecker

ja FEHAR

pl wsuwka ptaska

pt lingueta de terminal plano
sv flatstift

442-06-27 jonction
connexion entre plusieurs extrémités de conducteurs

junction

connection between two or more conductor ends

ar KL.AJ

de Anschluf3

a Yervrsvav
pl rozgatezienie

pt juncao
sv skarv
442-06-28 plaque & bornes de connexion

ensemble constitué par plusieurs bornes de connexion unitaires réunies sur une base
en matiére isolante qui comporte un dispositif de fixation et éventuellement un capot
connecting terminal plate

assembly made up of several connecting terminal units on a base made of insulating
material including a fixing device and possibly a cap

ar  Jeeg C ol
de Klemmleiste
ja  ERRTiR

pl plytka odgatezna
pt placa de terminais de conexao
sv  kopplingsplint
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barrette de jonction

ensemble constitué par plusieurs dispositifs de connexion, sans limitation de nombre,
isolés les uns des autres, ayant une base commune en matiére isolante, chacun d'eux
comportant ou non un dispositif de fixation et étant susceptible d'étre facilement
dissocié, séparément ou par groupes, des dispositifs voisins

multiway terminal block

assembly made up of several connecting devices without limitation, insulated from
each other, located on or in a common base made of insulating material, each with or
without fixing means, easily separable, singly or by groups, from adjacent devices

ar  Gilyh ¥ ssaais CEETE

de Mehrfachverteiler; teilbare Klemmleiste
ja ZHRRFIovs

pl listwa wielozaciskowa

pt barra de jungéo

sv  kopplingslist

bloc de jonction

dispositif de connexion destiné a assurer une jonction et comportant une base isolante
et éventuellement un capot

junction block

connecting device intended for ensuring a junction and including an insulating base
and possibly a cover

ar  Juagt iogans

de AnschluBleiste

ja vevsvarsass
pl skrzynka rozgalezna
pt bloco de juncédo

sv skarvplint

bloc de dérivation

dispositif de connexion destiné a assurer une dérivation sur un ou plusieurs
conducteurs principaux et comportant une base isolante et éventuellement un capot

tapping block

connecting device intended for allowing a tapping on one or several main conductors
and including an insulating base and possibly a cover

ar - ads degase

de Abzweigleiste

a SEERETays

pl odgateznik

pt bloco de derivacdo
sv avgreningsplint
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442-06-32

442-06-33

442-06-34

capacité assignée de connexion

section du(des) plus gros conducteur(s) rigide(s) pouvant étre raccordé(s), indiquée
par le constructeur du dispositif de connexion

rated connecting capacity

the cross-sectional area of the largest rigid conductor(s) to be connected as stated by
the manufacturer of the connecting device

ar s Jywo gi Lo

de Bemessungs-AnschluRquerschnitt
ja wEiEREsEk

pl przylaczalno$é znamionowa

pt capacidade estipulada de conexao
sv markanslutningsarea

dispositif de connexion a percage de l'isolant
DCPI (abréviation)

dispositif de connexion permettant la connexion et la déconnexion d'un conducteur ou
l'interconnexion de plusieurs conducteurs, le raccordement étant fait par percage,
perforation, coupure, enlévement ou en ayant rendu inopérant de toute autre fagon
l'isolant des conducteurs non préalablement dénudés

insulation piercing connecting device
IPCD (abbreviation)

connecting device for the connection and disconnection of a conductor or the
interconnection of two or more conductors, the connection being made by piercing,
boring through, cutting through, removing or making ineffective in some other manner
the insulation of the conductors without previous stripping

ar IPCD (taial) - J3all 266 Joogi dlof

de Durchdringverbindung

ja ERUREARERGE

pl zlaczka ostrzowa; IPCD (skrot)

pt dispositivo de conexao por perfuracdo do isolante
sv isolationsgenomtrangande klamma

dispositif de connexion a percage de l'isolant réutilisable
dispositif de connexion a percage de l'isolant qui peut étre utilisé plusieurs fois

reusable insulation piercing connecting device
reusable IPCD

insulation piercing connecting device that can be used more than once

ar  alasiw¥s, Siag Jsall 48t Jra s sl IPCD

de wiederverwendbare Durchdringverbindung

ja EEAEEERYRBERER

pl zlaczka ostrzowa wielokrotnego uzycia; IPCD wielokrotnego uzycia
pt dispositivo reutilizavel de conex&o por perfuragdo do isolante

sV
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dispositif de connexion a percage de l'isolant non réutilisable
dispositif de connexion & percage de l'isolant qui ne peut étre utilisé gu'une seule fois

non-reusable insulation piercing connecting device
non-reusable IPCD

insulation piercing connecting device that can only be used once

ar  alaxiw ¥ saay Jall a8l Juag 3tof IPCD

de nicht wiederverwendbare Durchdringverbindung

ja  FFHEATREERWEBERSR

pl zlaczka ostrzowa jednokrotnego uzycia; IPCD jednokrotnego uzycia
pt dispositivo ndo reutilizavel de conexao por perfuracéo do isolante

dispositif de connexion par épissure
DCPE (abréviation)

dispositif de connexion, dont la rotation autour de l'extrémité de plusieurs d&mes de
conducteurs effectue une épissure

twist-on connecting device
TOCD (abbreviation)

connecting device which is twisted on the ends of two or more conductors

ar TOCD (taial) - sl sl oo slof
de Drehklemme

a H»Eaxrsy-—

pl zlaczka skretna; TOCD (skrét)

pt dispositivo de conexao por tor¢ao

sv vridtoppklamma

dispositif de connexion par épissure réutilisable
dispositif de connexion par épissure qui peut étre utilisé plusieurs fois

reusable twist-on connecting device

twist-on connecting device that can be used more than once

ar  alasiu ¥15, Ste oyl oabus Juag 3sf TOCD
de wiederverwendbare Drehklemme

ja BEREHSIXIH-—

pl TOCD wielokrotnego uzycia

pt dispositivo reutilizavel de conexédo por torcao
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442-06-38

442-06-39

442-06-40

dispositif de connexion par épissure non réutilisable

dispositif de connexion par épissure qui ne peut étre utilisé qu'une seule fois et qui est
construit de telle fagon qu'il ne puisse étre séparé des ames des conducteurs sans
étre définitivement détruit

non-reusable twist-on connecting device

twist-on connecting device that can only be used once and which is constructed in
such a way that it cannot be separated from the conductor without being completely
destroyed

ar  alasiu ¥ saay il gabw Juag slaf TOCD

de nicht wiederverwendbare Drehklemme

ja JEHERErEaXI S

pl TOCD jednokrotnego uzycia

pt dispositivo ndo reutilizavel de conexao por tor¢éo

tension d'isolement assignée  (d'un dispositif de connexion)

valeur de la tension phase/neutre ou phase/phase assignée par le constructeur du
dispositif de connexion, celui-ci étant prévu pour étre utilisé dans des installations dont
la tension d'alimentation ne dépasse pas la tension d'isolement assignée du dispositif
de connexion lui-méme

NOTE - La tension d'isolement assignée est toujours comprise comme la tension entre parties
sous tension et non entre parties sous tension et terre.

rated insulation voltage (of a connecting device)

phase/neutral or phase/phase voltage value assigned to the connecting device by the
manufacturer, this device being intended to be used in installations, the voltage supply
of which does not exceed the rated insulation voltage of the connecting device itself

NOTE - Rated insulation voltage is always understood to be between live parts and not
between live parts and earth (ground).

ar  (Juogt dla¥) Jsall cadall ugall

de Bemessungsspannung der Isolierung  (eines Verbindungsmaterials)
ja EREREE

pl napiecie znamionowe izolacji (osprzetu potgczeniowego)

pt tensdo de isolamento estipulada (de um dispositivo de conexao)

sv isolationsmarkspanning

languette d'essai

languette construite avec des tolérances serrées et des matériaux spéciaux dans le
but particulier d'effectuer des essais mécaniques sur des clips prélevés dans la ligne
de production

flat male test tab

a flat male tab manufactured to close tolerances with specific materials for the purpose
of conducting mechanical tests on female connectors taken from the production line

ar  (gstwe (sS4 ,taal Gk

de Pruf-Flachstecker

ja  TFRRAREEAN

pl wsuwka probiercza ptaska
pt lingueta de ensaio

sv flatstifttolk
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température maximale permise
température maximale de service

température la plus élevée que le dispositif de connexion peut atteindre en usage
normal et résultant de la température ambiante, de la chaleur induite et de la chaleur
dégagée par le dispositif lui-méme

maximum permissible temperature
maximum service temperature

denotes the highest temperature which the connecting device is allowed to attain in
normal use as a result of ambient temperature, induced heat, and heat caused by the
device itself

ar  Jyaudall 5,0 ,a dayu aall - Ly o gasua 3505a 2a 0 il

de hochste zuldssige Temperatur; hochste Betriebstemperatur

ja BEFFERE

pl temperatura dopuszczalna maksymalna; temperatura pracy maksymalna
pt temperatura maxima admissivel; temperatura maxima de servico

sv hogsta drifttemperatur
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SECTION 442-07 — CONNECTEURS POUR APPAREILS D'UTILISATION

442-07-01

442-07-02

SECTION 442-07 — APPLIANCE COUPLERS

connecteur (d'appareil d'utilisation)

ensemble permettant la connexion et la déconnexion, a volonté, d'un cable souple a
un appareil d'utilisation ou & d'autres matériels électriques et se composant d'une prise
mobile et d'un socle de connecteur

NOTE 1 - Un socle de connecteur intégré dans un appareil d'utilisation ou dans un matériel
électrique est un socle de connecteur dont le fond et les parois sont constitués par I'enveloppe
de I'appareil d'utilisation ou du matériel électrique.

NOTE 2 — Un socle de connecteur incorporé dans un appareil d'utilisation ou un matériel
électrique est un socle de connecteur séparé destiné a étre encastré dans ou fixé sur un
appareil d'utilisation ou un matériel électrique.

appliance coupler

a means enabling the connection and disconnection at will, of a cord to an appliance or
other equipment and consisting of a connector and an appliance inlet

NOTE 1 — An appliance inlet integrated in an appliance or equipment is an appliance inlet (the
shroud and base of) which is formed by the housing of the appliance or equipment.

NOTE 2 — An appliance inlet incorporated in an appliance or an equipment is a separate
appliance inlet built-in or fixed to an appliance or equipment.

ar xS Sk ool

de Geréatesteckvorrichtung

ja BEAHNSS-

pl zlacze nasadki z wtykiem

pt conector (de aparelho de utilizacéo)
sv apparatanslutningsdon

prise mobile

partie du connecteur d'appareil d'utilisation faisant corps avec le cable souple
d'alimentation, ou destinée a y étre reliée

connector (of an appliance coupler)

the part of the appliance coupler integral with, or intended to be attached to, the cord
connected to the supply

ar (lyly)isg

de Geratesteckdose

ja axry-—

pl nasadka

pt tomada moével de conector
sv apparatuttag
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socle de connecteur

partie du connecteur d'appareil d'utilisation intégrée ou incorporée dans un appareil
d'utilisation ou dans un matériel électriqgue ou destinée a y étre fixée

appliance inlet

the part of the appliance coupler integrated in or incorporated in an appliance or
equipment or intended to be fixed to it

ar sl Jauae

de Gerétestecker

ja @A Ly b
pl wtyk

pt ficha de conector
SV apparatintag

cordon-connecteur

ensemble composé d'un céble souple, équipé d'une fiche non démontable et d'une
prise mobile non démontable, destiné a relier un appareil d'utilisation électrique a
I'alimentation électrique

cord set

an assembly consisting of a flexible cable or cord fitted with a non-rewirable plug and a
non-rewirable connector, intended for the connection of an electrical appliance to the
electrical supply

ar sl Jpesi ok

de Geréateanschlufileitung

ja a—-Fevh

pl przewdd przytaczeniowy
pt cabo conector

sv apparatsladdstall

cordon-prolongateur

ensemble composé d'un cable souple, équipé d'une fiche non démontable et d'un
socle mobile non démontable

cord extension set

an assembly consisting of a flexible cable or cord fitted with a non-rewirable plug and a
non-rewirable portable socket-outlet

ar Sl Juag Gob gk

de GerateanschluBverlangerung; Verlangerung mit Stecker und Kupplung
ja  EERa-Fty b

pl przedtuzacz

pt cabo prolongador; extenséo

sv skarvsladdstall
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442-07-06

442-07-07

442-07-08

cordon-connecteur d'interconnexion

ensemble composé d'un cable souple muni d'une fiche mobile méale et d'une prise
mobile non démontables, destiné a l'interconnexion de l'alimentation électrique d'un
matériel électrique d'utilisation a un autre

interconnection cord set

an assembly consisting of a flexible cable or cord fitted with a non-rewirable plug
connector and a non-rewirable connector, intended for the interconnection of the
electrical supply from one electrical appliance or equipment to another

ar  s3ea M iy by, Gk

de Weiterverbindungs-Gerateanschluf3leitung
ja  PEEKI—-FEy b

pl przewdd przylaczeniowy posredniczacy
pt cabo conector de interconexao

sv mellankopplingssladdstall

connecteur d'interconnexion

ensemble permettant la connexion et la déconnexion, a volonté, d'un appareil
d'utilisation ou d'un matériel électriqgue a un cable souple alimentant un autre appareil
d'utilisation ou un autre matériel électrique

interconnection coupler

a means enabling the connection and disconnection at will of an appliance or
equipment to a flexible cable leading to another appliance or equipment

ar  (s3ls Juag ol

de Kupplungssteckvorrichtung

ja PRk S5~

pl zlacze posredniczace nasadki z wtykiem
pt conector de interconexao

sv mellankopplingsdon

socle femelle de connecteur

partie du connecteur d'interconnexion incorporée ou montée dans l'appareil
d'utilisation ou dans le matériel électrique ou destinée a y étre fixée et a partir duquel
l'alimentation est obtenue

appliance outlet

the part of the interconnection coupler integrated in or incorporated in the appliance or
equipment or intended to be fixed to it, and from which the supply is obtained

ar Sl gle gyae

de Kupplungssteckdose

ja BEHETOFLy b

pl nasadka zasilajaca stata
pt tomada de conector

sv fast apparatuttag
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fiche mobile male

partie du connecteur d'interconnexion faisant corps avec le cable souple d'alimentation,
ou destinée ay étre reliée

plug connector

the part of the interconnection coupler integral with or intended to be attached to the
flexible cable

ar  ly, ouls

de Steckverbinder

ja F3raxsry-—

pl wtyk przenosny

pt ficha mdvel de conector
sv apparatstickpropp
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442-08-01

442-08-02

442-08-03

SECTION 442-08 — BOITES
SECTION 442-08 — BOXES

boite de montage

boite posée dans ou sur un mur, un plancher ou un plafond, etc., pour utilisation
encastrée ou en saillie, destinée a recevoir un appareil

mounting box

a box in or on a wall, floor or ceiling, etc., for flush or surface application, intended to
receive an accessory

ar  cuyds le

de Montagekasten

ja BEEHs2X

pl puszka instalacyjna
pt caixa de aparelhagem
sv apparatdosa

boite de sortie de cable

dispositif de connexion servant a assurer une jonction entre une installation fixe et un
appareil d'utilisation déplacable

outlet box

connecting device allowing a junction to be made between a fixed installation and a
movable appliance

ar  gods e

de Wandsteckdose

ja TUubrybrRyIX

pl puszka konncowa

pt roseta; caixa de saida de cabo
sv anslutningsdosa

boite de jonction
dispositif de connexion fermé ou protégé servant a assurer une ou plusieurs jonctions

junction box

closed or protected connecting device allowing making of one or several junctions

ar  Juag ale

de AnschlulZkasten; Abzweigkasten
ja BgEys 2

pl puszka faczeniowa

pt caixa de jungéo

sv  kopplingsdosa
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boite de dérivation

dispositif de connexion fermé ou protégé servant a assurer une ou plusieurs
dérivations sur un ou plusieurs conducteurs principaux

tapping box

closed or protected connecting device allowing making of one or several taps from one
or several main conductors

ar  aodt dgde

de Abzweigdose

ja Ky s =2

pl puszka odgatezna
pt caixa de derivacao
sv avgreningsdosa
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acces
bloc d'acces au plancher......................

accessible
partie accessible ..........cccoooeiiiinnns

accessoire
accessoire composite de conduit.........
accessoire de conduit ......ccoeeeeeeiiiiiennnn.

accessoire de conduit non
métallique ........cccceeviieeeiie

accessoire de conduit non
propagateur de la flamme .................
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accessoire d'un systeme (de
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FESISTANCE ....vveveeeee e
active
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adaptateur
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épaisseur du matériau d'un conduit
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appareil(s)
appareil démontable ............ccccceeeens
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connecteur (d'appareil d'utilisation)......
dispositif de montage d'appareil...........

socle de prise de courant pour
appareils d'utilisation..............c.ccuuee

INDEX

442-05-31

442-02-43

442-01-15

442-02-26
442-02-04

442-02-13
442-02-27
442-02-23
442-02-24
442-02-25

442-02-39

442-02-15

442-01-40

442-03-19
442-03-22
442-03-21
442-03-20

442-05-09

442-05-08
442-05-58

442-01-16

442-05-42

442-02-06

442-02-21

442-01-17
442-01-18
442-01-14
442-07-01
442-02-41

442-03-09

— 08—

60050-442 © CEI:1998

assigné(e)
capacité assignée de connexion.......... 442-06-32
courant assigné (pour le petit
appareillage) .......occovvveiiieeiiiiee 442-01-02
tension assignée (pour le petit
appareillage) ........coccovveeeeiieiiiniiie. 442-01-03
tension de commande assignée........... 442-01-06
tension d'emploi assignée.................... 442-01-07
tension d'isolement assignée (d'un
dispositif de connexion)..................... 442-06-39
valeur assignée.........ccoccvvveerieeeecnnneeen, 442-01-01
auto-taraudeuse
vis auto-taraudeuse a découpe............ 442-06-03
vis auto-taraudeuse par déformation ... 442-06-04
auxiliaire
contact auxiliaire ..........cccceovvveeeinnieenne 442-05-30
dispositif différentiel avec source
AUXIlIAINE ... 442-05-07
dispositif différentiel sans source
AUXIlIAIE ... 442-05-06
source auxiliaire .........ccccovcvveeeiinieennnee. 442-05-29
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de
défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de
défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34
valeur limite de la tension de
fonctionnement de la source
AUXIlIAIE ... 442-05-33
b
contact « b » ooocviiiiiii 442-05-32
barrette(s)
barrette de jonction ...........cccocvvvernnnnen. 442-06-29
bornes pour cosses et barrettes .......... 442-06-16
basculante
interrupteur a touche basculante ......... 442-04-06
base
base (d'un appareil) .........ccceeevcvirennnnen. 442-01-08
bloc
bloc d'acces au plancher 442-02-43
bloc de dérivation.............cccceeevverennne. 442-06-31
bloc de distribution au plancher........... 442-02-42
bloc de jonction..........cccuvveeieiiiiiniiiins 442-06-30
boite
boite de dérivation ...........cccceeevvvveennne 442-08-04
boite de jonction..................... 442-08-03
boite de montage.................. 442-08-01
boite de sortie de céble 442-08-02
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borne(s)
DOrNe ... 442-06-05
borne a capot taraudé...............cc......... 442-06-14
borne a goujon fileté ..............ccoennin. 442-06-23
borne a plaquette 442-06-09
borne a serrage sous téte de vis 442-06-08
borne & souder.........ccceiviieiiiiiiienen. 442-06-20
borne & trou.......cccvevviiiiiii 442-06-22
borne A Vis......coooviiviii 442-06-17
borne sans Vis.......cccocceeiiiiei i, 442-06-11
bornes pour cosses et barrettes .......... 442-06-16
bornes plates a connexion rapide......... 442-06-07
plaque a bornes de connexion............. 442-06-28
bouton
interrupteur a bouton poussoir............. 442-04-07
cablage
systeme de cablage .........ccooceeiiiinens 442-02-01
cable
boite de sortie de céble.............c.......... 442-08-02
céble souple non-détachable................ 442-03-18
interrupteur pour cable souple ............. 442-04-11
capacité
capacité assignée de connexion.......... 442-06-32
capot
borne & capot taraudé...................c...... 442-06-14
dispositif de serrage a capot taraudé... 442-06-15
caractéristique
caractéristiqgue de non
déclenchement........c..ccoociiiiinenennn. 442-05-57
caractéristique de déclenchement
(d'un disjoncteur).......ccceeeeeeiiiiiiieeeen. 442-05-47
caractéristique 12t d'un dispositif de
(10101 o]0 = 2SR 442-05-59
cheminement
cheminement .........cccccceeiiiiiiiiiieeeee, 442-01-41
indice de tenue au cheminement......... 442-01-42
cintrable
conduit cintrable..........ccccevviiiiiienn, 442-02-08
circuit
circuit de commande...........cccccceeeens 442-04-26
circuit de l'interrupteur..........cccceeeveneen. 442-04-29
micro-coupure de CirCuit............cccoeeenee 442-04-17
surintensité de non-fonctionnement
dans le circuit principal.............c........ 442-05-62
valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
déséquilibré dans un circuit
01011 o] 4 F= Y- TR 442-05-63
clip
CliP e 442-06-25
commande
circuit de commande..........ccccccoeeeens 442-04-26
commande manuelle incorporée
(d'un télérupteur) .....ccccevviieeiiciiieee, 442-04-27
mécanisme de commande.................... 442-04-28
tension de commande assignée 442-01-06
mécanisme de contact commandé
électromécaniquement............c........ 442-04-18
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composant(s)
composant non propagateur de
laflamme........ccoooii 442-01-12
composants COMpOSIteS ..........ccceveeee. 442-01-11
composants isolants ...........ccceeeevnneeen. 442-01-10
composants métalliques ..................... 442-01-09
composants d'un systéme (de
goulottes ou de conduits profilés) ..... 442-02-36
composite(s)
accessoire composite de conduit......... 442-02-26
composants composites 442-01-11
conduit COMpOSIte.......cccoocvveeeriiireinne 442-02-14
conditionnel
courant conditionnel de court-circuit
(pour un dispositif de coupure
différentiel) .......cccoeiiiiii, 442-05-28
courant différentiel conditionnel de
COUIM-CIFCUIL...eeveeeieiiiiiiiiee e 442-05-22
conditions
conditions de référence des
grandeurs d'influence (pour un
dispositif de coupure différentiel) ...... 442-05-37
conducteur(trice)
conducteur externe ..........cccceeeeeeeeeiinenns 442-01-37
conducteur iNtégré ..........cocoevvvveerinenenn 442-01-38
conducteur interne ........ccccceveeeveeeeineenn. 442-01-39
conducteur non préparé 442-01-26
conducteur préparé............ccecvveiinnennn 442-01-27
conduction
angle de retard de conduction ............. 442-05-42
conduit(s)
accessoire composite de conduit......... 442-02-26
accessoire de conduit.............cccveeeenn. 442-02-04
accessoire de conduit
non métallique.........cccocvveeerieerinnen. 442-02-13
accessoire de conduit
non propagateur de la flamme........... 442-02-27
accessoire isolant de conduit............... 442-02-23
accessoire métallique de conduit......... 442-02-24
accessoire non métallique
de conduit........coeeviieeeiiiiieiieee e 442-02-25
(001010 L1 ]| TSR 442-02-03
conduit annelé.........cccceeviieiviieeniieenn, 442-02-06
conduit cintrable.........c.cococeevviieeiiienn 442-02-08
conduit COMPOSIte.....cccovveeeriiiieriiienns 442-02-14
conduit filetable.................... 442-02-17
conduit non filetable 442-02-18
conduitisolant.........cccceveiveeniineniiennnn 442-02-11
conduit liISSEe ...ccvvvveiiiieeiiee e 442-02-05
conduit métallique..........cccoeeveeveiinnennn. 442-02-12
conduit non propagateur
de la flamme 442-02-16
conduit rigide.........cocoeveiiiiieiiiee e, 442-02-07
conduit SOUPIE........cceeveviiiiiiieec e 442-02-10
conduit transversalement élastique ..... 442-02-09
conduit rigide en acier a haute
FESISTANCE ... .eeeiiiiiee e 442-02-15
entrée filetable pour conduit 442-02-32
entrée non filetable pour conduit.......... 442-02-33
épaisseur du matériau d'un
conduit annelé...........ccccevveviieneninnennn 442-02-21
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épaisseur du matériau d'un
CcoNAUIt liISSE ..ocevvveeieiiiieiiiece e

épaisseur de matériau d'un
conduit mixte lisse/annelé.................

jonction de conduit.............cccceeeieeeennn.
longueur de conduit profilé...................
systéme de conduitS .........cccceveerrinnennn.
systeme de conduits profilés................

connecteur
connecteur (d'appareil d'utilisation)......
connecteur d'interconnexion ................
cordon-connecteur d'interconnexion....
socle de connecteur..........cccccvveveeeeeenn.
socle femelle de connecteur ................

connexion

bornes plates a connexion rapide.........
capacité assignée de connexion..........
dispositif de connexion............ccccocuveee..
dispositif de connexion par épissure....
dispositif de connexion a percage

de lsolant .......ccocveeeiiiiiie e,
dispositif de connexion a percage

de l'isolant non réutilisable.................

dispositif de connexion a percage de
l'isolant réutilisable ...........ccccoovieenes

plague a bornes de connexion.............

contact
CONACT € @ toviviiiiiiiecee e
contact auxiliaire ...........cccccoevvveviviiinenns
contact« b » ..o
contact de fermeture .................ooooo
contact d'ouverture...........c.ccceevvevevenenes
contact principal........c.ccccevevvceeeeinnnenen.

interrupteur électronique a
contact momentané............cccvvvvvvnnnns

interrupteur a faible distance
d'ouverture des contacts ...................

mécanisme de contact commandé
électromécaniquement......................
contacteur
contacteur électromagnétique..............
contacteur électropneumatique............
contacteur pneumatique .............ccee..e

conventionnel
courant conventionnel de
déclenchement........ccccvvvvvvvvevnvnnnnnnnn.

courant conventionnel de
non-déclenchement...............ccccoeeee.
conversion
adaptateur de conversion....................
cordon-connecteur
cordon-connecteur .........ccceeeeeeeeeeeennn..
cordon-connecteur d'interconnexion....
cordon-prolongateur
cordon-prolongateur..............cceveernineeen.
cordon-prolongateur enroulé
SUF tamMBOUT ...veviicccccceece e,
cosses
bornes pour cosses et barrettes ..........
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coude
coude (d'un conduit) ........ccveeeeriiiieennns

coupure
caractéristique 12t d'un dispositif
€ COUPUIE ....evieiieieeeiiiiieecee e

coupure (pour un dispositif de
coupure différentiel) .......c..cccceevnnneee.

coupure totale ...........ccoovvuniienieeeeiiiins
dispositif de coupure.........cccceveeeeeiinnns
dispositif (de coupure) différentiel........
dispositif de coupure incorporé............

dispositif de coupure a
semiconducteur............cooevvveeeeereennn.

POUVOIr de COUPUIE ......ceeveveieereaeeeenes

pouvoir de coupure (et de fermeture)
€N COUMt-CIrCUIL......cccverirrieniiciiiennn

pouvoir de coupure limite en
COUN-CIFCUIt......cceveiieiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeees

pouvoir de coupure de service
€N COUMt-CIrCUIL.......ccouvrrrieniicniiennen

pouvoir de fermeture et de coupure
différentiel.........ccccccoooviiiiien,
courant

courant assigné (pour le petit
appareillage) ......cccccoeviiiiieiiiieies

courant conditionnel de court-circuit
(pour un dispositif de coupure
différentiel) ......ccccoveiiiiiieee

courant conventionnel de
déclenchement...........cccceeeeeieieinnennn.

courant conventionnel de
non-déclenchement...........ccccvvvvvvnnnes

courant de non-déclenchement
inStantan@.........coooeeeeeeiiiieieieieieieeennns

courant de déclenchement
instantané (d'un disjoncteur)..............

courant de défaut a la terre..................

courant différentiel conditionnel de
COUN-CIFCUIt.......coevviiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeees

courant différentiel de
fonctionnement.............ooevveeeeeeeiinnnnn,

courant différentiel de
non-fonctionnement ............cccceeeeee

courant différentiel résiduel..................
courant de fuite (a la terre)........cccoeeuee
courant d'intersection............cccccveeenee
courant limite.........cccoccvvveennne
courant présumé
détection (d'un courant différentiel)......
dispositif (a courant) différentiel
rESsiduel......ccovviiieiiieeee e
limiteur de courant ............ccccceeeeviinins
mesure (d'un courant différentiel) ........
prise de courant ...........cccveeeeeeeeeiiiinins
socle fixe de prise de courant..............
socle mobile de prise de courant.........
socle multiple de prise de courant.......
socle de prise de courant.....................
socle de prise de courant pour
appareils d'utilisation.........................
socle de prise de courant avec
INtErTUPLEUr....cceveiiiiie e,
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442-05-26
442-04-16
442-01-46
442-05-02
442-04-37

442-04-19
442-01-49

442-05-48

442-05-49

442-05-50

442-05-27

442-01-02

442-05-28

442-05-55

442-05-54

442-05-56

442-05-46
442-01-23

442-05-22

442-05-20

442-05-21
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442-01-24
442-05-61
442-05-60
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442-05-24

442-05-02
442-01-44
442-05-25
442-03-03
442-03-04
442-03-07
442-03-08
442-03-02

442-03-09

442-03-13

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



60050-442 © IEC:1998 —-101 -

socle de prise de courant a

interrupteur multiple .......ccccceeeeeinns 442-03-14
valeur limite du courant de

non-fonctionnement en

service équilibré ............ccoceveeeiiinnns 442-05-64
valeur limite du courant de

non-fonctionnement en service

déséquilibré dans un circuit

01011 o] 4 F= Y- T 442-05-63

court-circuit(s)
courant conditionnel de court-circuit
(pour un dispositif de coupure

différentiel) .......ccoovveeiiiii 442-05-28
courant différentiel conditionnel de
COUIM-CIrCUIt.....ovvveeeeeieeicee e, 442-05-22

dispositif de protection contre les
courts-circuits (pour dispositif de

coupure différentiel résiduel)............. 442-05-12
pouvoir de coupure (et de fermeture)
€N COUM-CIrCUIt.......evviiiiieiiiiiiee e, 442-05-48
pouvoir de coupure limite en
COUI-CIFCUIt......ooieiiiiieeee e 442-05-49
pouvoir de coupure de service
€N COUM-CIrCUIt.......eeveiiiieiiiiiiee e, 442-05-50
cycle
cycle de manoeuvres ..........cccvvveeeeennnn. 442-01-50
cyclique
disjoncteur a déclenchement libre
CYCHQUE .o 442-05-52
DCPE
DCPE (abréviation) ..........cccceveeeeeeiinnns 442-06-36
DCPE non réutilisable............ccccoenee. 442-06-38
DCPE réutilisable...........ccocoeveviiiennnn. 442-06-37
DCPI
DCPI (abréviation)........ccccceeveeeriinrennne 442-06-33
DD
DD (abréviation) ........cccccceovecvvieeeeeenens 442-05-04
DDR
DDR (abréviation) ..........cccoeeeervienineens 442-05-02
débrochable
minuterie débrochable ......................... 442-04-36
télérupteur débrochable...................... 442-04-31

déclenchement
caractéristique de

non-déclenchement.............ccccceeee. 442-05-57
caractéristique de déclenchement

(d'un disjoncteur)........ccooveeeiinirennnen. 442-05-47
courant conventionnel de

déclenchement.........cceevvvvvvvvvvvvveennnnns 442-05-55
courant conventionnel de

non-déclenchement.......................... 442-05-54
courant de non-déclenchement

instantan@.........cccccevvvvveveveeeeeieeeeeeeees 442-05-56
courant de déclenchement instantané

(d'un disjoncteur).......ccceeeeeeeeiiiiineen. 442-05-46
disjoncteur a déclenchement libre
CYCHQUE . 442-05-52
dispositif différentiel a déclenchement

iBre (o, 442-05-15
mécanisme a déclenchement libre ...... 442-01-45
temps de déclenchement..................... 442-05-53

déclencheur

déclencheur de surcharge ................... 442-05-44

déclencheur thermique .........c.c.ccooeis 442-01-43
découpe

vis auto-taraudeuse a découpe............ 442-06-03
défaillance

tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de

défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34

défaut

courant de défaut a la terre.................. 442-01-23
déformation

vis auto-taraudeuse par déformation ... 442-06-04
démontable

appareil démontable ................c..ceoes 442-01-17

appareil non démontable .................... 442-01-18
dépendant

dispositif différentiel dépendant
fonctionnellement de la tension

d'alimentation...........cccceeeeeeeeeiivvnnnnnn.. 442-05-09
dérivation

bloc de dérivation............ccccccoevveeeeennn. 442-06-31

boite de dérivation ............cccceevvveeenennn. 442-08-04

AErivation ..........eeeeevveveereeeieieeeieeeeeeeeennns 442-06-02
déséquilibré
valeur limite du courant de

non-fonctionnement en service
déséquilibré dans un circuit

POlyPhase.......cccevvvieiiiiiiee e 442-05-63
détachable
céble souple non-détachable............... 442-03-18
détection
détection (d'un courant différentiel)...... 442-05-24
différentiel(s)
courant différentiel conditionnel de
COUI-CIFCUIL...cevieeieiiiiiiicee e, 442-05-22
courant différentiel de
fonctionnement..............cccceviiiieeen 442-05-20
courant différentiel de
non-fonctionnement ...........ccccceeeueeee. 442-05-21
courant différentiel résiduel 442-05-19
détection (d'un courant différentiel)...... 442-05-24
disjoncteur différentiel résiduel avec
protection incorporée contre les
SUMNEENSItES ... 442-05-04
dispositif (de coupure) différentiel........ 442-05-02
dispositif (& courant) différentiel
FESIdUEL....eeeeeiiiiiiiiiiee e, 442-05-02
dispositif différentiel a déclenchement
HDre oo 442-05-15

dispositif différentiel dépendant
fonctionnellement de la tension
d'alimentation .........cccoeeeeeeeieeeiieeeeennn, 442-05-09

dispositif différentiel fonctionnellement
indépendant de la tension

d'alimentation ..........cccoccveeviieeennnnenn. 442-05-08
dispositif différentiel a possibilité de

FELArd......eveeeeeeee e 442-05-11
dispositif différentiel a réarmement...... 442-05-10

dispositif différentiel avec source
AUXINAINE ... 442-05-07
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dispositif différentiel sans source
AUXIIIAINE ..o 442-05-06

dispositif différentiel temporisé............. 442-05-05

interrupteur différentiel sans protection
incorporée contre les surintensités ... 442-05-03

mesure (d'un courant différentiel) ........ 442-05-25
pouvoir de fermeture et de coupure
différentiel...........ccoeviiieiiiiiicies 442-05-27

tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de

défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34
directe
Manoeuvre direCte ........ccceeeeveeeriieieiennn 442-04-12
disjoncteur
diSJONCLEUN......evveeeiiiiieee e 442-05-01
disjoncteur a déclenchement libre
CYCHQUE e 442-05-52

disjoncteur différentiel résiduel avec
protection incorporée contre les

SUMNEENSItES ..o 442-05-04
pble (d'un disjoncteur) non protégé

contre les surintensités ..................... 442-05-41
pble (d'un disjoncteur) protégé

contre les surintensités ..................... 442-05-40

dispositif(s)

caractéristique 12t d'un dispositif de

COUPUIE ..oueeiiiiiiiiii i 442-05-59
dispositif de connexion................cc....... 442-06-01

dispositif de connexion par épissure.... 442-06-36
dispositif de connexion a percage

delisolant ..........cccovvveeeieiiiiiie 442-06-33
dispositif de connexion a percage de
l'isolant non réutilisable...................... 442-06-35

dispositif de connexion a percage de

l'isolant réutilisable 442-06-34
dispositif de coupure 442-01-46
dispositif (de coupure) différentiel ........ 442-05-02
dispositif de coupure incorporé............ 442-04-37
dispositif de coupure a

semiconducCteur..........ccvvvvveveveennnennnn. 442-04-19
dispositif (a courant) différentiel

FESIdUEl.....vviieiiii 442-05-02
dispositif différentiel a déclenchement

liBre o 442-05-15

dispositif différentiel dépendant
fonctionnellement de la tension
dalimentation ...........c.cocvvvveeeeeeeeeennnn. 442-05-09

dispositif différentiel fonctionnellement
indépendant de la tension

d'alimentation ...........c.occoeeeeeeeeniiinnee. 442-05-08
dispositif différentiel a possibilité de

Fetard.......occoeeiiiieeiniiie e 442-05-11
dispositif différentiel a réarmement...... 442-05-10
dispositif différentiel avec source

AUXIlAINe ....eeeeeeiieiie 442-05-07
dispositif différentiel sans source

AUXINAITE ..o 442-05-06
dispositif différentiel temporisé............. 442-05-05

dispositif de fixation...................... 442-02-40
dispositif de montage d'appareil 442-02-41

dispositif de protection contre les
courts-circuits (pour dispositif de
coupure différentiel résiduel)............. 442-05-12
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dispositif de protection contre les
surcharges (pour dispositif de
coupure différentiel) .........cccccovrenee 442-05-14

dispositif de protection contre les
surintensités (pour dispositif de
coupure différentiel) ..........ccccvrenee 442-05-13

dispositif de retenue.............ccccceeeernnes 442-03-10
dispositif de serrage a capot taraudé... 442-06-15
dispositif de serrage a goujon fileté ..... 442-06-24

dispositif de serrage a plaquette.......... 442-06-10
dispositif de serrage a serrage sous

tete de VIS...oeveiiiiieiiiee e 442-06-18
dispositif de serrage a trou................... 442-06-21
dispositif de serrage & Vis .................... 442-06-19

dispositif de temporisation ... 442-04-34
dispositif de verrouillage d'une fiche.... 442-01-33

tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de

défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34
distance
interrupteur a faible distance
d'ouverture des contacts.................... 442-04-03
distribution
bloc de distribution au plancher ........... 442-02-42
domaine

domaine extréme d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) .........cccoccvvennnen. 442-05-39

domaine préférentiel d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de

coupure différentiel) .........cccoccvvennnen. 442-05-38
échauffement
échauffement ..........cocceviiiiiiceen 442-01-22
élastique
conduit transversalement élastique ..... 442-02-09

électromagnétique

contacteur électromagnétique.............. 442-05-16

électromécaniquement

mécanisme de contact commandé

électromécaniquement...................... 442-04-18
électronique
élément électronique périphérique....... 442-04-23
élément de réglage électronique.......... 442-04-22
interrupteur électronique a contact
momentané ..........ccccvveveeeeeesiecinnnennnn. 442-04-20
électropneumatique
contacteur électropneumatique............ 442-05-18
élément
élément électronique périphérique....... 442-04-23
élément de réglage électronique.......... 442-04-22
élément de réglage mécanique............ 442-04-21
emploi
tension d'emploi assignée.................... 442-01-07
enrouleur
ENFOUIBUN ......eeiieiiiiiie e 442-03-15
enrouleur fiXe ........cocevvvieieiiiiice e, 442-03-17
enrouleur mobile ...........ccooceeiiiiins 442-03-16
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entrée
entrée filetable pour conduit................. 442-02-32
entrée non filetable pour conduit.......... 442-02-33
grandeur d'alimentation d'entrée.......... 442-05-58
épaisseur
épaisseur du matériau d'un conduit
ANNEIE ..o 442-02-21
épaisseur du matériau d'un
condUit liSSE ....vveveeeiiiiiiiiieee e, 442-02-20
épaisseur de matériau d'un conduit
mixte lisse/annelé...........cccccovvvvennnen. 442-02-22

épaisseur de la paroi (d'un conduit)...... 442-02-19

épissure
dispositif de connexion par épissure.... 442-06-36
équilibré
valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
equilibré........ccovvvii 442-05-64
essali
languette d'eSSai .......ccceevvvvieriiieeniineen. 442-06-40
externe(s)
conducteur externe 442-01-37
influences externes 442-01-13
extréme
domaine extréme d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ..........cccoecvveennne 442-05-39
femelle
socle femelle de connecteur ................ 442-07-08
fermeture
contact de fermeture ..........ccceevveeennee 442-05-31
pouvoir de coupure (et de fermeture)
€N COUMt-CIrCUIL.....coeviiiresiiiee e 442-05-48
pouvoir de fermeture ...........ccceecveeeennen. 442-01-48
pouvoir de fermeture et de coupure
différentiel.........ccccceeeiiiiiis 442-05-27
fiche
dispositif de verrouillage d'une fiche .... 442-01-33
fiche ..o 442-03-01
fiche avec fusible 442-03-11
fiche mobile méle .........ccccoveeeiinnns 442-07-09
fiche polarisée..........cccoevviiieiininnnns 442-03-12
filetable
conduit filetable ...........ccccooieeiincnne 442-02-17
conduit non filetable .............cccoccveene 442-02-18
entrée filetable pour conduit......... 442-02-32
entrée non filetable pour conduit 442-02-33
fileté
borne a goujon fileté ..........cccoceeeennneen. 442-06-23
dispositif de serrage a goujon fileté ..... 442-06-24
manchon fileté (d'un conduit) ............... 442-02-29
fixation
dispositif de fixation...........cccoccvvvernnnen. 442-02-40
fixation du type X.....coocovveiiiieeeniiieenne 442-01-34
fixation du type Y...ccoooooiviviiieneiiiieeee 442-01-35
fixation du type Z........coccovviveveiniiennnns 442-01-36
fixe
enrouleur fiXe ......ccccoviiiiiieeiiee i 442-03-17

socle fixe de prise de courant.............. 442-03-04
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flamme

accessoire de conduit non propagateur

delaflamme.......cccccoveeiiiiiiiiiienienninn,
composant non propagateur de
laflamme......ccccooeeiiiiiiiiiii.

conduit non propagateur de
la flamme.......cccccoviiiiii

fonctionnelle
isolation fonctionnelle ..............ccc.........

fonctionnellement
dispositif différentiel dépendant
fonctionnellement de la tension
d'alimentation ...........coeeeeeeeeeeiiiieeeeenn,
dispositif différentiel fonctionnellement
indépendant de la tension
d'alimentation ..........ccoeeeeeeeieieeieeeeeennn

fonctionnement
courant différentiel de
fonctionnement.........cccoeoeeviviviiieeenenns
courant différentiel de
non-fonctionnement ..........cccceeeeeeeee.
surintensité de non-fonctionnement
dans le circuit principal......................

valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
EqUIlIBré. ..o

valeur limite de la tension de
fonctionnement de la source
AUXIIAITE ..cevveeeeeceeeeee e

fréquence
tension de rétablissement a
fréquence industrielle........................

fuite
courant de fuite (& la terre)........ccceenee

fusible
fiche avec fusible .........ccccccovieinienn,
goujon
borne a goujon fileté ..........cccocvvvrennen.
dispositif de serrage a goujon fileté .....

goulotte(s)
(longueur de) goulotte...........cccvvveerennn.
systeme de goulottes.........ccceeveuvennen.

grandeur(s)

conditions de référence des
grandeurs d'influence (pour un
dispositif de coupure différentiel) ......

domaine extréme d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ...........cccceevenen.

domaine préférentiel d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ..........cccceeevinenn.

grandeur d'alimentation d'entrée..........

grandeur d'influence (pour un
dispositif de coupure différentiel) ......

valeur de référence d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ..........c.ccvveennen.

12t
caractéristique 12t d'un dispositif
de COUPUIE ....uvveeieeeeeeiciiiieeeee e,

442-02-27

442-01-12

442-02-16

442-01-19

442-05-09

442-05-08

442-05-20

442-05-21

442-05-62

442-05-64

442-05-33

442-05-51

442-01-24

442-03-11

442-06-23
442-06-24

442-02-37
442-02-34

442-05-37

442-05-39

442-05-38

442-05-58

442-05-35

442-05-36

442-05-59
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ID
ID (abréviation)............ccccvveveeeeeeiiinnnn.
impédance
impédance de protection......................
incorporé(e)
commande manuelle incorporée
(d'un télérupteur) .....cccevvveeeeiiieeenee
dispositif de coupure incorporé.............
disjoncteur différentiel résiduel avec
protection incorporée contre les
SUMNEENSItES ..evevieeeeiiee e
interrupteur différentiel sans protection
incorporée contre les surintensités ...
interrupteur iNCOrporé...........ccceevuveeenne

indépendant
dispositif différentiel fonctionnellement
indépendant de la tension
d'alimentation .............occceereeeriinnnee.

indicateur

indicateur de signalisation....................
indice

indice de tenue au cheminement.........

indirecte
manoeuvre iNdIrecte.........cccvvvvvvvvvvvnnnns

industrielle
tension de rétablissement a
fréquence industrielle ........................

influence(s)

conditions de référence des
grandeurs d'influence (pour un
dispositif de coupure différentiel) ......

domaine extréme d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ..........cccoccvvennee

domaine préférentiel d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ..........ccccoceennine

grandeur d'influence (pour un
dispositif de coupure différentiel) ......

influences externes...........ccccevcvveennnnee.

valeur de référence d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de
coupure différentiel) ........cccceeeeiinnnen.

ininterrompu
service iniNterromMpu...........ccceeevvveeenne
instantané

courant de non-déclenchement
iNStantan@...........ccccevvvvveeeveeeeeieeeeeeeees

courant de déclenchement instantané
(d'un disjoncteur).......ccccceveeeeeiiinnnenn.

intégré

conducteur iNtégré ............ccoveevvneennnn

interrupteur iNtEgré..........ccovvvvvevennnnee.
interconnexion

connecteur d'interconnexion ................

cordon-connecteur d'interconnexion....
intermédiaire

adaptateur intermédiaire ......................
interne

conducteur interne .......ccoeeeeeeevevvvinnnnnnn.
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442-05-03

442-04-24

442-04-27
442-04-37

442-05-04

442-05-03
442-04-01

442-05-08

442-01-25

442-01-42

442-04-13

442-05-51

442-05-37

442-05-39

442-05-38

442-05-35
442-01-13

442-05-36

442-05-43

442-05-56

442-05-46

442-01-38
442-04-02

442-07-07
442-07-06

442-03-21

442-01-39
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interrupteur
circuit de l'interrupteur..........ccccceevnene 442-04-29
interrupteur a bouton poussoir.............. 442-04-07
interrupteur pour cable souple.............. 442-04-11

interrupteur différentiel sans protection
incorporée contre les surintensités ... 442-05-03

interrupteur électronique a contact
MOMENLANE ......oeeiiiieeiiieee e 442-04-20

interrupteur a faible distance

d'ouverture des contacts 442-04-03
interrupteur incorporé............. 442-04-01
interrupteur intégré..................... 442-04-02
interrupteur a levier..........cocceeevcvveennne 442-04-05
interrupteur poussez-tirez .................... 442-04-09
interrupteur prépositionné.................... 442-04-10
interrupteur rotatif.............cooeeeeviieennne 442-04-04
interrupteur temporisé...........cccveerneee. 442-04-33
interrupteur & tirage.........ccovveevvvveennenen. 442-04-08
interrupteur a touche basculante ......... 442-04-06
socle de prise de courant avec

INTEITUPLEUT ...t 442-03-13
socle de prise de courant a

interrupteur multiple ............ccocoeeeee. 442-03-14

intersection
courant d'intersection...........ccccccoeeuuenes 442-05-61
isolant(s)
accessoire isolant de conduit............... 442-02-23
composants isolants ........cccccceeeeeeeinenns 442-01-10
conduit isolant...........ccceevviieeeiiiinnenne 442-02-11
dispositif de connexion a percage de

FISOlANT ... 442-06-33
dispositif de connexion a percage de

l'isolant non réutilisable...................... 442-06-35
dispositif de connexion a percage de

lisolant réutilisable.............ccccoeonee. 442-06-34

isolation

isolation fonctionnelle ...............ccocveee. 442-01-19
isolement

tension d'isolement assignée (d'un

dispositif de connexion)..................... 442-06-39

ITC

ITC (abréviation) .........ccccceevevveeeenninenn. 442-01-42
jonction

barrette de jonction ...........cccocveveiinnenn. 442-06-29

bloc de jonction.........cccocvvveiiiieeeniiienn, 442-06-30

boite de jonction.........ccoccvvevvieeeriinnnnn, 442-08-03

JONCHON. ... 442-06-27

jonction de conduit...........cccvvveeeeeriinnnns 442-02-28
languette

languette ........cccceeiiiiii 442-06-26

languette d'essai.........ccccceeeriiiiiiieneenn. 442-06-40
levier

interrupteur a levier ........ccccoveveiiineenn. 442-04-05
liaison

liaison de manoeuvre............cccceeeeenn. 442-04-15
libre

disjoncteur a déclenchement libre

CYCHQUE .. 442-05-52
dispositif différentiel a déclenchement

HDre .o 442-05-15

mécanisme a déclenchement libre ...... 442-01-45
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limite
courant limite.........ccccvvvvvnvevnnnnnnnnnnnnnnnns
pouvoir de coupure limite en
[odo 18] i [ o | TP
temps limite de non-réponse................

valeur limite du courant de
non-fonctionnement en
service équilibré ............ccoceveeeiiinnns

valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
déséquilibré dans un circuit
01011 o] 4 F- Y- TSR

valeur limite de la tension de
fonctionnement de la source
auxiliaire ........ccoeeeeeeeeiiieee e,
limiteur
limiteur de courant ..........cccvvvvvvvvvvevnnnnns

lisse
CONAUIL lISSE ..o
épaisseur du matériau d'un
conduit liISSe ....cvvveiviiiiiiiice
lisse/annelé
épaisseur de matériau d'un conduit
mixte lisse/annelé...........cccccovvveennnen.
longueur
longueur de conduit profilé...................
(longueur de) goulotte............cceeernneee.
male
fiche mobile méle ...,
manchon
manchon fileté (d'un conduit)................

manoeuvre(s)
cycle de manoeuvres .........ccoceeeeeruneeen.
liaison de manoeuvre............c.cccceeeues
manoeuvre direCte ...........cccvveeveeeeeenns
manoeuvre indirecte...........ccccceeeeeeiinns
organe de manoeuVre...........ccceecueennee.

manuelle
commande manuelle incorporée
d'un télérupteur) .......ccccovveeeeiiineennn.

masse

matériau
épaisseur du matériau d'un conduit
annelé ...

épaisseur du matériau d'un conduit
lISSE et

épaisseur de matériau d'un conduit
mixte lisse/annelé...........c..ccoccvveennnn.

maximale

température maximale permise............

température maximale de service.........
mécanique

élément de réglage mécanique............
mécanisme

mécanisme de commande....................

mécanisme de contact commandé
électromécaniquement......................

mécanisme a déclenchement libre ......

442-05-60

442-05-49
442-05-23

442-05-64

442-05-63

442-05-33

442-01-44

442-02-20

442-02-22

442-02-38
442-02-37

442-07-09

442-02-29

442-02-20

442-02-22

442-06-41
442-06-41

442-04-21

442-04-18
442-01-45
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mesure
mesure (d'un courant différentiel) ........
métallique(s)
accessoire de conduit
non métallique.........cccocvveeeriiieeninnen.
accessoire métallique de conduit.........

accessoire non métallique de
CONAUIL. ...t

composants métalliques ......................

conduit métallique..........cccoeevvieiinnenn.
micro-coupure

micro-coupure de CirCuit...........cccceeenee
micro-environnement

micro-environnement .............cccvveeennn.
minuterie

minuterie débrochable .

minuterie a recyclage...........cccceeveuueen.

442-02-05

mixte
épaisseur de matériau d'un conduit
mixte lisse/annelé.............ccceeveneeen.
mobile
enrouleur mobile ............ccceeviiiiiinnenn,
fiche mobile male..........ccooveviiiiiinins
prise Mobile........c.ooooviiniiiiiiiiceien
socle mobile de prise de courant.........
momentané
interrupteur électronique a contact
MOMENANE ........vvveieeeeeeiiiiiiiee e e e
montage
boite de montage.........cccccevvviiiiiennenn.
dispositif de montage d'apparelil ..........

442-01-50
442-04-15
442-04-12
442-04-13
442-04-12

multiple
adaptateur multiple ........ccccceeeiiiinnnnnn.
socle multiple de prise de courant.......
socle de prise de courant a
interrupteur multiple ..........................
neutre
Neutre NON COUPE .......ocvvvvrrirereeeeeeeiins
pble neutre de sectionnement..............

442-04-27

nominale
valeur nominale..........ccocoovvvvieeeieereennnn.

442-01-21

non-fonctionnement
valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
déséquilibré dans un circuit
010111/ o] F= S

442-02-21

normale
situation normale............cevvvvvvvvvvvveennnnns

obturateur
(0] 0100 £ (=1 0| N
organe
organe de manoeuvre .
organe de Serrage.......cccoovveeviveeenninenn.
organe de serrage sans Vis..................

442-04-28

ouverture
contact d'ouverture..........ccoeeeeeeeeeevnnnnnn.

interrupteur a faible distance
d'ouverture des contacts....................

442-05-25

442-02-13
442-02-24

442-02-25
442-01-09
442-02-12
442-04-17

442-01-29

442-04-36
442-04-35

442-02-22
442-03-16
442-07-09

442-07-02
442-03-07

442-04-20

442-08-01
442-02-41

442-03-20
442-03-08

442-03-14

442-01-51
442-05-45

442-01-04

442-05-63

442-01-31

442-03-05

442-04-12

442-06-12

442-06-13

442-05-32

442-04-03
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ouvrant
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de

défaillance de la source auxiliaire ..... 442-05-34
paroi
épaisseur de la paroi (d'un conduit)..... 442-02-19
partie
partie accessible ... 442-01-15
partie actiVe..........cccceeevcveeeinieee e 442-01-40
partie amovible.............ccccoviiiiiinen. 442-01-16
percage
dispositif de connexion a percage de
l'isolant ..o 442-06-33
dispositif de connexion a percage de
I'isolant non réutilisable .................... 442-06-35
dispositif de connexion a percage de
l'isolant réutilisable ..........cccccccevveeennes 442-06-34
périphérique
élément électronique périphérique....... 442-04-23
permise
température maximale permise............ 442-06-41
plancher
bloc d'acces au plancher..................... 442-02-43
bloc de distribution au plancher ........... 442-02-42
plague
plague a bornes de connexion............. 442-06-28
plaquette
borne a plaquette ........ccccevveeeiiiiieens 442-06-09
dispositif de serrage a plaquette........... 442-06-10
plates
bornes plates a connexion rapide ........ 442-06-07
pneumatique
contacteur pneumatique ............c.cee... 442-05-17
polarisée
fiche polarisée.........cccccevviiiiiiicnin 442-03-12
pole
péle (d'un disjoncteur) non protégé
contre les surintensités ..................... 442-05-41
péle (d'un disjoncteur) protégé
contre les surintensités ..................... 442-05-40
pble neutre de sectionnement.............. 442-05-45
pollution
PONULION....coiiiiiieiiieee e 442-01-28
polyphasé

valeur limite du courant de
non-fonctionnement en service
déséquilibré dans un circuit

POlYPhase ........ccvvveiiiieiec e 442-05-63
poussez-tirez
interrupteur pousSSez-tirez .................... 442-04-09
poussoir
interrupteur a bouton poussoir............. 442-04-07
pouvoir (de coupure, de fermeture)
POUVOIr de COUPUIE ....cceviiiiieieeeeeis 442-01-49
pouvoir de coupure (et de fermeture)
€N COUNt-CirCUIt......cooovveeeriiieeiieeeee 442-05-48
pouvoir de coupure limite en
COUIt-CIFCUIL....uveeeieeiiiiiiec e 442-05-49
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pouvoir de coupure de service en

COUIt-CIFCUIt.....ovveiirieeeeiiic e 442-05-50
pouvoir de fermeture...........c.occcuvveeeeenn. 442-01-48
pouvoir de fermeture et de coupure

différentiel.........cccceiiiiiie, 442-05-27

préférentiel
domaine préférentiel d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de

coupure différentiel) ...........cccceevenenn. 442-05-38
préparé
conducteur non préparé.............c...e.... 442-01-26
conducteur préparé 442-01-27
prépositionné
interrupteur prépositionné..................... 442-04-10
présumé
courant Présume.........ccccveeveeeeeecnnnnnnnn. 442-01-47
principal
contact principal..........ccoccceeeeiiiiiiieeen. 442-01-52
surintensité de non-fonctionnement
dans le circuit principal...................... 442-05-62
prise
prise de courant 442-03-03
prise Mobile.........ccccoiviiiiiiiies 442-07-02
socle fixe de prise de courant.............. 442-03-04
socle mobile de prise de courant......... 442-03-07
socle multiple de prise de courant ....... 442-03-08
socle de prise de courant..................... 442-03-02
socle de prise de courant pour
appareils d'utilisation..............cc.co...... 442-03-09
socle de prise de courant avec
INErTUPLEUN ... 442-03-13
socle de prise de courant a
interrupteur multiple ............c.cooeee. 442-03-14
profilé(s)
longueur de conduit profilé................... 442-02-38
systéeme de conduits profilés................ 442-02-35
prolongateur
cordon-prolongateur enroulé sur
tambour.........cco 442-03-15
propagateur
accessoire de conduit non
propagateur de la flamme................. 442-02-27
composant non propagateur de
laflamme........cccoooviiiiiii, 442-01-12
conduit non propagateur de
la flamme.........cccoeiiiiiii 442-02-16
propre
situation Propre ........ceeeeccvvveeeeeeeeeiinnen, 442-01-30
protection

disjoncteur différentiel résiduel avec

protection incorporée contre les

SUMNNEENSItES .....veeeeeiiiee e 442-05-04
dispositif de protection contre les

courts-circuits (pour dispositif de

coupure différentiel résiduel)............. 442-05-12
dispositif de protection contre les

surcharges (pour dispositif de

coupure différentiel) ........cccccccvveeennen. 442-05-14
dispositif de protection contre les

surintensités (pour dispositif de

coupure différentiel) ........ccccccvvrennnen. 442-05-13

impédance de protection...................... 442-04-24
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interrupteur différentiel sans protection
incorporée contre les surintensités ... 442-05-03

protégé
péle (d'un disjoncteur) non protégé
contre les surintensités ..................... 442-05-41
pble (d'un disjoncteur) protégé contre
les surintensités ........cccocceeevrvereeeenee. 442-05-40
raccord
raccord (d'un conduit) ........cceeeeeiinnnene. 442-02-31
rapide
bornes plates a connexion rapide......... 442-06-07
réarmement
dispositif différentiel a réarmement...... 442-05-10
recyclage
minuterie & recyclage .........cocccevvvneeenns 442-04-35
référence

conditions de référence des
grandeurs d'influence (pour un

dispositif de coupure différentiel) ...... 442-05-37
référence commune de type (pour

le petit appareillage).........cccccoevveeennns 442-01-53
référence de type unique (pour

le petit appareillage)..........ccccoovveeennes 442-01-54

valeur de référence d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de

coupure différentiel) ..........cccoeeeeeen. 442-05-36
réglage
élément de réglage électronique.......... 442-04-22
élément de réglage mécanique............ 442-04-21
réponse
temps limite de non-réponse................ 442-05-23
résiduel
courant différentiel résiduel.................. 442-05-19

disjoncteur différentiel résiduel avec
protection incorporée contre les

SUMNNEENSIEES ...ovvvveieeeeeee e, 442-05-04
dispositif (& courant) différentiel
FESIAUEL....cvvvvvveviirieiiiiiiieeaeaes 442-05-02
résistance
conduit rigide en acier a haute
FESISTANCE .....coeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 442-02-15
rétablissement
tension de rétablissement.................... 442-01-05
tension de rétablissement a
fréquence industrielle ................c....... 442-05-51
retard
angle de retard de conduction ............. 442-05-42
dispositif différentiel & possibilité
de retard........eeeveeeeeeeeeeeeireeeeiieirienennns 442-05-11
retenue
dispositif de retenue............ccccceeeeeenes 442-03-10
réutilisable
DCPE non réutilisable............ccccccevveee. 442-06-38
DCPE réutilisable................evvvvvvvvveennnnns 442-06-37
dispositif de connexion a percage de
l'isolant non réutilisable ..................... 442-06-35
dispositif de connexion a percage de
l'isolant réutilisable .............cceeeeeeennnnn. 442-06-34
rigide

conduit rigide........c.eeevviiieiiiieeeiiiieeee 442-02-07

conduit rigide en acier a haute

FESISTANCE .. uvvvvvvrerrrvrererrrrrererrrerrereeanns 442-02-15
rotatif
interrupteur rotatif............ccccoeeveiineeene 442-04-04
sale
situation sale.......ccceeeeeeeeiiiiiiiiineeeeeeee, 442-01-32
sectionnement
pble neutre de sectionnement.............. 442-05-45

semiconducteur
dispositif de coupure a

SEMICONAUCTEUN .........eveiriieeeiiiieeens 442-04-19
serrage
borne a serrage sous téte de vis.......... 442-06-08

dispositif de serrage a capot taraudé... 442-06-15
dispositif de serrage a goujon fileté ..... 442-06-24

dispositif de serrage a plaquette.......... 442-06-10
dispositif de serrage a serrage sous

tete de ViS...vvveiiiiieiieee e 442-06-18
dispositif de serrage a serrage sous

tete de ViS...ooviiiiiieiee e 442-06-18
dispositif de serrage a trou...... 442-06-21
dispositif de serrage a vis ... 442-06-19
organe de Serrage........ooccvveeeeeeeennienenn 442-06-12
organe de serrage sans Vis.................. 442-06-13

service

pouvoir de coupure de service en

COUNt-CIrCUIt......vvveerirece e 442-05-50
service iniNterrompu.........cceeeeeeeeeenienes 442-05-43
température maximale de service........ 442-06-41

valeur limite du courant de

non-fonctionnement en

service équilibré .........ccccooeevin 442-05-64
valeur limite du courant de

non-fonctionnement en service

déséquilibré dans un circuit

POIYPNASE.......ooeiviiieiiiii e 442-05-63
signalisation
indicateur de signalisation ................... 442-01-25
situation
situation normale...........ccoceevvvveenineennn 442-01-31
SItUAtion Propre .......oceeeeviveeeniieeeniiieen. 442-01-30
situation sale 442-01-32
socle
socle de connecteur.........ccccoeevveeneeeen. 442-07-03
socle femelle de connecteur ................ 442-07-08
socle fixe de prise de courant.............. 442-03-04
socle mobile de prise de courant......... 442-03-07
socle multiple de prise de courant ....... 442-03-08
socle de prise de courant..................... 442-03-02
socle de prise de courant pour
appareils d'utilisation............c..ccooueee. 442-03-09
socle de prise de courant avec
INEITUPLEUN ...cceeiiiiiieiiee e 442-03-13
socle de prise de courant a
interrupteur multiple ............ccccoooeee. 442-03-14
socle a verrouillage 442-03-06
sortie
boite de sortie de céble....................... 442-08-02
SOMTIE .ttt 442-06-06
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souder
borne & souder...........cevvvvvveeveeveeeeeenennns

souple
cable souple non-détachable................
conduit SOUPIe........ccovveveiiiieeerieee e
interrupteur pour cable souple .............

source
dispositif différentiel avec source
auxiliaire ........ccoeeeeeeieiiieieee e,
dispositif différentiel sans source
AUXIlIAINE ..vvvvviviiiiiviiivivreranens
source auxiliaire .......ooeeeeeeeeeeeeeeeiiiiinnns
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de
défaillance de la source auxiliaire .....
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de
défaillance de la source auxiliaire .....
valeur limite de la tension de
fonctionnement de la source
AUXIlIAIrE ..vvvvvviiiiiiviiiir s

surcharge(s)
déclencheur de surcharge ...................
dispositif de protection contre les
surcharges (pour dispositif de
coupure différentiel) .........cccccveernnennn.
surintensités
disjoncteur différentiel résiduel
avec protection incorporée contre
les surintensités .........c.ccceveeeviieennenn,

dispositif de protection contre les
surintensités (pour dispositif de
coupure différentiel) ..........ccccvvveeee.

interrupteur différentiel sans protection
incorporée contre les surintensités ...

pble (d'un disjoncteur) non protégé
contre les surintensités .....................
pbéle (d'un disjoncteur) protégé
contre les surintensités ....................
SUMNEENSItE.....eeeeeeeiiee e
surintensité de non-fonctionnement
dans le circuit principal......................
surmoulé
appareil surmoulé ............cccccceveernnenn.
systeme
accessoire d'un systeme (de
goulottes ou de conduits profilés) .....

composants d'un systeme (de
goulottes ou de conduits profilés) .....

systéme de conduits ..........c.cceeeeeeennn.
systéme de conduits profilés................
systéme de goulottes.........c.covvveeennn.
systéme de cablage ...........ccocevvieennnn.
tambour
cordon-prolongateur enroulé sur
tAMBDOUN ..o
taraudé
borne a capot taraudé.............ccccveeenne
dispositif de serrage a capot taraudé...
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442-06-20

442-03-18
442-02-10
442-04-11

442-05-07

442-05-06
442-05-29

442-05-34

442-05-34

442-05-33

442-05-44

442-05-14

442-05-04

442-05-13

442-05-03

442-05-41

442-05-40
442-01-20

442-05-62

442-01-14

442-02-39

442-02-36
442-02-02
442-02-35
442-02-34
442-02-01

442-03-15

442-06-14
442-06-15
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télérupteur
commande manuelle incorporée
(d'un télérupteur) ......ccoeeveeeeiireeeen.

LE=1 (=T U] o) G0 |
télérupteur débrochable.......................
télérupteur a verrouillage .....................

température
température maximale permise ...........
température maximale de service........

temporisation
dispositif de temporisation ...................
temporisation (d'un interrupteur
tEMPONISE) ...vvvieeeeeeciiiiieee e,
temporisé
dispositif différentiel temporisé ............
interrupteur temporisé...........c.ccoceeneen.

temps
temps de déclenchement.....................
temps limite de non-réponse................

tension
dispositif différentiel dépendant
fonctionnellement de la tension
d'alimentation............coeeeeeeieeeeieieeenn,
dispositif différentiel fonctionnellement
indépendant de la tension
d'alimentation...........ccoeeeeeeieeieieieeennn,
tension assignée (pour le petit
appareillage) .........occovvveeeiee i,
tension de commande assignée...........
tension d'ouverture de la source
auxiliaire pour dispositif différentiel
ouvrant automatiquement en cas de
défaillance de la source auxiliaire .....
tension d'emploi assignée...................
tension d'isolement assignée (d'un
dispositif de connexion).....................
tension de rétablissement....................
tension de rétablissement a fréquence
industrielle ...
valeur limite de la tension de
fonctionnement de la source
auxiliaire .......cccoeeeee
tenue
indice de tenue au cheminement.........

terre

courant de défaut a la terre..................

courant de fuite (a la terre)........ccco......
téte

borne a serrage sous téte de vis..........

dispositif de serrage a serrage sous

téte de ViS....ccvveeieeeiiiieeee e

thermique

déclencheur thermique ............ccuveeee..
tirage

interrupteur a tirage........cococevvveeeneennnnn.
totale

coupure totale ...........coeeevvveeeeeeeeninnn,
touche

interrupteur a touche basculante .........

transversalement
conduit transversalement élastique .....

442-04-27
442-04-25
442-04-31
442-04-30

442-06-41
442-06-41

442-04-34

442-04-32

442-05-05
442-04-33

442-05-53
442-05-23

442-05-09

442-05-08

442-01-03
442-01-06

442-05-34
442-01-07

442-06-39
442-01-05

442-05-51

442-05-33

442-01-42

442-01-23
442-01-24

442-06-08

442-06-18

442-01-43

442-04-08

442-04-16

442-04-06

442-02-09
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trou
borne & troU.......cccvvevcieee e 442-06-22
dispositif de serrage a trou................... 442-06-21
type

fixation du type X 442-01-34
fixation du type Y 442-01-35
fixation du type Z 442-01-36
référence commune de type (pour
le petit appareillage)..........ccccvvvrennee. 442-01-53
référence de type unique (pour
le petit appareillage)..........cccccvvveeeennn. 442-01-54
utilisation
connecteur (d'appareil d'utilisation)...... 442-07-01
socle de prise de courant pour
appareils d'utilisation.............cc..cc.... 442-03-09
valeur
valeur assignée........ccccceoveeenieineeennennn 442-01-01

valeur limite du courant de

non-fonctionnement en

service équilibré ...........cccoeiiiinen, 442-05-64
valeur limite du courant de

non-fonctionnement en service

déséquilibré dans un circuit

polyphasé.......cccccceeiviviiiiieeeee, 442-05-63
valeur limite de la tension de

fonctionnement de la source

AUXINAIIE .vvvvvvvvvviviiiiivieiiieiriereereeeaanns 442-05-33
valeur nominale................cccccce. 442-01-04

valeur de référence d'une grandeur
d'influence (pour un dispositif de

coupure différentiel) .......ccccceeeeiinnneen. 442-05-36
verrouillage
dispositif de verrouillage d'une fiche .... 442-01-33
socle a verrouillage .......ccccvevvcveeerinnnenn. 442-03-06
télérupteur a verrouillage ..................... 442-04-30
vis
borne a serrage sous téte de vis.......... 442-06-08
borne & Vis......ccocvviiiiiii 442-06-17
borne sans Vis.........cccccviiiiiiciicnnn 442-06-11
dispositif de serrage a serrage sous
tEte de VIS ..eveieeei e 442-06-18
dispositif de serrage a vis .................... 442-06-19
organe de serrage Sans ViS.................. 442-06-13
vis auto-taraudeuse a découpe............ 442-06-03

vis auto-taraudeuse par déformation ... 442-06-04

X

fixation du type X......ooovvvivieeeieiiinenn, 442-01-34
Y

fixation du type Y....coooeeiiiiiiiiene 442-01-35

z
fixation du type Z......cccceevviveiincniennnnn. 442-01-36
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INDEX

access
floor access unit.........cccceeeeeeiiiiiiiiieenn. 442-02-43
accessible
accessible part........cccooceeveinieie e, 442-01-15
accessory(ies)
moulded-on accessory.........ccccocverennnns 442-01-14
non-rewirable accessory ..............coe.... 442-01-18
rewirable accessory ..........coceeeernnneen. 442-01-17
actuating
actuating means........c.ccccveeveeeeiinnennnn 442-04-15
actuating member .........cccccoeeviieiiieen. 442-04-12
limiting non-actuating time ................... 442-05-23
actuation
direct actuation..........cccccvveeriieeeennneenn. 442-04-12
indirect actuation.............ccccevveeeeenniins 442-04-13
adaptor
AdAPLOr ... 442-03-19
conversion adaptor........cccccooecvvveeeeeennn. 442-03-22
intermediate adaptor.............cccceevinins 442-03-21
multiway adaptor .........ccccccevviiviiieeeeennn. 442-03-20
angle
current delay angle............ccocveeeennneee. 442-05-42
apparatus
apparatus mounting device.................. 442-02-41
appliance(s)
appliance coupler.......cccccovvviiiiieneennn. 442-07-01
appliance inlet.........ccccovvviiniie e, 442-07-03
appliance outlet..........coccoveivieieiniienen, 442-07-08
socket-outlet for appliances.................. 442-03-09
attachment
type X attachment 442-01-34
type Y attachment 442-01-35
type Z attachment 442-01-36
auxiliary
auxiliary contact .........cocceeeeviieeeiniiieenns 442-05-30
auxiliary SOUICe ........ceevvvvveiiiieeeiiieeee 442-05-29
limiting value of the operating voltage
of the auxiliary source ...........c........... 442-05-33
opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which
open automatically in case of failure
of the auxiliary source ..........cccccoveene 442-05-34
residual current device with auxiliary
SOUICE .vvveverererererersreseresereeeeeeeeeeeeeeees 442-05-07
residual current device without
auxiliary SOUrCe ........occcvevriiveeeniiieennns 442-05-06
b
b-contact ..........ccuveeeiiiiii 442-05-32
balanced
limiting value of the non-operating
current in case of balanced load ....... 442-05-64
base
base (of an accessory)......ccocccveeeriinns 442-01-08
bend

bend (of a conduit) ... 442-02-30
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biased
biased SWItCh .........cccceeviiiiiiiiiiieeeeis 442-04-10
block
junction bIOCK ......ccooviiiiiiiiiiiiis 442-06-30
multiway terminal blocK........................ 442-06-29
tapping block..........ccccceiiiiii 442-06-31
box
JUNCLION DOX...coiiiiiieiieee e 442-08-03
MOoUNtiNg BOX ....uuvvvveieiiiiiiiiieiiee e 442-08-01
OULIEt DOX oo 442-08-02
tapping boX ....oeveeiiiiii e, 442-08-04
break
break contact .............occciiiiiiiiiiis 442-05-32
breaker
circuit-breaker .........oococveeviiieeiiiiieees 442-05-01
cycling trip-free circuit-breaker............. 442-05-52
(overcurrent) protected pole (of a
circuit-breaker) ... 442-05-40
(overcurrent) unprotected pole (of a
circuit-breaker) ........ccocevvvieeieeeiieiiins 442-05-41

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection ........cccooeviciiiieeiieeieniee 442-05-03
breaking
breaking capacity..........cccoovvvveeeeiiiinins 442-01-49
residual making and breaking
CAPACILY ..eveeeieeee e 442-05-27

service short-circuit breaking capacity. 442-05-50
short-circuit (making and breaking)

CAPACITY .. 442-05-48
ultimate short-circuit breaking
CAPACILY ..eeveeeieee et 442-05-49
button
push-button switch............ccccoeevvinnnnn. 442-04-07
cable
cable ducting system ........ccccccoecuveeenn. 442-02-35
cable management ...............c.occuiieen.n. 442-02-01
cablereel ......occovieeiiiiiiiie. 442-03-15
cable trunking system 442-02-34
fixed cable reel..........ccccoiiiiiinins 442-03-17
non-detachable flexible cable or cord.. 442-03-18
portable cable reel ............ccoeei. 442-03-16
capacity
breaking capacity..........ccccccovviiivieneenn. 442-01-49
making capacity .................. 442-01-48
rated connecting capacity 442-06-32
residual making and breaking
CAPACIY .. 442-05-27
service short-circuit breaking
CAPACITY ... 442-05-50
short-circuit (making and breaking)
CAPACILY ..eeeeieeee e 442-05-48
ultimate short-circuit breaking
CAPACITY ..t 442-05-49
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characteristic conditional
12t characteristic of a switching conditional residual short-circuit

JEVICE ...t 442-05-59 CUITENT ... 442-05-22
non-tripping characteristic.................... 442-05-57 conditional short-circuit current

iDDi isti (for a residual current device) ........... 442-05-28
tripping characteristic (of a

circuit-breaker) ... 442-05-47 conditions

circuit reference conditions of influencing
circuit-breaker ........covveveveveveeeees 442-05-01 quantities (for a residual current
conditional residual short-circuit deviCe).....ocoiiiiii 442-05-37

CUMTENT ...ttt eeeeeeeeeee 442-05-22 conductive
conditional short-circuit current (for exposed conductive part...................... 442-01-21
a residua}l cu.rrent device) ... 442-05-28 conductor
CONLrol CIrCUIt......cvvveiiiceiieeeeee 442-04-26 external CONAUCEOr ..o 442-01-37
cycling trip-free circuit-breaker.............. 442-05-52 integrated conductor .............coveeevenn. 442-01-38
limiting \;e_llue of th? nog-(l)peragr}g d internal conductor ............... 442-01-39

current in case of unbalanced loa

in a multiphase Gircuit............c.co........ 442-05-63 prepared conductor 442-01-27

i - . unprepared conductor...........cccceevvveenn. 442-01-26
non-operating overcurrent in the

MAIN CIFCUIt ..eeevvieeeeiir e 442-05-62 conduit
(overcurrent) protected pole (of a composite conduit.........cccceeeeeiiiiinnnn... 442-02-14

circuit-breaker) .......cccoovviiiiienien, 442-05-40 composite conduit fitting 442-02-26
(overcurrent) unprotected pole (of a fo70] [0 (V1] SRR 442-02-03

circuit-breaker) .......ccccceeeiiiiiiiiieneenn. 442-05-41 conduit fitting...... 442-02-04
resi'dugl current operated circuit-b.reaker CONAUIL JOINt.....eeiiieeie e 442-02-28

W'th integral overcurrent protgctlon e 442-05-04 conduit SYSteM ......ccvvveivieiieeiieeniee 442-02-02
re5|_dual current operated circuit-breaker corrugated conduit........cccceeeeeiiiinnnnnn.. 442-02-06

without integral overcurrent - .

PrOtECHON ..o 442-05-03 extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15
service short-circuit breaking capacity . 442-05-50 TIEXIbIe. conduit R 442-02-10
short-circuit (making and breaking) !nsulat!ng CondU!t R 442-02-11

CAPACHY ..o 442-05-48 insulating conduit fitting ............c......... 442-02-23
short-circuit protective device material thickness of a combined

(for a residual current device)............ 442-05-12 plain and corrugated conduit............. 442-02-22
switching CirCuUit.........cccovvvieiiieniienies 442-04-29 material thickness of a corrugated
ultimate short-circuit breaking CondUIt ............. e 442-02-21

(or-ToF- ol YRR 442-05-49 material thickness of a plain conduit.... 442-02-20

clamping metal conduit..........occceeeiviieeeiiiiieene, 442-02-12
ClAMPING UNIt oo 442-06-12 metal conduit flttlng.................. .............. 442-02-24
mantle clamping Unit..........cooocovveevven.. 442-06-15 non-flame propagating conduit ............ 442-02-16
pillar clamping unit ..........cccccoeveveveeenn... 442-06-21 non-flame propagating conduit fitting...  442-02-27
saddle clamping Unit ..........coovvoovverervenn. 442-06-10 non-metallic conduit..................c.c..o... 442-02-13
screw clamping Unit............cccceeeeerenn.. 442-06-18 non-metallic conduit letlng ------------------- 442-02-25
screw-type clamping Unit...................... 442-06-19 non-threadable conduit............ s 442-02-18
screwless-type clamping unit............... 442-06-13 non-threadable entry for conduit.......... 442-02-33
stud clamping Unit...........cccccoeeeevenenn.. 442-06-24 plain CoNAUIt........ooovviiiiiiins 442-02-05

pliable conduit 442-02-08

clean - .

clean situation ... 442-01-30 rigid condwt. ............... e—— 442-02-07
. self-recovering conduit................cccuuee 442-02-09

combmgd . . threadable conduit ..........c.ccccevvviennnnn. 442-02-17
material thickness of a combined threadabl try duit 442-02-32

plain and corrugated conduit............. 442-02-22 readable entry 1or CoNAuIt................ e

component(s) connectm_g _
composite COMpoNents.............cecveee.. 442-01-11 connect!ng devu?e """""""""""""""""""" 442-06-01
insulating components ............cccccveevnene 442-01-10 Fonnet_:tmg .tern.unal plate : ; 442-06-28
metal components.........cccccvvevveeeeeeininns 442-01-09 insulation piercing connecting device ..  442-06-33

B ; 1. non-reusable insulation piercing
ngt;ﬁngi;Loopnaegnizn(gfifg:]i?:;m """ 442-01-12 connecting device .......c.ccccoevecvvvvnen... 442-06-35
OF dUCHNG SYStEMS) cvvvvvveroeooeveeeeenn 442-02-36 rated conpectlng cap.acn.y .................... 442-06-32
. reusable insulation piercing

composite connecting device ...........ccccecveeerenenns 442-06-34
compos!te Comp‘?“e“ts """""""""""" 442-01-11 twist-on connecting device.................. 442-06-36
composite conduit..........coeeevvviiieeeennnn. 442-02-14

composite conduit fitting .........ccccceeenes 442-02-26
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connector
CONNECTON ... 442-07-02
female connector .............cccevvveeeeeninns 442-06-25
plug conNNector ..........ccceecvvveeveeceecciine, 442-07-09
construction
switch of micro-gap construction.......... 442-04-03
contact
auxiliary contact 442-05-30
b-contact ..........ccoveeeeeii i 442-05-32
break contact ............cccoeevveiiie e, 442-05-32
A-CONLACE ... 442-05-31
electromechanically operated
contact mechanism ...........cccccceeeeenees 442-04-18
electronic momentary contact switch ... 442-04-20
MaiN CONACT.......uuvvrireiiiiiiiiiiaeen 442-01-52
make CoNtacCt.........ccvvvevvvnennninnnianns 442-05-31
contactor
electromagnetic contactor.................... 442-05-16
electro pneumatic contactor................. 442-05-18
pneumatic contactor..........ccceeevrvveeennnne 442-05-17
control
control Circuit.........ooeeeeeeieeee, 442-04-26
control mechanism........cccccoeeeeeeeeenennnn. 442-04-28
disconnectable remote control
SWItCH .o, 442-04-31
electronic control unit............cccccoeens 442-04-22
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27
latching remote control switch.............. 442-04-30
mechanical control unit........................ 442-04-21
rated control voltage............ccoecvvveernen. 442-01-06
remote control switch............ccccoeeinis 442-04-25
conventional
conventional non-tripping current......... 442-05-54
conventional tripping current................ 442-05-55
conversion
conversion adaptor..........cocveeeiiiieenie 442-03-22
cord
cord extension set.........coeeeeveiiiiiiiiennnns 442-07-05
cord operated SWItCh ..............ceeeeennninns 442-04-08
[oT0] (o 151~ AN 442-07-04
cord SwWitCh ......coooeeeiiiiii e, 442-04-11
interconnection cord set.........ccccevveeee. 442-07-06
non-detachable flexible cable or cord .. 442-03-18
corrugated
corrugated conduit ............cceeeriinrennne 442-02-06
material thickness of a combined
plain and corrugated conduit............. 442-02-22
material thickness of a corrugated
[o70] a1 [ 1) SN 442-02-21
coupler
appliance coupler........cccoiiiiiiiiinnnins 442-07-01
interconnection coupler.............ccuuuee.. 442-07-07
coupling
threaded coupling (of a conduit) .......... 442-02-29
current
conditional residual short-circuit
CUIMENT i 442-05-22

conditional short-circuit current (for
a residual current device).................. 442-05-28
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conventional non-tripping current......... 442-05-54
conventional tripping current................ 442-05-55
CUITENE CUL-OUL....vvieiieeiieeriie e 442-01-44
current delay angle .........cccccoecveeennnenn, 442-05-42
detection (of a residual current) ........... 442-05-24
earth fault current............cccoeviieiinnenn, 442-01-23
earth leakage current..........c.ccceevnneen. 442-01-24
evaluation (of a residual current) ......... 442-05-25
instantaneous non-tripping current ...... 442-05-56
instantaneous tripping current (of a

circuit-breaker) ..o, 442-05-46
limiting value of the non-operating

current in case of balanced load ....... 442-05-64

limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load
in a multiphase circuit ....................... 442-05-63
opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which
openautomatically in case of failure

of the auxiliary source ............ccueeeee. 442-05-34
prospective Current ........cccccooecvvveeeeenn. 442-01-47
rated current (for accessories)............. 442-01-02
reset residual current device................ 442-05-10
residual current.........ccceeeeeeiiiiiiieeeeeenn. 442-05-19
residual current device...........ccccceeeenn. 442-05-02
residual current device functionally

dependent on line voltage................. 442-05-09
residual current device functionally

independent of line voltage................ 442-05-08
residual current device with auxiliary

SOUICE .ot 442-05-07
residual current device with

intentional time-delay .........ccccccoovvee.. 442-05-11
residual current device without

auxiliary SOUrCe ........cccoovcvveeevciveeinne, 442-05-06

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection ........ccoovvviieeeeeee i, 442-05-03
residual non-operating current............. 442-05-21
residual operating current.................... 442-05-20
selectivity-limit current...............cccuveee.. 442-05-60
take-over Current.........ccccevvveeeevineeenne 442-05-61
time-delay residual current device ....... 442-05-05
trip-free residual current device ........... 442-05-15

cut-out
current CUt-OUt.........oeveevveeeniiie e 442-01-44
thermal cut-out.........ccccoooviiiiiiineiins 442-01-43
cutting
thread-cutting SCrew...........ccceeevvveennee 442-06-03
cycle
operating Cycle........ccoevuiiieveeeiiiiiin, 442-01-50
cycling
cycling trip-free circuit-breaker............. 442-05-52
delay
current delay angle .........cccceeeeeeiiinnen. 442-05-42
delay device .......cocvvvveiiiiiiee e, 442-04-34
delay time (of a time-delay switch)....... 442-04-32
disconnectable time-delay switch ........ 442-04-36
resetting time-delay switch................... 442-04-35
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residual current device with intentional

time-delay.......ccccceeoviviiiiiiiee s 442-05-11
time-delay residual current device ....... 442-05-05
time-delay switCh...........ccccvveeiieeiiiiin, 442-04-33

dependent
residual current device functionally
dependent on line voltage.................. 442-05-09
detachable
detachable part.........cccccoovevvieeninnnn, 442-01-16
non-detachable flexible cable or cord .. 442-03-18
detection
detection (of a residual current) ........... 442-05-24
device(s)
apparatus mounting device................... 442-02-41
connecting device .........ccccovveveeeinnnenen, 442-06-01
delay device .......cccovvveeeiiiiiieie e 442-04-34
fiXing deVICE .....ovvvviriiee e 442-02-40
12t characteristic of a switching

AEVICE ... 442-05-59
incorporated hand-operated device

(of a remote control switch)............... 442-04-27
insulation piercing connecting device .. 442-06-33
integral switching device ..................... 442-04-37
non-reusable insulation piercing

connecting device .........cocccvveeeeeeeennn. 442-06-35

opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which open
automatically in case of failure of the

auxiliary source ........cccceeeeeeeieicnnnnnn. 442-05-34
overcurrent protective device

(for a residual current device)............ 442-05-13
overload protective device (for

a residual current device).................. 442-05-14
reset residual current device................ 442-05-10
residual current device..........cccccvveeennne 442-05-02
residual current device functionally

dependent on line voltage.................. 442-05-09
residual current device functionally

independent of line voltage. ............... 442-05-08
residual current device with auxiliary

SOUICE v a e 442-05-07
residual current device with

intentional time-delay ...............ccc..... 442-05-11
residual current device without

auxiliary source .........ccccceeeeeeiiiiiiieenn. 442-05-06
retaining device .........ccccovviiiiieeeeeennne 442-03-10
reusable insulation piercing connecting

JEVICE ...t 442-06-34
semiconductor switching device........... 442-04-19
short-circuit protective device

(for a residual current device)............ 442-05-12
switching device ........cccccvviiiiieneinniins 442-01-46
time-delay residual current device ....... 442-05-05
trip-free residual current device 442-05-15
twist-on connecting device................... 442-06-36

direct
direct actuation...........cccccevevveeeniiieennne 442-04-12
dirty

dirty situation..........cccceeeeiiiiiiiieee s 442-01-32

disconnectable
disconnectable remote control

SWItCH oo 442-04-31
disconnectable TDS........cccccceeeiiiiiinenn. 442-04-36
disconnectable time-delay switch ........ 442-04-36

disconnection

full-disconnection................. 442-04-16

micro-disconnection 442-04-17
ducting

cable ducting system ..........cccocccveeeenn. 442-02-35

ducting length...........oocoiiii. 442-02-38
duty

extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15

uninterrupted duty ........ccceeeeeeviiiiieenennn. 442-05-43
earth

earth fault current............cccccooiiiinie. 442-01-23

earth leakage current..............occuveeeeee. 442-01-24
EHDRS

EHDRS (abbreviation)...............ccc........ 442-02-15
elbow

elbow (of a conduit)..........ccceevvveeerninnnn. 442-02-30
electro-pneumatic

electro-pneumatic contactor................. 442-05-18
electromagnetic

electromagnetic contactor.................... 442-05-16
electromechanically

electromechanically operated

contact mechanism ..............cccvvveeeen. 442-04-18

electronic

electronic control unit..........ccccccevenneee. 442-04-22

electronic extension unit ...................... 442-04-23

electronic momentary contact switch... 442-04-20

energizing

energizing input-quantity...................... 442-05-58
entry

non-threadable entry for conduit.......... 442-02-33

threadable entry for conduit ................. 442-02-32
environment

MICro-enviroNMent .........cccceceecvvvveeeeennn. 442-01-29
evaluation

evaluation (of a residual current) ......... 442-05-25
exposed

exposed conductive part............cceeene 442-01-21
extension

cord extension Set.........occvveeeeeeeeeninnns 442-07-05

electronic extension unit 442-04-23
external

external conductor ..........ccoccveveviiieenns 442-01-37

external influences...........ccccceeviiinens 442-01-13
extra-heavy

extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15

extreme
extreme range of an influencing
quantity (for a residual current
JEVICE)..ii i 442-05-39
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failure
opening voltage of the auxiliary
source for residual current devices
which open automatically in case

of failure of the auxiliary source......... 442-05-34
fault
earth fault current...........cccoooeeiieens 442-01-23
female
female connector .............cccoeeeiiiiis 442-06-25
fitting
composite conduit fitting ............cccee.e 442-02-26
conduit fitting........coccveieee e, 442-02-04
fitting (of trunking or ducting systems) . 442-02-39
insulating conduit fitting................cc...... 442-02-23
metal conduit fitting ...........ccccceeeeeiiiins 442-02-24
non-flame propagating conduit fitting... 442-02-27
non-metallic conduit fitting ................... 442-02-25
fixed
fixed cable reel.........cccooeiiieiiiiinininns 442-03-17
fixed socket-outlet ...........ccceeevviviiinnnen. 442-03-04
fixing
fiXiNg deVICE ....oovvieeeiiiii e 442-02-40
flame
non-flame propagating component...... 442-01-12
non-flame propagating conduit ............ 442-02-16
non-flame propagating conduit fitting... 442-02-27
flat
flatmale tab .........occ 442-06-26
flat male test tab..........cccccooviiis 442-06-40
flat quick-connect termination .............. 442-06-07
flexible
flexible conduit ..........cccoeveeeiiiiiiiiene, 442-02-10
non-detachable flexible cable or cord .. 442-03-18
floor
floor access unit..........cceeeeeeeiiiiiiiiennn. 442-02-43
floor service unit..........cccvveeeeieiniiiniiinns 442-02-42
forming
thread-forming SCrew .........cccccvveennee. 442-06-04
free
cycling trip-free circuit-breaker-............. 442-05-52
trip-free mechanism ............cccoocvineeeen. 442-01-45
trip-free residual current device............ 442-05-15
frequency
power-frequency recovery voltage ....... 442-05-51
full
full-disconnection .............cccveeeeernnins 442-04-16
functionally
residual current device functionally
dependent on line voltage.................. 442-05-09
residual current device functionally
independent of line voltage. ............... 442-05-08
fused
fused plug ..o 442-03-11
gap
switch of micro-gap construction.......... 442-04-03

hand-operated
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27
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heavy

extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15
12t

12t characteristic of a switching device. 442-05-59

impedance
protective impedance............cccccoocveeenn. 442-04-24

incorporated
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27

incorporated SWitCh ............ccccveeinnneen. 442-04-01

independent
residual current device functionally
independent of line voltage................ 442-05-08
index
proof tracking iNdeX..........cccovvvveiiveeenne 442-01-42

indicator
signal indicator..........cccoovvveiniie e, 442-01-25

indirect
indirect actuation...........cccoeeevvvvviiieeneens 442-04-13

influences
external influences.........ccccceeeeeeiiivinnnnn. 442-01-13

influencing
extreme range of an influencing
quantity (for a residual current

AEVICE)...ii it 442-05-39
influencing quantity (for a residual
current device) .......ocveeeveiveeenineeennnne 442-05-35

preferred range of an influencing

AEVICE). it 442-05-38
reference conditions of influencing

quantities (for a residual current

AEVICE)..eii it 442-05-37
reference value of an influencing

quantity (for a residual current

AEVICE)..eii i 442-05-36
inlet
appliance inlet........ccccoeeiiiee e 442-07-03
input
energizing input-quantity...................... 442-05-58
instantaneous
instantaneous non-tripping current ...... 442-05-56
instantaneous tripping current
(of a circuit-breaker) ........cccccvvvernnen. 442-05-46
insulating
insulating components 442-01-10
insulating conduit...........cccceeeeiiiiiiinneee. 442-02-11
insulating conduit fitting ....................... 442-02-23

insulation
insulation piercing connecting device .. 442-06-33
non-reusable insulation piercing

connecting devicCe ........cccccoevvvvvneeennn. 442-06-35
operational insulation..............c....o...... 442-01-19
rated insulation voltage (of a

connecting device) ........ccccvvvveennnnen. 442-06-39
reusable insulation piercing

connecting deviCe ........cccccoevvvvveeeenen. 442-06-34
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integral
integral switching device ...................... 442-04-37
residual current operated circuit-breaker
with integral overcurrent protection ... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker
without integral overcurrent

Protection ........cccceeveiveeriieeeiiee e 442-05-03
integrated
integrated conductor ................cccuveeee. 442-01-38
integrated SWItCh ............cccccvvieeeiiiiins 442-04-02
intentional
residual current device with intentional
time-delay.......ccccooveeeiiini e 442-05-11
interconnection
interconnection cord set 442-07-06
interconnection coupler..........cccccooveee. 442-07-07
interlock
interlock of a plug.......ccoovvveiiniiinnnnenn, 442-01-33
interlocked
interlocked socket-outlet ...................... 442-03-06
intermediate
intermediate adaptor............c.ccceevneeen. 442-03-21
internal
internal conductor .........ccccceveeeeeiinneee. 442-01-39
interruption
interruption (for a residual current
AEVICE) ...viiiiiieii e 442-05-26
IPCD
IPCD (abbreviation)............cccccceeinninins 442-06-33
non-reusable IPCD...........ccccveveeeieniins 442-06-35
reusable IPCD........cccccceiviiiiiiieeeees 442-06-34
joint
conduit JOINt.......oocvieriiiee e 442-02-28
junction
JUNCHION ..t 442-06-27
junction blocK .......ccooeiviiiiiiiiiei 442-06-30
JUNCLION DOX oo 442-08-03
latching
latching remote control switch.............. 442-04-30
leakage
earth leakage current............ccccceeeee 442-01-24
length
ducting length..........ccocoeeiiieiiiiece 442-02-38
trunking length ... 442-02-37
lever
lever SWItCh .......ooocviiiiiiiiii e 442-04-05
limit
selectivity-limit current.................ccceee 442-05-60
limiting
limiting non-actuating time .................. 442-05-23
limiting value of the non-operating
current in case of balanced load ....... 442-05-64
limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load
in a multiphase circuit................c..... 442-05-63
limiting value of the operating voltage
of the auxiliary source ..............c........ 442-05-33

line
residual current device functionally
dependent on line voltage.................. 442-05-09
residual current device functionally
independent of line voltage................ 442-05-08
live
liVe part ..o 442-01-40
load
limiting value of the non-operating
current in case of balanced load ....... 442-05-64

limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load

in a multiphase circuit ...........ccccee.... 442-05-63
lug
lug terminal .........ccoooeiiiiiiis 442-06-16
main
MaiN CONACT.........coviieieiiiiiee e 442-01-52
non-operating overcurrent in the
MAIN CiIrCUIt.....ueiiiiiiieiiie e, 442-05-62
make
mMake CONtaCE..........cccvveeiiiieeeiiiie e, 442-05-31
making
making capacity ..........cccccueeeeeeeeriiininins 442-01-48
residual making and breaking
CAPACILY .vvvvveeree e 442-05-27
short-circuit (making and breaking)
CAPACILY .eeeieeee e 442-05-48
male
flat male tab ........oceeeii 442-06-26
flat male test tab 442-06-40
management
cable management ............cccccceeeeeninns 442-02-01
mantle
mantle clamping unit................ccccuvveee. 442-06-15
mantle terminal ..........ccccooveeiiiiiiennn, 442-06-14
material
material thickness of a combined
plain and corrugated conduit............. 442-02-22
material thickness of a corrugated
CONAUIL. ... 442-02-21
material thickness of a plain conduit.... 442-02-20
maximum
maximum permissible temperature....... 442-06-41
maximum service temperature............. 442-06-41
means
actuating Means. .......ccccvevvvveeeennneeenens 442-04-15
mechanical
mechanical control unit............cccocvee. 442-04-21
mechanism
control mechanism..........ccccccceeeeeenins 442-04-28
electromechanically operated contact
MEChaniSM........oooieeiiiiee e 442-04-18
trip-free mechanism ...........ccccceevneenne 442-01-45
member
actuating member ..........ccocoeeiiiiinene 442-04-12
metal
metal components. .........ccceeeveveeerinnenn. 442-01-09
metal conduit..............ooeveiveiieeieeiiiiinns 442-02-12

metal conduit fitting ...........cccoeecveernnnen. 442-02-24
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metallic

non-metallic conduit............cccvvvvvvnnnnn. 442-02-13

non-metallic conduit fitting ................... 442-02-25
micro

micro-disconnection ...............coeeevvennn... 442-04-17

MICro-enviroNMeNt ........cceeeeeeevvvieeeeenes 442-01-29

switch of micro-gap construction.......... 442-04-03
momentary

electronic momentary contact switch ... 442-04-20
moulded

moulded-on accessory........ccccceevennunenes 442-01-14
mounting

apparatus mounting device................... 442-02-41

MOUNtING BOX....cccoviiiiiiiiiieiiie e, 442-08-01
multiphase

limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load

in a multiphase circuit........................ 442-05-63

multiple

multiple socket-outlet .................oceuee 442-03-08

multiple switched socket-outlet ............ 442-03-14
multiway

multivay adaptor.........ccccevvveeeiiiieennnn 442-03-20

multiway terminal block........................ 442-06-29
neutral

switched neutral pole .............cccceeee 442-05-45

uninterrupted neutral...............cooeeenee. 442-01-51
nipple

nipple (of a conduit) .........ccccevevveirnnenn. 442-02-31
nominal

nominal value............ccccovveeeniien e, 442-01-04
normal

normal Situation..........cccoecvveeeveneeeinnenn, 442-01-31
opening

opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which open
automatically in case of failure of the

auxiliary SOUrCe ........occcvvevriuveeeiiieennns 442-05-34
operated
cord operated SWitCh............cccceeeeenniee 442-04-08
electromechanically operated contact
MeChaniSM .......ceevviiiiieiiieee e 442-04-18
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection ... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection .........ccoeveivinieeiiieiee e 442-05-03
operating
limiting value of the non-operating
current in case of balanced load ....... 442-05-64

limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load

in a multiphase circuit.............ccccc.o... 442-05-63
limiting value of the operating voltage

of the auxiliary source ....................... 442-05-33
non-operating overcurrent in the main

CIFCUIL ... 442-05-62
operating CyCle ........ceeeeviieeinciieenen. 442-01-50

rated operating voltage ...............ccec.. 442-01-07
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residual non-operating current............. 442-05-21
residual operating current.................... 442-05-20
operational
operational insulation..............c..c.o..e. 442-01-19
outlet
appliance outlet.........ccccevvieeeiiiineenis 442-07-08
fixed socket-outlet..........cccevveeeeinnnen. 442-03-04
interlocked socket-outlet...................... 442-03-06
multiple socket-outlet............cccccevueeee. 442-03-08
multiple switched socket-outlet............. 442-03-14
outlet BOX w.evvvveeiiiiiiii e 442-08-02
plug and socket outlet 442-03-03
portable socket-outlet................cc.ue..... 442-03-07
socket-outlet........vvveeiiiiiiiiiiieee e 442-03-02
socket-outlet for appliances................. 442-03-09
switched socket-outlet............c.ccveeenee 442-03-13
overcurrent
non-operating overcurrent in the
Main CirCUIt.........ooeviviiieeee e, 442-05-62
OVEICUIMTENT...covviiieeeeiiiiie e 442-01-20
(overcurrent) protected pole
(of a circuit-breaker) .........cccoocvveeeeen. 442-05-40
overcurrent protective device
(for a residual current device) ........... 442-05-13
(overcurrent) unprotected pole
(of a circuit-breaker) .........cccoecvvveeeen. 442-05-41

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection .......ccceevevveeiiiiee e 442-05-03
overload
overload protective device (for
a residual current device).................. 442-05-14
overload release .........cccocvveevivieennnnenn. 442-05-44
part
accessible part......ccccoviie s 442-01-15
detachable part..........ccoocuviiiiiniiinnins 442-01-16
exposed conductive part..........c...o.ou..ee 442-01-21
lIVE PArt ...cooiiiiiiiiiee e 442-01-40
permissible
maximum permissible temperature....... 442-06-41
piercing

insulation piercing connecting device .. 442-06-33
non-reusable insulation piercing

connecting device .........ccccvvvveernnnen. 442-06-35
reusable insulation piercing connecting
EVICE ... 442-06-34
pillar
pillar clamping unit.........ccccooeeveiiieeen. 442-06-21
pillar terminal..........cccccovviiiiiiiccieen 442-06-22
plain
material thickness of a combined
plain and corrugated conduit............. 442-02-22
material thickness of a plain conduit.... 442-02-20
plain conduit..........cocceeeiiiiieenniieee, 442-02-05
plate
connecting terminal plate..................... 442-06-28
pliable
pliable conduit............cccoovveieniiiiinnn. 442-02-08
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plug
fused plug ....ovveeeeeiiiiieee e 442-03-11
interlock of a plug........cccovvvvveeiiiiinnnn. 442-01-33
PIUD cee e 442-03-01
plug and socket outlet . 442-03-03
plug conNNector ..........cceecvvveeeeeeeecciine, 442-07-09
polarized plug.......cccceveeeiiiiiiiiiieee e 442-03-12
pneumatic
electro-pneumatic contactor................. 442-05-18
pneumatic contactor..........cccceeeeeuveneeen. 442-05-17
polarized
polarized plug......c.ccoveveeeiiiieeiiieee, 442-03-12
pole
(overcurrent) protected pole (of a
circuit-breaker) .......ccoeevviieniiienis 442-05-40
(overcurrent) unprotected pole (of a
circuit-breaker) ........coocvvvieveiiinenns 442-05-41
switched neutral pole ..............c.ceoee 442-05-45
pollution
POIULION. ... 442-01-28
portable
portable cable reel ...........ccccccoeeennnn. 442-03-16
portable socket-outlet...............ccuveeee. 442-03-07
power
power-frequency recovery voltage ....... 442-05-51
preferred
preferred range of an influencing
quantity (for a residual current
AEVICE) it 442-05-38
prepared
prepared conductor............ccceeeeeeeeniins 442-01-27
proof
proof tracking indeX...........ccceeevcvvennnnne. 442-01-42
propagating
non-flame propagating component ...... 442-01-12
non-flame propagating conduit ............ 442-02-16
non-flame propagating conduit fitting... 442-02-27
prospective
prospective Current..........oceeeevcvveeennnen. 442-01-47
protected
(overcurrent) protected pole
(of a circuit-breaker) ..........cccoeueeennnn 442-05-40
protection

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection ... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection ........cccceevvvveeiiieeeiiieeee, 442-05-03
protective
overcurrent protective device
(for a residual current device)............ 442-05-13
overload protective device (for
a residual current device)................. 442-05-14
protective impedance..............ccoocuuueee. 442-04-24
short-circuit protective device
(for a residual current device)............ 442-05-12
PTI

PTI (abbreviation)............cccvveeeeeiinnnins 442-01-42

pull

push-pull switch ..........cccccccoinin. 442-04-09
push

push-button switch...........ccccocveeeninnen. 442-04-07

push-pull SWItCh .........cccovvviiiiieiiee, 442-04-09
quantity(ies)

energizing input-quantity ...................... 442-05-58

extreme range of an influencing
quantity (for a residual current

deVICE). ..ot 442-05-39
influencing quantity (for a residual
current device) ......cccceevveeeiiiieeenne 442-05-35

preferred range of an influencing

quantity (for a residual current

EVICE) ..o ieiiee it 442-05-38
reference conditions of influencing

quantities (for a residual current

EVICE) ..ottt 442-05-37
reference value of an influencing

quantity (for a residual current

EVICE) ..ottt 442-05-36
quick-connect
flat quick-connect termination............... 442-06-07
range

extreme range of an influencing

quantity (for a residual current

EVICE) ..o iiiiie e 442-05-39
preferred range of an influencing

quantity (for a residual current

EVICE). ..ot 442-05-38

rated

rated connecting capacity .................... 442-06-32

rated control voltage ............ccccceeeinens 442-01-06

rated current (for accessories)............. 442-01-02

rated insulation voltage (of a

connecting device) .........ccccevvvveennnen. 442-06-39

rated operating voltage ........................ 442-01-07

rated value ........ccceeeeeeiiiiiiieeee e 442-01-01

rated voltage (for accessories)............. 442-01-03
RCBO

RCBO (abbreviation)...........c.cccuvveeeennn. 442-05-04
RCCB

RCCB (abbreviation)...........ccccoceeevuneen. 442-05-03
RCD

RCD (abbreviation) ...........ccccoccuvieeeenn. 442-05-02
RCS

RCS (abbreviation) ..........ccccoevvevieennnen. 442-04-25
recovering

self-recovering condulit................ocueee 442-02-09
recovery

power-frequency recovery voltage....... 442-05-51

recovery Voltage........ccoeevvveveeeeeecninnenn, 442-01-05
reel

cablereel ..o 442-03-15

fixed cable reel....................... 442-03-17
portable cable reel 442-03-16
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reference

common type reference (for

ACCESSOMES) .oevivvieereieerreee e 442-01-53
reference conditions of influencing

quantities (for a residual current

JEVICE) ...iviii i 442-05-37
reference value of an influencing

quantity (for a residual current

AEVICE) .t 442-05-36
unique type reference (for
ACCESSOMIES) coiivviriiieeeeeeeeeiiiiieieee e 442-01-54
release
overload release..........ccccccciniiiinninnnnn, 442-05-44
remote
disconnectable remote
CONtrol SWItCh..........uvvvvviviieiiiiiiirieienes 442-04-31
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27
latching remote control switch 442-04-30
remote control switch..................cccue 442-04-25
reset
reset residual current device................ 442-05-10
resetting
resetting TDS ......cccoiieeeeeiiiieee e, 442-04-35
resetting time-delay switch................... 442-04-35
residual
conditional residual short-circuit
(o101 =] 0| PP PPPRPPPNt 442-05-22
detection (of a residual current) ........... 442-05-24
evaluation (of a residual current).......... 442-05-25

opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which open
automatically in case of failure of the

auxiliary SOUrCe ........ccccevvvrieeeeniienenns 442-05-34
reset residual current device................ 442-05-10
residual current .........ccoocevveeeeeeeeniinee. 442-05-19
residual current device............ccocueeeee. 442-05-02
residual current device functionally

dependent on line voltage.................. 442-05-09
residual current device functionally

independent of line voltage ............... 442-05-08
residual current device with auxiliary

SOUICE ..tviiieeeeeiiiiiee e e e e e et e e e e e e 442-05-07
residual current device with intentional

time-delay......c..cooocviiieeieiiiieee 442-05-11
residual current device without

auxiliary SOUrce .......ccccevvvvvvveereeennns 442-05-06

residual current operated circuit-breaker

with integral overcurrent protection ... 442-05-04
residual current operated circuit-breaker

without integral overcurrent

Protection .........cccceeviiiiiieiieee e 442-05-03
residual making and breaking

CAPACITY .vvvveeeeeiiiiiiiee e 442-05-27
residual non-operating current............. 442-05-21
residual operating current .................... 442-05-20
time-delay residual current device ....... 442-05-05

trip-free residual current device............ 442-05-15
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retaining
retaining device.........cccocveeeiveciiiieneen, 442-03-10

reusable
non-reusable insulation piercing

connecting device 442-06-35
non-reusable IPCD ...........c........ 442-06-35
non-reusable TOCD 442-06-38

reusable insulation piercing connecting
(o 1=V o7 442-06-34

reusable IPCD 442-06-34

reusable TOCD.... 442-06-37
rewirable

non-rewirable accessory ..........cccuu...... 442-01-18

rewirable accessory .......ccccceeivicvvvnnennn. 442-01-17
rigid

extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15

rigid conduit............cccveiieieiiniiiiiieeeeee 442-02-07
rise

temperature riSe.......cccccovevvvveeieeeeeeiinns 442-01-22
rocker

rocker SWItCh .........cooeiiiieiieeieiieeee, 442-04-06
rotary

rotary SWitCh........cccceovviiiiienee e, 442-04-04
saddle

saddle clamping unit..............ccceeevvnen. 442-06-10

saddle terminal..........cccocvveiniieeininneen. 442-06-09
SCPD

SCPD (abbreviation) ...........cccceevveennnee. 442-05-12
screw

screw clamping unit .........ccceeceveiinnenn. 442-06-18

screw terminal.........ococeeevviieeniieee e, 442-06-08

screw-type clamping unit 442-06-19

screw-type terminal..........cccccoevvieennnen. 442-06-17

thread-cutting SCrew...........ccceevveeennee 442-06-03

thread-forming SCrew ...........cccceevveenne 442-06-04
screwless

screwless-type clamping unit............... 442-06-13

screwless-type terminal ....................... 442-06-11
selectivity

selectivity-limit current.............c.ccoeeeene 442-05-60
self

self-recovering conduit...............occuveee 442-02-09
semiconductor

semiconductor switching device .......... 442-04-19
service

floor service unit..........cccooviviiieeeinnnnns 442-02-42

maximum service temperature............. 442-06-41

service short-circuit breaking capacity. 442-05-50
set

cord extension Set.......ccccoccvveviieeeniinnen. 442-07-05

COMd SEL vt 442-07-04

interconnection cord Set.............ccuee.ne 442-07-06
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short-circuit
conditional residual short-circuit
CUIMTENT ..o 442-05-22
conditional short-circuit current (for
a residual current device).................. 442-05-28

service short-circuit breaking capacity. 442-05-50
short-circuit (making and breaking)

CAPACILY et 442-05-48
short-circuit protective device
(for a residual current device)............ 442-05-12
ultimate short-circuit breaking
CAPACITY .eeeveeeeeiiiieeiee e 442-05-49
shutter
ShULEET .. 442-03-05
signal
signal indicator ...........ccccevviveeenciiee e, 442-01-25
situation
clean situation ..........cccceevviieeeniiieene 442-01-30
dirty situation.............. 442-01-32
normal situation 442-01-31
socket
fixed socket-outlet ..........c.ccooiiiiienennn. 442-03-04
interlocked socket-outlet ...................... 442-03-06
multiple socket-outlet ............ccceeevnneeen. 442-03-08
multiple switched socket-outlet 442-03-14
plug and socket outlet................... 442-03-03
portable socket-outlet................... . 442-03-07
socket-outlet..........ccceeeiiiiiiiinnnnn. ... 442-03-02
socket-outlet for appliances ................. 442-03-09
switched socket-outlet..............cc......... 442-03-13
solder
solder terminal .........cococeeviieeeiiiiee e 442-06-20
source
auxiliary SOUICe ........cvevvveveiiiieeeiiieeee 442-05-29
limiting value of the operating voltage
of the auxiliary source ..........cccccueene 442-05-33

opening voltage of the auxiliary source
for residual current devices which open
automatically in case of failure of the

auxiliary SOUrCe ........ccccevvvriveeeninenenns 442-05-34
residual current device with
auxiliary SoUrce ........c.ccccoevevvveeeeeennns 442-05-07
residual current device without
auxiliary SOUrCe .......ccccevevriveeerineeenns 442-05-06
steel
extra-heavy duty rigid steel conduit...... 442-02-15
stud
stud clamping Unit..........cocoeeevevennnee. 442-06-24
stud terminal .......cccoceevvinininininiiininn, 442-06-23
switch
biased sSwWitCh.........ccccceevviiiiiiiiie i, 442-04-10
cord operated SWiItCh...........cccceevvveeennne 442-04-08
cord SWItCh .......oooviiiiiii 442-04-11
disconnectable remote control
SWILCH Levviiiiiiiiii s 442-04-31
disconnectable time-delay switch......... 442-04-36
electronic momentary contact
SWItCH .., 442-04-20
incorporated hand-operated device
(of a remote control switch)............... 442-04-27

incorporated SWitCh ...........cccoeevvivennnen. 442-04-01

integrated SWItCh ..........coccoveivieee e, 442-04-02
latching remote control switch.............. 442-04-30
lever SWItCh ... 442-04-05
push-button switch...........c.ccoceeiinnenn. 442-04-07
push-pull SWItCh .........cccoccvveiiiieeciie, 442-04-09
remote control SWitCh ............cccceevvnee. 442-04-25
resetting time-delay switch................... 442-04-35
rOCKer SWItCh ..........cooeveiiiireniiece e 442-04-06
rotary switch 442-04-04
switch of micro-gap construction.......... 442-04-03
time-delay switch ..........ccccoeeiiinens 442-04-33
switched
multiple switched socket-outlet ............ 442-03-14
switched neutral pole ............ccccceeene 442-05-45
switched socket-outlet.............ccceeeeens 442-03-13
switching
I2t characteristic of a switching
deviCe......ocovviiiiiieie 442-05-59
integral switching device 442-04-37
semiconductor switching device .......... 442-04-19
SWItChing Circuit........occovveiiiieneiiiieeens 442-04-29
SWitching device.........ccocvveviiieeeiiiiieeens 442-01-46
system(s)
cable ducting system 442-02-35
cable trunking system 442-02-34
conduit SYStEM ......ccovvveveiiiieeeiiieeee 442-02-02
system components (of trunking
or ducting Systems) ........ccccceevvveeennne 442-02-36
tab
flat male tab ..., 442-06-26
flat male testtab........cccccvvevvieeeiinnenen, 442-06-40
take-over
take-over CUrrent.........ccoecvveeveeeeeninins 442-05-61
tapping
172107 o1 [o [P OOUPRRR 442-06-02
tapping blocK..........coocvveiiiiiii 442-06-31
tappiNg DOX ....eveveiiiiii e 442-08-04
TDS
disconnectable TDS........cccccceeeieniiinenn. 442-04-36
resetting TDS ......oooviiiiiiiiiee e, 442-04-35
TDS (abbreviation) ..........cccccvieeeiennnnns 442-04-33
temperature
maximum permissible temperature...... 442-06-41
maximum service temperature............. 442-06-41
temperature rise........cccceevveeeeniinneenne 442-01-22
terminal
connecting terminal plate 442-06-28
lug terminal ... 442-06-16
mantle terminal ...........cccccoooviiiiiieenne. 442-06-14
multiway terminal block....................... 442-06-29
pillar terminal...........ccooocieiiiiiiiii, 442-06-22
saddle terminal............ccooeeeiiiiiiiiinenn. 442-06-09
screw terminal........ccoooo i 442-06-08
screw-type terminal..........cccccceeeeiiniins 442-06-17
screwless-type terminal ....................... 442-06-11
solder terminal ...........occovvieeieiiiiiiieenn. 442-06-20
stud terminal ........ccccoooiiiiiiie, 442-06-23
terminal 442-06-05
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termination

flat quick-connect termination .............. 442-06-07
termination .........cccocceeveiinieiiin e 442-06-06
test
flat male test tab.........coccvveviieeeiieens 442-06-40
thermal
thermal cut-out.........ccoevviiniiiiiicine 442-01-43
thickness
material thickness of a combined
plain and corrugated conduit............. 442-02-22
material thickness of a corrugated
CONAUIL...oeeiiieie e 442-02-21
material thickness of a plain conduit.... 442-02-20
wall thickness (of a conduit).................. 442-02-19
thread
thread-cutting SCrew..........ccceevveveennneee. 442-06-03
thread-forming SCrew .........cccccccveeevnnee. 442-06-04
threadable
non-threadable conduit ........................ 442-02-18
non-threadable entry for conduit........... 442-02-33
threadable conduit .............cccoeveveennnee. 442-02-17
threadable entry for conduit ................. 442-02-32
threaded
threaded coupling (of a conduit) .......... 442-02-29
time
delay time (of a time-delay switch)....... 442-04-32
disconnectable time-delay switch......... 442-04-36
limiting non-actuating time ................... 442-05-23
resetting time-delay switch.................. 442-04-35
residual current device with
intentional time-delay .........c...cccocu. 442-05-11
time-delay residual current device ....... 442-05-05
time-delay SWitCh...........cccvveeeiiiiinniiins 442-04-33
tripping tiMe ... 442-05-53
TOCD
non-reusable TOCD ...........cccceeviivieenne 442-06-38
reusable TOCD ......cccccevvieniieennienieens 442-06-37
TOCD (abbreviation) ...........cccoccvvernnnee. 442-06-36
tracking
proof tracking indeX...........ccccccceeeenins 442-01-42
tracking .....cveveeeeeiii e 442-01-41
trip
cycling trip-free circuit-breaker-............. 442-05-52
trip-free mechanism ..........ccccoeeveennnee. 442-01-45
trip-free residual current device............ 442-05-15
tripping
conventional non-tripping current......... 442-05-54
conventional tripping current................ 442-05-55
instantaneous non-tripping current ...... 442-05-56
instantaneous tripping current (of a
circuit-breaker) .......ccooovviiiiiiieien, 442-05-46
non-tripping characteristic................... 442-05-57
tripping characteristic (of a
circuit-breaker) .......ccccceeeiniiiiiiienenenn. 442-05-47
trippiNg tiMe ..., 442-05-53
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trunking
cable trunking system ...........ccccccoeeins 442-02-34
trunking length ..........ccccciiie 442-02-37
twist
twist-on connecting device................... 442-06-36
type
common type reference (for
ACCESSOMES) ..uviiieiiiiieeiiieee e 442-01-53
screw-type clamping unit ..............o...... 442-06-19
screw-type terminal..........ccoccceeeivneeene 442-06-17
screwless-type clamping unit............... 442-06-13
screwless-type terminal ............ 442-06-11
type X attachment..................... 442-01-34
type Y attachment..................... 442-01-35
type Z attachment ...........ccccocveveinnneeen, 442-01-36
unique type reference (for
ACCESSONES) .evviieieeiiiiiiiieeeee e e 442-01-54
ultimate

ultimate short-circuit breaking capacity 442-05-49

unbalanced

limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load

in a multiphase circuit ..............c........ 442-05-63
uninterrupted
uninterrupted duty .........oocveeeiiiineenee 442-05-43
uninterrupted neutral............c.ccceeennee. 442-01-51
unit
clamping unit.........cccoeviiiiiiiiiieeens 442-06-12
electronic control unit...............c...c.oee 442-04-22
electronic extension unit ...................... 442-04-23
floor access unit.........cccoooeeiiiieiieeennn. 442-02-43
floor service unit.........ccccceoeviiiiiiiieneenn. 442-02-42
mantle clamping unit...............cccccveeee. 442-06-15
mechanical control unit 442-04-21
pillar clamping unit..........cccccooeviiiiinneee. 442-06-21
saddle clamping unit..........ccccccoeeeiiiis 442-06-10
screw clamping unit ..........ccccceeeeeniies 442-06-18
screw-type clamping unit ..................... 442-06-19
screwless-type clamping unit............... 442-06-13
stud clamping unit...........ccccccceeeeeenines 442-06-24
unprepared
unprepared conductor............ccococveenne. 442-01-26
unprotected
(overcurrent) unprotected pole (of
a circuit-breaker) .......cccccceeeiiiiinnnn. 442-05-41
value
limiting value of the non-operating
current in case of balanced load....... 442-05-64
limiting value of the non-operating
current in case of unbalanced load
in a multiphase circuit ...........ccce...... 42-05-63
limiting value of the operating voltage
of the auxiliary source ....................... 42-05-33
nominal value...........cccoooiiiiieniieeninins 42-01-04
rated value .........cccoeeiiiiiiii 42-01-01

reference value of an influencing
quantity (for a residual current
EVICE). ..o 42-05-36
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voltage
limiting value of the operating voltage
of the auxiliary source .............c.co...... 442-05-33
opening voltage of the auxiliary
source for residual current devices
which open automatically in case

of failure of the auxiliary source......... 442-05-34
power-frequency recovery voltage ....... 442-05-51
rated control voltage...........ccccceeeeeerinns 442-01-06
rated insulation voltage (of a

connecting device) .......ccooccvveeeeeeeennn. 442-06-39
rated operating voltage ........................ 442-01-07
rated voltage (for accessories)............. 442-01-03
recovery Voltage .......cccceeeeeenieciiiiieneennn. 442-01-05
residual current device functionally

dependent on line voltage.................. 442-05-09
residual current device functionally

independent of line voltage. ............... 442-05-08

wall

wall thickness (of a conduit).................. 442-02-19
X

type X attachment ............cccceevevieenee. 442-01-34
Y

type Y attachment..........cccocceeeeeeiiiinns 442-01-35
z

type Z attachment ...........cccceevvvvvennnnen. 442-01-36
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442-02-22 Lopdituay 4o yaieg dalise 5, 00ule jlua dlary biygio
442-02-23 Sl sall by )1 al sl ol 3ugas
442-02-24 Sl sall Lyl dans ool spgai
442-02-25 srelgall byl diame e ol jugad
442-02-26 Sl sall Lyl dllisg ol jpeai
442-02-27 srcalgall by )l udiiie pe Jlaid] old ool sugas
442-02-28 5,smbe iliay
442-02-29 5l la
442-02-30 Ol gall) gt - (Gl gall) g <
442-02-31 eal sall) Jas of alns
442-02-32 5yselell Lslia 5,k
442-02-33 5yslell Lslia a2 Gk
442-02-34 O I g T el ge Al
442-02-35 @ OLISY 5 i pd il s las allas
442-02-36 (e WISL g 5T (s lae 5T sl o) allas li s
442-02-37 a1 @ S peal ge ke
442-02-38 FR I R VLS | P POS VR
442-02-39 (a1 o WISI (s lany speslsal) Ly, il 3pgad
442-02-40 i slaf
442-02-41 el asall S sl
442-02-42 FHPAN I VRV P
442-02-43 ol s Sams

442-03 (g otaally Salall) ustially olotalt
442-03-01 (dals) Juts
442-03-02 (T o) pusde
442-03-03 (ones inbe) puias Luils
442-03-04 (el ¢ ae) culi usba
442-03-05 & o
442-03-06 Bl g Ve (poae) Lumda
442-03-07 Jiiie (zoae) Suids
442-03-08 susie (goie) usie
442-03-09 s3eal (gose) pusia
442-03-10 stasad sl
442-03-11 seaar (dale) juls
442-03-12 slai ¥ suae (dabe) Luls
442-03-13 cldar (goae) pmie
442-03-14 retiliay Souaia (golae) Lulie 3uag
442-03-15 Jilsy 5,5
442-03-16 LS, aldiie 5,8,
442-03-17 Sl anli 5%
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442-03-18 5550 I Gisie 3y LIS 2l
442-03-19 (ot - phlse
442-03-20 Sl sasie (e ) pilse
442-03-21 (hss) i pilse
442-03-22 (Jasai) Jsag (ilge

442-04 pesiliall
442-04-01 ot rlide
442-04-02 LieSi lide
442-04-03 sheall 2yaline s5a 53 lide
442-04-04 Jlss glide
442-04-05 iail, 43 rlide
442-04-06 o rlids
442-04-07 o L3 lide
442-04-08 Joati Jis plids
442-04-09 wia [ pho rlids
442-04-10 St i
442-04-11 iliny rlide
442-04-12 oall e il dua
442-04-13 Boall o yublia e s
442-04-14 Boyall e an gine
442-04-15 all e ean Jilag
442-04-16 ali Juad
442-04-17 $90Sae Juad
442-04-18 Slea g5l - Jpiall o5 o Y 2
442-04-19 © Yo sall slsily Jony plide
442-04-20 oSl Bal e Y rlide
442-04-21 2,SuilSpe (Sai an g
442-04-22 45 iSI] (S Bam g
442-04-23 aay e (oSl 443 I Saa
442-04-24 L4l adglas
442-04-25 224 e oS3 i
442-04-26 oS3 3 530
442-04-27 (325 e oSai plidal) Loy Josi daeds sl
442-04-28 <l
442-04-29 Jeo 5 e 3580
442-04-30 aliiny aay o oSai lids
442-04-31 Clill o8ty e oS lida
442-04-32 (oo sali clidal) ali o
442-04-33 TDS jlaial- gio; maliplics
442-04-34 BYENCI N
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442-04-35 TDS byzsale] - o paly b sule] clide
442-04-36 dill J& TDS - dlill Bl ooy sealis plida
442-04-37 iylyolSs geid 3]

442-05 rall alaais W alileall el anally du eIl ol sl
442-05-01 5600 alls
442-05-02 RCD (jlais 51) - o uuiall Jlally Jasi 3l
442-05-03 RCCB (jlaia 3) - bl 55l3 dlan 44 ansy ¥y ooaiall Slally Jasy 35810 obls
442-05-04 RCBO (laia W) - bl 50l dlas 4y o uuiall JLally Jasy 3550 obls
442-05-05 oiiall il Jasi gies ealishal
442-05-06 selias s oodns o smuiall SUally Jaas 3lof
442-05-07 selive jaimar 5553as waiall Sl Jasi lof
442-05-08 Lall aga oo iliiin s oo uuiall Sl Jaas 3lof
442-05-09 ball aga e suninag wouiall Sl Joi slof
442-05-10 o iall Uil Joni dass 3alef slaf
442-05-11 tasin gia paly oopiall il Jasi sl
442-05-12 SCPD ( jlaia W) - (womsiall Sl Joaxi 310 ¥) uadll o dilaa sl
442-05-13 (woyniall SLally Joxi 3l ¥) Ll 50l ore fglan sl
442-05-14 (woyeaiall SLally Jasisls ¥) Jan 30b5 oo Glan 3l
442-05-15 Glic Y1 win Ziafas o yrdall Ll Jass 3lsf
442-05-16 robline 556 e de
442-05-17 olsall iy Jaay Gue Mo
442-05-18 Hogll b g ol Il Jom Lue Do
442-05-19 A i5ay) omis by
442-05-20 Jasdiill GIS i Ll
442-05-21 Jerill IS i yaiie b
442-05-22 Ly s o piia i Ll
442-05-23 Lalll aasd o3 el
442-05-24 (o piall Sl ) (Lt o ) un
442-05-25 (o msiall JLill ) s
442-05-26 (omaiall Jlally Jasi 315 ¥ ) plad
442-05-27 oriall Ul by Jus s G
442-05-28 (il Sl Jaxi 310 Y) L pdia yund s
442-05-29 seloe jins
442-05-30 sclo Lyus M
442-05-31 Jrosll e W GBELLT - (@) Lus M
442-05-32 Jondll e Y3 LT - (D) s s
442-05-33 (UX: 30, ) - delowall junall Juaedi agal Han dagd
442-05-34 | (UY: 3o,) weluwall juaall Jusd dla 8 Wlils wads ity o psiadl Ll Joas il olgs 3 selisall jucaall madll aga
442-05-35 (o eaiall LIl Jans 31s ¥) 55 gall 2pas!
442-05-36 (o iall Ll Jani 315 ¥) 55 gall dpaSUl dpaan o dayd
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442-05-37 (wmaiadl LUl Jass 310 ¥) 55 5all @lpaSt Gyam yall Jlsa 31
442-05-38 (o uiall LUl Jani 3hs ¥) 555000 2pasll Jundall 5lall
442-05-39 (opmaiall SLall Joni 313 ) 55 5all aasl ond ¥1 5Uaill
442-05-40 (350 adatal ) (Llall 55li3 oa ) pama ke
442-05-41 (3510 pdalal) Glall 30l 5 e ) came 12 aled
442-05-42 (G EERVSS I RN RS
442-05-43 eatia 2 oluf
442-05-44 Jeadl 3ly; aie Jary Gile
442-05-45 Jolaall hal Jus g5 Juadl culai
442-05-46 (3505 palal) Jaalll glie Y1 Lbg
442-05-47 (3,608 pldl) 3lie Y1 pailias
442-05-48 eaill U (pdaby Jumy ) da
442-05-49 il ol il (s gemill whaill Zais
442-05-50 Loaall § il adad da
442-05-51 [T B PR R\ R J00 QRSN
442-05-52 Glie Y1 1S5 ain rada 3500 pdls
442-05-53 i e
442-05-54 (nt: 50,) lie Y1 aaal slisall lall
442-05-55 (t: 3a5) Glic Y sbasdt Ltalt
442-05-56 (Iniz 5a,) Glie Y aual alll Lall
442-05-57 Glie Y aue pailas
442-05-58 alatall bydaill 2paS
442-05-59 il shy ¥ (121) apals
442-05-60 (s : 3o, sppeilt an Sl
442-05-61 (IB: 3a)) dLudull s
442-05-62 Jeriill IS a2 il ks
442-05-63 Dleb ¥ suaaie 5500 L osie ped Jas dla § Jurall S 2 lall fasl et
442-05-64 o Jea dla & Jurdall SIS 2 Ll Gl el

442-06 Jrasill el suf
442-06-01 Jeo g slof
442-06-02 s
442-06-03 el aulaly alssls s
442-06-04 Jiuially alaty alssls s
442-06-05 ik
442-06-06 ale
442-06-07 ol Jyem gill (s 5iba 3 ke
442-06-08 Ligs M lavuay by, ok
442-06-09 Ligs Wi lacuay dyie Jals by, ik
442-06-10 (deadn) Lo Wi jlocuayy duiny by, 3umg
442-06-11 bacally byl Lglia e ik
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442-06-12 i aa g
442-06-13 ibiglie b canliang
442-06-14 Liiae Gk
442-06-15 i s Gum g
442-06-16 3ol o by Gk
442-06-17 Liglia by, il
442-06-18 Ligs Wi lacuay canli sang
442-06-19 Ligy YAl Jlasuall 53 ¢ gill o capsis 3ang
442-06-20 Alallly Jym s ke
442-06-21 Laleuy ey sung
442-06-22 taleny i,k
442-06-23 U galiny by, ke
442-06-24 U goliay coptli 3aa
442-06-25 Sl il
442-06-26 Ssia $S3 Jrogi Gk
442-06-27 LI
442-06-28 Jrasi sl
442-06-29 Sl ¥ ssasia Jrea i @5,
442-06-30 Jpeosi e gane
442-06-31 (o e sana
442-06-32 Gt Jion si oo
442-06-33 IPCD ( jlaial) - J3all 28l Jpasi sl
442-06-34 alaziw ¥15 , Sia IPCD - alusic W15, Siay J3all a6l Jypn s sl
442-06-35 alazi ¥ 5ua s IPCD - alusii ¥t siya g Jsall 26l Jpm s sl
442-06-36 TOCD (jaiat) - il sl Jpng 3lof
442-06-37 alasio ¥15, ,Sie sl ok Jpas 3101 TOCD
442-06-38 alasic ¥ sapa s sl ook Juosi 3l TOCD
442-06-39 (st 310 ¥) Jaall gagall sgall
442-06-40 Ssiae 5,83 Llaal Gk
442-06-41 Jusall 5,0 ,a da o endl - L psarne 3,0 ,a daju il

442-07 L oS 3 34a ¥ oLl
442-07-01 oS Sl oLl
442-07-02 (Ll ) ilag
442-07-03 sl Jase
442-07-04 st Jrasi Sk
442-07-05 slea Jrasi ok aly sl
442-07-06 33 W i by, G,k
442-07-07 @3lsi Jpasi oLl
442-07-08 BITEEY ST
442-07-09 by, puls
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STICHWORTVERZEICHNIS
A Bodenzugangseinheit .............c.cccooinene 442-02-43
abnehmbares Teil ... 442-01-16 Bogen (eines Elektroinstallationsrohrs) .. 442-02-30
ADZWEIGAOSE....ccoviviiirreee et 442-08-04 Bolzenklemme ........c.cooveiiiiiii, 442-06-23
AbzweigKasten............ccceevrei e 442-08-03 Bolzenklemmstelle............cocceiviieiinnenn. 442-06-24
Abzweigleiste .......ccvvvvieeii e 442-06-31 Buchsenklemme .........cccoocoviiineiciinnenn, 442-06-22
Abzweigung 442-06-02 Buchsenklemmstelle 442-06-21
AdAPLET ..o 442-03-19
aktives Teil .....ooovieeiiii e 442-01-40 D
allgemeine Typverweisung .............ccce.... 442-01-53 direkte Betatigung..........cccevveviveeeennneeenns 442-04-12
Anbringungsart X ........cccccovveeinineeinneenn 442-01-34 DrehKklemme .......cccccovoeveiniii e 442-06-36
Anbringungsart Y ........cccccvieeinieee e 442-01-35 Drehschalter ........ccccoooeeeiiiii e 442-04-04
Anbringungsart Z .........cccoocveveeiiieiineeene 442-01-36 Druck-Zug-Schalter............ccoceevvcnirennnnee. 442-04-09
ANSChIURB ... 442-06-27 Druckschalter..........cooovvveiiiiiiniicce, 442-04-07
ANSChIuBKaSten .........ccccovcvveiiiieee e 442-08-03 Durchdringverbindung ..........cccoccvveennnee. 442-06-33
AnschluBKlemme ..........ccoccoveiiieeiiiieenn. 442-06-05
ANSchluBIeiste ........coccveiriiiiiieec e 442-06-30 E
Ansprech-Fehlerstrom ... 442-05-20 Einbauschalter...........ccccccoviiininiiinen. 442-04-01
ANZapfuNg.......oooviiiiiieee e 442-06-02 eindeutige Typverweisung 442-01-54
Arbeitsspiel ..., 442-01-50 EinfluRgroRRe (fur eine Fehlerstrom-
AUSIBSEAAUET ... 442-05-53 Schutzeinrichtung) ..., 442-05-35
Auslésekennlinie (eines Einfuhrung mit Schraubengewinde fiir
Leistungsschalters) 442-05-47 Elektroinstallationsrohre....................... 442-02-32
AUSSCHAILKONEKL.....crverereese e 442-05-32 Einfiihrung ohne Schraubengewinde fir
Ausschaltspannung der Elektroinstallationsrohre......... 442-02-33
Hilfsenergieversorgung einer im Fehlerfall Eingangs-Erregungsgrofie 442-05-58
automatisch ausschaltenden Fehlerstrom- eingebaute Handbetatigungseinheit
Schutzeinrichtung 442-05-34 (eines Fernschalters) ........c..cccooeeuvneee. 442-04-27
Ausschaltvermégen 442-01-49 eingebauter Schalter................. 442-04-01
aulRere Einflisse........... ... 442-01-13 Einschaltkontakt........................ 442-05-31
AuBerer Leiter .......ooevvieieeeiiee e 442-01-37 Einschaltvermdgen ................... 442-01-48
EinsteckSChUtz...........coooiiiiiiieeiiiiie 442-03-05
B Elektroinstallationsrohr ................ccc..ee.. 442-02-03
Bauteile in Gemischtbauweise................ 442-01-11 Elektroinstallationsrohr in
bedingter KurzschluB-Fehlerstrom.......... 442-05-22 Gemischtbauweise..............ccccoenen 442-02-14
bedingter KurzschluRstrom (einer Elektroinstallationsrohrformstiick............ 442-02-04
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-28 Elektroinstallationsrohrformstiick in
BefestigungSmittel ..........ocovvvveeeennnn. 442-02-40 Gemischtbauweise.............c.c.coooe. 442-02-26
Bemessungs-Anschluquerschnitt ......... 442-06-32 Elektroinstallationsrohrverbindung.......... 442-02-28
Bemessungs-Betriebsspannung............. 442-01-07 elektromechanisch betatigter
Bemessungs-Steuerspannung................ 442-01-06 Kontaktmechanlsmus.............. ...... R 442-04-18
Bemessungsspannung (fir elektronische Fernsteuerungseinheit...... 442-04-23
Installationsmaterial) ..............cc............ 442-01-03 elektronische Steuerungseinheit............. 442-04-22
Bemessungsspannung der Isolierung elektronischer Taster .........cccoecvveeeriieeenn. 442-04-20
(eines Verbindungsmaterials) .............. 442-06-39 Erdableitstrom...........ccccoiiciiiiiiiiiiiiiiis 442-01-24
Bemessungsstromstarke (fur ErdschluBstrom...........cooeevvviiieeeeeeiiiiins 442-01-23
Installationsmaterial) ............................ 442-01-02 Erkennung (eines Feh|erstroms) ............ 442-05-24
Bemessungswert ...........cccceeiiiiiiiiiieienns 442-01-01 EXWAIMUNG .o 442-01-22
beriihrbares Teil.......cccccovvviiiiiieie 442-01-15 Extrembereich einer EinfluRgroRe (fur eine
Betatigungsglied .........cccccoiiiiiiiiiiiinnnen. 442-04-14 Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-39
Betatigungsmittel ..........ccccooiiiiinnn. 442-04-15
Betatigungsorgan..........cccceeeeeiiiiiiieeneennn. 442-04-14 F
Betriebs-KurzschluBausschaltvermégen  442-05-50 Fehlerstrom.........ccccceveeiiniiiiie s 442-05-19
Betriebsisolierung .........ccccccoeeciiiiieneeenn. 442-01-19 Fehlerstrom-Leistungsschalter mit
Bewertung (eines Fehlerstroms)............. 442-05-25 integriertem Uberstromschutz.............. 442-05-04
Bezugsbedingungen von EinfluRgroRen Fehlerstrom-Leistungsschalter ohne
(fur eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung) 442-05-37 integrierten Uberstromschutz................ 442-05-03
Bezugswert einer E|nﬂuggr0[§e (fur eine Fehlerstrom-SchutzeinriChtung ............... 442-05-02
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-36 Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit
biegsames Elektroinstallationsrohr ......... 442-02-08 absichtlicher Verzogerung ................... 442-05-11

Bodeneinbaueinheit .............cccceeeeeeeeenene. 442-02-42
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Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit

Freiauslosung .......cccccooevvciiieiieeeeenins 442-05-15
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit

Hilfsenergieversorgung ..........ccccccvveene 442-05-07
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit

Ruckstellung .....ccoccevveeeiiiiiiiiceee e 442-05-10
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung ohne

Hilfsenergieversorgung .........cccccceeeeueees 442-05-06
Fehlerstromeinschalt- und

-ausschaltvermégen..........ccccccvvvveeeeen. 442-05-27
fernbedienter Schalter............cccccceeoee. 442-04-25
Fernschalter.........occcevviiiiiiiiieeciiieee 442-04-25
Fernschalter mit Verriegelung................. 442-04-30
Festanschlufd ........ccccevviiiiiiieeieeee 442-06-06
Flachstecker ................ 442-06-26
Flachsteckvorrichtung 442-06-07
flexibles Elektroinstallationsrohr 442-02-10

Formstiick (fur Elektroinstallationskanale) 442-02-39

Freiauslosung ........cccovvveeeeeeiiiiiiiiieeeee, 442-01-45
funktionell von der Netzspannung abhangige

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung ............ 442-05-09
funktionell von der Netzspannung unabhéngige

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung ............ 442-05-08

G

gegen Uberstrom geschiitzter Pol

(eines Leistungsschalters) ................... 442-05-40
gegen Uberstrom ungeschiitzter Pol

(eines Leistungsschalters) ................... 442-05-41
GerateanschluB3leitung..........cccvvvveeeeennn. 442-07-04
GerateanschluRverlangerung ................. 442-07-05
Geratemontagemittel .............ccccvvveeeeennn. 442-02-41
GeratesteckdoSe........ovvvuvveiiiieeeeniieenn, 442-07-02
GeratesteCker .......ooovvvviriiieeiiiiee e 442-07-03
Geratesteckvorrichtung...........cccccvvveeenn. 442-07-01

geschlossener Elektroinstallationskanal. 442-02-35
geschlossener Elektroinstallations-

kanalabschnitt............ccocoviiieeiiiinenns 442-02-38
gewelltes Elektroinstallationsrohr............ 442-02-06
gewindeformende Schraube................... 442-06-04
gewindeschneidende Schraube.............. 442-06-03
glattes Elektroinstallationsrohr................ 442-02-05
Grenz-KurzschluRBausschaltvermdgen.... 442-05-49
Grenz-Nichtauslosedauer ....................... 442-05-23
Grenzwert der Betriebsspannung der

Hilfsenergieversorgung .............cccecue.. 442-05-33

Grenzwert der Nichtbetatigungs-

Uberstromstéarke bei symmetrischer Last 442-05-64
Grenzwert der Nichtbetatigungs-

Uberstromstéarke bei unsymmetrischen

Lasten in einem Mehrphasen-

SrOMKIEIS ..ot 442-05-63
H

Halbleiter-Schaltgerat ..............cccooovieene 442-04-19
Haltevorrichtung.........cccoocvvieiiiiceiiieen 442-03-10
Hauptkontakt..........ccooeeviiieiiiiieeciiieeene 442-01-52
Hebelschalter.........cccccvviviiiiiiiiiiees 442-04-05
Hilfsenergieversorgung ..........ccccceecvveeenne 442-05-29
Hilfskontakt ...........ccooiiiiiiiiieee 442-05-30
Hilfsstromquelle .........coccooeeiiieieiiieees 442-05-29
hdchste Betriebstemperatur.................... 442-06-41
hdchste zulassige Temperatur................ 442-06-41

Pt-Kennlinie eines Schaltgerats.............. 442-05-59
indirekte Betatigung........cccoocveveeivnniennns 442-04-13
innerer Leiter.........occoeeiieeiiniiiiieeee, 442-01-39
Installationsrohrsystem............cccceovneeen. 442-02-02
integrierter Leiter..........ocovvevivveeeiiineeenns 442-01-38
integrierter Schalter .................. 442-04-02
integriertes Schaltgeréat 442-04-37
isolierende Bauteile .................. 442-01-10
Isolierstoffronr.........ccccoviiiiis 442-02-11
Isolierstoffrohrformstiick ......................... 442-02-23
K
Kabelfihrung .......cccccooveeiiiicce 442-02-01
Kabelschuhklemme ............cccccoiiieen. 442-06-16
KIEMME..ciiiiiiii e 442-06-05

Klemme mit schraubenloser Klemmung. 442-06-11

Klemmleiste 442-06-28
Klemmstelle 442-06-12
Klemmstelle mit schraubenloser

KIEMMUNG ..o 442-06-13
Kopfkontaktklemme .............cccccveeeeeennns 442-06-08
Kopfkontaktklemmestelle.......................... 442-06-18
Korper (eines elektrischen

Betriebsmittels) ........ccccceeeiiiiiiiiiee 442-01-21
Kriechwegbildung .........ccccccceeiiiinnen. 442-01-41
KUPPIUNG...c oo 442-03-07
Kupplungssteckdose............cccoeereeennnns 442-07-08
Kupplungssteckvorrichtung..................... 442-07-07
Kurzschluf3-Schutzeinrichtung (fiir eine

Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-12

KurzschluB3ein- und -ausschaltvermégen 442-05-48

L
Laschenklemme.........ccccceeiviiiiiiieneeeniinns 442-06-09
Laschenklemmstelle 442-06-10
Leistungsschalter..........ccccccovvviiieeeeennnns 442-05-01
Leistungsschalter mit pendelnder

Freiauslosung ... 442-05-52
Leiter in baulicher Einheit ............cc.coe... 442-01-38
Leitungsroller ... 442-03-15
Létanschluf3 442-06-20

M
Mantelklemme .........ccccccvveiiiiiiiiiiicieieennn 442-06-14
Mantelklemmstelle ...........cccccvvvviinininnnnn. 442-06-15
Materialdicke eines Elektroinstallationsrohrs

in Gemischtbauweise..................cccuue 442-02-22
Materialdicke eines gewellten

Elektroinstallationsrohrs....................... 442-02-21
Materialdicke eines glatten

Elektroinstallationsrohrs....................... 442-02-20
mechanische Steuerungseinheit............. 442-04-21
Mehrfachadapter..........ccccccvecvviieiienennnn. 442-03-20
Mehrfachsteckdose...........cccovveveeeiiiinns 442-03-08
Mehrfachsteckdose mit Schalter............. 442-03-14
Mehrfachverteiler..........ccccccovviiiiiiennnenn. 442-06-29
metallische Bauteile 442-01-09
metallisches Elektroinstallationsrohr ...... 442-02-12
metallisches Elektroinstallations-

rohrformstlck.........ccccoovvvvvviviieiiiieieees 442-02-24

Mikroausschaltung............ccccccceeiiininins 442-04-17
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Mikroumgebung .........c.cooeeeiiiieinieee, 442-01-29
momentane Nichtausldésestromstarke .... 442-05-56
momentaner Auslésestrom (eines
Leistungsschalters) .........ccccccveeeeiiinnnnes 442-05-46
momentaner Nichtauslésestrom............. 442-05-56
Montagekasten .........ccccceeeeeeeiiiiiiiiieneeennn 442-08-01
N
Nachweis (eines Fehlerstroms) .............. 442-05-24
[T o 01V 7= o SN 442-01-04
netzfrequente wiederkehrende Spannung 442-05-51
nicht abnehmbare flexible Leitung.......... 442-03-18
nicht abnehmbares flexibles Kabel ......... 442-03-18
nicht flammverbreitendes Bauteil............ 442-01-12
nicht flammverbreitendes
Elektroinstallationsrohr...............cc.uuee. 442-02-16
nicht flammverbreitendes
Elektroinstallationsrohrformstiick ......... 442-02-27
nicht schraubbares
Elektroinstallationsrohr.............ccccvveee. 442-02-18
nicht wiederanschlieBbares
Installationsmaterial ...........c.c.ccoeeeinnees 442-01-18

nicht wiederverwendbare Drehklemme... 442-06-38
nicht wiederverwendbare

Durchdringverbindung.............cc........... 442-06-35
nicht zur Flammenausbreitung beitragendes

Elektroinstallationsrohrformstiick ......... 442-02-27
nicht zur Flammenausbreitung

beitragendes Bautell ...............c.ccoeeee 442-01-12
nicht zur Flammenausbreitung beitragendes

Elektroinstallationsrohr..............cc.c.co.... 442-02-16
Nichtansprech-Fehlerstrom..................... 442-05-21
Nichtauslésekennlinie ............cccoccvveennee. 442-05-57
Nichtbetatigungs-Uberstromstarke im

HauptstromKreis.........ccooeecvvieveeeeeeniins 442-05-62

nichtmetallisches Elektroinstallationsrohr 442-02-13
nichtmetallisches

Elektroinstallationsrohrformsttick ......... 442-02-25
Nippel (eines Elektroinstallationsrohrs) .. 442-02-31
normaler Zustand..........c.cccceeviiieeenninnenn. 442-01-31

o
ortsfeste SteckdoSe .........ccccevviveieiinneen. 442-03-04
ortsfester Leitungsroller ..............cccvvvee... 442-03-17
P
Prif-Flachstecker..........ccoccoviieiiiiiinenns 442-06-40
Prufzahl der Kriechwegbildung ............... 442-01-42
R
riickstellender Verzégerungsschalter...... 442-04-35
S
sauberer Zustand...........ccccoeeeniiieiinnenn. 442-01-30
schaltbarer Neutralleiterpol..................... 442-05-45
Schalter in baulicher Einheit ................... 442-04-02
Schalter mit Mikrokontakt6ffnung............ 442-04-03
Schalter mit Voreinstellung ..................... 442-04-10
Schaltgerat......coccceeeviiiiiiiiieeeee e, 442-01-46
Schaltspiel ................... 442-01-50
Schaltstromkreis .......... 442-04-29
schmutziger Zustand 442-01-32

60050-442 © CEI:1998

Schnurschalter..........cccooeoeiiiiiee. 442-04-11
schraubbares Elektroinstallationsrokhr..... 442-02-17
schraubenlose Klemme .............cccccoe. 442-06-11
schraubenlose Klemmstelle.................... 442-06-13
Schraubklemme.........ccccoooiiiiiiennn, 442-06-17
Schraubklemmstelle ............ccccccceieinns 442-06-19
Schraubkupplung (eines
Elektroinstallationsrohrs)...................... 442-02-29
Schiitz mit Druckluftantrieb.................... 442-05-17
Schiitz mit elektrisch betatigtem
Druckluftantrieb............cccoiiis 442-05-18
Schitz mit elektromagnetischem Antrieb  442-05-16
Schutzimpedanz ..........ccccceevviiiiiiieneenn. 442-04-24
selbsterholendes Elektroinstallationsrohr 442-02-09
Selektivitats-Grenzstrom................ccueeee. 442-05-60
Signalanzeiger.......ccccceveiiciiiiiee e, 442-01-25
Sockel (eines Installationsmaterials) ...... 442-01-08
Stahlpanzerrohr .........ccccooiiiiiiiins 442-02-15
starres Elektroinstallationsrohr ............... 442-02-07
steckbarer Fernschalter.......................... 442-04-31
steckbarer Verzdgerungsschalter ........... 442-04-36
SteckdOSe ... 442-03-02
Steckdose an Geraten.............ccoeeeuvveeeen. 442-03-09
Steckdose mit Schalter............c.cccceeeeeen. 442-03-13
StECKET .. 442-03-01
Stecker mit Sicherung..........ccccooeviieeen. 442-03-11
Steckerbuchse ..., 442-06-25
Steckverbinder...........cccoovi, 442-07-09
Steckvorrichtung ..., 442-03-03
SteuerstromKreiS. ........oooevveeeeee e 442-04-26
Steuerungsmechanismus ...........ccccceee.... 442-04-28
Steuerwinkel ........ 442-05-42
Strombegrenzer 442-01-44
Stromverzdgerungswinkel....................... 442-05-42
Systembestandteile (von
Elektroinstallationskanélen).................. 442-02-36
T
teilbare Klemmleiste ............cccocveereeennns 442-06-29
Temperaturbegrenzer .........c..ccceeevvveeenes 442-01-43
thermischer AusIlOSer...........ocecvvveveeeenne 442-01-43
tragbare Steckdose.........ccccccoevciiiiinnennn. 442-03-07
tragbarer Leitungsroller............cccoccveeenee 442-03-16
U
Ubergangsadapter ...........cccooeveeeveievennen. 442-03-22
Uberlast-Schutzeinrichtung (fir eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-14
Uberlastschutzausldser .............c.c.......... 442-05-44
Ubernahmestrom............cccccceveeeveenenennne. 442-05-61
UDEIStrOM ..o, 442-01-20
Uberstrom-Schutzeinrichtung (fiir eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-13
Uberstromaus|iser ...........coeveeveereeeennane. 442-01-44
Uberstromstarke .........c.coveeveeveeeeereeeennane. 442-01-20
Ubertemperatur..........cccoeveeeveeereerennanen, 442-01-22
umspritztes Installationsmaterial............. 442-01-14
unbeeinflulter Strom.........cccccoeeeeiiiinnnn. 442-01-47
Unterbrechung (bei einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung) ........ccceeeeeeiiiniinen. 442-05-26
unterbrechungsfreier Neutralleiter .......... 442-01-51
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Unterteil (eines Installationsmaterials).... 442-01-08

ununterbrochener Betrieb ...................... 442-05-43
unverwechselbarer Stecker ................... 442-03-12
unvorbereiteter Leiter..........ccccoooiiivenee.n. 442-01-26
Y,
Verbindungsmaterial ............cccoecvviennnen. 442-06-01
vereinbarte Ausldsestromstarke ............. 442-05-55
vereinbarte Nichtauslésestromstarke...... 442-05-54
vereinbarter Auslésestrom...................... 442-05-55
vereinbarter Nichtauslésestrom .............. 442-05-54
Verlangerung mit Stecker und Kupplung 442-07-05
verriegelte Steckdose ..........cccceecveveinnee. 442-03-06
Verriegelung eines Steckers .................. 442-01-33
Verschmutzung .......oooeveveveiiiieee s 442-01-28
verzdgerte Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung.......ccccccoovviiiiiienennn. 442-05-05
Verzégerungseinrichtung................o.oue. 442-04-34
Verzégerungsschalter...........ccccceeeeeinnn, 442-04-33
Verzdgerungszeit (eines
Verzégerungsschalters) ..........cccceevee. 442-04-32
vollstandige Ausschaltung ...................... 442-04-16
vorbereiteter Leiter........cccccovvviiiiiiennennn. 442-01-27
Vorzugsbereich einer EinfluRgrofRe (fur eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung)........... 442-05-38
w
Wanddicke (eines
Elektroinstallationsrohrs)...................... 442-02-19
WandsteckdosSe ..........occveviieiiieieiiiiine 442-08-02
Weiterverbindungs-
Gerateanschlu3leitung.........cccccveeeeenn. 442-07-06
wiederanschliebares
Installationsmaterial ...........ccccccoeeinnnne 442-01-17
wiederkehrende Spannung..................... 442-01-05
wiederverwendbare Drehklemme ........... 442-06-37
wiederverwendbare Durchdringverbindung 442-06-34
LAV o] o 1= TR 442-04-06
Wippschalter...........ccooeiiiiiiii e 442-04-06
X
X-Befestigung ......ccoeeeeriiiiiieeeiiiieeeenn 442-01-34
Y
Y-Befestigung ......ccceeeeiiiiiiiiaeeiiiieeeen 442-01-35
z
Z-Befestigung........cooveueiieeieeiiiiiiieeeeee 442-01-36
Zeitschalter ... 442-04-33
zu 6ffnender Elektroinstallationskanal .... 442-02-34
zu 6ffnender Elektroinstallations-
kanalabschnitt...........ccccoooiiiniiininnnn, 442-02-37
Zugschalter.......cccceeeiviiiiiiieee e, 442-04-08

Zwischenadapter.........cccovvveeeeeiiiiieneeeennn 442-03-21
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4428 % 5l

&
T7hlw by 27X autoretto-bokkusuy «eeeeeeeersseeeees 442-08-02
THTH— adaputaa co-eeeceeseesnii 442-03-19
(R

Avs—aysffaresb i
ntaa- rokkutsuki- KOnsento «ee-eeeeeeesrresssesserercnissnnen
Av45—ay275Y intaarokku-puragu

z

AABEEAERT eikyuu-koteiyoo-tanshi «r-seeseeeeerees 442-06-06
REZERICHLT) BEBESILR
(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo -- 442-05-35

(RRERITHLT) BEE512ROBRAIER

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no kyokutan-na han'i 442-05-39
(RBERITHLT) ¥BE5X 5 ROERESE

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru

ryoo no shiji- jooken 442-05-37
(RBERITHLT) BEE52 23 ROMTE

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no shiji-chi 442-05-36
(REBERICHLT) BEL252 2 ROHEEH

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no suishoo-han'i --- 442-05-38

ER R O 4 - B 442-05-31

XEM{HF X-gata- torrtsuke ..................................... 442-01-34

_z.}[,#; ErUDO rrererrerer sttt se s e 442-02-30

EEI— Kty b enchoo-koodo-setto -w:sesveesereaeiniann 442-07-05
&

HULKS AL »F oshibotan-suitchi weeeeeessereessenennes 442-04-07

Tg* OSen et esesscsecnsascnecsasane 442—01-28

HY4RME  osen- jootai - 442-01-32

AN IESE ondo-kashoo-booshi-kigu --:eeeeseeeese 442-01-43

gELﬁ Ondo-jomhoo .............................................. 442_01_22
H

SEEWER  gaibu-dootai seeeeeeeeererreeeesisiiiiinii. 442-01-37

ALPEH gaibu-yooin 442-01-13
AR IO L4 kaihei-kiki no I-jijoo-t-tokusei - 442-05-59
BPAE AR kaihei-sen’yoo-chuusei-kyoku - - 442-05-45
@%gﬁ%g ka_'“-o - Shadanki ......................................... 442_ 05- 01
(I ENEED) ARR) REE LUWLE

(kairo-shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o

shinai kyoku A R 442-05-41
(EIRERBRERD) (BB {%ié?éﬁ

(kairo-shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o suru

kyoku ................. 442 - 05 - 40
(EIEENTSRD) BETIN Liﬁi

(kairo-shadanki no ) shunji-hikihazushi-denryuu -- 442-05-46

(EIp%EMTERD) 3159 Lt

(kairo-shadanki no ) hikihazushi-tokusei -----------
#WiIEYEI XA vF kakegata-rimokon-suitchi ------
Mh&a%x7 #— kasa-konekutaa
aJEsBs: kashoku-buhin -
i!ﬁﬁ kadenryuu .................... .
BERPHIERE  kadenryuu-booshi-Kigu «ees-sreseessseecses

REZEAO) BRHERBEE
(rooden-soochiyoo no) kadenryuu-hogo-soochi -+ 442-05-13
ARFRATREENNG

kadenryuu-hogotsuki-rooden-shadanki ««:---ceeeeeee 442-05-04
ABRFRES LREEN R
kadenryuu-hogonasi-rooden -shadanki «--««s-sseeeeeeee 442-05-03

(CIEEEWTED) GAER) (REELTVE

(kairo-shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o

shinai kyoku -:eseeeeeereeesees Forsaseee 442-05-41
(EIgE RN D) AR RELTIE

(kairo-shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o suru

kyoku 442-05-40
E‘[ﬁiﬁg katoo—densenkm ...................................... 442-02_ 10
WA — 7Y —v  kahangata-keeburu-riiry ---e-ee- 442-03-16
AWE2 £ b kahangata-konsento «ccceesresssseescesnnn 442-03-07
AEFTIN LR  kafuka-hikihazushi-soochi «-:weeeeeer 442-05-44
(RREEAD) AEAFREEE

(rooden-soochiyoo no) kafuka-hogo-soochi - 442-05-14
RS YIERM  kansei- fudoosa-jikan - - 442-05-23
MIERVE  KanSetSu-S008a «+ererrssereresrsesrrriisiineannaniin 442-04-13
5e£M#% kanzen-kairo 442-04-16
EE‘E% ka_ndo- dmryuu ........................................... 442- 05_ 20

=

BEMNEL -y b kikai-seigyo- yunitto ----e-reeereesasseniess 442-04-21
WEATY Uy b kikivoo-autoretto ««weeeseseereeeseannneee 442-07-08
B8A1 Uy b kikiyoo-inretto ---- -- 442-07-03
WA H S5 — kikiyoo-kapuraa 442-07-01
aﬂﬂaj vy |>- kikiyoo-konsento ............................ 442-03_09
BEMERH  kitei- doosa- denryuu - 442-05-55
BEAMIERFE kitei- fudoosa- denryuu ----eesesseemersiseen 442-05-54
BRAEHEAR  KINOO- ZetSUEn «sseessssrretrersmrinirssnisiissssanaennnnns 442-01-19
383 1HEE kyootsuu-inyoo- koomoku -+ 442-01-53
B 752 kyokuseitsuki-puragu eceeeeeee - 442-03-12
SENBHE kinzokusei-densenkan coeeeeeseereresssseeeninns 442-02-12
SLENUTHEOIRS

kinzokusei- densenkan no fuzokuhin «eesseeeeevecseecse 442-02-24

2B kinzoku-buhin --eeeeseeeeeeeenieeen 442-01-09
<
ZERRNEALE kuukisiki- sesShokuki «---ereeseeeraresssssccssiens 442-05-17
Bl eEHE kukkyoku-kanoo-densenkan - 442-02-08
#E&EZA vF kumiawase-suitchi - - 442-04-01
A ERE  kumikomi- soosa-soochi - 442-04-27
m&ﬁlj’#{* kumitsuke_ dootai .................................. 442-01- 38
(g
=7 VST keeburu-Kanri «-eeeesreeereererencennimiieiinnee 442-02-01
r—7N%7 + keeburu-dakuto - 442-02-35
F—T7 5 9% LY keeburu-torakkingu --eereeereeeers 442-02-34
=TI =)V KeebUru-riiry seeeeerereressessmsnsnssnennenees 442-03-15

BAEEENAR genkai-tanraku-shadan-yooryoo ---- 442-05-49
REERO) Bl

(rooden-denryuu no) kenshutsy -e--eeeseseseseescseces 442-05-24
LWAIEEEES, kookan-kanoo-buhin «---seerrereeesseeiiine 442-01-16
AP kooshoochi -reeseesees 442-01-04

WEEE&E  koosei-buhin 442-02- 36
RUABEE eootai-densenkan -- - 442-02-07
a— F—fkREES  koodo-ittai- seikei- buhin «w-eereeeeee 442-01-14
T—FEy b KoOdO-SEtto -eeessrrersrrrerrmssmsannessuanssanaes 442-07-04
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B r—7)Y—) koteigata-keeburu-riiru ---
EEE a2 e b koteigata-konsento
BEER koteigu
BEEH w2 X kotei-bokkusu
%% % — konekutaa
B3I AEE kobetsu-inyoo-Koomoky s--ssesesssessssesas
av% b konsento

&
VAP PELI AN 0 -2 1 ]
saikuringu-hikihazushi- jiyuu-kairo- shadanki - 442-05-52
BRHAEE saikoo-kyoy0o-0ndo «reeeeessreesssnesiiens 442-06-41
BEAE,rEIXI S —
saishiyoogata-kasa-konekutaa «-s-ssesessersersnsianans 442-06-37
EHHTERARYRERERIR
saishiyoo-kanoo- zetsuenbutsu-kantsuu-
setsuzoku-kigu 442-06-34
AR sashikomi- Setsuzokuki soreeeeeessessesssssensnenins 442-03-03
fER1Y1 2V sadoo-saikuru 442-01-50
4 FIUfHI R sadoru-shimetsukegu «--seoeeeeeerseasicenee 442-06- 10
4+ F)VIRF sadoru-tanshi - - 442-06-09
L
BEREESE jiengata- rooden-S00chi «ss-seeessesseses 442-05-05
HOEHBEE jikokaifuku-d kan 442-02-09
Riffi} R shimetsukegu 442-06-12

g
[
)

AWHES  shadan-setten 44
EMAR shadan-yooryoo 44
v ¥ v#— shattaa 44
Yy ¥ar jankushon 44
44
44
44

JyryvarTay/ jankushon-burokkuy ---seeeeeseeess

%R  juuden-buhin 2-01-40
DS m{TER  shuuhenkiki-toritsuke-soochi ««eeee: 2-02-41
FEBAOF AR

shukairo-nai no fudoosa-kadenryuu --e-essesreceenees 442-05-62
EHAE shu-setten 442-01-52

(EIEUMBO) BES19 LER
(kairo-shadanki no ) shunji-hikihazushi-denryuu -- 442-05-46
WS TR/ERIE shunji- fudoosa-denryuu «esseeessessesecnne 442-05-56
(RRERICHLTD) REHEEER
(rooden-soochi ni taishite no) jookentsuki-

tanraku-denryuu 442-05-28
FIHTRBERER
jookentsuki-rooden-tanraku-denryuu ««eeeeeseeesene 442-05-22

EREEENAR shiyoo-tanraku-shadan-yooryoo -+ 442-05-50
MAAKEIBHEE shooyoo-shuuha-kaifuku-den’atu -+ 442-05-51

¥
ZA w FEE suitchi-Kairo -seesesssessesessarsrssasensrsssense 442-04-29
ZA4 yF{far& b suitchitsuki- konsento 442-03-13
A4 9 F v THREA  suitchingu-kigu «eoeeeeee
24w K178 sutaddo-shimetsukegu -
A% v FIRF sutaddo-tanshi - 442-06-23
<
FIBIEIEE  SeIgYO-KAIrQ ---esersrsreseererscsesnecuseusesseusescenses 442-04-26
BT seigyo-kikoo 442-04-28
HEREEFEREER
seigyo-den’atsu- izongata- rooden-soochi «:+eeeeeeee 442-05-09
HPRRE  seijoo- jootai 442-01-30
HRBHETOMBS zetsuen-densenkan no fuzokuhin - 442-02-23
ERMBBEESRE
zetsuenbutsu-kantsuugata- setsuzoku-kigu -eee-e-ee 442-06-33
HRYEMRE  zetsuenbutsu- densenkan - 442-02-11
#3585 zetsuen-buhin - 442-01-10

Yltal  sessaku-neiji

—135 -

B#BE  setsuzoku-kigu 442-06-01
H6UR FIR  setsuzoku-tanshiban 442-06-28
#6tE w7 X setsuzoku-bokkusu - - -+ 442-08-03
HESATAM B setsuzokumae-shori- densen - e 442-01-27
EEIRAEEE  setsuzokumae- mishori- densen --------- 442-01-26
BT REHEE  settei- jientsuki-rooden-soochi -+ 442-05-11
ZEmi$i} Z-gata-toritsuke --eoee- -+ 442-01-36
BRBABH sentaku- genkai- denryuu 442-05-60

%

HESE  soosabu ettt 442-04-15
#{e585  soosa-buhin 442-04-14
I
ZWRTF 7097 takyoku- tanshi- burokky s 442-06-29

BHEB TORFEHRFEOBEOARMEBRERE

tasoo-kairo deno fuheikoo-fuka no ba'ai no

fudoosa- denryuu- GenkaiChi ««eses+serersssessresssorsesrens 442-05-63
AT tanshi eeveeeesemsmninninnni, 442-06-05
& 735 AA v¥ tanbura-suitchi - 442-04-06
%k (RARUEN) SR

tanraku (-toonyuu oyobi shadan) -yooryoo - 442-05-48
(RBERAO) SkiR%RER

(rooden-soochivoo no) tanraku-hogo-soochi - 442-05-12

HERE  chien-kigu
AEWR  chien- jikan
HEZA v F chien-suitchi
M7 ¥ 74— chuukan-adaputaa

Mz v ¥ chuukan-suitchi 1
RS 75— chukan-setsuzoku-kapuraa -----eeeeer 442-07-07
o — K b chukan-setsuzoku-koodo-setto - 442-07-06

BERRANERE choo-kooshitsu-koosei- densenkan -+ 442-02-15
BiEMIE chokusetsu-soosa
#E#4 7 b chokusen-dakuto -
BB bS5 %7 chokusen-torankingu -
MBI chirakti- denryuu -so-essesersessssessessessersassessess

FERIREE  ASUUJOO-JOOLAL orsrseereerserissscsssstisniienisissanas 442-01-31

442-01-06
-+ 442-06-39
- 442-06-32
-+ 442-01-01

SEMSIEBE teikaku-seigyo- den'atsu
TEHMBBE teikaku- zetsuen-den'atsu -
SEMERAR teikaku-setsuzoku-yooryoo
FEHEME  teikakuchi

EMEE teikaku-den’atsu - + 442-01-03
SEREH  teikaku-denryuu - - 442-01-02
EHBIERE teikaku-doosa-den’atsu - . 442-01-07
F =7 A—~"BH teeku-ooba-denryuu seeeeeeeesseseienne. 442-05-61
TR R HE e

denki-kikaiteki- kudoo-setten-kikoo «:+eeeseereeesennee 442-04-18
BRESREMS  denki- kuukishiki- sesshokuki - - 442-05-18
BFEKE2L=y b denshi-enchoo-yunitto «eeeeeeeeeeseees 442-04-23
BFREMZ A v T

denshi- shunkan - sesshoku- suitchi -+
BFHM2L=v b denshi-seigyo- yunitto - - 442-04-22
BEHEMEE  denji- sesshokuki 442-05-16
BHE densenkan 442-02-03
BHE A7 L densenkan-shisutemu 442-02-02
BREHGES  densenkan -setsuzokubu - - 442-02-28
(B#HE) WE (densenkan-) nikuatsu - - 442-02-18
BRENBES  densenkan-fuzokuhin -+ - 442-02-04
BT  densen- kookangata- buhin 442-01-17

- 442-04-20
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TRHIEZRAILES,  densen - hikookangata-buhin «eee-ee 442-01-18

EELQ L tenzoo-neji 442-06-04

BEENA  denryuu-okure-kaku «--eeeerssssssessmessessesena 442-05-42
&

(RRERIHLTD) WiE
(rooden-soochi ni taishite no) doosa «+sesseesereeene 442-
BeARES  toonyu-setten 44

ZAAR totsunyuu-denryuu 442-01-48
FSwvF ¥ torakkingu 442-01-41
FYy w7 7Y —%#& torippu-furii-soochi -reereesrnsveseess 442-01-45
r
MR 4 v F naizoo-suitchi 442-04-02
MRS v F8E naizoo-suitchi-Kigu --e-erreseeseenesesnes 442-04-37
884k naibu- dootai 442-01-39
BREE namigata- densenkan --eeereeeeseesssssssssasanens 442-02-06

BHERBEOHHES

namigatadensenkan no zairyoo-atsusa

<

(BAE) W (densenkan-) nikuatsu «wocoeeessreseeneneess 442-02-19
=7V nippuru 442-02-31
el
hURBTIFE  nejishiki-shimetsukegu - 442-06-19
UKW TF  nejishiki-tanshi 442-06-17

HUKTTE neji-shimetsukegu seeeeeerreesssereesisiinnnennns 442-06-18

HUIRF neji-tanshi 442-06-08
RUHAH v TY Y nejitsuki- kappuringu -~ 442-02-29
U &5 nejitsuki- setsuzokubu - - 442-02-32
RUAT&BERE  nejitsuki- densenkan e 442-02-17
RUM LSS nejinashi- setsuzokubu «eeserereeresseeessasace 442-02-33
HUMUIRF nejinashi-tanshi 442-06-11
HUE LRI R nejinashi-shimetsukegu «oo-ereesreseeees 442-06-13
h um Liﬁ% nejinashi— densenkan ........................... 442- 02- 18
=3
SATZRAA wF  baiasu-Suitchi --reereseeeresssrsrseserensnns 442-04-10
12A74%F handa-tanshi ---- 442-06-20

LMK ZA v F U 5E  handootai- suitchingu-kigu - 442-04-19
4]

b#H b-setten - 442-05-32
PI'I PTI ............. 442 - 01 - 42
(REEHD) KB (rooden-denryuu no) hikaku -+ 442-05-25
314 LS hikihazusi- jikan 442-05-53
34 LEHMRERERE hikihazushi- jiyuu-rooden-soochi - 442-05-15
(EIgEEWTID) 519 LEHE

(kairo-shadanki no ) hikihazushi-tokusei -+ 442-05-47
S{ZMZA v F hikihimo-SUItChi «+sessssersrssessressassesnnees 442-04-08
FERNBHEONERS

hi-kinzokusei- densenkan no fuzokuhin «ececeeeeeerees 442-02-25
EEBMUEHE hi-kinzokusei- densenkan -eeweeeeeeseesseee 442-02-13
JERBERE T —T VY =

hi-kookan-koteigata-keeburu-riiry «soeeseesersrreemee 442-03-18
JEFEAEhEaIX IS —

hi- saishiyoogata-kasa-konekutaa ----eereeerrerreseeeeees 442-06-38
FEF{EA TR R BIERER

hi- saishiyoo-kanoo- zetsuenbutsu - kantsuu-
setsuzoku-kigu
JEEM A  hi- shadan - chuuseikyoku
FEFXBLBE  hijuuden - kinzokubu

60050-442 © CEI:1998

FEHAEE KRB RR
hi- seigyo-den’'atsu-izongata-rooden-soochi .- 442-05-08
JEBIEIER A v F hi-fukki-chien-suitchi weeeeeeeeeseens 442-04-36

bt 2—X{175% hyuuzutsuki- puragu
FR&& hyooji- buhin
ES —#{fi} 8 piraa-shimetsukegu -
E5—#%F piraa-tanshi
FHRQRABAH hiragata-shikenyoo-soonyuuhen - 442-06-40

EEHAN  hiragata-soonyuuhen «eoeeseseessiieienes -+ 442-06-26
FR LT hiragata-renketsu-tanshi «-oooceeeeeesreeeiens 442-06-07
N
HAEBE fukugoo-densenkan «o-ereeeessssscsoncnsannanecannns 442-02-14

HARREOMRRS

fukugoo-densenkan no fuzokuhin «eeesesseseseeeesees 442-02-26
B4 fukugoo-buhin 442-01-11
AR fusei-NYUULYOKU-TY00 - wrereerseessssmsnssnssens 442-05-58
1B fuzokuhin 442-02-39
WML RBEE fukkigata- rooden-soochi - 442-05-10
BHEMER A v F fukki-chien-suitchi 442-04-35
BURBE fukki- den’atsu 442-01-05

TyYa WAL vF pusshu-puru-suitchi «ooeeeseeeeeeeess 442-04-09

TBesstE fudoosa-tokusei 442-05-57
TSRS funensei-buhin 442-01-12
TEHE funen-densenkan 442-02-16

TRBHREOMREE funen-densenkan no fuzokuhin - 442-02-27
73% puragu
75 7&R%#R  puragu-hoji- kigu
757 3%%4%— puragu-konekutaa -
7977/ X2=vy b furoa-akusesu-yunitto -
7o7Bffa=y b+ furoa-toritsuke-yunitto
Mg bunki
DiER 709 2 bunki-setsuzoku-burokku -
ﬂ.&,ﬁ w 7 2 bunki_bokkusu ....................
Y €3 X4 wF bunri-rimokon-suitchi -

~

FREHE heikatsu- densenkan

ERRBEOHHES

heikatsu-densenkan no zairyoo-atsusa ceeeeeeeses 442-02-20
Fig L oM S RBEOMNES

heikatsu to namigata no kumiawase-densenkan

no zairyoo-atsusa --eeccecr 442-02-22

TFHEFOHE ORI EBTRIERRE

heikoo-fuka no ba'ai no fudoosa-denryuu-

genkalchi e 442-05-64
BARRKE SIS heiro-iji-sekimu sereeressesressesesssnncsscescenans 442-05-43
NR=2Z beesy ceeeeeeerereereereneennienne. . - 442-01-08
#7474 — henkangata-adaputaa - 442-03-22
~ v F bendo 442-02-30

[E3

{%i/{ ‘/t"—f"/x hOgO' inpﬁdansu ........................... 442_04_24
(EIREERTED) GAER) REL LAVE

(kairo- shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o

shinai Kyoky «eseeeeeesressemsnessssnsseasennincncces . 442-05-41

(B E0) (BER) REL TR

(kairo-shadanki no ) (kadenryuu-) hogo o

suru kyoku 442-05-40
RIS v ¥ /58 hoshoo-torakkingu-shisuu - 442-01-42
ﬁm§‘.§ hOyO-Setten «--ssssresessreessessinmnuimeiiieiinian. 442-05-30
HWENEE hojo- dengen - erteeee e neeseeess et anea 442-05-29

HYE RN BT A REERICH T 2 HYEHEOHBEE
hojo- dengen-sooshitsuji ni jidoo-kairo suru
rooden-soochi ni taisuru hojo-dengen no kairo-
EMALSU +errerrrorsvressssursisranrrsstene ettt ae e 442-05-34
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HMPBRREER
hojo- dengen - tsuki- rooden-soochi ««ttsessereessesninnes 442-05-07
W TE R R A
hojo-dengen-doosa-den’atsu- genkaichi «-eseroeeeeeee 442-05-33
HBERL UREEE
hojo- dengen-nasi-rooden-so0chi «-+--ssssserssseseneas 442-05-06
-
<4 7 apfi# maikuro-kairo - 442-04-17

247 0¥ ¥y 7AXAvF maikuro-gyappu-suitchi -+ 442-04-03
YWVFTH 74— maruchi-adaputaa -+ 442-03-20
<IF3 €+ maruchi-konsento - -+ 442-03-08
INF XL wFa& b maruchi-suitchi-konsento -+ 442-03-14

< v MUREfHIFR  mantoru-shimetsukegu «-sweeeeseeesseen 442-06-15
<2~ FVIRT mantoru-tanshi 442-06-14
&

I/ OEE MIkuro-Kankyoo «---c--cesssressrssessesseasaaseanans 442-01-29
&%

BRI X7 4 — mesugata-konekutaa «-eseeseseeseeeserenes 442-06-25
&

FREHE yosoku-denryyy «-e-eseeeessseseoresesinessiasnsessanes 442-01-47
o,
ayﬁ¥ ragu-tanshi ................................................ 442-%_ 16
Y

YE€IRA v F rimokon-suitchi

h
LR—Z A wF rebaa-SUitChi -«w-reeseeserererseresemsesersunns 442-04-05
3
RWMEH rooei- denryuu - -+ 442-01-24
TR £00den -SOOChE +++rse-vesresrerserersmsesrmrsesarsnsssesnnas 442-05-02
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REEBRICHLT) EEE5158
(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo -- 442-05-35

(REZEBEICHLT) BEEEA2ROBRIEH

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no kyokutan-na han’i 442-05-39
(REEBCHLT) %ii—fr&%i@f&v‘%ﬁ

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no shiji- jooken 442-05-37
(RELBIIHLT) BEE5X 3 BOHE#

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no Shﬁl'chi ............. 442-05_36
(RELBCHLT) BEE5L5BOMREHR

(rooden-soochi ni taishite) eikyoo o ataeru ryoo

no suishoo-han'i 442-05-38
(REERH LTO) REHERRHE

(rooden-soochi ni taishite no) jookentsuki-

tanraku-denryuu - 442-05-28
(REERIH LTO) ®yfE
(rooden-soochi ni taishite no) doosa sw+eveeseresesees 442-05-26

(REZXRAD) ABRKRELE

(rooden-soochiyoo no) kadenryuu-hogo-soochi - 442-05-13
REZEAO) AAFHRELER

(rooden-soochiyoo no) kafuka-hogo-soochi ««-- 442-05-14
(RREERAD) SRARER

(rooden - soochiyoo no) tanraku-hogo-soochi «- 442-05-12
RERH rooden-denryuu 442-05-19
(REEHED) K (rooden-denryuu no) kenshutsu - 442-05-24
(RRBEH D) & (rooden-denryuu no) hikaky <+ 442-05-25
REBARURNAR

rooden - toonyu- oyobi-shadan-yooryoo - 05-27
REFYERR rooden-fudoosa-denryuu - 05-21
O~ 1) —2ZA vF rootarii-suitchi 04-04

H
YFERUHT Y- gata-toritsuke «-seeesersesracoreciiiieniii. 442-01-35
YT
afis a-setten 442-05-31
b#& b-setten -+ 442-05-32
PTI PTI - e 442-01-42
X)LE!HI)‘ X-gata-toritsuke -+ o 442-01-34
Y B} Y- gata-toritsuke - 442-01-35
ZEHUHT  Z- gata-toritsuke -+ 442-01-36
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INDEKS ALFABETYCZNY
adapter czion
adapter..........ocoviiiii 442-03-22 czton NAPEAOWY .......ccevvvvieiiiiiiiieenee, 442-04-14
bezgwintowy czynny
element zaciskowy bezgwintowy.......... 442-06-13 €ze8C CZyNNA .....voeveieiie e 442-01-40
zacisk bezgwintowy ..............ccccne 442-06-11 czysty
bezpieczeristwo stan czysty ... 442-01-30
impedancja bezpieczenstwa ................ 442-04-24 deformacja
bezpiecznik wkret samogwintujacy przez
wtyczka z bezpiecznikiem..................... 442-03-11 deformacje materiatu...................... 442-06-04
bezposredni dopuszczalny
naped bezposredni..............cccevrennn.n. 442-04-12 temperatura dopuszczalna maksymalna 442-06-41
uruchamianie bezposrednie................ 442-04-12 dostepny
bezzwtoczny czesSc dostepna..........oocoeeiiiiiiiiii 442-01-15
prad niezadziatania bezzwtocznego..... 442-05-56 cze$¢ przewodzaca dostepna............. 442-01-21
prad zadziatania bezzwtocznego doziemny
(WYIBCZNIKa)......vvceceee e 442-05-46 prad uptywowy doziemny .................... 442-01-24
biegun prad uszkodzeniowy doziemny ............ 442-01-23
biegun neutralny tgczeniowy................ 442-05-45 dzialanie
biegun (wytacznika) niezabezpieczony urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
(Nadpradowo) .........coccovovoiieeeeeii. 442-05-41 niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08
biegun (wytacznika) z zabezpieczeniem urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
(nadpradowym) ..........ccccveveveeeenrnnnnn. 442-05-40 zaleznym od napigcia sieCi ............... 442-05-09
biegunowos$é dzwigienkowy
wtyczka o okreslonej biegunowosci ..... 442-03-12 tacznik dzwigienkowy ....................... 442-04-05
blokada EHDRS
blokada WtyCzKi.............cccevevururerennnn. 442-01-33 EHDRS (SKrot) ... 442-02-15
gniazdo wtyczkowe z blokada.............. 442-03-06 eksploatacyjny
brudny zdolnos¢ wquczania zwarciowa
Stan BrUdNY ....ooveoeeoeeee e 442-01-32 eksploatacyjna ... 442-05-50
; elastyczny
caci:’ri‘(')vvlvti{e odtaczenie ..........c..occveveeee.... 442-04-16 Irukra (instalacyjna) elastyczna .............. 442-02-10
elektromagnetyczny
cr::?,:::(et;yrjg;(;a 12t taCZNika «...oveooo..... 442-05-59 stycznik elektromagnetyczny ............... 442-05-16
charakterystyka niedziatania................ 442-05-57 elektromechaniczny _
charakterystyka wyzwalania elektlr(omechamczny mechanizm ) 1
O N 442-05-47 SYKOWY oo 442-04-18
. mechanizm zestykowy o napedzie
chW|onvy . elektromechanicznym ....................... 442-04-18
tacznik elektroniczny o zestyku .
COWIOWYM .o 442-04-20 elektroniczny
ciagly {acznlk elektroniczny o zestyku
Praca Cig@ta.........ccoceoveeoveeereeeeeeeree, 442-05-43 chV\{llowym """ e 442-04-20
clegnowy chz_nlk elektroniczny o zestyku 442-04.20
14CZNIK CIEGNOWY oo 442-04-08 A has
zesp6t elektroniczny do zdalnego
cykl I sterowania............ccoeevveiiinieee e 442-04-23
c;:zlli(clzzr:?estawmmowy """""""""""""""" 442-01-50 zespot sterowniczy elektroniczny ......... 442-04-22
; ; elektropneumatyczn
W)g)?ﬁlzcr;rliyomwyzwolenluswobodnym 442-05-52 stycznpik elektrct));)neuymatyczny ............. 442-05-18
czas elelment t ni trzeniajgc
; e element nie rozprzestrzeniajacy
cranicony coas isadusaia, " aiponzs  POMEN 42011
L, element zaciskowy.............ccccoeinnen. 442-06-12
czestotliwos¢ . .
napiecie powrotne o czestotliwosci element zac!skowy bezgwintowy ......... 442-06-13
SIECIOWE]......o.ooooeooeooeeeee . 442-05-51 element zaciskowy gfowkowy ............. 442-06-18
czesciowo element zaciskowy gwintowy ............... 442-06-19
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej) element zaciskowy kotpakowy............. 442-06-15
czesciowo prostej czesciowo karbowanej 442-02-22 element zaciskowy naktadkowy ........... 442-06-10
czes¢ element zaciskowy sworzniowy ........... 442-06-24
CZQéé CZynNa............ooiii 442-01-40 element zaciskowy tulejkowy _______________ 442-06-21
CZ@SC dOStEPNA.......ovevs 442-01-15 elementy izolacyjne...........cccovrvrv.... 442-01-10
cze$¢ odejmowalna............ccccceceeienn. 442-01-16 elementy metalowe ...............coo.coooo.... 442-01-09
czes¢ przewodzgca dostepna.............. 442-01-21

elementy napedowe................occueeneeen. 442-04-15

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



60050-442 © IEC:1998 —139 -

elementy niejednorodne....................... 442-01-11
elementy systemu (listwowego lub
kanatowego) .........ccccccviiiiiiiii 442-02-36
funkcjonalny
izolacja funkcjonalna...............c............ 442-01-19
gietki
tacznik do nabudowania na przewédd
gietki ..o 442-04-11
facznik do przewodoéw gietkich ............. 442-04-11
przewdd gietki nieodejmowalny ........... 442-03-18
rura (instalacyjna) gietka...................... 442-02-08
gtowkowy
element zaciskowy gtowkowy............... 442-06-18
zacisk gtowkowy...........ccccoviiiciiiie 442-06-08
gtéwny
prad przetezeniowy niezadziatania w
obwodzie gtéwnym ................... 442-05-62
zestyk glowny ... 442-01-52
gniazdo
gniazdo wtyczkowe ............cccccceeeieninins 442-03-02
gniazdo wtyczkowe do urzadzen.......... 442-03-09
gniazdo wtyczkowe przenoéne............. 442-03-07
gniazdo wtyczkowe state...................... 442-03-04
gniazdo wtyczkowe wielokrotne ........... 442-03-08
gniazdo wtyczkowe z blokadg.............. 442-03-06
gniazdo wtyczkowe z tgcznikiem.......... 442-03-13
zespbt gniazd wtyczkowych z
tacznikami .........oooceii 442-03-14
zespbt gniazda z wtyczkg..................... 442-03-03
graniczny
graniczny czas niezadziatania.............. 442-05-23
prad wybibérczosci granicznej ............... 442-05-60
warto$¢ graniczna napiecia zrodta
POMOCNICZEYO ... 442-05-33

warto$¢ graniczna pradu niezadziatania

w przypadku niesymetrycznego obcigzenia

w obwodzie wielofazowym ................ 442-05-63
warto$¢ graniczna pradu niezadziatania

w przypadku obcigzenia

SYMEtryCznego ..........ccoeueeeeeveieieneneeaens 442-05-64
zakres graniczny wielko$ci wptywajacej

(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-39
zdolnos¢ wytgczania zwarciowa

graniCzna..........ccccceeeviiieieneie e 442-05-49

grubos¢

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)

cze$ciowo prostej czesciowo

karbowanej..............oc 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
karbowanej...........ccoocoiiiiiiiiii 442-02-21
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
Proste] ....oooociiiiiiiiii 442-02-20
grubo$¢ Scianki (rury instalacyjnej) ...... 442-02-19
gwintowany
rura (instalacyjna) gwintowana............. 442-02-17
wejscie gwintowane do rury
(instalacyjnej) ...........cocceeiiiiiiiiie 442-02-32
gwintowy
element zaciskowy gwintowy ............... 442-06-19
potaczenie gwintowe (rury instalacyjnej) 442-02-29
zacisk gwintowy ..........coccviviiiieiiiee 442-06-17

Pt

charakterystyka /tfacznika ................. 442-05-59
identyfikacja

indywidualna identyfikacja typu............ 442-01-54

wspolna identyfikacja typu ................... 442-01-53
impedancja

impedancja bezpieczenstwa ................ 442-04-24

impedancja ochronna..............c.c.c........ 442-04-24
indywidualny

indywidualna identyfikacja typu............ 442-01-54
instalacyjny

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
czesciowo prostej czesciowo

karbowanej...........cc.ccoceeiiiiiieii 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)

karbowanej...........ccocceiiiiiic 442-02-21
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)

ProSte] ...cvvviiiiieieiie e 442-02-20
grubo$¢ Scianki (rury instalacyjnej)...... 442-02-19
listwa instalacyjna.........ccccccoooeeiies 442-02-37
osprzet do rur (instalacyjnych)............. 442-02-04
osprzet do rur (instalacyjnych)

nie rozprzestrzeniajacy ptomieni....... 442-02-27

osprzet izolacyjny do rur (instalacyjnych) 442-02-23
osprzet metalowy do rur (instalacyjnych) 442-02-24
osprzet niemetalowy do rur

(instalacyjnych) ........cccccooiinne 442-02-25
osprzet wielosktadnikowy do rur

(instalacyjnych) .........ccocoviiiiiiinnes 442-02-26
puszka instalacyjna..............cccccceeeenns 442-08-01
rura (instalacyjna) .........cccccooooeeiiiennes 442-02-03
rura (instalacyjna) elastyczna .............. 442-02-10
rura (instalacyjna) gietka..................... 442-02-08
rura (instalacyjna) gwintowana ............ 442-02-17
rura (instalacyjna) izolacyjna................ 442-02-11
rura (instalacyjna) karbowana.............. 442-02-06
rura (instalacyjna) metalowa ................ 442-02-12
rura (instalacyjna) nie

rozprzestrzeniajgca ptomieni............. 442-02-16
rura (instalacyjna) niegwintowana........ 442-02-18
rura (instalacyjna) niemetalowa............ 442-02-13
rura (instalacyjna) odporna na bardzo

duze narazenia mechaniczne ........... 442-02-15
rura (instalacyjna) prosta..................... 442-02-05
rura (instalacyjna) sztywna ................. 442-02-07

rura (instalacyjna) wielosktadnikowa.... 442-02-14
rura (instalacyjna) z pamiecig ksztattu. 442-02-09

system (instalacyjny) kanatowy............ 442-02-35
system (instalacyjny) listwowy ............. 442-02-34
system (instalacyjny) rurowy................ 442-02-02
wejscie gwintowane do rury
(instalacyjnej) ........ccccoeeiviiiiienis 442-02-32
wejscie niegwintowane do rury
(instalacyjngj) .......ccccocovviiiiiieiiieee 442-02-33
ztgczka do rur (instalacyjnych)............. 442-02-28
integralny
urzgdzenie tgczeniowe integralne........ 442-04-37
IPCD
IPCD jednokrotnego uzycia ................. 442-06-35
IPCD (SKFOt) ...vveeeeeiiieiecec e 442-06-33

IPCD wielokrotnego uzycia .................. 442-06-34
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izolacja

izolacja funkcjonalna..............cc.....cc.... 442-01-19

napiecie znamionowe izolacji (osprzetu

potaczeniowego) ........cceeeeeeiiiiiienennnn. 442-06-39

izolacyjny

elementy izolacyjne............ccccveeeieniins 442-01-10

osprzet izolacyjny do rur (instalacyjnych) 442-02-23

rura (instalacyjna) izolacyjna................ 442-02-11
jednokrotny

IPCD jednokrotnego uzycia.................. 442-06-35

TOCD jednokrotnego uzycia................ 442-06-38

ztaczka ostrzowa jednokrotnego uzycia 442-06-35
kablowy

kanat kablowy.............ccocvoiiiin 442-02-38

zacisk do koncéwek kablowych ........... 442-06-16
kanat

kanat kablowy.............ccccooiiiiiii 442-02-38
kanatowy

system (instalacyjny) kanatowy............ 442-02-35
karbowany

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
czesciowo prostej czesciowo

karbowanej.............occciiiiiiiiii 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
karbowanej...........ccocooiiiiiiii 442-02-21

rura (instalacyjna) karbowana.............. 442-02-06
kat

kat opdznienia pradu..............ccceeveee. 442-05-42
katowy

ztaczka kagtowa (rury instalacyjnej)....... 442-02-30
kolanko

kolanko (rury instalacyjnej) .................. 442-02-30
kotpakowy

element zaciskowy kotpakowy ............. 442-06-15

zacisk kotpakowy ... 442-06-14
kotyskowy

tacznik kotyskowy ... 442-04-06
koricowy

puszka KONcowa...........cccccceeieiriiiic... 442-08-02
konncéwka

zacisk do koncowek kablowych ........... 442-06-16
ksztatt

rura (instalacyjna) z pamiecig ksztattu. 442-02-09
listwa

listwa instalacyjna ...........cccccoceeeiiiene 442-02-37

listwa wielozaciskowa .............c......oc... 442-06-29
listwowy

system (instalacyjny) listwowy ............. 442-02-34
lutowniczy

zacisk lutowniczy.............ccocoviiianiins 442-06-20
taczeniowy

biegun neutralny tgczeniowy................ 442-05-45

napiecie znamionowe tgczeniowe......... 442-01-07

obwad 13Cczeniowy ...........ococvieieieienis 442-04-29

puszka tgczeniowa.............cccoceieiiiennn 442-08-03

urzgdzenie tgczeniowe integralne........ 442-04-37

urzgdzenie tgczeniowe wbudowane..... 442-04-37

zdolnos¢ tgczeniowa zwarciowa

(zataczania i wylgczania).................. 442-05-48

facznik

charakterystyka 2t facznika ................. 442-05-59

gniazdo wtyczkowe z tgcznikiem.......... 442-03-13

facznik ciegnowy ..........ccccceiviiiiiinenn. 442-04-08
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tacznik do nabudowania na przewod

gietKi...cooooi 442-04-11
tacznik do przewodéw gietkich............. 442-04-11
tacznik dzwigienkowy.............cccccoeeeee 442-04-05
facznik elektroniczny o zestyku

chwilowym .........ccccooiiiiiie, 442-04-20
tacznik elektroniczny o zestyku

MIGOWYM ...eiiiieiiiii e 442-04-20
tacznik (elektryczny)...........ccoceeeeeiinis 442-01-46
tacznik kotyskowy.........ccccooiiiiiiiinne 442-04-06
tacznik o mikroprzerwie zestykowe;j ..... 442-04-03
tacznik pokretny ... 442-04-04
tacznik powrotny ..o 442-04-10
tacznik pétprzewodnikowy.................... 442-04-19
facznik przyciskowo-wyciggany............ 442-04-09
tacznik przyciskowy...........ccocvieeieiinis 442-04-07
tacznik roztgczalny zdalnie sterowany . 442-04-31
facznik wbudowany ...............ccccee e 442-04-01
tacznik zapadkowy zdalnie sterowany . 442-04-30
facznik zdalnie sterowany .................... 442-04-25
tacznik zintegrowany .............cccocoeeee 442-04-02
facznik zwtoczny..........cocooiviii 442-04-33
tacznik zwtoczny roztgczalny................ 442-04-36

facznik zwtoczny z nastawiang zwtokg. 442-04-35
naped reczny wbudowany (tacznika

zdalnie sterowanego) .............ccc........ 442-04-27
zespbt gniazd wtyczkowych z tgcznikami 442-03-14
maksymalny
temperatura dopuszczalna maksymalna 442-06-41
temperatura pracy maksymalna........... 442-06-41
materiat

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
czesciowo prostej czesciowo

karbowanej...........cccccoceei i 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
karbowanej...........ccocceiiiiiiic 442-02-21
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
PrOSte] ...evveiiiiieeiiii e 442-02-20
wkret samogwintujacy przez deformacje
materiatu ...........coocoi 442-06-04
wkret samogwintujgcy przez skrawanie
materiatu ...........coocei 442-06-03
mechaniczny
rura (instalacyjna) odporna na bardzo
duze narazenia mechaniczne ........... 442-02-15
zespot sterowniczy mechaniczny......... 442-04-21
mechanizm
elektromechaniczny mechanizm
StYKOWY .o 442-04-18
mechanizm sterowniczy...................... 442-04-28
mechanizm zestykowy o napedzie
elektromechanicznym ...................... 442-04-18
metalowy
elementy metalowe .................ccccoee. 442-01-09
osprzet metalowy do rur (instalacyjnych) 442-02-24
rura (instalacyjna) metalowa................. 442-02-12
migowy
facznik elektroniczny o zestyku
MIGOWYM ..o eeee e 442-04-20
mikroodiaczenie
mikroodtaczenie ............ccccoviiiiis 442-04-17
mikroprzerwa

facznik o mikroprzerwie zestykowe;j ..... 442-04-03
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mikrosrodowisko

mMikro$rodowisko ... 442-01-29
mocowanie

osprzet do mocowania urzadzen ......... 442-02-41
mocujacy

0SPrzet MOCUJACY -...ovvveeeiriieeeecieeee 442-02-40

nabudowanie
tacznik do nabudowania na przewdd
GIStKi e 442-04-11

nadpradowo
biegun (wytacznika) niezabezpieczony
(nadpradowo) ...........cccevviieiiiiiei 442-05-41
nadpradowy
biegun (wytacznika) z zabezpieczeniem
(nadpradowym) ..........ccccceeiriiiininnn. 442-05-40
wytgcznik réznicowopradowy bez
wbudowanego zabezpieczenia
Nadpradowedo. .........cceveeeeeeriiiieieennn. 442-05-03
wytgcznik réznicowopragdowy z
wbudowanym zabezpieczeniem

Nadpradowym...........cccoeviieericneinnen 442-05-04
zabezpieczenie nadprgdowe (urzgdzenia
réznicowoprgdowego) ...........cceeeee.... 442-05-13
naktadkowy
element zaciskowy naktadkowy ........... 442-06-10
zacisk naktadkowy ...............cccccoiiiiie 442-06-09
naped
mechanizm zestykowy o napedzie
elektromechanicznym........................ 442-04-18
naped bezposredni............cccceieiniinennn. 442-04-12
naped posredni ..........cccooieiiiiieiiien 442-04-13
naped reczny wbudowany (tgcznika
zdalnie sterowanego) ............cccceeeeue 442-04-27
napedowy
Czton NAPEAOWY ........coeveviiiiiiiieeeieanis 442-04-14
elementy napedowe.............cccoccveeenn. 442-04-15
napiecie
napiecie powrotne ............c.ccoceeveirinnennn 442-01-05
napiecie powrotne o czestotliwosci
SIECIOWE]....eeeieie e 442-05-51
napiecie znamionowe izolacji (osprzetu
potgczeniowego) .........cccvvvreereininienn, 442-06-39
napiecie znamionowe tgczeniowe......... 442-01-07
napiecie znamionowe sterownicze....... 442-01-06
napiecie znamionowe (wyrobu lub
OSPIZEeIU) ..o 442-01-03

napiecie zrodta pomocniczego powodujace
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowopragdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu

niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08
urzadzenie réznicowopradowe o dziataniu
zaleznym od napigcia sieci................ 442-05-09
warto$¢ graniczna napiecia zrodta
POMOCNICZEJO ......oueieaeeeeeiiiieeeea 442-05-33
narazenie
rura (instalacyjna) odporna na bardzo
duze narazenia mechaniczne............ 442-02-15
nasadka
NAsadKa ..........cccoieiiieiiiiie 442-07-02
nasadka zasilajgca stata..................... 442-07-08
ztacze nasadki z wtykiem.................... 442-07-01

ztacze posredniczace nasadki z wtykiem 442-07-07

nastawianie
tacznik zwtoczny z nastawiang zwtokg. 442-04-35
urzgdzenie roznicowoprgdowe
o nastawianej zwtoce .............ccccvee. 442-05-11
nastawienie
urzgdzenie roznicowoprgdowe
wymagajgce ponownego nastawienia 442-05-10

nastawny

TDS nastawny ..........cccceeeviiieiccneennen 442-04-35
nasuwka

nasuwka..........c.cccc 442-06-25
neutralny

biegun neutralny tgczeniowy ................ 442-05-45

tor neutralny nieroztgczalny ................. 442-01-51
niedziatanie

charakterystyka niedziatania................ 442-05-57
niegwintowany

rura (instalacyjna) niegwintowana........ 442-02-18

wejécie niegwintowane do rury

(instalacyjngj) .......cccoeeeiviiieiiie 442-02-33

niejednorodny

elementy niejednorodne...................... 442-01-11

niemetalowy
osprzet niemetalowy do rur
(instalacyjnych) ........ocoooiviiiiiiinnns 442-02-25

rura (instalacyjna) niemetalowa............ 442-02-13

nieobrobiony
przewdd o zakonczeniu nieobrobionym 442-01-26

nieodejmowalny

przewdd gietki nieodejmowalny ........... 442-03-18
nierozbieralny

wyréb nierozbieralny ............cccccoooe 442-01-18
nierozitgczalny

tor neutralny nieroztgczalny ................. 442-01-51

nieskrawajacy
wkret samogwintujacy nieskrawajgcy .. 442-06-04
niesymetryczny
wartos¢ graniczna pradu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63

niezabezpieczony
biegun (wytacznika) niezabezpieczony

(Nadprgdowo) .........c.ccceeeeviciiieienieeniee 442-05-41
niezadziatanie

graniczny czas niezadziatania ............. 442-05-23
prad niezadziatania bezzwtocznego..... 442-05-56
prad przetezeniowy niezadziatania

w obwodzie gtéwnym ........................ 442-05-62
prad réznicowy niezadziatania ............. 442-05-21
prad umowny niezadziatania................ 442-05-54

warto$¢ graniczna pradu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63
wartos¢ graniczna pradu niezadziatania
wprzypadku obcigzenia symetrycznego 442-05-64

niezalezny

urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu

niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08

nominalny

wartos¢ nominalna..............ccceveeinveennae 442-01-04
normalny

stan normalny ...........ccoociic 442-01-31
nypel

nypel (do rury instalacyjnej) ................. 442-02-31

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



—142 -

obciazenie
warto$¢ graniczna pradu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63
warto$¢ graniczna pragdu niezadziatania
w przypadku obcigzenia

SYymMetryCznego ........ooocvevieeeininiciienn. 442-05-64
obrobiony
przewdd o zakonczeniu obrobionym.... 442-01-27
obwad

warto$¢ graniczna pradu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63

obwdd taczeniowy ... 442-04-29

obwOd Sterowniczy............cccveveeeieniins 442-04-26

prad przetezeniowy niezadziatania

w obwodzie gtébwnym.................c...... 442-05-62

ochronny

impedancja ochronna........................... 442-04-24
odejmowalny

czesS¢ odejmowalna............ccceveeeieiiine 442-01-16
odgatezienie

odgatezienie..........ccccveeiiiiiciiiee e 442-06-02
odgateznik

0dgateZNiK ......ceoeiiiiiiiiei e 442-06-31
odgatezny

ptytka odgatezna ............ccccceeeiiinie. 442-06-28

puszka odgatezna................cccceiiie 442-08-04
odtagczenie

catkowite odtgczenie ................ccoee 442-04-16
odniesienie

warto$¢ odniesienia wielkosci wptywajacej
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-36

warunki odniesienia wielko$ci wptywajgcych
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-37

odpornos¢
wskaznik odpornos$ci na prad petzajagcy 442-01-42
odporny
rura (instalacyjna) odporna na bardzo
duze narazenia mechaniczne............ 442-02-15
okreslony
wtyczka o okre$lonej biegunowosci ..... 442-03-12
opdznienie
kat opdznienia pradu...........c.cvvvvvevevennens 442-05-42
osprzet
osprzet (do listew instalacyjnych lub
kanatdéw kablowych) .......................l. 442-02-39
osprzet do mocowania urzadzen ......... 442-02-41
osprzet do rur (instalacyjnych) ............. 442-02-04
osprzet do rur (instalacyjnych) nie
rozprzestrzeniajgcy ptomieni............. 442-02-27

osprzet izolacyjny do rur (instalacyjnych) 442-02-23
osprzet metalowy do rur (instalacyjnych) 442-02-24

0SpPrzet MoCUjaCy ......cocvevvviciieieieieannns 442-02-40
osprzet niemetalowy do rur

(instalacyjnych) ........cccccoeiviiiiicnnnnn. 442-02-25
osprzet potaczeniowy............ccccoeeeees 442-06-01
osprzet wielosktadnikowy do rur

(instalacyjnych) ........cccocceiviiiinnnnn. 442-02-26
osprzet zaprasowany .............ccccoeeeee 442-01-14

ostrzowy

ztgczka ostrzowa...........ccceovieieiiiiene 442-06-33

ztaczka ostrzowa jednokrotnego uzycia 442-06-35
ztaczka ostrzowa wielokrotnego uzycia 442-06-34
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otwarcie
napiecie zrédta pomocniczego powodujgce
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrédta pomocniczego ... 442-05-34

pamieé
rura (instalacyjna) z pamiecig ksztattu. 442-02-09
petzajacy
prad pefzajacy.........cccoovveiiiieiiiiniens 442-01-41
wskaznik odpornosci na prad petzajacy 442-01-42
wytadowanie petzajace ..........ccccceeenne 442-01-41
plaski
wsuwka ptaska...........cocoeeeiiieiniiine 442-06-26
wsuwka probiercza ptaska................... 442-06-40
ztacze wsuwkowe ptaskie .................... 442-06-07
ptomien

element nie rozprzestrzeniajgcy ptomieni 442-01-12
osprzet do rur (instalacyjnych) nie

rozprzestrzeniajgcy ptomieni............. 442-02-27
rura (instalacyjna) nie rozprzestrzeniajgca
[0 (o]0 0] (=Y o | 1S PPN 442-02-16
ptytka
plytka odgatezna...............cococn 442-06-28
pneumatyczny
stycznik pneumatyczny ..............cceeee. 442-05-17
podtogowy
zestaw podtogowy rewizyjny ................ 442-02-43
zestaw podtogowy uzytkowy ................ 442-02-42
podstawa
podstawa (wyrobu).............cccccviiiinrnns 442-01-08
pokretny
tacznik pokretny .........cccocoviiiiiiii 442-04-04
potaczenie

potaczenie gwintowe (rury instalacyjnej) 442-02-29
potaczeniowy
osprzet potaczeniowy.............cccceeernee. 442-06-01
pomochiczy
napiecie zroédta pomocniczego powodujace
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34
urzgdzenie réznicowoprgdowe bez zrodta

POMOCNICZEJGO .....vveieeeieiiiiieiaeaa e 442-05-06
urzgdzenie réznicowopradowe ze

zrodtem pomochniczym ..........cc......... 442-05-07
wartos¢ graniczna napiecia zrodta

POMOCNICZEJGO .....vveieeeieiiiiieiaeaa e 442-05-33
zestyk pOmOCNICZY .......c.ccovveveiceieinnnen, 442-05-30
zrodto pomocCniCze .........ccvvvvvivininininnnns 442-05-29

ponowny

urzgdzenie réznicowoprgdowe
wymagajgce ponownego nastawienia 442-05-10

poréwnanie
poréwnanie (pradu réoznicowego)......... 442-05-25
posredni
naped posredni..........ccccceeiiiiiiiiieneenn. 442-04-13
uruchamianie po$rednie..................... 442-04-13

posredniczacy
przewdd przytgczeniowy posredniczacy 442-07-06
rozgateznik wtyczkowy po$redniczacy. 442-03-21
ztacze posredniczace nasadki z wtykiem 442-07-07
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powrotny
tacznik powrotny.........ccocoiiiiiiine 442-04-10
napiecie powrotne ...........cccccceeeeerinnenn. 442-01-05
napiecie powrotne o czestotliwosci
SIECIOWE].....eeeeeiiiiieeec e 442-05-51
potprzewodnikowy
tacznik pétprzewodnikowy.................... 442-04-19
praca
praca Cigata........cccovviveiniieieiciesieen 442-05-43
temperatura pracy maksymalna........... 442-06-41
prad
kat opdznienia pradu................ceeoeeee. 442-05-42
poréwnanie (pradu réznicowego)......... 442-05-25
prad niezadziatania bezzwiocznego..... 442-05-56
prad petzajacy ..........cccoeiiiiiiiiiiee 442-01-41
prad przetomowy ..........ccccvveveeeieeriiniennn. 442-05-61
prad przetezeniowy ............ccocceveivienn. 442-01-20
prad przetezeniowy niezadziatania
w obwodzie gtownym............cccccooveeee 442-05-62
prad réZNiCOWY .........cccviviiieiiniieiie 442-05-19
prad réznicowy niezadziatania ............. 442-05-21
prad réznicowy zadziatania.................. 442-05-20
prad réznicowy zwarciowy umowny ..... 442-05-22
prad spodziewany ............cccccceeeericeneen. 442-01-47
prad umowny niezadziatania................ 442-05-54
prad umowny zadziatania..................... 442-05-55
prad uptywowy doziemny ..................... 442-01-24
prad uszkodzeniowy doziemny ............ 442-01-23
prad wybidérczosci granicznej ............... 442-05-60
prad wytgczalny ...........ccocciiiiiiiniinen. 442-01-49
prad zadziatania bezzwtocznego
(wytacznika).......ccooovieeviiiii 442-05-46
prad zatgczalny .........ccccoccvieiiiiiiiniineen. 442-01-48

prad znamionowy (wyrobu lub osprzetu) 442-01-02
prad zwarciowy umowny (urzgdzenia

réznicowoprgdowego) ...........cceeeen.... 442-05-28
warto$¢ graniczna pradu niezadziatania

w przypadku niesymetrycznego

obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63
warto$¢ graniczna pradu niezadziatania

w przypadku obcigzenia

SYyMetryCznego .....c..oooocveeieeeieinicinnen. 442-05-64
wskaznik odpornosci na prad petzajacy 442-01-42
wykrywanie (prgdu ré6znicowego)......... 442-05-24
zdolnos$¢ zatgczania i wytgczania pradu

FOZNICOWEJO .....eevveiiiieiiieee e 442-05-27

pradowy

zabezpieczenie pradowe...................... 442-01-44
probierczy

wsuwka probiercza ptaska .................. 442-06-40
prosty

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
czesciowo prostej czesciowo

karbowanej.........c..cocceiiiiiiiici 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
Proste] .ooooeviiiiiieiiiee e 442-02-20
rura (instalacyjna) prosta ..................... 442-02-05
prowadzenie
system prowadzenia przewodow ......... 442-02-01
przecigzeniowy
wyzwalacz przecigzeniowy................... 442-05-44

zabezpieczenie przecigzeniowe
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-14

przediuzacz

przediuzacz.....................cccce e, 442-07-05

przedtuzacz zwijany ..............c.ccccecveenee 442-03-15

przedtuzacz zwijany przenos$ny............ 442-03-16

przedtuzacz zwijany staty..................... 442-03-17
przetomowy

prad przetomowy...........cccceivieieiiiieenns 442-05-61
przenosny

gniazdo wtyczkowe przenosne ............ 442-03-07

przedtuzacz zwijany przenos$ny............ 442-03-16

wtyk przenosdny ...........ococoiiiiiiiii 442-07-09
przestona

Przestona .........ccccoevoviiiiiieie e 442-03-05
przestawieniowy

cykl przestawieniowy...............ccccco.oe... 442-01-50
przetezenie

przetezenie ........cccocovviicieiiie e 442-01-20
przetezeniowy

prad przetezeniowy ..............cccceevinrnes 442-01-20

prad przetezeniowy niezadziatania

w obwodzie gtébwnym ......................l 442-05-62

zabezpieczenie przetezeniowe
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-13

przewodzacy
cze$¢ przewodzaca dostepna.............. 442-01-21
przewéd
facznik do nabudowania na przewdd
gietKi..ooi 442-04-11
tacznik do przewodoéw gietkich............. 442-04-11
przewod gietki nieodejmowalny ........... 442-03-18

przewdd o zakoriczeniu nieobrobionym 442-01-26
przewod o zakoniczeniu obrobionym.... 442-01-27

przewdd przytgczeniowy ...................... 442-07-04

przewdd przytgczeniowy posredniczacy 442-07-06

przewdd wewnetrzny............ccccceeeeeens 442-01-39

przewod zespolony ...........c.cccevvivinienns 442-01-38

przewdd zewnetrzny ............ccccceeeeeene 442-01-37

system prowadzenia przewodow ......... 442-02-01
przycisk

PrzyCisk ......ccooiieiiiiiii 442-04-07
przyciskowy

facznik przyciskowo-wyciagany............ 442-04-09

facznik przyciskowy.........c.cocoeiiiiiininnns 442-04-07
przytaczalnosé

przytagczalno$¢ znamionowa ................ 442-06-32
przytaczenie

przytaczenie typu X........cccoocoiiiiein, 442-01-34

przytaczenie typu Y .....ccccoiiiiiiiiiiieins 442-01-35

przytaczenie typu Z ............ococceee. 442-01-36
przytaczeniowy

przewdd przytgczeniowy ...................... 442-07-04

przewdd przytgczeniowy posredniczacy 442-07-06
przyrost

przyrost temperatury .............ccccceeeee 442-01-22
przytrzymujacy

urzgdzenie przytrzymujace .................. 442-03-10
PTI

PTI(SKIOt) ovveiiiieeecie e 442-01-42
puszka

puszka instalacyjna.............cccccceeeeens 442-08-01

puszka KONCOWA ...........ccceeiviieeeiiiienes 442-08-02

puszka tgczeniowa.............ccocvieiiieins 442-08-03

puszka odgatezna.................cccceiiee 442-08-04
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RCBO

RCBO (Skrét).....cccoovvieiiiiiiiicie 442-05-04
RCCB

RCCB (SKrot).....cvvviieieiiiiieii e 442-05-03
RCD

RCD (SKIOt) ..eovieiiieceeiieeeeee e 442-05-02
RCS

RCS (Skrét) ..ooovieiiiieiie e 442-04-25
rewizyjny

skrzynka rewizyjna.............cccccoceee e 442-02-43

zestaw podtogowy rewizyjny ................ 442-02-43
reczny

naped reczny wbudowany (tgcznika

zdalnie sterowanego)............ccccecouee 442-04-27

rozbieralny

wyrdb rozbieralny ...........c.cccooiiii 442-01-17
rozgatezienie

rozgatezienie............cccocoeiiiiiiiniien. 442-06-27
rozgaleznik

rozgateznik wtyczkowy .................c..c.... 442-03-19

rozgateznik wtyczkowy posredniczacy. 442-03-21
rozgateznik wtyczkowy wielokrotny ...... 442-03-20

rozgalezny
skrzynka rozgatezna ..............ccccvverenens 442-06-30
rozigczalny
tacznik roztgczalny zdalnie sterowany.. 442-04-31
facznik zwtoczny roztgczalny................ 442-04-36
TDS roztaczalny .........cooooveiiiiiies 442-04-36
rozprzestrzeniajacy
element nie rozprzestrzeniajgcy
ptomieni..........c.cccoooo 442-01-12
osprzet do rur (instalacyjnych) nie
rozprzestrzeniajgcy ptomieni............. 442-02-27
rura (instalacyjna) nie rozprzestrzeniajgca
ptomieni..........c.cccoooo 442-02-16
rozwierny
zestyk rozwierny.........cccccooiiiiieniins 442-05-32
réznicowopradowy

napiecie zrédta pomocniczego powodujgce
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34

urzgdzenie réznicowoprgdowe............. 442-05-02
urzgdzenie réznicowoprgdowe bez zrédta
POMOCNICZEJO ..ccceeiviiieeaaeeiiieeen 442-05-06
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
zaleznym od napiecia sieci................ 442-05-09
urzgdzenie roznicowoprgdowe o
nastawianej zwtoce ........................... 442-05-11
urzgdzenie réznicowoprgdowe o
wyzwalaniu swobodnym.................... 442-05-15
urzgdzenie roznicowoprgdowe wymagajace
ponownego nastawienia.................... 442-05-10
urzgdzenie réznicowoprgdowe ze zrédtem
POMOCNICZYM ...ooeiviiiiiiiiiaieasiiiieeeeen 442-05-07

urzgdzenie réznicowoprgdowe zwtoczne 442-05-05
wytgcznik réznicowoprgdowy bez

wbudowanego zabezpieczenia

nadpradowego. .........coeveeeieiniiiieieenne 442-05-03
wytacznik réznicowopradowy z

wbudowanym zabezpieczeniem

nadpradowym.......c.ccccceevvvveieieiennnnnnn. 442-05-04
zabezpieczenie ro6znicowopradowe...... 442-05-02
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réznicowy
poréwnanie (pradu roznicowego)......... 442-05-25
prad réZniCOWY ..........ccceeeiiiiiiicieeeee 442-05-19
prad réznicowy niezadziatania............. 442-05-21
prad réznicowy zadziatania.................. 442-05-20
prad réznicowy zwarciowy umowny ..... 442-05-22
wykrywanie (pradu réznicowego)......... 442-05-24
zdolnos¢ zatgczania i wytgczania pradu

FOZNICOWEGO ... eeieieee e 442-05-27
rura

grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)
czesciowo prostej czesciowo

karbowanej...........ccooociiiiiic 442-02-22
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)

karbowanej...............co 442-02-21
grubo$¢ materiatu rury (instalacyjnej)

Proste) ..o 442-02-20
grubo$¢ Scianki (rury instalacyjnej) ...... 442-02-19
osprzet do rur (instalacyjnych)............. 442-02-04
osprzet do rur (instalacyjnych) nie

rozprzestrzeniajgcy ptomieni............. 442-02-27

osprzet izolacyjny do rur (instalacyjnych) 442-02-23
osprzet metalowy do rur (instalacyjnych) 442-02-24
osprzet niemetalowy do rur

(instalacyjnych) ........cccccoviiiiinnnn. 442-02-25
osprzet wielosktadnikowy do rur

(instalacyjnych) ........ccoccoiviiiiiiinnes 442-02-26
rura (instalacyjna) ..........ccccocoeieeens 442-02-03
rura (instalacyjna) elastyczna .............. 442-02-10
rura (instalacyjna) gietka..................... 442-02-08
rura (instalacyjna) gwintowana ............ 442-02-17
rura (instalacyjna) izolacyjna................ 442-02-11
rura (instalacyjna) karbowana.............. 442-02-06
rura (instalacyjna) metalowa................. 442-02-12
rura (instalacyjna) nie rozprzestrzeniajgca

pfomieni...........cccoii 442-02-16
rura (instalacyjna) niegwintowana........ 442-02-18
rura (instalacyjna) niemetalowa........... 442-02-13
rura (instalacyjna) odporna na bardzo

duze narazenia mechaniczne ........... 442-02-15
rura (instalacyjna) prosta..................... 442-02-05
rura (instalacyjna) sztywna ................. 442-02-07

rura (instalacyjna) wielosktadnikowa.... 442-02-14
rura (instalacyjna) z pamiecig ksztattu. 442-02-09
wejscie gwintowane do rury

(instalacyjnej) .......cccceveeeiviiiieiiiiees 442-02-32
wejscie niegwintowane do rury
(instalacyjnej) ........cccoceeiviiiiiicieinnenne 442-02-33
ztaczka do rur (instalacyjnych)............. 442-02-28
rurowy
system (instalacyjny) rurowy................ 442-02-02
samoczynny

napiecie zrodta pomocniczego powodujace
samoczynne otwarcie urzadzenia
réznicowopragdowego w przypadku
uszkodzenia zrédta pomocniczego ... 442-05-34
samogwintujacy
wkret samogwintujacy nieskrawajagcy .. 442-06-04
wkret samogwintujacy przez deformacje

materiatu ... 442-06-04
wkret samogwintujgcy przez skrawanie

materiatu ... 442-06-03
wkret samogwintujacy skrawajacy ....... 442-06-03
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SCPD
SCPD (SKrét) ...coooiviiiiieiieeee 442-05-12
sieciowy
napiecie powrotne o czestotliwosci
SIECIOWE].....eeeeeiiiiieeec e 442-05-51
sie¢
urzadzenie réznicowopradowe o dziataniu
niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
zaleznym od napigcia sieci................ 442-05-09
skrawajacy
wkret samogwintujgcy skrawajacy ....... 442-06-03
skrawanie
wkret samogwintujgcy przez skrawanie
materiatl ..........cocceevieii e 442-06-03
skretny
ztgczka skretna ... 442-06-36
skrzynka
skrzynka rewizyjna ............ccooceeeeieiinnns 442-02-43
skrzynka rozgatezna ................ccc........ 442-06-30
skrzynka uzytkowa .............cccceeeeieinins 442-02-42
spodziewany
prad spodziewany .............ccccccoeeriinnen. 442-01-47
sprzegto
sprzegto swobodne ............cccceveeeieiniis 442-01-45
sprzegnik
sprzegnik (gniazda z wtyczka) ............. 442-03-03
staly
gniazdo wtyczkowe state..................... 442-03-04
nasadka zasilajgca stata.................... 442-07-08
przediuzacz zwijany staty ..................... 442-03-17
stan
stan brudny ..o 442-01-32
stan czysty ... 442-01-30
stan normalny................... 442-01-31
sterowanie
zespo6t elektroniczny do zdalnego
sterowania .........cccccceciiiiiiiiiiiis 442-04-23
sterowany

tacznik roztgczalny zdalnie sterowany.. 442-04-31
facznik zapadkowy zdalnie sterowany.. 442-04-30

facznik zdalnie sterowany ................... 442-04-25
naped reczny wbudowany (tgcznika
zdalnie sterowanego) ...............cc....... 442-04-27
sterowniczy
mechanizm sterowniczy ...................... 442-04-28
napiecie znamionowe sterownicze....... 442-01-06
0bwOd Sterowniczy...........cocovvveeeieiniine 442-04-26
zespot sterowniczy elektroniczny ......... 442-04-22
zespbt sterowniczy mechaniczny ......... 442-04-21
stycznik
stycznik elektromagnetyczny ............... 442-05-16
stycznik elektropneumatyczny ............. 442-05-18
stycznik pneumatyczny ............cc.oooee 442-05-17
stykowy
elektromechaniczny mechanizm stykowy 442-04-18
swobodny
sprzegto swobodne ............ccceieeeieiniine 442-01-45
urzgdzenie réznicowopradowe 0
wyzwalaniu swobodnym .................... 442-05-15

wytgcznik o wyzwoleniu swobodnym
cyklicznym .......cccooiviiii 442-05-52

sworzniowy

element zaciskowy sworzniowy ........... 442-06-24

zacisk SWOrzniowy...........cccccoveeeeeininnn, 442-06-23
sygnalizacyjny

wskaznik sygnalizacyjny ............c......... 442-01-25
symetryczny

warto$¢ graniczna pradu niezadziatania w
przypadku obcigzenia symetrycznego 442-05-64

system

elementy systemu (listwowego lub

kanatowego) ..........ccoecciiiiiiiie 442-02-36

system (instalacyjny) kanatowy............ 442-02-35

system (instalacyjny) listwowy ............. 442-02-34

system (instalacyjny) rurowy................ 442-02-02

system prowadzenia przewodow ......... 442-02-01
sztywny

rura (instalacyjna) sztywna ................. 442-02-07
Scianka

grubos¢ Scianki (rury instalacyjnej) ...... 442-02-19
TDS

TDS nastawny ..........cccoceevieeeiccieenen 442-04-35

TDS rozigczalny ........ccoceevieeeiceieennen. 442-04-36

TDS (SKrOt)....eovvieeiiieiecieeeee 442-04-33
temperatura

przyrost temperatury ........................... 442-01-22

temperatura dopuszczalna maksymalna 442-06-41

temperatura pracy maksymaina........... 442-06-41
termiczny

zabezpieczenie termiczne................... 442-01-43
TOCD

TOCD jednokrotnego uzycia................ 442-06-38

TOCD (SKrot)....covvvvieeniiiieeeiecee 442-06-36

TOCD wielokrotnego uzycia................. 442-06-37
tor

tor neutralny nieroztgczalny ................. 442-01-51
tulejkowy

element zaciskowy tulejkowy ............... 442-06-21

zacisk tulejKOwy ..........ccccooviiiniiiniins 442-06-22
typ

indywidualna identyfikacja typu............ 442-01-54

przytaczenie typu X.......occoooviiiieiniens 442-01-34

przytaczenietypu Y................ 442-01-35

przytaczenie typu Z ........ccccooeiieiiienn 442-01-36

wspolna identyfikacja typu ................... 442-01-53
umowny

prad réznicowy zwarciowy umowny ..... 442-05-22

prad umowny niezadziatania................ 442-05-54

prad umowny zadziatania..................... 442-05-55

prad zwarciowy umowny (urzgdzenia

réznicowoprgdowego) ........c.ccc.eerueee 442-05-28

uptywowy

prad uptywowy doziemny..................... 442-01-24
uruchamianie

uruchamianie bezposrednie................. 442-04-12

uruchamianie posrednie....................... 442-04-13
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urzadzenie
gniazdo wtyczkowe do urzadzen.......... 442-03-09
osprzet do mocowania urzadzen ......... 442-02-41

napiecie zrodta pomocniczego powodujace
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34

urzgdzenie tgczeniowe integralne........ 442-04-37
urzgdzenie tgczeniowe wbudowane...... 442-04-37
urzgdzenie przytrzymujgce................... 442-03-10
urzadzenie roznicowopradowe............. 442-05-02
urzgdzenie réznicowoprgdowe bez zrédta
POMOCNICZEJO ..c.cceivieieeaaeaiiieceenn 442-05-06
urzadzenie réznicowopradowe o dziataniu
niezaleznym od napiecia sieci........... 442-05-08
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
zaleznym od napigcia sieci................ 442-05-09
urzgdzenie réznicowoprgdowe o
nastawianej zwtoce ...............cccco.oee. 442-05-11
urzgdzenie réznicowoprgdowe o
wyzwalaniu swobodnym................... 442-05-15
urzgdzenie réznicowoprgdowe wymagajace
ponownego nastawienia.................... 442-05-10
urzgdzenie réznicowoprgdowe ze zrédtem
POMOCNICZYM ...cceiviiiiiiiiiiaieaniiiieeeenne 442-05-07
urzgdzenie réznicowoprgdowe zwtoczne 442-05-05
urzgdzenie zwtoczne..........cccccoeeveuenenen. 442-04-34

uszkodzenie
napiecie zrédta pomocniczego powodujgce
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34
uszkodzeniowy

prad uszkodzeniowy doziemny ............ 442-01-23
uzycie

IPCD jednokrotnego uzycia.................. 442-06-35

IPCD wielokrotnego uzycia .................. 442-06-34

TOCD jednokrotnego uzycia................ 442-06-38

TOCD wielokrotnego uzycia................. 442-06-37

ztaczka ostrzowa jednokrotnego uzycia 442-06-35
ztaczka ostrzowa wielokrotnego uzycia 442-06-34

uzytkowy
skrzynka uzytkowa .............ccccoceiennnnn. 442-02-42
zestaw podtogowy uzytkowy ................ 442-02-42
wartos¢
warto$¢ graniczna napiecia zrodta
POMOCNICZEQO ....ccevvveeeeieeaeaeeiaieieea, 442-05-33

warto$¢ graniczna pradu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63
warto$¢ graniczna pradu niezadziatania w
przypadku obcigzenia symetrycznego 442-05-64
warto$¢ nominalna........................... 442-01-04
warto$¢ odniesienia wielkosci wptywajacej
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-36
warto$€ znamionowa.............cccceeeereuine 442-01-01
warunek
warunki odniesienia wielkosci wptywajgcych
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-37

wbudowany
facznik wbudowany ...............cccceeeenn 442-04-01
naped reczny wbudowany (tgcznika zdalnie
sterowanego)..........cccoociiiiiiiniin. 442-04-27
urzgdzenie tgczeniowe wbudowane...... 442-04-37
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wytacznik réznicowopradowy bez

wbudowanego zabezpieczenia

Nadpradowedo ..........ccccoeociiicieiaaein. 442-05-03
wytgcznik réznicowopragdowy z

wbudowanym zabezpieczeniem

Nadpradowym..........ccccoevvivicneininiennes 442-05-04
wejscie
wejécie gwintowane do rury
(instalacyjnej) .......cccceveeviviiiieinieee 442-02-32
wejscie niegwintowane do rury
(instalacyjnej) ......c.ccooveviiiiiicicicinins 442-02-33
wejsciowy
wielko$¢ zasilajgca wejSciowa ............. 442-05-58
wewnetrzny
przewdd wewnetrzny.................cc..o 442-01-39
wielkos¢

warto$¢ odniesienia wielkosci wptywajacej
(urzadzenia roznicowopragdowego) ... 442-05-36
warunki odniesienia wielkosci wptywajgcych
(urzadzenia ré6znicowopragdowego) ... 442-05-37
wielko$¢ wptywajaca (urzadzenia
réznicowoprgdowego) ....................... 442-05-35
wielko$¢ zasilajgca wejsciowa.............. 442-05-58
zakres graniczny wielko$ci wptywajgcej
(urzadzenia roznicowopragdowego) ... 442-05-39
zalecany zakres wielko$ci wptywajace;j
(urzadzenia ré6znicowopragdowego) ... 442-05-38
wielofazowy
warto$¢ graniczna pragdu niezadziatania
w przypadku niesymetrycznego
obcigzenia w obwodzie wielofazowym 442-05-63

wielokrotny
gniazdo wtyczkowe wielokrotne........... 442-03-08
IPCD wielokrotnego uzycia .................. 442-06-34
rozgateznik wtyczkowy wielokrotny...... 442-03-20
TOCD wielokrotnego uzycia................. 442-06-37

ztaczka ostrzowa wielokrotnego uzycia 442-06-34

wieloskladnikowy
osprzet wielosktadnikowy do rur
(instalacyjnych) ........ccccooveiiiiiiniinns 442-02-26

rura (instalacyjna) wielosktadnikowa.... 442-02-14

wielozaciskowy
listwa wielozaciskowa ......................... 442-06-29
wkret
wkret samogwintujacy nieskrawajagcy .. 442-06-04
wkret samogwintujacy przez deformacje

materiatu ... 442-06-04
wkret samogwintujacy przez skrawanie
materiatu ... 442-06-03
wkret samogwintujacy skrawajacy ....... 442-06-03
wkretny
ztaczka wkretna (do rury instalacyjnej) 442-02-31
wplyw
wplywy zewnetrzne ............cccceeeeinne 442-01-13
wptywajacy

warto$¢ odniesienia wielko$ci wptywajgcej
(urzadzenia ré6znicowopragdowego) ... 442-05-36
warunki odniesienia wielko$ci wptywajgcych
(urzgdzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-37
wielko$¢ wptywajgca (urzadzenia
réznicowoprgdowego) ........c..cc.eeruee 442-05-35
zakres graniczny wielkosci wplywajgcej
(urzgdzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-39
zalecany zakres wielko$ci wptywajacej
(urzadzenia ré6znicowopragdowego) ... 442-05-38
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wskaznik

wskaznik odpornosci na prad petzajagcy 442-01-42

wskaznik sygnalizacyjny ...................... 442-01-25
wspolny

wspolna identyfikacja typu .................. 442-01-53
wsuwka

wsuwka ptaska...........cccoecvinieieninieen 442-06-26

wsuwka probiercza ptaska .................. 442-06-40
wsuwkowy

ztacze wsuwkowe plaskie..................... 442-06-07
wtyczka

blokada wtyczKi..........c..cccoeviiiinien. 442-01-33

WEYCZKA ... 442-03-01

wtyczka o okreslonej biegunowosci ..... 442-03-12

wtyczka z bezpiecznikiem................... 442-03-11

zespot gniazda z wtyczkg..........ocoee 442-03-03
wtyczkowy

gniazdo wtyCzkowe ..............cccocceveenen. 442-03-02

gniazdo wtyczkowe do urzadzen.......... 442-03-09

gniazdo wtyczkowe przenosne............. 442-03-07

gniazdo wtyczkowe state..................... 442-03-04

gniazdo wtyczkowe wielokrotne ........... 442-03-08

gniazdo wtyczkowe z blokadg.............. 442-03-06

gniazdo wtyczkowe z tgcznikiem.......... 442-03-13

rozgateznik wtyczkowy ......................... 442-03-19

rozgateznik wtyczkowy posredniczacy. 442-03-21
rozgateznik wtyczkowy wielokrotny ...... 442-03-20
zespdt gniazd wtyczkowych z tgcznikami 442-03-14

wtyk
WEYK o 442-07-03
wtyk przenosdny ..o 442-07-09
ztacze nasadki z wtykiem ..................... 442-07-01
ztacze posredniczace nasadki z wtykiem 442-07-07
wybidrczosé¢
prad wybidérczosci granicznej ............... 442-05-60
wyciggany
tacznik przyciskowo-wyciagany............ 442-04-09
wykrywanie
wykrywanie (pradu ré6znicowego)......... 442-05-24
wytadowanie
wytadowanie petzajace ........................ 442-01-41
wylaczalny
prad wytaczalny..........cccccooeivnciieniienns 442-01-49
wylaczanie
wytgczanie (urzadzenia
réznicowopradowego) ...........cccceeue.. 442-05-26
zdolnos¢ tgczeniowa zwarciowa
(zatgczania i wytgczania)................... 442-05-48
zdolnos$¢ wytgczania ...........ccceeeeeeeinie 442-01-49
zdolno$¢ wytgczania zwarciowa
eksploatacyjna .........cccccooeeiiiiii 442-05-50
zdolnos¢ wytgczania zwarciowa
GraniCZNa.........ccouveveeieeeisiieee e 442-05-49
zdolnos¢ zatgczania i wytgczania pradu
FOZNICOWEJO ....oeveeeiiiiiiieeae e 442-05-27
wytacznik
biegun (wytacznika) niezabezpieczony
(Nadprgdowo) .........ooceeieeeieiiiiiieiee 442-05-41
biegun (wytacznika) z zabezpieczeniem
(nadpradowym) ..........cccccoeiriciininnnn. 442-05-40
WYRBCZNIK ... 442-05-01

wytgcznik o wyzwoleniu swobodnym
cyklicznym ........oooiiiiii 442-05-52

wytgacznik réznicowopradowy bez
wbudowanego zabezpieczenia
Nadpradowedo ...........ccceivieieiiinieenns 442-05-03
wytgcznik réznicowopradowy z
wbudowanym zabezpieczeniem
NadpradowWym.........cccceeeeviiiinieieeene 442-05-04
wymagajacy
urzgdzenie réznicowoprgdowe
wymagajgce ponownego nastawienia 442-05-10

wyprowadzenie
WYProwadzenie .........cccceeeveiiiieneeeninis 442-06-06
wyréb
wyréb nierozbieralny .............cccccceeeie 442-01-18
wyréb rozbieralny ...............cccccoceine 442-01-17
Wyréb zaprasowany ............cccccoceveine 442-01-14
wyzwalacz
wyzwalacz przecigzeniowy................... 442-05-44
wyzwalanie
charakterystyka wyzwalania
(wytacznika) .......coocvveeiieiiiice e 442-05-47
czas wyzwalania ..........ccccceviviiineinien, 442-05-53
urzgdzenie réznicowoprgdowe o
wyzwalaniu swobodnym.................... 442-05-15
wyzwolenie
wytgcznik o wyzwoleniu swobodnym
cyklicznym ..o 442-05-52
zabezpieczenie
biegun (wytacznika) z zabezpieczeniem
(nadprgdowym) ........ccccoeveveveeeinaniinne 442-05-40

wytacznik réznicowopradowy bez

wbudowanego zabezpieczenia

Nadpradowego ..........cccviiieeeiiiieinns 442-05-03
wytgcznik réoznicowopradowy z

wbudowanym zabezpieczeniem

NadpradowWym........ccccceviiiiieiieeieaniins 442-05-04
zabezpieczenie nadpradowe (urzgdzenia

réznicowopradowego) ..........c.ccveeennee 442-05-13
zabezpieczenie pragdowe...................... 442-01-44

zabezpieczenie przecigzeniowe

(urzgdzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-14
zabezpieczenie przetezeniowe

(urzadzenia ré6znicowopragdowego) ... 442-05-13

zabezpieczenie roznicowopradowe ..... 442-05-02
zabezpieczenie termiczne.................... 442-01-43
zabezpieczenie zwarciowe (urzadzenia
roéznicowopradowego) ..........ccccveeennee 442-05-12
zacisk
ZaCISK ... 442-06-05
zacisk bezgwintowy...............ccccoeen 442-06-11
zacisk do koncéwek kablowych ........... 442-06-16
Zacisk gtOWKOWY............covuiereieinininin 442-06-08
zacisk gwintowy ..........ccccooeviiiiiinn. 442-06-17
zacisk kotpakowy ...........ccccceciiiiiiins 442-06-14
zacisk lutowniczy ............ccoccveiiiinn. 442-06-20
zacisk naktadkowy ............ccccccceiiiine 442-06-09
zacisk SWOrzniowy...........ccccoveeceininnn, 442-06-23
zacisk tulejKoOwy ..........cccoceeieiiieiiiniins 442-06-22
zaciskowy
element zaciSkOWY ...........cccccooveveininnen, 442-06-12
element zaciskowy bezgwintowy ......... 442-06-13
element zaciskowy gtéwkowy .............. 442-06-18
element zaciskowy gwintowy ............... 442-06-19
element zaciskowy kotpakowy ............. 442-06-15
element zaciskowy naktadkowy........... 442-06-10
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element zaciskowy sworzniowy............ 442-06-24

element zaciskowy tulejkowy ............... 442-06-21
zadzialanie

prad réznicowy zadziatania.................. 442-05-20

prad umowny zadziatania..................... 442-05-55

prad zadziatania bezzwtocznego

(wytacznika).......cccoooeeiiiiiii 442-05-46

zakonczenie

przewdd o zakoniczeniu nieobrobionym 442-01-26

przewdd o zakonczeniu obrobionym.... 442-01-27

ZaKONCZENIE ... ..ooeiiieieiiie e 442-06-06
zakres

zakres graniczny wielkosci wptywajace;j
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-39
zalecany zakres wielko$ci wptywajace;j
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-38
zalecany
zalecany zakres wielkosci wptywajace;j
(urzadzenia réznicowoprgdowego) ... 442-05-38

zalezny
urzgdzenie réznicowoprgdowe o dziataniu
zaleznym od napiecia sieci................ 442-05-09
zatgczalny
prad zatgczalny ...........cocceeieiiiiiniinnen. 442-01-48
zatgczanie
zdolnos¢ tgczeniowa zwarciowa
(zataczania i wylgczania)................... 442-05-48
zdolno$¢ zataczania............cccceeeenieeee 442-01-48
zdolnos¢ zatgczania i wytgczania pradu
rOZNICOWEJO .....eveeeiiiiiieiee e 442-05-27
zanieczyszczenie
ZaNIe€CZYSZCZENIE ......vveveeeeiniiieeeeeaees 442-01-28
zapadkowy
tacznik zapadkowy zdalnie sterowany.. 442-04-30
zaprasowany
osprzet zaprasowany ...........cccceevevnnnnns 442-01-14
wyrob zaprasowany................cccoooeeeee 442-01-14
zasilajacy
nasadka zasilajgca stata ...................... 442-07-08
wielko$¢ zasilajgca wejSciowa ............. 442-05-58
zdalnie

tacznik roztgczalny zdalnie sterowany.. 442-04-31
tacznik zapadkowy zdalnie sterowany.. 442-04-30

tacznik zdalnie sterowany .................... 442-04-25
naped reczny wbudowany (tgcznika
zdalnie sterowanego) ............ccccooo.ee 442-04-27
zespét elektroniczny do zdalnego
sterowania.........cccccoeeeiiiiniei 442-04-23
zdolnosé
zdolnos¢ tgczeniowa zwarciowa
(zatgczania i wytgczania)................... 442-05-48
zdolno$¢ wytgczania ...........cccceeeeieee 442-01-49
zdolnos¢ wytgczania zwarciowa
eksploatacyjna ..........ccccccceveviiiiennen. 442-05-50
zdolno$c¢ wytgczania zwarciowa
GraniCZNA.........ccceveiiiieeeaaieee e 442-05-49
zdolnos¢ zatgczania...........coceeeeeeeiiine 442-01-48
zdolnos$¢ zatgczania i wytgczania pradu
FOZNICOWEJO .....eveiiieieaiiiieeeeae e 442-05-27
zespolony
przewod zespolony ..........cccoeeceieiiinnenn. 442-01-38
zespot

zespét elektroniczny do zdalnego
sterowania..............ococeii 442-04-23

60050-442 © CEI:1998

zespot gniazd wtyczkowych z tgcznikami 442-03-14

zespbt gniazda z wtyczkq...................e 442-03-03
zespot sterowniczy elektroniczny......... 442-04-22
zespbt sterowniczy mechaniczny......... 442-04-21
zestaw
zestaw podtogowy rewizyjny ................ 442-02-43
zestaw podtogowy uzytkowy ................ 442-02-42
zestyk
tacznik elektroniczny o zestyku
chwilowym .........cooiiiiiie 442-04-20
tacznik elektroniczny o zestyku
MIGOWYIM ... 442-04-20
zestyk "a” ..o 442-05-31
zestyk "b” 442-05-32
zestyk gldwny.......ccociiiiii 442-01-52
zestyk pOMOCNICZY .........covveeveceieienn 442-05-30
zestyk rozwierny..........cccceeeiiieiiinins 442-05-32
zestyK zZwierny .........coocoeeivieiicie 442-05-31
zestykowy

tacznik o mikroprzerwie zestykowej ..... 442-04-03
mechanizm zestykowy o napedzie

elektromechanicznym ...................... 442-04-18

zewnetrzny

przewdd zewnetrzny .............cccceeeeeenne 442-01-37

wplywy zewnetrzne ............ccccoceveeennen. 442-01-13
zintegrowany

tacznik zintegrowany ................cc....oee 442-04-02
zlacze

ztacze nasadki z wiykiem..................... 442-07-01

ztacze posredniczace nasadki z wtykiem 442-07-07

ztgcze wsuwkowe ptaskie .................... 442-06-07
zlaczka

ZtaCZKA ..o 442-06-01

ztaczka do rur (instalacyjnych)............. 442-02-28

ztaczka katowa (rury instalacyjnej) ...... 442-02-30

ztgczka ostrzowa............coooeeieieiiiniins 442-06-33

ztaczka ostrzowa jednokrotnego uzycia 442-06-35
ztaczka ostrzowa wielokrotnego uzycia 442-06-34

ztaczka skretna ... 442-06-36
ztaczka wkretna (do rury instalacyjnej) 442-02-31
Znamionowy
napiecie znamionowe izolacji (osprzetu
pPotaCcZzeniowego) ......ceeeeviiviieeeieaniies 442-06-39
napiecie znamionowe taczeniowe........ 442-01-07
napiecie znamionowe sterownicze....... 442-01-06
napiecie znamionowe (wyrobu lub
OSPrzetu) .....ooviviiiiii 442-01-03
prad znamionowy (wyrobu lub osprzetu) 442-01-02
przytaczalno$¢ znamionowa ................ 442-06-32
warto$€ znamionowa...........c..ccccevvennnee. 442-01-01
zwarciowy

prad réznicowy zwarciowy umowny ..... 442-05-22
prad zwarciowy umowny (urzgdzenia

réznicowoprgdowego) ..............cocoueee 442-05-28
zabezpieczenie zwarciowe (urzgdzenia

réznicowoprgdowego) ..........ccceeeeueee 442-05-12
zdolnos$¢ tgczeniowa zwarciowa

(zataczania i wytgczania) .................. 442-05-48
zdolnos$¢ wytgczania zwarciowa

eksploatacyjna ..........ccccceeviiieiennenn. 442-05-50
zdolno$¢ wytgczania zwarciowa

graniCzNa.........ccooeocuieieieiiieeee e 442-05-49
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zwierny
zestyK Zwierny ........ccccoocceviviiiieiiieeee 442-05-31
zwijany
przedtuzacz zwijany .............c.cccceeoeee 442-03-15
przedtuzacz zwijany przenos$ny............ 442-03-16
przedtuzacz zwijany staty ..................... 442-03-17
zwloczny
tacznik zwtoczny.........cooocoiiiiii 442-04-33
tacznik zwtoczny roztgczalny................ 442-04-36

tacznik zwtoczny z nastawiang zwitokg. 442-04-35
urzgdzenie réznicowoprgdowe zwtoczne 442-05-05

urzadzenie zwtoczne ..............ccccoooee 442-04-34
zwitoka (tgcznika zwtocznego).............. 442-04-32
zwloka

facznik zwtoczny z nastawiang zwtokg. 442-04-35
urzgdzenie réznicowoprgdowe o

nastawianej zwtoce ...............ccc...oe.. 442-05-11
zwtoka (fgcznika zwtocznego) .............. 442-04-32
zrédto

napiecie zrodta pomocniczego powodujgce
samoczynne otwarcie urzgdzenia
réznicowoprgdowego w przypadku
uszkodzenia zrodta pomocniczego ... 442-05-34
urzadzenie roznicowopradowe bez

zrodta pomocniCzego ........ccceeevvvennse 442-05-06
urzgdzenie réznicowoprgdowe ze

zrodtem pomocniczym.........ccccccuveeneie 442-05-07
warto$¢ graniczna napiecia zrodta

POMOCNICZEJO ....ccevvvieieieieeaieiaieeaee, 442-05-33
zrodto pomocnicze ...l 442-05-29
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INDICE
A componentes COMPOSItOS..........ceevuveene 442-01-11
acessorio composito de tubo................... 442-02-26 componentes de um sistema (de calhas
acessorio de tubo ...........ccccevevreevercennn 442-02-04 ou de condutas perfiladas)................... 442-02-36
acessorio de tubo ndo metalico.............. 442-02-13 componentes isolantes............ccccceeeeeenn. 442-01-10
acehss(')rio de tubo nédo propagador de »-0p.2 E:Omponentes Ige)télltigs .......................... 44;-8;'29
Chama ......cooviiiiiicce 442-02-27 comprimento de) calha...........c.cccceeeenee. 442-02-37
acessorio de um sistema (de calhas ou comprimento de conduta perfilada ......... 442-02-38
de condutas perflladas) ........................ 442-02-39 Condigées de referéncia das grandezas
acessorio isolante de tubo............cccceee.. 442-02-23 de influéncia (para um dispositivo
acessorio metéalico de tubo.................... 442-02-24 diferencial de corte) ...........cccovvnninnn. 442-05-37
acessorio ndo metalico de tubo.............. 442-02-25 condutor com preparacdo especial......... 442-01-27
adaptador............ccoovvueveveeeeeeeeeean 442-03-19 CONAULOT EXEIMO. ... 442-01-37
adaptador de CONVers&o...........c.c..c........ 442-03-22 condutor integrado 442-01-38
adaptador INtermMedio....ouveneei, 442-03-21 condutor iNterNO........cceeeeeevieviieieeeeeeiiienn, 442-01-39
adaptador maliplo ..........ccccoeeveeveverenanan. 442-03-20 condutor sem preparacdo especial......... 442-01-26
alvéolo de terminal plano....................... 442-06-25 conector (de aparelho Cie utilizagao)....... 442-07-01
angulo de atraso de corrente................... 442-05-42 conector de interconexao ....................... 442-07-07
aparelho desmontavel.............c.cccc......... 442-01-17 conjunto ficha-tomada ... 442-03-03
apare|h0 nao desmontavel.......cocvovvuvinnin, 442-01-18 [o0] ] ¥= To3 (0 = A 442-05-31
apare|h0 sobremoldado ......vvvveeiiiiiis 442-01-14 CoNtaCto “D” ... 442-05-32
aquecimento ___________________________________________ 442-01-22 contacto auxiliar.............ooeveeeeiiiiiiiiinnnn. 442-05-30
automatico de escada com rearme ........ 442-04-35 contacto de abertura................. 442-05-32
automatico de escada extraivel .............. 442-04-36 contacto de fecho ................... 442-05-31
avaliagdo (de uma corrente residual)...... 442-05-25 contacto principal............c.c..o... 442-01-52
contactor electromagnético 442-05-16
B contactor electropneumatico.................. 442-05-18
barra de JUNGAOD ...........ovvueeeeeeeeeeeeeeeann. 442-06-29 contactor pneUMALCo ..........ccveeevivneeenns 442-05-17
base (de um aparelho)..............ccco.......... 442-01-08 corrente condicional de curtocircuito
bloco de acesso ao pavimento 442-02-43 (para um dispositivo diferencial de corte)442-05-28
bloco de derivacéo 442-06-31 corrente convencional de disparo........... 442-05-55
bloco de distribui¢éo de pavimento ........ 442-02-42 corrente gon(;/efn(_:lor?al de nao disparo.... ﬁigi'ig
PR te de defeito a terra ..........ccveeeee. -01-
bloco de jungao...........cceeviiiiiiics 442-06-30 corren ) ) N
int tor de) botdo d i 442-04-07 corrente dg Q|sparo instantaneo
(terupor 06) 030 o Premi e e 0T e um dismton) 442.05-46
P PresSa0 ..o corrente de fuga (a terra) 442-01-24
c corrente de iNtersecgao ............ccveernneen. 442-05-61
(o= 1o Jo M olo] g =14 (o] QUSRI 442-07-04 corrente d.e ndo c.ilsparo nstantaneo..... 442-05-56
. ~ corrente diferencial .............ccccceveiiiiennns 442-05-19
cabo conector de interconexao............... 442-07-06 .
. ~ . corrente estipulada (para aparelhagem). 442-01-02
cabo flexivel ndo destacavel................... 442-03-18 o o
corrente limite de selectividade .............. 442-05-60
cabo prolongador.........ccccccvvevnieeeiineeenn 442-07-05 .
corrente presumida..........ccooeevvveeieeeenennns 442-01-47
cabo prolongador enrolado em tambor... 442-03-15 .
. corrente residual..........cccocvveiiiiniiennees 442-05-19
caixa de aparelhagem..........ccccocvvrernnnen. 442-08-01 . -
ixa de derivacs 442-08-04 corrente residual condicional de
caixa de ( er|v~a<;ao """""""""""""""""""" -08- CUrOCIICUIO. ... 442-05-22
caixa de jurlgao ....................................... 442-08-03 corrente residual de funcionamento ...... 442-05-20
caixa dg saida de cabo..........c...ccoeirnnns 442-08-02 corrente residual de ndo funcionamento  442-05-21
(comp.rlmento de) cglha reesernrassssssenn ey 442-02-37 corte (para um dispositivo diferencial
capacidade do circuito diferencial no fecho A€ COME) oo 442-05-26
e no. corte...... e 442-05-27 COrte total........oovveriiiieiiicrieeeec e 442-04-16
capamdadtle estlpulgda de conexaq..: """ 442-06-32 curva (de um tubo).......ccccocvverciiiiiiienininns 442-02-30
caracteristica de disparo (de um disjuntor) 442-05-47
caracteristica de ndo disparo.................. 442-05-57 D
cagactertistica PPt de um dispositivo 442-05-59 EriVaGAO .....cvvveeeeriiieiec e 442-06-02
(O€ COTE covvvvvvvvvvvvvvvvvmvve e deteccdo (de uma corrente residual)...... 442-05-24
ciclo de manobras..........cccccvviiieiiiienenns 442-01-50 .
ircuito d mand 449-04-26 ISJUNLOT ... 442-05-01
CITEUIO A€ COMANGO.ovvvvvvvvvvrsssssses bl disjuntor de disparo livre ciclico.............. 442-05-52
circuito do interruptor ........cccovcveeeiineeenns 442-04-29 . . . x
. disjuntor diferencial com protec¢éo
comando manual incorporado incorporada contra sobreintensidades. 442-05-04
(de um telerruptor) ........coeevvvveeeeeeeenininns 442-04-27

componente ndo propagador de chama. 442-01-12

disparador de sobrecarga....................... 442-05-44
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dispositivo de aperto com porca de capa 442-06-15

dispositivo de aperto por bragadeira....... 442-06-10
dispositivo de aperto por (cabeca de)

PArafUSO ..veeveeeeeiiiiieee e 442-06-18
dispositivo de aperto por perno roscado. 442-06-24
dispositivo de aperto por pilar................. 442-06-21
dispositivo de aperto roscado.................. 442-06-19
dispositivo de conexao............c...ccceeeunnnes 442-06-01
dispositivo de conexao por perfuracéo do

ISOlANTE...eeeiiee e 442-06-33
dispositivo de conexao por torgéo .......... 442-06-36
dispositivo de corrente residual .............. 442-05-02
dispositivo de Corte .........occvvvevrieeeenineenn. 442-01-46
dispositivo (de corte) diferencial ............. 442-05-02
dispositivo de encravamento de

uma ficha .................. 442-01-33
dispositivo de fixacéo 442-02-40

dispositivo de interrupgéo incorporado... 442-04-37
dispositivo de ligagao.........ccceveuvveerinnennn. 442-06-01
dispositivo de montagem de aparelho.... 442-02-41
dispositivo de protec¢éo contra curtocircuitos

(para dispositivo diferencial de corte) .. 442-05-12
dispositivo de protecc¢do contra sobrecargas

(para dispositivo diferencial de corte) .. 442-05-14
dispositivo de protecgéo contra

sobreintensidades (para dispositivo

diferencial de corte) ..........cccecvvvveeeeenn. 442-05-13
dispositivo de retengdo...........cccceevvveeenn. 442-03-10
dispositivo de temporizagao................... 442-04-34
dispositivo (de corte) diferencial ............. 442-05-02
dispositivo diferencial com fonte auxiliar. 442-05-07
dispositivo diferencial com rearme ......... 442-05-10

dispositivo diferencial de disparo livre .... 442-05-15
dispositivo diferencial funcionalmente

dependente da tenséo de alimentacdo 442-05-09
dispositivo diferencial funcionalmente

independente da tensdo de alimentacéo 442-05-08

dispositivo diferencial retardado ............. 442-05-11
dispositivo diferencial sem fonte auxiliar. 442-05-06
dispositivo diferencial temporizado......... 442-05-05
dispositivo ndo reutilizavel de conexéao

por perfuracd@o do isolante ................... 442-06-35
dispositivo nao reutilizavel de conexéo

601 g (o] (o= Lo TR 442-06-38
dispositivo reutilizavel de conexao por

perfuracdo do isolante ..............c.ocuee 442-06-34
dispositivo reutilizavel de conexéo

[aT0 TG0 (o] o= 1o F OO PRTPR 442-06-37
dispositivo semicondutor de corte .......... 442-04-19
dispositivo térmico de corte .................... 442-01-43

E

elemento electrénico de regulagéo......... 442-04-22
elemento mecénico de regulagéo........... 442-04-21
enrolador.........ccccviiiii 442-03-15
enrolador fiX0 ........ccccvvveeiiiiiiee 442-03-17
enrolador movel .........cccccovieiiniiicnnnen. 442-03-16
entrada nao roscavel para tubo .............. 442-02-33
entrada roscavel para tubo ..................... 442-02-32
espessura da parede (de um tubo)......... 442-02-19
espessura do material de um tubo

canelado ........ooocuviiiiiiii e 442-02-21

espessura do material de um tubo liso... 442-02-20

espessura do material de um tubo misto

liso/canelado...............ccccoeeiiiiiiiininnnn, 442-02-22
EXIENSA0 ...cevvviveeevevevevee 442-07-05
F
1101 o T- 442-03-01
ficha com fusiVel..........cccvvvvvvivviiiiiiiennnn. 442-03-11
ficha de conector ...........cccvvvvvvvvvvnvvvnnnnnn, 442-07-03
ficha mével de conector............ccccvvvvvnnee 442-07-09
ficha polarizada...........ccccoovvveriiiieninnnnn, 442-03-12
fixag8o de tipo X ....oooviiieeiiiiie e 442-01-34
fixaG8o de tipo Y ...ovvvviieieiiieee e 442-01-35
fixaG8o de tipo Z ......ocvvveeviiiiiiiiicc, 442-01-36
fonte auXiliar ......cccoceeeeieieiiiiiiiiiieeeen, 442-05-29
G

gama extrema de uma grandeza de

influéncia (para um dispositivo diferencial

de COMe) ..o 442-05-39
gama preferencial de uma grandeza de

influéncia (para um dispositivo diferencial

de COMe) .o 442-05-38
grandeza de alimentacdo de entrada...... 442-05-58
grandeza de influéncia (para um

dispositivo diferencial de corte)............ 442-05-35

I

impedancia de protecgdo..........c.c.ccueenne 442-04-24
indicador de sinalizag8o .............ccceeee... 442-01-25
influéncias externas..........ccccccevvveeieennnnn. 442-01-13
interruptor (de tecla) basculante.............. 442-04-06
interruptor de alavanca.............ccccecuvveee. 442-04-05
(interruptor de) botdo de premir.............. 442-04-07
(interruptor de) botdo de presséo........... 442-04-07
interruptor de cordao ...........cccceeveiinineen. 442-04-08
interruptor de pequena distancia de

abertura dos contactos ............cc..cueeeen. 442-04-03
interruptor de pequeno hiato 442-04-03
interruptor de premir/puxar ..................... 442-04-09
interruptor de retorno automatico ........... 442-04-10
interruptor (de tecla) basculante............. 442-04-06

interruptor diferencial sem protec¢éo
incorporada contra sobreintensidades. 442-05-03

interruptor electronico de contacto

MOMENLANEO .....oeviiiieee e 442-04-20
interruptor incorporado ...........cccoccvveennnee 442-04-01
interruptor integrado ..........coccveeeiiiieennnns 442-04-02
interruptor para cabo flexivel .................. 442-04-11
interruptor rotativo...........ccccevvvveeeiiineeenne 442-04-04
interruptor temporizado 442-04-33
interruptor temporizado com rearme ...... 442-04-35
interruptor temporizado extraivel............ 442-04-36
isolacao funcional ............cccccvvvevieeeiininnns 442-01-19

J
JUNGEO .t 442-06-27
JUNGE0 de tubO ...evvveiieee e 442-02-28
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L
ligacdo de manobra .............cccoeiis 442-04-15
ligador (desaconselhado) .............cceeenee 442-06-05
limitador de corrente ..........cccocveeeeiinennn. 442-01-44
lingueta de ensaio...........ccceevvveeeerinnenn. 442-06-40
lingueta de terminal plano....................... 442-06-26
M
manobra directa..........cccoeevviiiiiieecineenn. 442-04-12

manobra indirecta 442-04-13
massa (desaconselhado neste sentido) . 442-01-21

mecanismo de comando..............ccc....... 442-04-28
mecanismo de contacto actuado
electromecanicamente..............ccceeenne 442-04-18
mecanismo de disparo livre .................... 442-01-45
micro-ambiente .........ccccovvieiiiiiee e, 442-01-29
micro-corte de CirCuito ..........occveeeeviiveenn. 442-04-17
N
neutro ndo interrompido.............cccceeeeen.. 442-01-51
(0]
obturador (de alvéolo)............cccceevvennnes 442-03-05
Orgao de aperto........cccceeevcvvirieeeeee e 442-06-12
6rgdo de aperto ndo roscado.................. 442-06-13
6rgdo de manobra.........ccccceeveeeeeiiiiineen, 442-04-14
P
parafuso auto-roscante com corte........... 442-06-03
parafuso auto-roscante por deformagdo. 442-06-04
parte acesSiVel.........cccvvvevieeiieiiiiiiie. 442-01-15
parte activa ........cceeeeeeviiiiniieee e, 442-01-40
parte amovivel .........cccecvvivieniieiii, 442-01-16
parte condutiva acessivel ....................... 442-01-21
placa de terminais de conexao............... 442-06-28
poder de Corte.........oovvurverieeeeeeiiiiinneenen. 442-01-49

poder de corte de servigo em curtocircuito 442-05-50
poder de corte (e de fecho) em

CUTOCIFCUILO....evvee e 442-05-48
poder de corte limite em curtocircuito..... 442-05-49
poder de feCho........cccccovvvve e 442-01-48
polo de seccionamento do neutro........... 442-05-45
polo (de um disjuntor) ndo protegido

contra sobreintensidades.................... 442-05-41
polo (de um disjuntor) protegido contra

sobreintensidades...........ccccccieeeienis 442-05-40
[010] (U] o= To IO UUUPRRRT 442-01-28

R
rastejamento .........occvveeeeeeeeiiiiiiieee e 442-01-41
referéncia comum de tipo (para

aparelhagem)........ccccovvivieeniienineennn, 442-01-53
referéncia Unica de tipo (para

aparelhagem)........cccooeeeeeeniiiiiiiieeeenn 442-01-54
rigidez ao rastejamento 442-01-42
FOSELA ...eiiiiiiieiiiiieieieieiiee e 442-08-02

S
Servigo iniNterrupto.........cccveeeveeeeeniiinieee. 442-05-43
sistema de calhas........cccccceeeeeeiiiiiiiinenn. 442-02-34
sistema de canalizacao eléctrica............ 442-02-01
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sistema de condutas perfiladas............... 442-02-35
sistema de tubos.........ccccceeiiiiiiii 442-02-02
SItUaGAO0 limpa.......ccovveeeieeiiiiieceeeeeee 442-01-30
SituaGao normal ..........eeeeeeeviiiiiiiiieeeeeee 442-01-31
SItUAGAD SUJA.ceeeeeiiiiiiieeeee e ea e 442-01-32
sobreintensidade ..........ccccccoeeiiiiiiiennenn. 442-01-20
sobreintensidade de ndo funcionamento

no circuito principal .........cccoeeeevveiivennnn. 442-05-62

T

telerruptor ... 442-04-25
telerruptor com encravamento................ 442-04-30
telerruptor extraivel...........ccccevvveeeeeeiin, 442-04-31
temperatura maxima admissivel............. 442-06-41
temperatura maxima de servico ............. 442-06-41
tempo de disparo........ccccevveeeeeeiiciinieenen. 442-05-53
tempo limite de ndo actuacéo................. 442-05-23
temporizacéo (de um interruptor

temporizado) ........ccccieiieiiii e 442-04-32

tensdo de abertura automatica para
dispositivo diferencial no caso de falha

da fonte auxiliar.............ooccveieeeieiiinins 442-05-34
tensdo de comando estipulada............... 442-01-06
tensdo de isolamento estipulada (de um

dispositivo de conexao) ..............cuueee. 442-06-39
tensdo de restabelecimento 442-01-05
tenséo de restabelecimento a frequéncia

industrial..........ccooooiiiii e 442-05-51
tensdo estipulada (para aparelhagem)... 442-01-03
tensdo nominal de utilizagéo .................. 442-01-07
terminacao 442-06-06
terminal ..., 442-06-05
terminal de (aperto por) (cabeca de)

PArafuSO......ccccvviviiiieee e 442-06-08
terminal de bracadeira..............ccccvveeeen.n. 442-06-09
terminal de (aperto por) (cabecga de)

Parafuso........ccuvevieiiiiiiiiiiiieee e 442-06-08
terminal de capa........ccccoeeveiieiiiiiiiieen. 442-06-14
terminal de olhal .............cccccoiiiiiiinn. 442-06-16
terminal de (aperto por) (cabeca de)

PArafuSO......coeeviiiiiiiiiie e 442-06-08
terminal de perno roscado...................... 442-06-23
terminal de pilar.......cccccovieeiniieniien 442-06-22
terminal de soldar..........cccccceeeeviiiininnnnnn. 442-06-20
terminal ndo roscado .............ccccvvvveenennnn. 442-06-11
terminal plano de conexao rapida........... 442-06-07
terminal roscado .........cccccvveeeeeiiiiiiiieen. 442-06-17
tomada.........oocvvviiiiee e, 442-03-02
tomada com encravamento .................... 442-03-06
tomada com interruptor 442-03-13
tomada de conector.........cccceevvvveeeiinnenn. 442-07-08
tomada fiXa .......ccovvveeeeeeiiii e 442-03-04
tomada movel .........ccoevciviiieiie e, 442-03-07
tomada mdvel de conector ..................... 442-07-02
tomada multipla .......ccccovvieiiiiee 442-03-08
tomada multipla com interruptor ............. 442-03-14
tomada para aparelhos............ccccccovneen. 442-03-09
TUDO e 442-02-03
tubo canelado ...........ccocvvieieeiee i, 442-02-06
tubo COMPOSItO ...coovvveieiiiieeiiccc e 442-02-14
tubo de aco ultra-reforgcado 442-02-15

tubo de parede interior enrugada............ 442-02-06
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tubo de parede interior lisa ..................... 442-02-05
tubo dobravel .........ccccevcveiiiiiie e 442-02-08
tubo flexiVel. ... 442-02-10
tubo isolante ... 442-02-11
tUbO lISO oo 442-02-05
tuUbo MEtAliCo ..occovvveeeeieee e 442-02-12
tubo ndo propagador de chama.............. 442-02-16
tubo néo roscavel 442-02-18
tubo rigido.........ccceeueee. 442-02-07
tUDO rOSCAVEL...cccoivieeeeiiie e, 442-02-17
tubo transversalmente elastico................ 442-02-09
U
uniéo de rosca exterior (de um tubo)...... 442-02-31
unidéo de rosca interior (de um tubo)....... 442-02-29
unidade electrénica periférica................. 442-04-23
\

valor de referéncia de uma grandeza de

influéncia (para um dispositivo diferencial

de corte) ....covnvvennnnn. 442-05-36
valor estipulado 442-01-01
valor limite da corrente de ndo

funcionamento em servigo desequilibrado

num circuito polifasico...........ccccvveeneee. 442-05-63
valor limite da corrente de nédo

funcionamento em servigo equilibrado  442-05-64
valor limite da tenséo de funcionamento

da fonte auxiliar..........cccceeviiiieneenninns 442-05-33
valor nominal..........ccccoooiiiiiiiiiee. 442-01-04
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INDEX
A
A-KONtaKL ... 442-05-31
AAPLEN....ccciiiiiee e 442-03-19
aktiverande storhet ..........ccccevieeeniiienn. 442-05-58
allman typbeteckning ........c.cccooecvvieeneen. 442-01-53
anslutning .....ccocvveeeeeiie e, 442-06-06
anslutningsdosa.........cccccveeeeeiiciiiieeeeenn, 442-08-02
anslutningsklamma..............cccceeeeeeen, 442-06-05
anslutningstyp X....ooooovvivieieeeeeciiieeeeeenn 442-01-34
anslutningstyp Y....ooeviiieiee e 442-01-35
anslutningstyp Z.........coevvveeveeeiiiciiieenenn, 442-01-36
apparatanslutningsdon ..............cccceeeenn. 442-07-01
APPAratdoSa......ccveeeiiiciiiiiiee e ieirieee e 442-08-01
apparatfaste .......c..cccevvvieeece e 442-02-41
apparatfaste i golvsystem............ccce..... 442-02-42
apparatintag.......cccceeeeevvvieee e 442-07-03
apparatsladdstall.............cccceeoviiinineneenn. 442-07-04
apparatstickpropp ......ccoovveeeeeiiiiiiieeee, 442-07-09
apparatuttag..........eeeeeeveveveieieieieieieieieeenens 442-07-02
AVOIENING ..o 442-06-02
avgreningsdoSa..........cccevveeieeeieiiiiieenenn. 442-08-04
avgreningsplint...........cooeveeeeeiiiiiiiiee e 442-06-31
AVKANNING. ... 442-05-24
B
b-kontakt .........ccceeviiiiiiiie e 442-05-32
berdrbar del.........ccoooiiiiiiie 442-01-15
bruten neutralpol............c.ccooeiiiienieenis 442-05-45
DIYFOrMAGA. .....veeveciecieceece e 442-01-49
brytkontakt ..........cccooeviiiieiieiiiiiiiieeeee 442-05-32
brytning ......ccocvveiieee e 442-05-26
BIYEEA .., 442-05-53
bérbar kabelvinda .............cccooiiiiiinns 442-03-16
DOJIIGE rOr ... 442-02-08
D
demonterbar materiel.............ccccevviinens 442-01-17
direktmandvrering ........ccccceeeeveciiiieneeenne 442-04-12
dragstromstallare ..........ccccceeeeviiiiiiennenn. 442-04-08
driftbrytformaga........ccoceeeveeveeeeceeieenns 442-05-50
driftfrekvent atervandande spanning....... 442-05-51
E
effektbrytare........ccccccooviiiiiiiie 442-05-01
elektromekanisk kontaktmekanism......... 442-04-18
elektromekanisk kontaktor...................... 442-05-16
elektronisk impulselkopplare................... 442-04-20
elektroniskt fjarrstyrdon.............ccccvvvvee. 442-04-23
elektroniskt reglerdon .............ccoccevvvveeeen. 442-04-22
elkanallangd.............ccceeviniieiieeeiieii, 442-02-37
elkanalsystem ..........ccccoevvunvierieeiiesiiiiee, 442-02-34
elkopplare .......ccooveeieee i 442-01-46
elkopplare for sambyggnad..................... 442-04-02
elpneumatisk kontaktor..............ccceeeeen. 442-05-18
EIFOT e 442-02-03
elrorsystem ......cccvveeeeeeeeiccieee e 442-02-02
EIUttAG vvvveee e 442-03-02

extrakraftigt StAIrOr ...........coeeveveeereenee, 442-02-15
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F
fast apparatuttag.........cccoocveeerieeeenninneennn 442-07-08
fast eluttag .......ccoovveviieeeiiie e 442-03-04
fast kabelvinda...........ccccoooiiiniiienn 442-03-17
fasthallningsanordning...........cccceeuenenee. 442-03-10
flathylSa.......oovveiiii 442-06-25
FlAtSTift ..o 442-06-26
flatstiftskontakt...........cccoocveeniiieiniieeene 442-06-07
flatStifttolK . ....ocoeeeeieee 442-06-40
flervagsadapter.........ccccevviiviiniiieenineeen. 442-03-20
flervAgsuttag ........cooovvveeeiniieeeee e, 442-03-08
flervagsuttag med elkopplare.................. 442-03-14
flexibelt ror ... 442-02-10
formatertagande ror...........ccoceeeveeerenenn. 442-02-09
friutldsningsmekanism ...........ccccceeviveeenne 442-01-45
full frankoppling........ccoovevveveeeieeeeee 442-04-16
funktionsisolering........cccccvvveviieeeciineenn. 442-01-19
fastelement ........cccovvieee i 442-02-40
forberedd ledare ........cccovvveiiiiiieiiieen, 442-01-27
fOrdrojd RCD ..o 442-05-05
férdréjningsanordning .........oeevvveeeeiiineeen. 442-04-34
fOrdrojningstid ......ooovveeee i 442-04-32
fororenat tillstand ..........cccoverviveeeene 442-01-32
fOrorening......oocvve i 442-01-28
forreglat eluttag........cooveevveeeiiiieee e, 442-03-06
forvantad Kretsstrom........cccceveveeeiinneeenn 442-01-47
G
GOIVDIUNN .. 442-02-43
gransbrytformaga.........cccceeeeeveeeneienennne 442-05-49
granshallStrom ..........ceeeeeereneneeierenn 442-05-54
granshallstrom i huvudkrets.................... 442-05-62
granshalltid ..........ccooveeevene i, 442-05-23
gransomrade for paverkande storhet...... 442-05-39
gransutlésningsstrom............cccveevivveennns 442-05-55
gangad rorinforing.........c.cceeevevveeeeiinneennn 442-02-32
gangad skarvmuff........cccocieiiieeiieen 442-02-29
gangat skarvror.........cccceeeiicnee e, 442-02-31
gaNgbart ror ........coeovcvereiree e 442-02-17
gangpressande SKruv ............cccceeeviveeenne 442-06-04
gangskarande Skruv ...........ccoceeeeeniineeenn. 442-06-03
H
halvledarelkopplare............ccooveiiiiirenns 442-04-19
hjalpkontakt...........ccccoovieeiiiiine 442-05-30
hjalpstromkalla............cccceevivieiiiiniienne, 442-05-29
huvudkontakt ...........cccooevveeiiieeeiiiieees 442-01-52
huvudKrets ... 442-04-29
hylsklamdel ...........cooooriiiiiiee 442-06-21
hyISKIAMMAL......ccooiiii e 442-06-22
NAIISTIOM ..o 442-05-21
hallstromskarakteristik ...........cc.ccoeveeeneens 442-05-57
hogsta drifttemperatur............cccooecvvveennne 442-06-41
I
12t-Karakteristik..........coovivereneneiieens 442-05-59
icke-borttagbar kabel ...............cc.cccooois 442-03-18
icke-brandspridande del ......................... 442-01-12
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icke-brandspridande ror.............cccocvveeen. 442-02-16
icke-brandspridande rortillbehor ............. 442-02-27
icke-demonterbar materiel ...................... 442-01-18
icke-gangbart ror.........ccceccvveiviieee i, 442-02-18
icke-metalliskt ror..........occocvvevnneeeniinennnn 442-02-13
icke-metalliskt rortilloendr ....................... 442-02-25
IMPUISIEI&A ..o 442-04-25
impulsreld med I&gessparr............ccceeennee 442-04-30
inbyggnadselkopplare..........cccocceevinnenn. 442-04-01
inbyggt mandvreringsdon........................ 442-04-27
INAIKALON ... 442-01-25
indirekt manovrering ..........ccccovcveee v, 442-04-13
iNre ledare .......ccoocevvieeeeiec e 442-01-39
iNStallationsSror.........ccocvvevvvvi i 442-02-03
integrerad elkopplare ...........ccocoveeiinnennn. 442-04-37
integrerad ledare.........cccocoeeeviiieiiiieeene 442-01-38
isolationsgenomtrangande klamma........ 442-06-33
isolationsmarkspanning ...........ccccccveeenne 442-06-39
isolerdelar ........ccoccviiiiiiiii e 442-01-10
ISOIEITON .. 442-02-11
J
jordfelsbrytare ..........cccooveveiiiecc e, 442-05-02
JOrdfelSStrom .......coccvvveiiiii e 442-01-23
K
kabelférlaggningssystem ..........ccccccveeene 442-02-01
kabelkanallangd...........cccooeeiiiieciiineenn. 442-02-38
kabelkanalsystem ...........ccccccovieeeiinneenn. 442-02-35
kabelskoklamma..........cccceiviiiieiiiiinens 442-06-16
kabelvinda.................... 442-03-15
kanaltillbehor 442-02-39
Klamdel .......oooviiiie 442-06-12
kompositdelar ..........cccccoveiieiiiiieeiiieen 442-01-11
KOMPOSILIOr ... 442-02-14
kontinuerlig drift ..........cccovcviieiiieeee, 442-05-43
koordinationsstrom ...........ccccoevvveeiinneenne 442-05-61
kopplingsdosa.........ccvvveviiriieiniiiee e 442-08-03
kopplingslist .........coccoveiriiieeee e 442-06-29
kopplingsplint ..o 442-06-28
korrugerat ror ..........ocoeeeeiviveeiniiiee e 442-02-06
kortslutningsskydd 442-05-12
krypsparshildning ........ccccooeevveienennnnnne. 442-01-41
KrypstromsindeX........ccceeveveeeiniineeeiineennn 442-01-42
L
l&ackstrom till jord .........ccoecvvveiiieeeiiiieenn 442-01-24
16dansIutning.........cocovveeviiieeee e 442-06-20
lostagbar del .........cccoveiiciieeec e, 442-01-16
M
mantelklamdel 442-06-15
mantelklamma 442-06-14
mManovercykel..........cocceiviieiniiice e 442-01-50
MANBVErdON .......ovveiiieeeiiee e 442-04-14
MAaNBVErKIetS ........cocovveeeiiiieereee e 442-04-26
mandvermekaniSm...........ccccoovvveeerinneenns 442-04-15
mandvermarkspanning ...........cccceevvveenn. 442-01-06
MaNOVersySteM.........ccccvvveevieeeeiiiieeeeenn 442-04-28

materialtjocklek hos korrugerat ror ......... 442-02-21

materialtjocklek hos slatt ror................... 442-02-20
mekaniskt reglerdon ...........cccccoveveveinnee. 442-04-21
mellankopplingsadapter............cccccovnee. 442-03-21
mellankopplingsdon............cccccevvviicnnnee. 442-07-07
mellankopplingssladdstéll....................... 442-07-06
metalldelar.........ccocooveiiiiie 442-01-09
metalliskt rortillbehor...........cocoevieieee 442-02-24
MELANIIOr.....coiiieeieiie e 442-02-12
mikrofrankoppling ..........cccceue.... 442-04-17
mikrogapstromstéllare 442-04-03
MIKrooMgivNiNg........coovvveeeiiiieee s 442-01-29
momentan hallStrom ...........ccocceeeverennnns 442-05-56
momentan utldsningsstrom..................... 442-05-46
mutterklamdel ...........cccooeiiiiie 442-06-24
MUEErkI&mMma .........coovviieeiieeee e 442-06-23
markanslutningsarea ..........c.cccoecveeenenee. 442-06-32
MAarkdriftSpanning ........ccccoeveveeiinciii e 442-01-07
MArKSPANNING ..o 442-01-03
markstrom 442-01-02
markvéarde 442-01-01
N
nominellt Varde ..........coocoee e 442-01-04
normaltillstand...........cocevereieiiiieeens 442-01-31
natspanningsberoende RCD .................. 442-05-09
natspanningsoberoende RCD ................ 442-05-08
o
oberedd ledare...........cccoocvvviiiiinc e, 442-01-26
obruten neutralledare.............cccceevineenne 442-01-51
omvandlingsadapter 442-03-22
oskyddad pol........cccccveeiiiiiiiiieeen 442-05-41
P
planklamdel..........ccccovviieiiiiiee 442-06-18
planklamma ........ccooceviiee e 442-06-08
pneumatisk kontaktor..............ccccvvvernnee. 442-05-17
polariserad StiCKPropp........ccovvevvevveeernnne. 442-03-12
PAGJUEN APPATaLt.....ccveeereerereaeeieieiens 442-01-14
paverkande storhet..........cccccoeeevereiennnns 442-05-35
R
RCBO ...oviiiiieeiieee e 442-05-04
RCCBi.....tiiiiieeiitee e 442-05-03
RCD .o 442-05-02
RCD med friutldsning..........ccccevcvvveernnee. 442-05-15
RCD med hjélpstromkalla....................... 442-05-07
RCD med overstromsskydd.................... 442-05-04
RCD utan hjéalpstromkalla....................... 442-05-06
RCD utan 6verstromsskydd.................... 442-05-03
rekommenderade varden for paverkande
StOrhet ..o 442-05-38
rent tillStAnd ........oovovvveneeireeee e 442-01-30
(0] oTo ) P S OPRPR 442-02-30
FOTSKAIV.....cocviiiiiiieiiic e 442-02-28
rortillbenor ..o 442-02-04
rortillbehor av isolermaterial.................... 442-02-23
rortillbehér av kompositmaterial.............. 442-02-26
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S
sammankopplingsdon...........c.ccceeeevineen. 442-06-01
selektivitetsgransstrom ...........ccccevvveeenne 442-05-60
SKAIV . 442-06-27
SKArVPlint.......ooeeiiiiiieieee e 442-06-30
skarvsladdstall ...........ccccoviveiniieeiineenn, 442-07-05
SKANVULEAG ....vveeeiiviei e 442-03-07
skjutdragstromstallare.............ccccceveveeenne 442-04-09
skruvklamdel 442-06-19
skruvklamma 442-06-17
skruvlds Klamdel .........cccoocviiiiiiiiien 442-06-13
skruvlos Klamma........cccoeceeiiiiieen 442-06-11
skyddad pol........ccccevviieeeiiiiie e 442-05-40
skyddsimpedans .........ccccocveiniiieenineeennn 442-04-24
SKyddsKIaff .........covviiiiie 442-03-05
sladdstromstallare............cccevvevveerinneennn 442-04-11
slut- och brytférmaga av summastrém.... 442-05-27
slut- och brytférméaga vid kortslutning ..... 442-05-48
SIUFOrMAGA ..o 442-01-48
slutkontakt.................... 442-05-31
slat rorinféring 442-02-33
SIALE FOF e 442-02-05
SOCKEL. ..ot 442-01-08
specifik typbeteckning.........cceccveevineeenne 442-01-54
spanningsforande del ..........c..cccceeviveenne 442-01-40
SHCKPIOPP .vvveeeireie e 442-03-01
stickpropp med sakring............ccceeevineeen. 442-03-11
stickproppsforregling..........cccoecvveerinneenne 442-01-33
stromkannande utlésare ..............cocveeeene 442-01-44
styrvinkel 442-05-42
SEYVEFOr e 442-02-07
summastrom 442-05-19
summastromskydd............ccccoeeiieiinieennn 442-05-02
systemkomponenter..........ccccovcveeeiinnennn 442-02-36

T
temperaturstegring.......ccccevvvveeeiineeennne 442-01-22
termisk utlésare ........cccceeevvveeeiiiiieennee, 442-01-43
tArel& ... 442-04-33
trYCKKNAPD. ... e 442-04-07

U
utlésningskarakteristik ...........cccccovcverenns 442-05-47
UtIBSNINGSSIIOM ..o 442-05-20
utsatt del ......oooevvveeiiiieeeee e 442-01-21
uttag for bruksforemal..........c..ccoceeeenee. 442-03-09
uttag med elkopplare ..........ccooceeeevineeenn. 442-03-13
UHERGSAON .. 442-03-03
ULVANdEring ....ccoovvveeiiieee e 442-05-25

Y,
vaggvippstromstallare ............cccecvveennee 442-04-06
villkorlig kortslutningsstrom.................... 442-05-28
villkorlig summastrom ..........cccecvveerrneen. 442-05-22
vippstromstallare..........cccccoooveeiiiniicnne 442-04-05
vridstromstallare...........cccccooveeeeiiniecnnne 442-04-04
VHdtoppKIAMMa.........occoeveiiee 442-06-36

VAgOLOCKIEK .....cooiiiiiii 442-02-19

60050-442 © CEI:1998

Y
yttre ledare ... 442-01-37
YHre PAVErkan .........cocceceeevereneeeneeienens 442-01-13

A
atergaende elkopplare........cc.cccoceeviennens 442-04-10
aterstallande tidreld .........cccccoocvveeeieennen. 442-04-35
atervandande spanning .............cceceeeenee. 442-01-05

o
overfallsklamdel...........cocoviiiiiieiieee 442-06-10
overfallsklamma.........cccoccvveiviieee e 442-06-09
overlastskydd........cccooveiniiiieiniiece e, 442-05-14
Overlastutlosare .........cccoocveveiiiieee e, 442-05-44
OVEISIOM .....oviiiiiii i 442-01-20
Overstromsskydd..........coocveveiiiiieeeiiineennn 442-05-13
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I EC Standards Survey

The IEC would like to offer you the best quality standards possible. To make sure that we
continue to meet your needs, your feedback is essential. Would you please take a minute
to answer the questions overleaf and fax them to us at +41 22 919 03 00 or mail them to

the address below. Thank you!

Customer Service Centre (CSC)

International Electrotechnical Commission
3, rue de Varembé

1211 Genéve 20

Switzerland

or

Fax to: IEC/CSC at +41 22 919 03 00

Thank you for your contribution to the standards-making process.

A Prioritaire

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

.

Non affrancare
No stamp required
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Q1

Q2

Q3

Q4

Q5

Please report on ONE STANDARD and
ONE STANDARD ONLY . Enter the exact
number of the standard: (e.g. 60601-1-1)

Please tell us in what capacity(ies) you
bought the standard (tick all that apply).
| am the/a:

purchasing agent a
librarian a
researcher a
design engineer d
safety engineer a
testing engineer d
marketing specialist (

| work for/in/as a:
(tick all that apply)

manufacturing EI
consultant a
government A
test/certification facility d
public utility a
education a
military A

This standard will be used for:
(tick all that apply)

general reference

product research

product design/development
specifications

tenders

quality assessment
certification

technical documentation
thesis

manufacturing

Lol udodo

This standard meets my needs:
(tick one)

not at all
nearly
fairly well
exactly

Codood

Q6

Q7

Q8

Q9

If you ticked NOT AT ALL in Question 5
the reason is: (tick all that apply)

standard is out of date a
standard is incomplete a
standard is too academic a
standard is too superficial a
title is misleading d
I made the wrong choice a

Please assess the standard in the
following categories, using

the numbers:

(1) unacceptable,

(2) below average,

(3) average,

(4) above average,

(5) exceptional,

(6) not applicable

timeliness ..o,
quality of Writing...........ccoeeiviiiiininins
technical contents..............coooieiiin,
logic of arrangement of contents ..........
tables, charts, graphs, figures...............
Other ..o

| read/use the: (tick one)

French text only
English text only
both English and French texts

LoD

Please share any comment on any
aspect of the IEC that you would like
us to know:
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FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



I EC Enquéte sur les normes
—

La CEI ambitionne de vous offrir les meilleures normes possibles. Pour nous assurer

gue nous continuons a répondre a votre attente, nous avons besoin de quelques
renseignements de votre part. Nous vous demandons simplement de consacrer un instant
pour répondre au questionnaire ci-apres et de nous le retourner par fax au

+41 22 919 03 00 ou par courrier a I'adresse ci-dessous. Merci !

Centre du Service Clientele (CSC)

Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembeé

1211 Genéve 20

Suisse

ou

Télécopie: CEI/CSC +41 22 919 03 00

Nous vous remercions de la contribution que vous voudrez bien apporter ainsi
a la Normalisation Internationale.

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

A Prioritaire [fEEE;;]

Non affrancare

No stamp required

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

REPONSE PAYEE
SUISSE

Centre du Service Clientele (CSC)
Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé

1211 GENEVE 20

Suisse

‘NYI-ING AT1ddNS MO09 A9 A3 17ddNS “‘ATNO NOILYOOTSIHL 1V 3SN T¥YNYALN| ¥O0d



Q1

Q2

Q3

Q4

Veuillez ne mentionner qu'UNE SEULE
NORME et indiquer son numéro exact:
(ex. 60601-1-1)

En tant qu’acheteur de cette norme,
guelle est votre fonction?

(cochez tout ce qui convient)

Je suis le/un:

agent d’'un service d’achat a
bibliothécaire a
chercheur a
ingénieur concepteur d
ingénieur sécurité (N
ingénieur d’essais a
spécialiste en marketing a
AULTE(S) ev i

Je travaille:
(cochez tout ce qui convient)

dans l'industrie |
comme consultant |
pour un gouvernement |

pour un organisme d’essais/
certification

a
dans un service public d
dans I'enseignement a
comme militaire a
AULTE(S) e evn e

Cette norme sera utilisée pour/comme
(cochez tout ce qui convient)

ouvrage de référence

une recherche de produit

une étude/développement de produit
des spécifications

des soumissions

une évaluation de la qualité

une certification

une documentation technique

une thése

la fabrication

AULTE(S) er i

coodoodoodoo

Q5

Q6

Q7

Q8

Q9

Cette norme répond-elle a vos besoins:
(une seule réponse)

pas du tout
a peu pres
assez bien
parfaitement

oooo

Si vous avez répondu PAS DU TOUT a

Q5, c’est pour la/les raison(s) suivantes:

(cochez tout ce qui convient)

la norme a besoin d’'étre révisée EI
la norme est incompléte d
la norme est trop théorique a
la norme est trop superficielle d
le titre est équivoque a
je n’ai pas fait le bon choix d
AULFE(S) wveereeie e

Veuillez évaluer chacun des critéres ci-
dessous en utilisant les chiffres

(1) inacceptable,

(2) au-dessous de la moyenne,

(3) moyen,

(4) au-dessus de la moyenne,

(5) exceptionnel,

(6) sans objet

publication en temps opportun ..............
qualité de la rédaction.............cc.cceeennee.
contenu technique ..............ooovini,
disposition logique du contenu..............

tableaux, diagrammes, graphiques,
figUreS ..

AULIE(S) vveviiiiiie i

Je lis/utilise: (une seule réponse)

uniguement le texte frangais
uniquement le texte anglais
les textes anglais et francgais

O oo

Veuillez nous faire part de vos
observations éventuelles sur la CEl:
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